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Аннотация
Группа «Тора», точнее теперь синдикат «Тора-кай» продолжает свою охоту. Задача — ослабить власть дзайбацу и императора, стравив их в жестокой схватке. Только не всегда действие приводит к нужному результату…
Кланы якудза и дзайбацу, император, магия, а также попаданцы из спецназа будущего, идущие к своей цели.



Евгений Юллем, Дмитрий Янковский
Тора-кай. Книга 3. Пробой сфер


Пролог


* * *

Все было не то и не так. Линии вероятности упорно не хотели сводить главную полосу развития к нулю. Он и так и так размещал их, комбинируя расстояния между ними, оценивая получившееся взаимодействие. Нет, не сводилось. Так и хотелось смахнуть получившуюся диаграмму вместе с миром, который продолжал катиться в пропасть, невзирая ни на что.
А если попробовать тонкие настройки и взять совсем уж невероятное развитие событий? Пусть на это уйдет много усилий и времени, но второго как раз для этого достаточно, хоть отбавляй. На этом уровне время уже не имеет значения. Добавляем ранее не использованную ветку…
Точно, все сходится. Если допустить уж совсем невероятное, подставить влияние других факторов, то может что-нибудь да получится. Другое дело, что в конце этого нагромождения придется дать системе сильный импульс, загоняя ее в заранее сформированный капкан из переплетенных линий… И формировать эту ловушку загодя, линия за линией, а не пользоваться обычной статической моделью. Пусть система перейдет на другой уровень в результате резкого воздействия, переключение в другое состояние это нормально в теории катастроф. И выстраивать систему с конца, а не сначала, добиваясь результата. А значит надо взять начальное состояние, конечное состояние, и выстроить между ними траектории линий, рассчитывая локальные точки воздействия.
Он чертыхнулся — надо было это делать сразу, а не растрачивать попусту усилия, пытаясь свести несводимое. Другое дело, а справится ли с этим его команда? Это не уличную шпану резать, и даже не укрепленную базу стирать ядерным взрывом. Тут задача посерьезнее и гораздо объемнее. Вернувшись к линиям вероятности, он скрупулезно и тщательно начал моделировать воздействия на систему, заранее наметив точку бифуркации. Все, все приходится просчитывать, подумал Он, богам проще — щелкнул пальцами и готово. Но на то они и боги. Хотя грех жаловаться, его способности соответствовали некоторым мелким богам, только вот усилий приходилось прилагать больше, и полагаться не только на себя. Вот и все отличие.


Глава 1


— Я что-то ослышался, или он это всерьез? — спросил я.
— Похоже, нет, — сказала Хитоми, собирая пистолет.
— Он это серьезно, — сказала Мизуки.
— И это возможно, — подтвердила Реми.
— Да вы блин издеваетесь. Все шло по заранее накатанной колее, теперь резко изменилось! — в сердцах сказал я, и бросил ручку на стол.
— Такая обстановка, — сказала Реми. — Пора играть по-взрослому.
— Ну эти игры добром могут и не кончиться. Мы вторгаемся в сферу высшей политики и бизнеса.
— Мне лично все равно, — Кошка щелкнула предохранителем, и курок лязгнул вхолостую. — Главы дзайбацу, да и император — люди, а значит тоже смертны.
— Вот только меры безопасности у них серьезней в разы, как и силы несоизмеримы.
— Ну с этим можно поспорить, — Хитоми положила пистолет на стол, неприятно лязгнул металл о стекло столешницы. — Иногда историю решает один снайперский выстрел. А иногда мелкие и вроде бы незаметные изменения в системе в конце концов приводят к ее резкому и кардинальному переключению в другое состояние. Вот это наш случай.
— Ну пока первый ход делаю я, и посмотрим, что скажет «Хошиба». Он сказал подать патент на супераккумулятор. А это…
— Мехи, экзоскелеты, электромобили и винтовки Гаусса, — закончила за нее Реми. — Ну и еще по мелочи.
— Они подадут свой патент через полгода, сейчас они трясутся над своими исследованиями так, что даже не патентуют промежуточные технологии, лохи, — сказала Мизуки. — Все в тайне, все засекречено.
— И тут выходишь ты в белом, и представляешь новую технологию, лет на пятьдесят опережающую потуги дзайбацу, — включилась в разговор Хитоми. — Хорошо иметь послезнание.
— Ну все равно она так или иначе через полгода они появятся, и мы никак не сможем помешать их прогрессу, эволюция совершила очередной скачок, — пожала Мизуки плечами. — Даже если вдруг предположить, чисто гипотетически, что мы уничтожим такого промышленного монстра, не они так другие дойдут до первых рабочих прототипов через год-два, а в продажу это пойдет через три-пять лет. Выигрыш по времени минимален, прогресс не остановить. А раз так, его нужно что?
— Возглавить, — ответил я на больше риторический вопрос. — Стандартная схема — с чем нельзя бороться, нужно возглавить, и получить на этом хорошие бабки.
— Именно. А прорывная технология супераккумуляторов третьего поколения не опирается на существующие разработки, но относительно легко может быть произведена даже на этом древнем оборудовании. Все дело в тонкостях, ноу-хау. По ней можно слепить прототип супераккумулятора, но если не знать деталей, то они из него много не выжмут. А я буду похихикивать, пока предки будут лепить из говна и палок поделки для детсада, а затем куплю какой-нибудь очередной разоряющийся заводик по производству элементов питания и запущу в производство настоящие, сделанные по всем нормам и правилам изделия, которые станут стандартом де-факто и брендом. И все это на деньги от продажи патентов, естественно.
— Откуда-то тебе знать технологию? — прищурился я. — Ты вроде как тоже самоучка, даже в вузе не училась.
— Практика, сэмпай, все практика. Мне приходилось практически на коленке восстанавливать их чуть ли не с нуля для наших мехов в ППД, ну а потом у меня есть Реми, — она с шутливым поклоном показала на куклу. — А ей влил всю технологическую цепочку Он. Так что все в ажуре.
— И хрен на абажуре, — пробормотал я. — Твоими бы устами…
— Все будет хорошо. Только может потребоваться силовое противодействие, но с этим мы справимся, — подмигнула Мизуки. — Ничего страшного.
— Ладно, — сказал я. — Теперь перейдем к страшному. Нам приказано «шатать режЫм», а конкретно — императорскую семью. Шатать — какими угодно методами вплоть до физического устранения.
— А я вот не против, — вытянула свои великолепные ноги от коренных зубов Хитоми. — Если учесть, что его семейка сильно поспособствовала дальнейшему большому звиздецу — только за. И Ямахито, и его наследничков, особенно этого урода Амахито, которого я бы лично распнула на дверях Кокиё. Из-за его нерешительности и соглашательства, а потом прямого предательства и сдачи сектантам Нанда страны, он легкой смерти точно не заслуживает.
— Ты что такая сегодня злая, Хитоми? — спросил я ее.
— Да вот, речь об этом царственном утырке зашла, вот я и вспомнила. В переносном смысле мы все погибли из-за него, особенно когда он приказал сдаться остаткам Токийского гарнизона, и некоторые трусы и дураки это выполнили.
— Ладно, это только еще будет… А может, и не будет. Если уничтожим Ямахито.
— Ямахито тебе ничего не даст, он успел произвести на свет наследников, которые вырастут, и произведут как раз в том числе и Амахито.
— Я — не детоубийца! — сказал я. — И никогда им не стану. Так что наследников трогать не дам. Причинить вред детям, пусть даже они и породят чудовища, я не могу, у меня тоже свои моральные принципы есть. — Разрешаю тебе, когда он подрастет, достигнет совершеннолетия, и только тогда, вызвать его на поединок. А там уже делай с ним что хочешь.
— Заметано. Подожду восемнадцать лет, пока он не прекратит в памперсы ссаться и слюни пускать. Тогда и прирежу.
— Ну хорошо, что хоть по этому вопросу мы достигли единогласия, — успокоился я.
— Император — это только вывеска на дверях, священная особа давно уже не священная, — сказала Мизуки. — И делают его две власти — дзайбацу, точнее кэйрэцу, и якудза. Для представительских функций, как говорящего болванчика при всяких там церемониях и для подписания капитуляции. Власти у него уже никакой, так, свадебный генерал и не больше. Настоящая власть — у премьер-министра и кабинета министров.
— Как ты смеешь так говорить про священную особу? — деланно возмутилась Хитоми.
— В гробу я всех особ видела, точнее, на… — и Мизуки выдала хороший такой армейский матерный загиб, что аж Хитоми заржала.
— Вот, испортила армия девочку, — сказала она, утирая слезы. — Как ты, сэмпай, мог пропустить такое падение морального еблика?
— Как мог, так и пропустил.
— Я думаю, надо действовать по стандартным, освященным временем и переворотами, методичкам спецслужб, чтобы вызвать недовольство со стороны толпы. И, естественно, неудовольствие тех, кто за ним стоит. Тайной власти, я имею в виду, — сказала Мизуки. — Что там у нас на него есть? Кроме убойного компромата, который мы тогда не пустили в работу?
— Ты имеешь в виду признание профессора Такахаси? — сказал я. — Ну сейчас романтический момент упущен, бурления говн в обществе нет, все тихо и спокойно. Нам нужно что-то такое убойное, что поможет перессорить императора и дзайбацу.
— Есть что-то подобное, — сказала молчавшая до сих пор Реми.
— Что именно? — спросил я.
— Проект «Некромансер», — сказала Реми. — Когда-то работу над ним начинала корпорация «Синто», но вроде как военные от него отказались, и как ни странно, по этическим признакам.
— Армия и этика? — хмыкнул я. — Две несовместимые вещи.
— Ну скорее, тут не то, чтобы этика, тут боязнь огласки, вот тогда действительно могут быть огромные проблемы, если это просочится — а оно бы просочилось после первого применения — наружу.
— В чем суть проекта?
— Оживление мертвых.
— Что??? Тут вроде как еще некромантию не изобрели, это уже шестой уровень магии, и то действительно неприемлемо по этическим проблемам. Да и магов, работавших по этому направлению, приходится утилизировать, они становятся ненормальными.
— Не магия, а технология, — поправила меня Реми. — Знаешь же, что если отрезанную ножку лягушки тронуть проводком под напряжением, она дернется?
— Кто же не знает, — хмыкнул я. — Даже в нашей дремучей школе в лагере для беженцев проходили. Потом в округе лягушек извели на развлекуху.
— Живодеры. Ну ладно. Короче, в очень свежие трупы закачивается специальный раствор, формула которого не разглашается и является секретом компании, потом на спину вешается нечто вроде накладного хребта с управляющей системой, и с помощью этого хребта происходит управление реципиентом с помощью любого шлема для дистанционного управления мехом. Секрет именно в растворе, а миостимуляция тут вторична.
— Это же довольно дорогая технология, — сказала Мизуки. — Хребет, дистанционное управление, раствор… Нерентабельно.
— Это для тебя нерентабельно, — сказала Реми. — А для военных деньги не имеют значения. Если они позволяют себе штамповать мехов, то уж навесить хребет на покойника и послать его в атаку до полного исчерпания ресурса тушки, а потом пересадить на другого… Всяко дешевле меха, а подходящих трупов в одном только Токио можно столько найти…
— А как качает сердце? Или там не сердце работает?
— В подробности я не вдавалась. Просто не занижала соципы исследователям «Синто», они тоже были в числе моих создателей, — сказала Реми. — Хотя за такое положено полное обнуление и доклад в полицейский участок. Тут за одно надругательство над усопшими столько выйдет…
— Ладно. Чем нам это поможет? Обнародовать эту информацию? Сколько лет назад это было? Десять? Ну будет очередная страшилка для бездельников, даже «Антима» не впишется. Бурление говн будет слабое, на пару демонстраций, не больше.
— Не помешает оживить эту программу. И передать привет императору, — усмехнулась Реми. — А поскольку он сразу узнает, чьих это рук дело, то поссорим мы его с «Синто» крепко.
— Ну что же, это мысль. Есть несколько «но». — сказал я. — Во-первых, секрет раствора, во-вторых, сами хребты, в-третьих…
— Покойников я беру на себя, — заверила Хитоми. — Мы с Ронином их натаскаем. Ну или сами сделаем. Как тебе например покушение руками людей из дворцовой охраны, ну в смысле бывших людей.
— А первый и второй вопросы решаемы, — сказала Реми. — Причем разом. Я знаю, где лежит и то, и другое.
— Где же?
— В хранилище специальных проектов клана Синто. Только не в основном, а во вспомогательном, куда свозят образцы, не пошедшие в серию.
— И сколько там всего?
— Точно не в курсе насчет раствора, но он там есть. И три хребта.
— Нам хватит, — сказала Мизуки.
— Давай все, что у тебя есть по этому объекту, — сказал я. — Начнем планировать операцию.
— А говорили — склад, склад… — прищурилась Хитоми, глядя на одноэтажное приземистое здание за забором из проволоки, увитое сверху петлями концертино. — Я бы здесь даже кирпичи не хранила.
— Внешность обманчива, — послышался голос Реми. — Я же проводила брифинг, чем ты слушала?
— Своими нежными розовыми ушками. Да помню я, помню, — отмахнулась Кошка. — Но вся интеллектроника и охранные системы на тебе, верно?
— Верно, — сказала Реми. — И в настоящий момент с помощью Мизуки этот склад действительно не подходит даже для кирпичей. Путь свободен, разумеется в моих понятиях.
— А свои понятия мы сейчас и применим, — сказала Кошка, и по-пластунски поползла вперед, я — за ней.
— Ползи след в след, я тут вижу растяжку сигнальной мины. Она по ведомству Реми не проходит, — сказала Хитоми, не оборачиваясь.
— Идиотизм, — усмехнулся я. — Ставить растяжки вне периметра. Сколько интересно кошек и собак скончалось от поноса при испуге?
— Кошка обойдет, — сказал она. — Да и собака тоже. Все. Путь теперь точно свободен.
Я услышал щелчок кусачек, и подошвы ботинок Хитоми опять замаячили перед носом.
Так мы добрались до забора.
— Ну что, прыгаем?
— Ага.
Мы подпрыгнули, и включив Левитацию медленно перелетели через забор.
— Теперь главный вход, — я пригнулся и тихим шагом припустил вперед. Конечно, пригибаться было не обязательно, все равно под скрытом меня не видно, но привычка брала свое.
— Реми, где сейчас охрана?
— Два патруля на территории, остальные — внутри ангара.
— Хитоми, можешь снять тех, кто в ангаре?
— Нет, нужен сектор обстрела. И потом, это нам не надо, трупы за собой оставлять не стоит. Лучше ударим Оглушением. Пусть поближе подойдут, а то радиус действия маловат.
— Тогда — как и договаривались, — я достал изделие Мизуки на основе ультразвуковой гранаты, только переделанной под наши нужды. — Держись, Загруби звук сенсоров шлема.
Она кивнула, а я, используя Малую Силу, бросил пакет на крышу ангара, и активировал таймер.
— Три, два, один…
Адский звук разорвал тишину, царившую на территории. Не зря Мизуки вчера подманивала котов на колбасу, заставляя их сцепиться между собой за лакомый кусочек и потом отмикшировав самый жыр. Граната заставила резонировать жесть ангара, превратив ее в своеобразную мембрану, а излучатель радостно транслировал кошачьи вопли на радость охране. Эфир сразу же заполнился докладами о ЧП.
— Первый, второй, проверить, что это такое. Откуда на территории кошки?
— Ну так сам полезай на крышу, и лови их.
— Да я от таких воплей сам упаду. Да и нахрен мне их гонять, еще бешенство подцепить? Вы в патруле? Ну тогда полезайте и разгоните этих тварей!
Оба патруля с разных концов периметра рванули туда, откуда примерно раздавался кошачий вопль.
— Пора, — я переглянулся с Хитоми, и мы одновременно хлопнули в ладоши создавая перекрывающийся радиус поражения. С одной стороны раздался грохот железа по железу и звук падения тела, но мата не последовало — один из клиентов падал с лестницы уже без сознания.
— Говорила мне мама, не лазь по крышам, — с усмешкой прокомментировала Кошка.
— Пошли за тем, за чем пришли.
— А если кто-то не отключился?
— Валим на глушняк, сама знаешь, — прокомментировал я, очень хорошо зная ее кровожадную натуру.
— Принято, — толкнула она служебную дверь ангара, оставив меня прикрывать.
Внутри в сознании никого не было — Оглушение чем и было хорошо, что не создавало интерференцию, без всяких там узлов и пучностей, только усиливаясь в зависимости от числа источников. Судя по картине валяющихся тел охранников в дежурке на входе прилетело им хорошо.
— Эх, жаль оставлять пленных в живых, да нельзя палиться… — Кошка подошла к компьютеру, свалив на пол охранника в кресле, упавшего мордой в стол.
— Вот именно, — я достал пару использованных пеналов из-под газовых гранат. — Пусть потом думают, что это обычное нападение якудза.
— Ну тогда оставим привет! — радостно сказала Кошка, загоняя фирменный сюрикен уничтоженной Кикото-кай в бронежилет одного из охранников.
— Не отвлекайся. Реми, что ищем?
— Попробуйте, — она запнулась, а потом выдала перемешку букв и цифр. — Вот это.
— Есть, — Хитоми, пальцы которой барабанили по клавиатуре складского компьютера, торжествующе нажала на кнопку. — Оно!
— Ну тогда поехали на шоппинг, — я вывел разъездной электрокар с платформой. Пехом перемещаться по этому огромному ангару и тащить неизвестно что на себе у меня никакого желания не было.
— Поехали! — она запрыгнула на платформу.
Пользуясь ее указаниями в стиле «не умничай, а рукой махни», я попетлял по складу и остановился у одного из стеллажей.
— Ну вот, похоже это оно, — торжествующе объявила Хитоми, глядя на огромный транспортировочный ящик, стоящий на втором ярусе.
— Надо было погрузчик взять… — было начал я.
— А магия для чего тебе дана, лентяй? — спросила она. — Ну-ка, в четыре руки, осторожно…
Мы сплели заклинание, и вытащили ящик точно на платформу погрузчика.
— Вскрываем, — скомандовала она.
Да, это было именно то, о чем говорила Реми. Три больших пластиковых бокса и пара пластиковых канистр с какой-то ядовито-зеленой жидкостью, при взгляде на которую точно приходили в голову ассоциации с какой-то некромантией.
— Выгружаем, — сказал я, и стал перекладывать содержимое ящика на платформу.
— Давай, — сказала Кошка, извлекая оттуда огромную канистру, больше обычных.
Перекидав все на платформу, мы загнали ящик обратно, и погнали к выходу.
— Нехорошо как-то выходит, — сказала Хитоми. — Якудза не нападают на объект просто так, не прихватив ничего стоящего. Реми?
— Я бы вам подсказала, но у охраны доклад через двадцать две минуты, так что ноги в руки, и бегом.
— Есть, мамочка, — прокомментировала Хитоми, глядя на складской компьютер.
— Хочешь прихватить?
— А как же. А ты пока собери оружие и ценное с охранников. Чтобы борёкудан оставили стволы? Да не бывало такого. А потом пару ящиков у входа прихватим, словно мы напали, но нас спугнули и взяли, что попало.
— Тоже верно, — сказал я. — Мизуки, заводи фургон и подгоняй к воротам, через пару минут уезжаем.
— Принято!


Глава 2


После обеда Ронин беззаботно включил голографическое панно на стене и принялся смотреть новости.
— Ёкай тебя забери! — донесся из комнаты голос Такэды. — Выключи эту мерзость!
— Разве панда, родившая детенышей в Токийском зоопарке, это мерзость? — с удивлением спросил Ронин.
— А-а-а! Выключи!
Ронин поморщился, но новости выключил. Из комнаты вышел Такэда в неизменном домашнем кимоно, уселся на татами и негромко произнес.
— Извини. Дело не в панде, а в информации. Смотри, детеныш панды весит в среднем сто десять граммов, что составляет примерно одну восьмисотую от веса его матери, а три детеныша весят триста тридцать граммов, что при удвоении составит шестьсот шестьдесят граммов, и две шестерки из этого числа является двумя третями от…
— Стоп! — Ронин остановил его жестом.
Такэда заткнулся, но это явно стоило ему немалых усилий.
— Все еще глючит? — участливо спросил Ронин.
— Это не глюки, — выдавил из себя Такэда. — Но после того, что со мной проделал наш покровитель, у меня голова просто не может не работать. Все, что до этого мирно дремало в глубинах подсознания, теперь потоком врывается в осознанную часть мозга, самостоятельно выстраивается в причинно-следственные связи и логические цепи. Если я пытаюсь ни о чем не думать, мои мозги начинают впитывать любые крохи информации для анализа, хоть из телевизора, хоть откуда. Я сегодня, к примеру, слушая синиц, выявил у них пятьдесят различных звуковых сигналов и понял значение половины из них.
— Мощно, — прикинул Ронин. — Научите, будем с вами пересвистываться, если нарвемся на прослушку.
— Да иди ты…
— Что, вообще легче не становится? — осторожно спросил Ронин.
— Становится. Голова уже не болит, я начал понимать, как этим вообще управлять. Но все равно пока непривычно. Любое воспоминание превращается в анализ данных с набором выводов.
— Каких воспоминаний?
— Любых. Вот, сейчас промелькнуло перед глазами воспоминание, как мы с тобой из противотанкового комплекса долбанули по складу с наркотиками. Тогда я что увидел? Как разворотило стену ангара, сорвало крышу, все заволокло пылью и дымом. Взрыв, как взрыв. Но сейчас я это совершенно иначе воспринимаю. Наше подсознание способно фиксировать мелкие детали, которые совершенно недоступны для осознанного восприятия. Раньше они тонули в недрах мозга, и все. Сейчас иначе. Они поначалу тоже тонут, но весь объем мозга, не только осознанная часть, начинает эти детали анализировать, а затем выдавать в осознанную часть полученные выводы. Я вспоминаю, как двигался, к примеру, фронт ударной волны, и могу с точностью указать массу каждого предмета, который сбило и отбросило взрывом. Я вспоминаю, как по земле распространялась сейсмическая волна, и у меня в голове прямо прорисовывается карта плотности грунта, распространения слоев и…
Такэда осекся.
— Что такое? — Ронин сощурился.
— Под этим складом есть укрепленное бетонированное помещение, — уверенно заявил Такэда.
— Это вы по характеру распространения сейсмических волн поняли?
— Именно так. Да хватит тебе прикалываться! Я точно говорю, там что-то вроде бункера. Взрыв повредил его перекрытие, но сам бункер уцелел, и то, что в нем, наверняка, тоже. Возможно, мы уничтожили не все наркотики. Там, наверху, ширпотреб был для уличной шпаны, а самое ценное могло храниться отдельно.
— Нда… Мило. — Ронин почесал затылок. — Подождите, я свяжусь с нашим покровителем. Может от этого вашего необычного состояния таблетки какие-то есть, пусть посоветует.
Он пересел за компьютер и набрал несколько строчек в служебном чате, полностью защищенном от возможностей чужого вторжения, как заявил покровитель. Через какое-то время пришел ответ. Ронин удивленно вздернул брови.
— Ну, что, есть таблетки? — не скрывая иронии спросил Такэда.
— Васаби мне в ноздри… — пробурчал Ронин. — Лучше бы я не писал ничего. Короче, нам велено поехать и проверить вашу гипотезу насчет бункера под складом. Типа, если вам что-то привиделось, это надо обязательно проверять. Про синиц, простите, писать не стал, а то, боюсь, целый день придется по деревьям лазать. Как-то очень серьезно покровитель относится к вашим глюкам.
— Потому что это не глюки, — со вздохом ответил Такэда.
— Еще он посоветовал вам сосредотачиваться не на мыслях, а на окружающей реальности. Ну, это, типа, вместо таблеток. И наденьте уже нормальный костюм. Ваша любовь к традициям похвальна, но не практична. Хотите, пуленепробиваемый плащ подарю, как у меня? Есть в запасе.
— Хочу, — с хитрой улыбкой ответил Такэда. — Ладно, ты прав, пойду переоденусь.
Часа через два черный фургон «Тойота» подкатил к промышленной зоне, где находились развалины склада.
— Ближе пока не стоит. — Ронин отключил автопилот и перевел робокар на ручное управление. — Надо осмотреться.
Уже зная, что на окраинах муниципальные власти не особенно тщательно следят за незаконными дронами, чтобы их перехватывать, Ронин запустил небольшой разведывательный беспилотник. Такэда разглядел на мониторе склад, в который попала противотанковая ракета, но разрушения оказались сильнее, чем он ожидал увидеть.
— После нашего отъезда склад еще развалился, — сказал он. — Стеновые панели после попадания вынесло только с западной и северной стороны, а теперь остался, фактически, один фундамент.
— Не обязательно это последствия взрыва, — прикинул Ронин. — Стены могли специально свалить спасатели, когда тушили пожар.
— Да, по характеру деталей ты прав. Следы техники. И вывал внутрь, словно ковшом валили. От взрыва все разлетелось в стороны, а потом строительный мусор сгребли в кучу бульдозерами. Это хорошо.
— Чем это хорошо, если нам под этими грудами искать какой-то подземный бункер?
— Тем, что его до нас не нашли. Так, не мешай, дай мне сосредоточиться. Надо рассмотреть детали и сделать выводы.
Такэда попросил сделать несколько снимков с дрона и перекинуть их на компьютер в салоне, перебрался туда и принялся перелистывать изображения на экране.
— Да, точно. Еще огонь не погас, как сюда подогнали три бульдозера и один грейдер, сгребли обломки стен и свалили их в кучу, чтобы сначала засыпать очаг возгорания пылью и щебнем, а затем пролить противопожарным составом.
— Вас превратили в Шерлока Холмса. — Ронин рассмеялся. — Тот тоже по мелким деталям, незаметным для других, восстанавливал картину преступления.
— Поверь, тут работает не дедукция, — пробурчал Такэда. — Сейчас мой мозг обрабатывает информацию по алгоритмам и принципам, которых природа для него не предусмотрела. Тут нечто несоизмеримо более сложное, чем банальная дедукция, выдуманная мистером Конаном Дойлом. Зря ты отказался активировать свои способности.
— Ну… Я уже задумался над тем, чтобы согласиться. На вас насмотрелся и люто завидую.
— В общем, бравые шобочо старались побыстрее справиться с огнем, чтобы он не перекинулся на другие строения, поэтому вообще не церемонились. В ход пошла тяжелая техника, затем все залили и отчитались перед муниципалитетом о проделанной работе.
— А якудза?
Чем больше Такэда проявлял свои форсированные способности к анализу, тем с меньшей иронией к ним относился Ронин.
— Смотря кого ты конкретно имеешь ввиду. Если брать клан Кикути, то сам Комори и почти все его охранники погибли при взрыве. Выжили только те, кто находился снаружи, это и без моих способностей очевидно.
— Да. Поэтому давайте сразу из области неочевидного, — попросил Ронин.
— Оставшиеся снаружи продолжали бой. Шпана, решившая разграбить уцелевшие наркотики, бросилась на штурм. Это уже после того, как мы покинули место событий.
— Нормальные люди говорят «свинтили» или «слиняли». Вам всего сорок лет, господин инспектор, а лексикон у вас, как у протухшего старпера.
— Это уж, как ты изволил выразиться, васаби тебе в ноздри, а не сленгу меня учить. Короче, шпана бросилась на штурм, часть их положили из пулеметов, часть бросилась за нами с самыми печальными для них последствиями. Остальным удалось полностью зачистить охрану склада. Шпана спешила прорваться на склад, чтобы прихватить хоть немного наркотиков до приезда полиции и пожарников. Но, судя по заметным следам, у них ничего не вышло. Пожар разгорелся, пламя никому не позволило сунуться внутрь и нападавшие вынуждены были спасаться бегством. Они, как ты говоришь, свинтили, потом подъехали кейсацу, шобочо и медицинские службы. Вон, смотри, даже следы от посадки вертолета остались.
— Где? — Ронин вытаращился на монитор.
— Ну, смотри, пыль и гарь раскидало концентрическими и радиальными волнами, это от работы винтов.
— Как вы это замечаете?
— Глазами. В общем, трупы вывезли, оружие собрали, начали тушить пожар. Пока тушили, доломали остальное, превратив все в груду мусора.
— И под этой грудой, хотите сказать, бункер?
— Теперь я это знаю наверняка. Тут следов намного больше, чем я вспомнил, находясь дома.
— Обалдеть. И как нам это разгрести?
— Сажай дрон и въезжай на склад. Там безопасно, сюрпризов никаких нет.
Ронин хмыкнул, на ручном управлении объехал строения, окружающие склад и загнал фургон на территорию. Такэда покинул салон, спрыгнув в смешанную с гарью пыль. Затем он обошел груду строительного мусора, состоящего из обломков стеновых панелей и балок, взобрался на глыбу, брезгливо подтянув полы подаренного Ронином плаща, присел и заглянул в щель между плитами.
— Трос есть? — спросил он.
— Ну, есть бухта полимерного каната. Часть альпинистского снаряжения.
— Тащи сюда, а другой конец прицепи к фургону.
— Господин инспектор! — Ронин поморщился. — Это вам не микроавтобус каких-нибудь хиппи из двадцатого века. Тут нет фаркопа. За что мне цеплять веревку?
— Поищи сам, пожалуйста, а мне надо рассчитать место приложения силы и вектор тяги, — ответил Такэда.
Он спрыгнул на землю и внимательно оглядел крупные куски с торчащими из них обломками арматуры. При этом его мозг словно создавал дополненную реальность, как бы окрашивая в воображении глыбы всеми оттенками от красного до фиолетового, в зависимости от соотношения веса к размеру. Наконец он нашел оптимальное место и привязал там полимерный тросик к арматуре. Ронину пришлось частично протиснуться под днище робокара, чтобы другой конец закрепить на мосту подвески.
— Тащи! — крикнул Такэда, когда Ронин забрался в кабину.
Взвыли моторы робокара, трос натянулся, скрипнул, но все же расчет Такэды оказался точным — одна из глыб сдвинулась всего на пару сантиметров, но другие просели и расползлись в стороны, обнажив фундамент некогда стоявшего здесь ангара.
— Стоп! — дал команду Такэда.
Он протиснулся между обломками плит, осмотрел грунт, после чего перевязал трос в другое место. Через полчаса таких небольших, но эффективных рывков, удалось освободить нужный участок фундамента.
— Ну, что я говорил? — с победным видом спросил Такэда, показав Ронину провал в перекрытии под фундаментом.
— Это явно не парадный вход, а какой-то пролом, — осмотрев дыру, сделал вывод Ронин.
— Именно так. Вход в бункер нам не откопать имеющимися силами, так что придется тебе меня спустить здесь. — Такэда решительно обернул веревку вокруг пояса. И поглядывай по сторонам, у меня не очень хорошее предчувствие.
— Час от часу не легче! — пробурчал Ронин, упираясь ногами в плиты и вытравливая тросик.
— Я на дне! — гулко донесся из дыры голос Такэды. — Света тут маловато. Есть фонарь?
— Да, сейчас.
Ронин сам удивлялся, как быстро он принял значительно усиленные способности бывшего инспектора. Предчувствие? Значит, надо взять не только фонарь, но и автоматическую винтовку. На всякий случай. Слишком уж много предсказаний Такэды сбылось, чтобы их игнорировать и продолжать подтрунивать над его способностями.
— Держите! — Ронин передал вниз фонарь, а винтовку повесил через плечо.
В свете фонаря Такэда разглядел совсем не то, что ожидал. Он представлял бункер чем-то вроде продолжения склада, только уровнем ниже, рассчитывал увидеть внизу стеллажи, на которых навалены упаковки наркотиков, баллоны «золотой пыли» и прочая гадость. Но вместо этого он обнаружил стойки с приборами, лабораторное оборудование и труп.
Судя по всему, мощности взрыва оказалось достаточно не только чтобы проломить потолок бункера, но и на уничтожение его содержимого воздействием высокой температуры. Пластиковые корпуса приборов оплавились, стекла растрескались, стойки и кронштейны оказались изогнутыми и сломанными, а труп настолько обгорел, что даже не вонял падалью, хотя со дня взрыва прошло три дня.
Всего за пару секунд осмотра Такэда пришел к выводу, что лаборатория была создана не для работы с химией, как можно было бы ожидать от клана якудза, специализирующегося на производстве и сбыте наркотиков. Приборы и вычислительная техника собирались тут ради решения кардинально иной задачи, лежащей в области соединения электронных компонентов с человеческим мозгом.
Конечно, Такэда, как и все, слышал о заявлениях некоторых дзайбацу насчет скорого выхода на рынок промышленных имплантов для серфинга в интернете. Но, во-первых, уже который год все ограничивалось лишь прогнозами и обещаниями, во-вторых, тут занимались чем-то похожим, но все же точно не созданием имплантов для гиков.
— Что там, господин инспектор? — донесся снаружи голос Ронина.
— Не мешай. тут что-то очень странное.
Такэде пришлось на полную мощность включить свои новые способности, чтобы по едва уловимым признакам понять, где в переплетении оплавленных проводов находится главное — исследуемый прототип. Им оказался небольшой стальной шар, размером с небольшой томат, обшивка которого состояла из нескольких сомкнутых шестиугольников с гнездами для подключения проводов и волоконных кабелей.
Оглядев приборы, окружающие стенд с прототипом, Такэда составил в голове несколько возможных схем подключения, что сразу же привело к выводу о функции шарика. Речь явно шла о записи на носитель прототипа какой-то визуальной и звуковой информации, с последующей ее трансляцией прямо в мозг, причем, не посредством вживляемых или накладываемых электродов, а прямо сквозь череп, импульсами маломощного сверхвысокочастотного излучения, способного возбуждать нужные зоны мозга.
— Генератор строго заданных галлюцинаций, — прошептал Такэда. — Так вот почему этим занимались Кикути!
Он крикнул Ронину, и тот, привязав веревку наверху, тоже спустился в бункер, придерживая винтовку, чтобы не болталась. Такэда вкратце объяснил суть дела.
— Да, в сравнении с этим «золотая пыль» просто лимонад для девочек, — произнес Ронин. — Все ждут появления имплантов, чтобы новости смотреть прямо у себя в голове, а оказывается все уже готово, но используется в несколько иной области.
— Надо вынуть носители информации из сервера, — прикинул Такэда. — Во-первых, больше поймем, что именно тут делали и для чего, а во-вторых, чтобы врагу не досталось. Судя по ряду признаков, это единственный прототип, и лаборатория, скорее всего, тоже одна такая. Если тут все уничтожить, то по крайней мере якудза технологию возродят не скоро, а это уже хорошо.
— Может, тут ничего опасного? — предположил Ронин. — Судя по вашим словам это просто прямая трансляция изображения и звука в голову. Ну, такую фигню скорее можно назвать виртуальной реальностью с высокой степенью погружения, чем наркотиком.
— Если они дистанционно воздействуют только на зрительное и слуховое поле мозга, то да. Но я не уверен пока, что это так. Есть у меня подозрение, что они посылали импульсы напрямую в центр наслаждения, а это уже совсем другое дело. Стоит человеку дать такую возможность, он присядет на устройство быстрее, чем на героин, ему не нужно будет ни спать, ни есть, ни заниматься сексом, и люди начнут за считанные дни умирать от обезвоживания и истощения с блаженной улыбочкой на лице. Поэтому обязательно нужно выпотрошить сервер.
— И где он?
— Сейчас, подожди, проанализирую коммутацию. Ага, вот.
— Вот это бронированный шкаф? — Ронин присвистнул. — Как я его по-вашему вскрою? Нет, я могу, конечно, но мне нужны инструменты.
— Дома есть?
— Дома есть, но это два часа туда и два часа обратно. Вернемся сюда уже затемно.
— Это даже лучше, — уверенно заявил Такэда. — Меньше привлечем чужого внимания. А то тут машина маячит, с любого дрона засекут, пока светло.
— Да, согласен. Когда вернемся, машину надо будет замаскировать. Темнота темнотой, а камеры ночного видения никто пока не отменял. Подсадите меня немного, я выберусь и вас вытащу.


Глава 3


— Какая красота! — сказала Хитоми, раскладывая тускло поблескивающий металлом хребет с подобиями ребер.
— Не хотела бы я носить такое сомнительное украшение, — хмыкнула Мизуки. — Ну-ка, отойди от стола.
Хребет окутался небольшим сиянием там, где соприкасался со столешницей, и изогнулся, перемещаясь к Кошке. Та так резво стартанула на другой конец комнаты, что это движение осталось незамеченным. Мизуки ехидно оскалилась, и нажала кнопку. Хребет с грохотом упал на стол.
— Ну да, — сказал я. — Украшение и вправду сомнительное.
— Очень, — сказала наблюдающая за всем этим Реми. — И опасное. Тем более, если учесть, что оно рассчитано исключительно на мертвых, та жижа в канистрах смертельна в любом случае.
— Да, беру свои слова обратно, — поспешно заявила Хитоми. — Это я носить не буду.
— Тебе и не придется. А кто мне обещал доставить тела из персонала дворца? — спросил я.
— Ну я, я обещала, — сказала она. — Но тут мне нужен на подстраховку Ронин, а ты их куда-то услал. Сам виноват.
— Они там с Такэдой нашли заначку Кикути, и сейчас ее обследуют, — сказал я. — Странно, однако, что она нигде не фигурировала.
— Ну якудза хоть и корпорация, но без доступной отчетности, — констатировала Мизуки.
— Что вполне объяснимо.
— Они не сказали, что там нашли? — спросила Хитоми.
— Какое-то устройство миостимуляции, вроде как заточенное на секс.
— Виртуальная дрочильня, — сказала Кошка. — Как же, были такие устройства. Насколько знаю, в серию не пошли, их признали слишком опасными — бедолаги дергали себя до расслоения аорты и кровоизлияния в мозг. Но на базе их военные сделали другой вариант, который мог понравиться только мазохистам, и то самым закоренелым. Помнишь «Хонто»?
— Ну да, его использовали, когда магия была излишней. Или, когда следователь ею не владел, а допрос надо было срочно и качественно провести.
— Можно, конечно, переделать… — задумчиво сказала Хитоми.
— Ну только не использовать по прямому назначению, — сказала Мизуки. — А то я тебя знаю, разберет попробовать. Выгорит твоя оставшаяся щепотка нейронов…
Хитоми потянулась за туфлей.
— Только не здесь, — хлопнул по столу я. — Запрещаю устраивать свои разборки в ситуационном центре. Есть желание размяться — выйдите во двор и вцепитесь друг другу в рожи, а ломать ценное оборудование не дам. Оно денег стоит, в отличие от ваших крашеных морд.
Двойное «Ффэ» прилетело в ответ.
— И хватит издавать звуки неудавшегося оргазма. Реми, что у тебя?
— Ну многое чего интересного. После того, как Мизуки поработала над моей операционной системой, я тоже теперь могу обходить примитивную, как она говорит, защиту. Склад неудавшихся прототипов «Синто» — это на самом деле клад, насколько я могу судить по лабораторным журналам и изготовленным вещам. Просто многое не доведено до ума, а многое опережает свое время.
— И это правда, — сказала Мизуки. — Там многое что можно было бы приспособить. У них явно лет десять назад был кто-то из очень талантливых разработчиков, такой фонтан идей трудно себе представить.
— Не из нашего времени?
— Нет, но многие прототипы потом использовались в других областях. Эссенциальная технология.
— Ну что об этом теперь жалеть? — сказал я. — Все равно больше мы туда не полезем, велик риск спалиться. А вот использовать то, что мы украли…
— Итак, насколько я понимаю, план такой, — сказала Хитоми. — Отлавливаем людей из дворцовой охраны, делаем из них зомби и отправляем порезвиться в покои императора?
— Ну до покоев они вряд ли дойдут. Там тоже не дураки, и отличить странно ведущего себя да еще и с зеленоватой кожей субъекта, хранящего в полном смысле слова гробовое молчание, от обычного человека смогут, — сказал я. — И что вполне естественно, дальше ворот он пройти не сможет. А шоу можно устроить и перед воротами комплекса. Тем более, займет оно не более минуты, даже при наличии тяжелого вооружения, которое я собираюсь дать нашим зомби-лайт. Заодно пустим следаков по ложному следу, эта партия оружия из Восточно-Азиатского Союза исчезла с радаров после разгрома Кикути-кай, ну а Ронин с его маниакальной страстью к железякам ее прихватизировал, хотя я ему это делать и запретил. Ну он у нас как Хитоми — гуляет сам по себе и проявляет инициативу там, где не надо.
— А что это сразу Хитоми? — оскорбленно спросила Кошка. — И про инициативу — ты о чем? Хорошо, не буду. Будет тебе миссионерская поза, буду лежать бревном и разглядывать тараканов на потолке.
Я злобно зыркнул на нее.
— Короче, как я и сказал, вооружим их до полной усрачки, чтобы они за пару десятков секунд израсходовали весь боезапас, а дальше пусть работает дворцовая полиция, не зря они свой хлеб отрабатывают. Где этот чертов Ронин ошивается?
— А зачем он нам нужен? — сказала Кошка. — Мы и так справимся сами. Да, Мизуки?
— Конечно. Нас трое.
— Трое?
— Никак не привыкнешь, что теперь три полевых агента? Ну вообще-то я тоже здесь, — напомнила Реми. — Обеспечением вашей операции займусь я. А если понадобится силовая поддержка, я всегда готова ее оказать.
— Об этом я как-то не подумал, — сказал я.
— А зря, — моргнула своими кукольными ресницами Реми. — Это тело хоть и создавалось для утех, может быть использовано и как оружие. Тем более скорость реакции и сила андроида превосходит таковую обычного бойца. А знание боевых искусств — тем более. Виртуальным бывает не только секс.
— Хорошо, — сказал я. — Тогда давайте пройдемся по личному составу дворцовой охраны, и выберем подходящих реципиентов.
— Условия? — спросила Реми.
— Высокая должность, хорошая физическая форма, желательно одинокие.
— И все? — спросила она.
— Ну да. Они просто должны работать как аватары, поэтому их знания и умения роли не играют, мозг их не понадобится по вполне определенным причинам. Нам нужны только тела. А должность — для доступа на объект и внесение сумятицы в ряды защитников. Одно дело стрелять по постороннему террористу, а другое — по своему начальнику. Разница и большая есть.
— Тогда пройдемся, — согласилась Реми, и начала выплевывать на стену личные дела и голофото охранников.
— Опять туристы, — поморщился инспектор Главного управления полиции Императорского дворца Хирата, поправляя зеркальные визоры, как обычно скрывающие его глаза.
— Больше зевак — больше проблем, — согласился его напарник Кавасаки, провожая взглядом организованную экскурсию под охраной нескольких инспекторов в штатском. — Главное, чтобы не совали нос на территорию резиденции. А то опять как в прошлый раз…
— Ну да, ну да, — кивнул Хирата, вспоминая прошлый косяк охраны. Вездесущий турист из Восточно-Азиатского Союза каким-то чудом прорвался к резиденции в сад, в котором иногда любил гулять император. Дело кончилось тем, что туриста приняли за террориста, и тело увезли в морг дворцового комплекса Токио, что в последующем вызвало международный скандал крупных масштабов — Японию в мире не любили.
— А вот и наше начальство, — одернул пиджак Кавасаки, увидев подъезжающий к одному из служебных входов черный джип старшего инспектора Араки. — Сейчас будет как всегда вставлять большой пистон.
— Что еще ожидать от бывшего начальника участка? — буркнул Хирата. — Как мусором был, так им и остался, хоть теперь и в Императорской Гвардии.
Инспектора наблюдали, как к джипу подошел полицейский для проверки документов и внешнего досмотра машины — все-таки объект режимный, и не просто такой. Тот склонился над боковым окном дверцы…
Бах! Выстрел прозвучал особенно громко среди каменных стен. У подошедшего полицейского сзади вылетел красный фонтанчик кровавых брызг, а затем джип рванул через уже предусмотрительно убранные стальные тумбы, влетая на территорию дворцовой охраны.
— Твою мать, — выдохнул Хирата, выхватывая пистолет.
Тем временем из джипа выбрались трое — Араки и еще двое старших офицеров. Вот только узнать их было трудновато — они как будто прибавили в весе, раздались, лица у всех были нежно-зеленого цвета. А еще они с ног до головы были увешаны тяжелым оружием — от ручных пулеметов до револьверных гранатометов, которое перли столь непринужденно, как будто оружие было бумажным.
Троица, не обращая внимания на толпу визжащих и разбегающихся туристов короткими очередями отстреливала одиночных охранников, пытающихся спрятаться за естественными укрытиями. Бесполезно — бронебойные пули пронзали декоративные элементы, рикошетили от камней, выбивая в них дыры размером с кулак, а особо ретивых охранников выкуривали с помощью гранатометов. Постепенно стрельба смолкала — охрана на входе была малочисленная и слабовооруженная.
— Я пошел! — Кавасаки выскочил из-за каменной стенки, и открыл огонь из пистолета, целясь по головам противников в бронешлемах.
— Стой! Куда, дурак! — пытался остановить его Хирата.
Кавасаки стрелял, как в тире, целясь по головам противников. Было видно, как шлем Араки мотнулся, получив бронебойную пулю с подкалиберным сердечником, из дырочки вылетели какие-то зеленые брызги. Араки лишь обернулся, и короткой очередью отправил его к Аматэрасу. Затем троица потопала дальше, время от времени постреливая по целям, и углубляясь все дальше на прилегающую к дворцу территорию.
По всему комплексу завыли сирены. Хирата трусом не был, но не был и дураком — одно дело вести схватку с равным противником, другое — с тяжеловооруженными маньяками, которых не берут пули. Он медленно пробирался за ними, используя естественные укрытия, чтобы нанести в нужный момент удар. Проблема была и в том, что рация не работала — нападающие глушили радиочастоты полицейской и специальной связи, лишив охрану возможности координировать свои действия.
Поднятая по тревоге рота Императорской Гвардии пыталась занять свои позиции под плотным огнем, который вели трое нападающих. Вот у одного закончилась лента, он скинул тяжелый пулемет на землю, и начал поливать позиции защитников из револьверного гранатомета.
Ду-ду-дух! — раздался тяжелый голос крупнокалиберного пулемета, и одного из нападающих в полном смысле разнесло в клочья.
Хирата узнал голос тяжелого «Браунинга», стоявшего на бронированном джипе Императорской Гвардии. Ну хорошо, кавалерия прибыла, теперь от террористов останутся рожки да ножки. Пора оправдаться за то, что остался жив. Он выскочил из-за стены, и практически в упор, метров с двадцати разрядил магазин своего «Зиг-Зауэра» с бронебойными патронами в голову второму террористу, практически его обезглавив — было видно, как от попаданий разлетались листы брони шлема, как всюду брызгала зеленая жидкость. Этот готов вроде, а третьего добьет спецназ, вон как от его головы ничего не осталось, снайпер постарался…
Только вот у обезглавленного Хиратой террориста было другое мнение — он резко повернулся и открыл огонь. Последнее, что увидел Хирата, был пятилепестковый цветок огненной хризантемы, расцветший на конце пламегасителя. А дальше — несколько ударов в грудь, и темнота…
— Мой готов! — Хитоми сняла визор, и откинулась в кресле. — Классный шутер.
— Мой еще нет… ой! Ему голову отстрелили! Вот мудак, — она повертела головой в визоре. — А, вот ты где! Ну получи!
— Моему тоже голову отстрелили, — сказал я, посылая остатки барабана гранатомета веером, чтобы зацепить как можно больше народа. — Все, я пуст… И теперь застрелен.
— И меня тоже все, — сказала Мизуки. — Да, действительно завораживает, если не думать, что на той стороне живые люди.
— А ты не думай, — сказал я. — Отставим в сторону моральные угрызения и рефлексии. Мы проводили боевую операцию против изменника рода человеческого. А то, что он император и выставил свою охрану на убой — это его вина. И потом, семьям всех, кто героически погиб на службе выплатят хорошую пенсию и дадут всякие преференции. Когда мы схлестнулись в бою с бывшей Императорской Гвардией, ставшей коллаборантами, угрызений не было?
— Ну все-таки так, как-то не по душе, — поддернула плечами Мизуки. — Читерство. Не мы же с оружием в руках против них воевали.
— Считай, что мы управляли мехами. И да, моральная сторона вопроса мне тоже не нравится, это не то, чем я буду когда-нибудь гордиться, но у нас своя цель. И сейчас очередной шаг к ней мы сделали. Пусть и кровавый и аморальный.
— Интересно, что по этому поводу скажет император? — спросила Хитоми. — Зная его пакостную и мелкую натуру…
— Вот и посмотрим, — пожал плечами я. — В восторге он точно не будет.
Ямахито был в бешенстве — в очередной раз. Что-то слишком часто за последние полгода его выводили из равновесия, слишком часто. А тигра за хвост можно дернуть только один раз — последний.
— Как это могло случиться, генерал? — прошипел он. — Кто мог покуситься на мою священную особу?
— Идет расследование, Ваше Императорское Величество, — поклонился генерал Мацуура.
— И сколько вы будете «расследовать»? — ядовито осведомился Ямахито.
— Все силы Национальной Полицейской Ассоциации и Императорской Гвардии брошены на это дело, оно является первоочередным, — снова поклонился Мацуура.
— Я хочу лично ознакомиться с ходом расследования. Как трое человек смогли положить больше сорока гвардейцев и ранить — сколько их там, больше сотни кажется?
— Меньше, около восьмидесяти, Ваше Императорское Величество.
— Как нападающие смогли проникнуть на территорию токийского дворца? — император сжал кулаки.
— Они здесь работали, Ваше Императорское Величество. Все.
— Плохо же у нас работает контрразведка, раз не смогла вычислить изменников в ваших же рядах!
— Они были безупречны, Ваше Императорское Величество. Лучшие люди Императорской Гвардии, каждый был готов отдать жизнь за вас.
— Сильно в этом сомневаюсь, — ядовито заметил император. — Особенно после произошедшего.
— Только вот одна проблема… — замялся генерал.
— Какая, генерал? Они напились сакэ, нанюхались пыльцы черного лотоса и им вздумалось разнести дворец и тех, кто его охраняет?
— Они были безупречны, пока были людьми, Ваше Императорское Величество.
— Что? Объяснитесь, генерал! Они что, стали ёкаями и после этого пошли устраивать творческие беспорядки?
— Не ёкаями, Ваше Императорское Величество. Все трое террористов были мертвы задолго до этого.
— Не морочьте мне голову, генерал! Я не приму детский лепет в качестве оправдания вашего непрофессионализма. Сейчас вы еще мне приплетите сюда магию и некромантию, я конечно большенький, но в сказки давно не верю.
— Увы, Ваше Императорское Величество, это не сказки, — генерал включил планшет и вывел несколько фотографий, только так можно было умерить гнев императора. Картинка стоит тысячи слов, особенно в презентациях, способных умиротворить начальственное бешенство. — Вот их останки.
— Что это? — брезгливо ткнул пальцем в экран император. — И что это за зеленое месиво?
— А вот тут еще интересней, — генерал пролистнул картинку, и вывел на экран изображение странного отливающего металлом устройства, похожего на часть позвоночника с ребрами. — Как я и говорил, они были давно мертвы, а управляло ими вот это.
— Что это? — чуть поостыл император.
— Как вы правильно сказали, Ваше Императорское Величество, некромантия. Только вот не сверхъестественная, и основанная не на магии, ничуть. Пока магия на это еще не способна.
— Лучше вас знаю, — бросил император. — Что это за дрянь?
— Проект «Некромансер», Ваше Императорское Величество. Лет десять назад корпорация «Синто» начала военные разработки под этим кодом. Смысл в том, что на мертвого солдата вешается контроллер, а тело получает раствор, который позволяет этому устройству им управлять.
— Мне о подобном не докладывали, я бы запретил, — сказал император, подумав про себя «или бы не запретил».
— Таким образом, получается заменитель меха или андроида, способный управляться снаружи. Когда носитель выведен из строя, контроллер просто пересаживают на другое тело, благо этого добра в зонах боевых действий полно.
— И каков ресурс подобного солдата? — заинтересовался император.
— До полного разрушения. В данном случае пока тела не разнесли на куски, они продолжали выполнять боевую задачу. Даже отсутствие головы позволяет управлять телом, в чем мы лично убедились.
— Интересная технология, хотя и выходит за рамки этики, — сказал император, и сделал пометку на своем комме. — Сделайте мне полное техническое описание, я хочу посмотреть, насколько наши ученые зашли за рамки. Так, говорите, дзайбацу «Синто»? И они имеют к этому отношение?
— Выясняем, Ваше Императорское Величество, — поклонился Мацуура.
— Вот и выясняйте. А как выясните — доложите, — сказал император, подумав, что пора кое-кому из дзайбацу открыть свои загашники и поделиться разными интересными технологиями, пусть и такими. А также провентилировать их на предмет лояльности и возможности покушений на него. Ямахито прекрасно знал, что теневая власть в виде дзайбацу и якудза гораздо могущественнее власти официальной. И это происшествие — прекрасный повод с помощью официальной власти подрезать кое-кому крылья, чтобы не борзели. В конце концов, власть — это искусство выживания, причем выживания на грани. Посмотрим, подумал Ямахито. И если надо — прихлопнем.


Глава 4


Как и предполагал Ронин, к складу подъехали уже в сумерках, но в этот раз фургон на территорию загонять не стали, спрятав его через дорогу, на территории заброшенных цехов разорившейся мануфактуры.
Ронин и Такэда вытащили из салона тяжеленную сумку с инструментом.
— Вроде тихо. — Ронин прислушался, поправив за спиной автоматическую винтовку на ремне. — Надевайте «стеклышки», и погнали мед собирать, господин инспектор.
Они надели смарт-очки, перевели их в режим гарнитуры, затем, кряхтя и ругаясь, перетащили сумку через дорогу и, наконец, укрылись в руинах склада возле ведущего в бункер пролома.
— Чего ты прячешься? — с удивлением спросил Такэда. — Нет же никого.
— Привычка, — отмахнулся Ронин. — Рефлексы, и все такое. Так, я слезаю вниз первым, вы мне подаете сумку.
Ронин соскользнул в пролом, Такэда подал ему сумку и, держась за арматуру, тоже сполз вниз.
— Будете мне инструмент подавать. — Ронин хихикнул и зажег фонарь. — Был бы сервер поменьше и полегче, его было бы проще вытащить, довезти домой, а там уже посмотреть содержимое памяти. Но он банально не пролезет в дыру, да и весит столько, что кран понадобится.
— Такое ощущение, что он монолитный. — Такэда осмотрел высокий бронированный ящик, похожий на старинный банковский сейф. — Хотя нет. Вот тут стыки, передняя панель не заодно с корпусом.
— Проявите свои способности, может по каким-то признакам определите, как она снимается?
— Запросто. Но ответ тебя не порадует. Там электронный замок, отпирается кодированным радиосигналом и только при наличии подачи тока. Четыре стальных штыря диаметром по два сантиметра каждый.
— Интересно, толщину-то вы как определили?
Такэда молча ткнул пальцем в четыре едва заметных углубления на панели, оставшиеся в местах зачистки сварочных швов.
— А тут, видишь, под краской, места крепления отпирающих соленоидов, — добавил он.
— Точно, Шерлок Холмс, ёкай вас забери, — пробурчал Ронин. — Может, вы и толщину брони знаете?
Такэда взял из сумки молоток, шарахнул им по боковине ящика и ответил:
— Да, три с половиной сантиметра.
— Просто зашибись. — Ронин сплюнул под ноги. — До утра провозимся.
Он достал аккумуляторную циркулярную пилу с алмазным диском, и хотел было ее включить, но Такэда остановил его жестом.
— Тихо! — попросил он.
Ронин замер.
— Слышишь? — спросил Такэда.
— Дрон, что ли? — удивился Ронин.
— Да. Четыре винта, масса четыреста двадцать…
Ронин жестом велел Таэде заткнуться.
— На кой ёкай мне его тактико-технические данные? Чей он?
— Скорее всего, клана Кикути, — шепотом ответил Такэда. — Они выждали, когда закончат работу спасатели, дождались наступления темноты, теперь собираются забрать прототип и данные с сервера. Дроном проводят разведку, чтобы тут никто не шарахался.
— Вот, ёкай! Как не вовремя!
— Наоборот, очень вовремя, — возразил Такэда. — Ты же не думаешь, что они собираются резать броню сервера алмазной пилой?
Ронин усмехнулся.
— Точняк, — ответил он. — У них же есть кодовый ключ.
— Достаточно подать напряжение с аккумулятора на соленоиды, ввести код, и крышку можно будет снять.
— Но нам-то с этого что за радость?
— Они откроют, мы их перебьем, спокойно достанем носители, и домой.
— Перебьем? Вы их молотком отфигачите, что ли, господин инспектор?
— Я тут для другого! — Такэда чуть оттопырил нижнюю губу. — Драться — твоя работа.
— Да пофигу. — Ронин пожал плечами. — Драться, так драться. Сколько их, интересно?
— Помолчи, дай послушать. Так, три тяжелых робокара. Скорее всего внедорожники. Один уже остановился, два приближаются. В каждом по пять человек, четверо спецов и водитель. Всего пятнадцать человек, но один робокар остался у дороги, будет прикрывать склад с той стороны. Значит, там только боевики. К нам едут десять человек, из которых, минимум двое инженеров. Скорее трое. Остальные — охрана.
— Плохо, что они дрон запустили, вам не выбраться, засекут, — недовольным тоном произнес Ронин. — Придется тут прятаться.
Они оттащили сумку в дальний от сервера угол, сами укрылись за стойками и погасили фонарь. Вскоре наверху раздался хруст гравия под подошвами и голоса.
— Пипец, как тут все разворотило, — произнес один из якудза.
— Разве мог сервер уцелеть при таком взрыве? — отозвался другой.
— Он бронированный по самое некуда, — успокоил их третий.
Темноту разорвал луч мощного фонаря, направленного в проем.
— Веревка нужна?
— Нет, тут не высоко, проще так спуститься. Кейс подержи.
Такэда заметил, как в луче света появилась фигура тощего мужчины, соскочившего на пол бункера. Сверху ему подали небольшой кейс.
— Сам справишься?
— Да на кой ёкай оно мне надо, справляться? Мне что, больше вашего платят? Полезайте, а то вообще расслабились.
С кряхтением вниз спустились еще две фигуры в черном.
— Аккумулятор подключай к четвертому гнезду сверху на задней крышке.
— Тут уже что-то торчит.
— Ну, вынь. Как маленький…
Звучно клацнули замки соленоидов, грохнулась о пол бронированная крышка.
— Стойку с носителями целиком вынимай, там защелки. А ты аккумулятор отключи, на кой он теперь нужен? Так, погодите, а кто взял прототип со стенда?
Ронин осторожно снял с плеча и положил на пол винтовку, с едва слышным шелестом вынул вакидзаси из ножен под плащом, сделал пару глубоких вдохов, и с места рванул вперед. Такэда даже испугаться не успел, как раздалось два свистящих удара, словно хлыстом по воздуху, и по полу покатились две отрубленных головы, продолжающих бешено вращать глазами. В потолок ударили фонтаны крови из рассеченных сонных артерий, пролившись сверху неприятным липким дождем. Такэда брезгливо отер мокрое лицо рукавом плаща и увидел в свете фонаря, как Ронин, ухватив третьего инженера за волосы, приставил ему клинок к горлу.
— Пикнешь, прирежу, — прошептал Ронин. — А так поживешь.
Инженер попытался закивать, но получилось плохо — Ронин его крепко держал за волосы.
— Если спросят сверху, чего так долго, попросишь помощи, мол, крышка тяжелая, — приказал Ронин.
Такэда услышал звук льющейся струйки и в ноздри ударил запах горячей мочи.
— Если обоссал мои лучшие тактические ботинки, кишки по сантиметру размотаю, — пообещал Ронин. — Но нет, ты сегодня везунчик. Так что держись, есть шанс увидеть рассвет. И не обосрись, без того воняет.
Минут через пять кто-то из охранников наверху не выдержал и спросил:
— Эй, внизу! Какого ёкая вы там копаетесь так долго?
— Сил не хватает крышку с сервера снять! — выдавил из себя инженер после доброго тычка локтем.
— Смилуйся Аматэрасу над айтишниками! — Сверху раздался смех. — Вас же там трое. Погодите, сейчас спущусь.
Через пролом проскользнула здоровенная туша в черном тактическом костюме и легком бронежилете. Но боевик еще ноги на пол не успел поставить, как Ронин одним ударом отсек ему голову вместе с запястьем, которым он попытался прикрыться от бьющего в лицо света. Кровь еще била из разрубленных шейных артерий, а Ронин водрузил тело на спину, как мешок, и оттащил к другим трупам.
— Смотри, как плохо быть мертвым. — Он подмигнул трясущемуся инженеру. — Зови еще одного.
— Спуститесь еще кто-нибудь! — позвал инженер.
— Да что там у вас?
Второй охранник не стал сразу спускаться, а предварительно сунул в пролом голову, но тут же остался без нее. Кровь на пол полилась водопадом, а наверху никто ничего не заподозрил, с их точки зрения задница товарища как торчала, так и продолжала торчать из пролома.
Убедившись, что туша надежно застряла, Ронин жестом поманил Такэду. Тот вылез из-за стойки, с трудом борясь со рвотным рефлексом от густого запаха крови. На полу ее было разлито уже не меньше восьми литров, так что под ногами хлюпало.
— Ботинкам все же капец, — со вздохом констатировал Ронин, возвращая вакидзаси в ножны.
— Дальше что делать? — встревожено спросил Такэда. — Ёкай бы с твоими ботинками.
— Да по фигу, что делать. Все равно нас спалят через пару минут. Наверху осталось пятеро, это немного. Винтовочку подайте, господин инспектор, и будьте готовы дернуть тушу так, чтобы она провалилась и освободила для меня пролом.
Ронин подтащил ближайший офисный стол и установил его точно под дырой.
— Если услышите хлопок капсюля, это значит кидают гранату, — объяснил Ронин. — Взрыв через четыре с половиной секунды, так что до фига времени схватить ее и выкинуть обратно. Эта задача на вас.
— Ты совсем с катушек слетел? — Такэда вытаращился на него. — Да я обосрусь ее хватать.
— Ничего, подмоетесь. Главное схватить и бросить. Страшного в этом ничего нет. Если взорвется в руках, это будет лучше, чем рванет на полу. Меньше будете мучиться. Так доступно?
Такэда ощутил, как похолодела спина, но крыть было нечем, и он кивнул.
— Тогда поехали. — Ронин включил коллиматорный прицел на винтовке. Подтащите сюда стойку с накопителями и тяните тушу.
Такэда поставил у ног стойку с накопителями, ухватил обезглавленного бандита за край бронежилета и рывком выволок вниз из пролома. Туша с грохотом рухнула на стол, Ронин сбил ее на пол мощным пинком, вскочил на ее место, высунулся из пролома по грудь, как из окопа, и один за другим сделал четыре выстрела, уложившись менее, чем в две секунды. Затем поднял ствол винтовки и пятым выстрелом сбил висящий в воздухе коптер.
— Пятого бандита нет, — сообщил Ронин. — Пока чисто, давайте сюда стойку.
Такэда подал Ронину накопители информации, затем руку, и, ухватившись за кусок арматуры, выбрался из пролома.
— Вы с добычей бегите к фургону, — приказал Ронин. — Я прикрою отход. Одного бандита нет, это тревожит.
— Поссать пошел, — уверенно заявил Такэда.
— По ряду признаков поняли? — Ронин усмехнулся. — Дуйте живо отсюда!
Такэду не надо было упрашивать, он подхватил стойку и со всех ног рванул с территории склада.
Ронин же, не отходя далеко от пролома, спрятался за самой крупной глыбой. Понятно было, что Такэда прав — пятый охранник пошел поссать, но, услышав выстрелы, тут же рванул за помощью к робокару, ожидавшему у дороги. Это значит, скоро явятся еще шесть бойцов, и спину им лучше не подставлять.
Но внезапно произошло то, чего Ронин никак не ожидал. Снизу раздался голос инженера:
— Не двигаться, падла, ты у меня на прицеле. Винтовку в сторону!
Ронин удивленно скосил взгляд и увидел высунувшегося из пролома инженера с пистолетом в руках. Пистолет, понятное дело, он взял из кобуры охранника, и держал на редкость неумело, двумя руками, как в дешевом кино, да еще и положив большой палец на затыльник затвора. Но с предохранителя снял, ученый.
— А если я винтовку не отложу? — змеиным шепотом поинтересовался Ронин.
Вместо ответа инженер выстрелил. Пуля попала Ронину в бок, но расплющилась о бронированный плащ, лишь мощно пнув Ронина и повалив его на спину. Незадачливому стрелку досталось больше — затвор после выстрела откатился почти с такой же силой, с какой ствол покинула пуля, и оторвал инженеру большой палец. Брызнула кровь, инженер взвыл, выронил оружие и от неожиданности соскользнул обратно в проем. Не удержавшись на столе, залитом кровью охранника, он оскользнулся, сломал голень ударом об пол, а подбородком как следует приложился к столешнице, прикусив язык. Пистолет соскользнул с края пролома, грохнулся следом на стол и выстрелил, пробив инженеру пулей плечо. Тот взвыл от боли и принялся кататься по полу в лужах крови. Но Ронина это уже не интересовало — со стороны дороги послышались сначала шаги, а затем выстрелы. Три пули щелкнули в глыбу, одна отлетела со звучным протяжным рикошетом.
Ронин перекатился в сторону и соскользнул обратно в пролом. Стол был скользким от крови, но все равно так лучше, чем скакать под огнем. Увидев показавшиеся из-за стены фигуры, Ронин сделал два точных выстрела, целя в головы, поверх бронежилетов, хотя с такой короткой дистанции винтовочная пуля могла запросто пробить полимерные бронепластины. Четверо оставшихся охранников метнулись в разные стороны и залегли за кучами строительного мусора.
— Ну, долго мне ждать? — себе под нос пробурчал Ронин. — Заколебали тянуть резину.
Наконец, раздался долгожданный хлопок капсюля-воспламенителя, и на фоне неба мелькнула брошенная из-за кучи ручная граната. Но, к сожалению, бросок оказался неточным, граната упала в стороне. Ронин помянул ёкая и присел, чтобы не получить осколками. Грохнуло мощно, граната явно была оборонительного действия, от такой осколки могут неслабых дел наделать и на приличной дистанции.
Не высовываясь, Ронин пальнул в воздух, чтобы точнее обозначить место своего пребывания. Это помогло — следующая граната упала рядом с проломом, Ронин ее с удовольствием схватил и метнул за кучу, где прятались якудза. Ярко ударила вспышка, высветив два разлетевшихся в сторону тела.
— Третьему тоже хана. — прошептал Ронин. — Для такого вывода не надо быть Шерлоком Холмсом.
Снова хлопнул капсюль гранаты, но на этот раз бандит ее не сразу метнул, а, наученный горьким опытом погибших товарищей, подержал в руке пару секунд, чтобы сократить время, за которое противник может ее схватить. За эти две секунды Ронин не спеша навел коллиматорную марку на торчащую из-за кучи руку и плавно выжал спуск винтовки. Пуля попала бандиту точно в лучезапястный сустав, граната выскользнула из пальцев и шлепнулась на землю. Кто-то попытался ее схватить и отбросить, но было поздно — взрыв произошел у смельчака в руке, размозжив ему голову, а двух других тяжело ранив осколками. Ронин, оставив инженера корчиться от боли, выбрался из пролома, добил контрольными в голову раненых якудза и, активировав смарт-очки, сказал Такэде:
— Господин инспектор, вы езжайте домой на автопилоте, а я посмотрю, что за машины у дурачков, и выберу себе трофейчик.
Две машины оказались так себе, а третья вполне ничего — боевой бронированный робокар армейской комплектации.
— Интересно… — пробурчал Ронин. — Откуда у сраных бандюганов такая машина? Ох, нечисто тут дело, совсем нечисто.
Все это неслабо попахивало каким-то совместным проектом, где финансирование и поддержку оказывало правительство, а грязную работу выполняли якудза.
— Тут все еще интереснее, чем казалось, когда мы нашли прототип, — сказал Ронин в микрофон смарт-очков. — Надо как можно скорее просмотреть информацию на носителях.
— Да я уже подключил стойку к твоему серверу в салоне. Зашифровано все наглухо. Но у меня есть идеи по расшифровке.
— Ага, по ряду признаков. — Ронин рассмеялся. — Хватит копаться, дома займемся. Я же велел убираться отсюда. На шоссе догоню. Хотя нет, подождите! Стоп!
— Что такое? — взволнованно уточнил Такэда.
— Нельзя их машину брать. Маячок в ней наверняка. Машинка-то непростая, вряд ли такую дадут бандитам без подстраховки. Ждите, сейчас подойду.
Ронин покинул склад, перебрался на территорию мануфактуры и забрался в кабину фургона. Такэда в салоне продолжал возиться с компьютером.
— Ну, защита, конечно, у них была смешная, — сообщил он.
— Вскрыли? — уточнил Ронин, трогая машину с места.
— Да. И знаешь, что я тебе скажу? Прототип, который мы нашли, это не электронная дрочилка, как ты соизволил заявить покровителю. Это новое поколение системы «Некромансер», используемое якудза в качестве дрочилки.
— Что еще за фигня? — Ронин удивленно вздернул брови.
— Какому-то утырку пришло в голову, что мертвый солдат, это еще не мусор, а вполне себе боевая единица. Ну и придумали нечто вроде гальванизации, но намного более продвинутой, чем попытка заставить дергаться лягушачью лапку при помощи тока. Тело трупа пропитывали специальным проводящим и консервирующим раствором, на позвоночник цепляли группу контактов, и использовали рефлекторную дугу…
— Не умничайте, господин инспектор. Суть понятна. Вымачивали покойников, а к нервам подключали приводы от компьютера. Жутко, но мне больше интересно, чем найденная нами фигня отличается от той старой.
— Старую, кстати, закрыли. Свернули проект, прототипы навечно где-то спрятали. Но новая — это большой шаг вперед. Понимаешь, старая система не работала без специального раствора, который надо было закачать в тело покойника. Ну и без накладки на позвоночник тоже не работала, так как импульсы передавались через накладные контакты. Новая система совсем другая. Вместо раствора там используется нанотехнологический биогель, который запросто можно внутривенно ввести живому человеку. Гель приживается, чуть меняет геном, и клетки сами начинают создавать гель в нужных количествах, подобно белку.
— А дальше? — Ронин заинтересовался.
— Дальше поинтереснее. Тот прототип, который у нас, способен влиять на мозг посредством сверхвысокочастотного излучения. Сигнал возбуждает нужные нейроны дистанционно, без всяких электродов и накладных контактов. Якудза его использовали чисто как дрочилку, для возбуждения зон наслаждения в мозгу и для трансляции порно прямо в зрительное и слуховое поле мозга. Но если совместить его с биогелем, заранее введенным в тело, возможности значительно расширяются. Например, можно дистанционно перехватить управление над живым человеком. Не просто дергать тело нервными импульсами, а гораздо изящнее, воздействуя на кору мозга и вызывая нужные оператору мотивации, с которыми человек бороться физиологически не сможет, совершит убийство, и помнить об этом не будет.
— Обалдеть.
— Но и это не все. Если живой человек, которому когда-то ввели биогель, вдруг погибнет, например в бою, биогель переходит в режим «зомби», как он называется в документации. При этом по всему телу формируются нужные нервные импульсы, покойник встает, и без всякого дистанционного управления начинает все крушить вокруг, рвать на части, и так далее. Есть боевые профили «Пума», «Медведь», «Росомаха» и другие. Все основаны на поведении потерявших контроль животных, загнанных в угол. Это не разумное поведение, а чистые оборонительные рефлексы.
— И толку от них? — скептическим тоном спросил Ронин.
— Ну, судя по протоколам испытаний толк был. Убитые вскакивали, бросались на противника и рвали его заживо. И это правительственный проект. От «Некромансера» отказались, якобы по этическим причинам, но создали вот этот, под названием «Эхо». Правительство только финансировало разработку и присваивало результаты, а делали все якудза, получив разрешение создать электронный наркотик. Но знаешь что самое смешное? Сервер, который мы вытащили, не имел внешних связей. Данные на нем не доступны были даже «Реми».


Глава 5


— И что мне с этим делать? — я посмотрел на разложенное на столе барахло, взятое с тайного склада Кикути-кай. Клан уже давно вырезан, а вот эхо еще сказывается.
— Да что хотите, босс, — пожал плечами Ронин. — Просто нашему экстрасексу пришло видение о тайнике на складе, пошарили там и обнаружили занятную вещицу. Не оставлять же ее якудза?
— Тем более вещь эта и не якудза, — сказала Мизуки, глядя на помигивающий синим огоньком накопитель. — Судя по электронным подписям, это ушло из дзайбацу «Комисаки». Не «Синто».
— Сменился разработчик? — спросил я, памятуя краткий экскурс в историю вопроса. — Или его переманили?
— Сменился, — сказала Реми. — Подрядчик. Минобороны дало подряд на разработку усовершенствованной технологии «Некромансер» дзайбацу «Комисаки», их фирме «Комисаки нейро лэб».
— Раньше ты об этом не знала?
— Не-а, — совершенно по-человечески ответила Реми. — И не узнала бы, если бы наши уважаемые господа не сперли бы это барахло под носом у якудза. Компьютер не был подключен к сети,
— Новая мода, — прокомментировал я. — Сначала создаем компьютеры, потом сеть, а потом выключаем их из этой самой сети.
— Ну а только так, — пожала плечами Мизуки. — И никак иначе не обеспечить секретность высокого уровня. Разве что обходиться бумажками, как делает Он. Но на бумажке ни схему, ни прошивку, ни чертеж не сохранить — на это уйдет хренова туча кубометров бумаги и пара сотен специалистов с архивариусами.
— Ладно. Вопрос один и очень интересный. Как материалы «Комисаки нейро лэб» оказались в одной из крысиных нор якудза? Вы тут все знающие и умеющие предвидеть, поделитесь откровениями.
— Судя по всему непосредственно от руководства «Комисаки», — сказал Такэда, сморщив лоб. — Для полевых испытаний так сказать.
— Опыты над людьми?
— Над добровольцами, — сказал Ронин. — Причем не просто добровольцами, а готовыми еще и заплатить за это дело, настолько реальна иллюзия.
— Пробовал, что ли? — усмехнулся я.
— Нет, хвала Аматэрасу, — сказал он. — Чтобы я совал голову в микроволновку? Это для нищебродов, которые дергают свой член за гроши. Если мне понадобится, к моим услугам лучшие таю Токио. Не хотите, кстати, попробовать?
— Нет, — я посмотрел на Кошку, делающую ножницы пальцами. — Я не любитель любви, пусть и первоклассной, за деньги.
— А зря, зря, — усмехнулся Ронин. — А то я бы…
— Я бы что? — повернулась к нему Хитоми.
— Нет, ничего, — махнул рукой Ронин. — Так, мысли вслух.
— И насчет нишебродов Ронин прав, — сказала Мизуки. — Только полностью отмороженный дергальщик нацепит на себя эту штуку.
— Что так? — заинтересовался я.
— Ну насколько я понимаю в древних технологиях, тут используется СВЧ-излучение для передачи информации непосредственно на кору. Минут пять удовольствия — легкая прожарка нейронов, час — уже лучше, месяц использования — потенциальный рак мозга, тромбозы и прочие прелести влияния СВЧ на организм.
— Я и говорю — микроволновка. Мозги с прожаркой я конечно люблю, но не свои, — встрял Ронин.
— От этой технологии передачи данных непосредственно в мозг отказались еще в самом начале, когда только начали использовать первые импланты с обратной связью. Мозги у испытуемых просто выгорали.
— А испытуемые — это подопытные подпольной лаборатории Кикути-кай?
— Ну знаешь, я тебе не ходячая энциклопедия, — заявила Мизуки. — Что помню, то и могу сказать. Вон лучше у Реми спроси.
— У меня нет таких данных… пока.
— Значит, так. Любую технологию можно продать, если немного сместить вектор ее применения. Что продается лучше всего? Порок, — сказал Такэда. — Оберните любое во вкусную и пикантную оболочку, и получите прибыль.
— Ну только не в этом случае, — сказал я. — На одиноких маргинальных кибердрочеров это может и сработает, но на богатых и успешных — никогда. Всегда можно набрать контрольную группу из маргиналов, дать им то, что они хотят, и хрен бы с ними — передохнут так передохнут. Одним ублюдком меньше. А вот если эта штука попадет в руки кому-нибудь из сливок общества и он от нее скопытится, тогда уж точно хорошая прожарка в микроволновке обеспечена. Так что здесь целенаправленная смычка военных, дзайбацу и якудза.
— Да, промышленные микроволновки — штука хорошая, — мечтательно закатил глаза Ронин. — Помню, как-то раз…
— Избавь нас от подробностей, — сказал я. — Итак?
— Я погоняю эту технологию, — сказала Мизуки. — Не на себе, естественно. В принципе, упрощенная версия «Хонто», только завязанная на центр удовольствия, а не боли. Посмотрю, что может получиться из современных разработок…
— Закрытых патентами, — сказала Реми. — Совершенно секретные разработки тоже патентуются.
— Вот и посмотрим, что запатентовано, а что нет, — подмигнула ей Мизуки. — Ну ладно, давайте уже, мне работать надо. Реми, поможешь?
— Конечно.
— Ладно, не будем тебе мешать, — я махнул рукой остальной команде. — Пойдем.
Мы вышли из лаборатории на заводе Есиды, куда Ронин с Такэдой притащили свою добычу.
— У нас есть еще другие дела, — сказал я. — Которые мы так и не сделали, но которые не ждут совершенно.
— Босс, можно с вами поговорить? — спросил Ронин.
— Ну говори, — кивнул я.
— Тут разговор с глазу на глаз, — сказал он.
— Ладно, подождите нас здесь, — я оглянулся на членов команды, стоящих в коридоре, и толкнул ручку одного из еще пустующих кабинетов. — Проходи.
Ронин выглядел как-то неуверенно, я бы назвал — мялся.
— Я хочу с вами поговорить.
— О чем?
— Откуда вы?
— Ну мы вроде как решили, что подобных вопросов не задаем, — сказал я.
— Но для меня это имеет значение, и большое, — он твердо посмотрел мне в глаза.
— Бросишь работать на меня? — усмехнулся я.
— Нет. Но степень доверия упадет, — он отвел глаза.
— Ну ладно, начинай. Слушаю твои предположения, — сказал я. Меня этот разговор не то что бы раздражал, но рано или поздно он бы произошел, некоторый персонал не любит работать втемную. Заодно узнаю, что он успел на нас накопать, а потом и решу — жить ему или нет.
— Магия высшего порядка, еще не открытая здесь. Реми — сама Реми! — на подхвате и во плоти. Полный доступ ко всему, взлом любых защит и технологий, недоступная другим информация, знание будущего… И потом, все эти оговорки — древние, пока, еще…
— И твой вывод?
— Либо вы из другого мира, либо, что еще маловероятнее, из другого времени.
— И что, если так? Тебе от этого спокойнее? — спросил я равнодушным тоном. — Что от этого меняется?
— Появляется цель. Мы работаем на вас, доверили вам изменить наш организм и мозг, но для чего? Цель всего этого?
— Насколько я помню, ты успел повоевать и хорошо, — сказал я. — Спецназ, боевые операции и прочие прелести жизни.
— Да, и вы прекрасно это знаете.
— Хорошо. Так вот, ты не видел ничего.
— В каком смысле?
— В самом что ни на есть простом и ясном. Да, ты прав, мы из будущего. Но такое будущее никому не нужно. Я вам с инспектором тогда говорил — вы не поймете. Но раз уж мы прошли определенный путь вместе, и надеюсь, еще продолжим, попытаюсь объяснить, — сказал я, опершись о стену. — Будущего нет, цивилизация уничтожена и стерта с лица земли. Вся. Большая часть человечества погибла, горстка уцелевших сведена до уровня скота.
— Третья мировая?
— Нет, Симада, — сказал я. — Хуже. Кое-кто восстал из ада и решил, что неплохо ему здесь поселиться. Мы уничтожаем причинно-следственные связи вместе с ключевыми фигурами, которые к этому привели. Теперь все понятно? Я удовлетворил праздное любопытство?
— Да, сэмпай. И оно отнюдь не праздное. Я с вами до конца, — он вытянулся по стойке смирно и щелкнул каблуками.
— Спасибо, — сказал я. — Ну а теперь займемся делом. Пойдем, остальных позовем.
А про себя я подумал, что тут придется еще один ситуационный центр делать, дубликат второго. Несмотря на все обстоятельства, видеть новых членов команды, пусть и прошедших боевое крещение и доверенных, в нашем доме я не желал. Как и не желал и засвечивать наше место проживания. Дом — это дом, нечего его в воровскую малину превращать.
— Итак, у нас на повестке стоит вопрос, которым мы так и не занялись. Медальон Нанда. Что нам о нем известно? — про себя чертыхнулся я, надо было Мизуки позвать.
— Насколько я знаю, он был приобщен к уликам после теракта на стадионе. Неудавшегося теракта, — сказал Такэда.
— Где он сейчас?
— Ну как бывший полицейский в бегах я не имею больше доступа ни в полицейскую сеть, ни в кэйсацусё, ни в любое полицейское учреждение. Так что от меня больше толку нет.
— Вы же теперь Ищущий, инспектор, — сказал я.
— Но не всемогущий. Мне нужно выехать на место и оценить обстановку.
— Сделаем, — сказал Ронин. — Мы как всегда работаем в паре, как привыкли.
— Хорошо. Дело в том, что в полицейском участке его уже нет, Реми проверила. В списках вещдоков с места теракта он не значится — уже не значится. Кто-то из вышестоящих начальников прибрал его себе к рукам, я сомневаюсь, что его отправили в научно-исследовательский институт полиции в Касива.
— Что однако облегчает нам задачу, — сказал Такэда. — Если бы он попал в Касива, это было бы сложнее. Попасть туда, тем более в закрытые лаборатории — это за гранью возможностей. Хотя, я все время забываю, что не для вас.
— Ну да. Но вы правы. Если он, кто бы он ни был, знает что это и цену ему, он с ним никогда не расстанется.
— Но станет таким же одержимым, испытав влияние амулета, — сказала Хитоми.
— А следовательно появится еще один адепт Нанда и он станет искать единомышленников, — сказал я. — В том числе и того, кто дергал за ниточки доморощенных террористов.
— Что нам тоже на руку, — кивнула Кошка. — Как в анекдоте, когда киллер одним выстрелом отстрелил член любовнику и голову неверной жене.
— Честно говоря, без дробовика с картечью я эту картину не представляю, — сказал я. — Вот только одно маленькое «но». Мы понятия не имеем, кто это будет, и что начнется после этого. Вдруг он использует артефакт по назначению не отходя от кассы?
— Никто не даст, — заявила Хитоми.
— Мы не знаем, кто заказчик. Он может быть не совсем человеком или совсем не человеком. Так что рисковать не будем, — констатировал я. — Значит так, ваша пара находит артефакт и человека, который им завладел. Только находит — вы уяснили, Симода? И все. После этого разворачиваем совместную операцию по поимке и изъятию артефакта. И никакой самодеятельности. Вам это может оказаться не по зубам, и в результате два трупа и сорванная операция. Все понятно?
— Да, — сказал Ронин. — Только найти и вызвать вас.
— Все правильно. А параллельно встает другой вопрос. По поводу вашего доильного аппарата. И на этот счет у меня есть хорошее предложение.
— Фи, что это за стадо быдлов? — сморщила прелестный носик девушка с фиолетовыми волосами.
— Расслабься, это мои друзья, — рассмеялся молодой парень, и приобняв ее за талию, повел к компании, веселившейся в пентхаусе.
Да уж, подумала Мизуки, посмотреть тут было на что. Столько показного китча надо было поискать. Девица, разукрашенная под гейшу, но с нарисованными кровавыми слезами и пирсингом в виде серебряной кости в носу как у дикарей, хрестоматийный негр с золотой цепурой, толщиной с якорную, на которой висел огромный тоже золотой знак доллара, прочие дешевые понторезы… Зато для операции они подходили как нельзя кстати. А ее отправили как самую молодую, умеющую закосить под малолетку, разместив аккаунт на сайте знакомств.
— Выпьешь что-нибудь? — парень подвел ее к столику, на котором громоздилась, вытянув горлышки как батарея ПВО, целая орава разных бутылок.
— Да, — хрипло ответила Мизуки, подпустив нотки жадности в голос. Халява же. — «Мудя сатаны».
— Что? — парень рассмеялся. — Ни разу не слышал.
— Ну тут не все ингредиенты, — окинула Мизуки взглядом столик. — Стекломоя не вижу, знаешь, как с него штырит?. Ладно, давай вискарь. Только полный стакан, а то знаю я вас, молодняк. Даже девушку перед сексом нормально напоить не можете!
Объект атаки был выбран очень удачно — вечеринка в пентхаузе наследника империи «Тайдзо индастриз», которые закатывались регулярно, на них была куча народа, и большинство даже не знали друг друга. Даже своих потенциальных половых партнеров — секс ведь еще не повод для знакомства? Короче, лучше аудитории было не сыскать.
Мизуки немного подергалась под музыку, пристально наблюдая за лифтом. Ага, вот и он!
— Посылка для господина Тайдзо, — поклонился посыльный, держа в руках большую коробку.
Один из дружков сказал что-то молодому Тайдзо, тот не вполне твердым шагом подошел к посыльному, забрал коробку, а вместо росписи всунул тому в нагрудный карман униформы купюру в пять тысяч йен.
— Ой как интересно, — сказала своему спутнику Мизуки. — Пойдем посмотрим, что там?
— Ну пойдем, — немного замешкался собеседник. Он и с адресатом-то был шапочно знаком, но не покажешь же это телке, которую он решил снять на ночь. Надо изобразить уверенность.
— Тут мне кое-чего прислали. Надеюсь, это бомба! — громко заявил Тайдзо, срывая обертку с коробки. — О нет, увы, это не бомба!
Угу, для тебя это будет не хуже бомбы, подумала Мизуки. Башню также снесет, только медленно и в онкоцентре.
— Ого! Интересно! — Тайдзо рассматривал голографическую порнуху, записанную на коробке, Хитоми постаралась с выбором как специалист в данном вопросе. — Секс-машинен трахирен!
— Что, опять тебе искусственную вагину прислали? — заржал один из дружков Тайдзо.
— Зачем? У меня вон сколько естественных! — он обвел рукой зал под восторженный визг девиц, некоторые из которых задрали свои макси-пояса на потеху публики.
— Обеспечивает глубокий и множественный оргазм, — прочитал один из дружков. — Настоящее японское качество от «Комисаки нейро лэб».
— Это хорошо. Потом, — отмахнулся Тайдзо рукой с бутылкой. — Пусть сначала меня так удовлетворят.
— Ну и ладно, — друг забрал у него коробку. — Я сам попробую.
Мизуки сложила мудру Сексуального Бешенства, и кинула заклинание в Тайдзо.
— Нет, я сам! Давай сюда! — вырвал коробку Тайдзо. — Пойду опробую.
Отлично. Только вот не совсем. Кавалер Мизуки уже распускал руки, касаясь ее то там, то там, уже подбираясь к внутренней поверхности бедер, едва не касаясь трусиков.
— Э, не слишком ли ты спешишь? — спросила она.
— А ты не слишком тормозишь? — сально ухмыльнулся кавалер. — Неужели совсем не взмокла?
Мизуки со злостью ткнула его в пах пальцем, послав заклинание Большой Нестоячки. Теперь у него встанет не раньше чем через неделю.
— Не спеши, милый! Нам надо еще выпить, — проворковала она, и вывернувшись из назойливых объятий, пошла к столику. Эх жаль, нельзя его еще бутылкой по башке отоварить, отпечатки липких потных ручонок вызывали только отвращение и желание срочно принять душ. Ну где же адресат?
Мизуки видела, как один из подручных поманил из открытой двери в апартаменты другого. Кажется, распробовали.
— Вон иди посмотри, что там за штучку привезли Тайдзо, — посоветовала она подошедшему к ней неудачливому любовнику.
— Я хочу тебя, — сказал он.
Странно, хмыкнула Мизуки. Неужели не сработало заклинание?
— Хорошо, пойдем сделаешь мне куни, — она потянула его за собой в апартаменты. — Мне нравится, когда язычком…
Судя по всему, парню это совсем не понравилось, он аж отпрыгнул от нее. Мизуки расхохоталась про себя. Некоторых это резко отпугивает от потенциального объекта гона. Но в данном случае он только на это и сгодится. После заклинания-то.
О, тараканы, кажется, сбегаются в ловушку! Вот и еще одного поманили за собой… А то. Мизуки подкрутила чувствительность и увеличила радиус действия, теперь адская секс-машина фонила, как мощная микроволновка. Надо выбираться, подумала она, и применила на партнере заклинание Сна. Оттащила тело на один из диванов, осмотрелась… Никому нет ни до кого дела — кто сосется с горлышком бутылки, кто с партнершей, кто блюет, перегнувшись через перила… Обычная удавшаяся вечеринка. Только вот для некоторых она станет последней.
Мизуки отошла к лифту, ведущему вниз, и чисто из озорства кинула в толпу Сексуальное Бешенство в полную силу, накрыв весь пентхаус. Ну теперь пусть молятся, чтобы хватило партнеров противоположного пола, а то мало ли… Это заклинание такое коварное…


Глава 6


Съехав с шоссе Аояма Дори, черный фургон «Тойота» свернул на парковку у главного торгового центра района Касумигаокамати. Ронин перевел робокар на ручное управление и остановил его на одном из свободных мест.
— С чего начнем? — спросил он Такэду.
— Однозначно с участка, куда привезли медальон.
— А смысл? Сказали же, что его там нет.
— Сейчас нет, но после теракта был. Я не экстрасенс. Просто я теперь могу быстрее и полнее анализировать информацию. Если нет никакой информации, мои способности бессильны. То есть, если мы хотим размотать ниточку, тянуть придется с конца. Точнее с начала.
— Хорошо хоть не за конец, — Ронин усмехнулся. — А то я к этому не готов ни морально, ни физически.
— После твоих острот уши хочется помыть с мылом. Короче, поскольку теракт пытались совершить на стадионе Кокуги Гиджо, то все, что там нашли в процессе осмотра, привезли в участок специального района Синдзюку.
— Устанем там свободную парковку искать. Не хотите пешочком? Автопилот выдает семьсот метров. Ноги, поди, не отвалятся.
— Идем.
Они пересекли Аояма Дори по прозрачной трубе пешеходной эстакады и вскоре вышли к полицейскому участку, напротив которого располагался небольшой сквер.
— Отличное место, — оценил Такэда. — Вон, свободная скамейка.
Они присели. Народу в сквере было довольно много, в основном мамаши с детьми.
Двое патрульных возле участка оживленно беседовали, иногда вместе смеялись, похоже, травили анекдоты.
— Чего ждем? — спросил Ронин.
— Изменения обстановки. Не мешай мне. Сходи лучше купи окономияки, я проголодался, пока ехали.
— Ладно, сгоняю. Только «стеклышки» наденьте, а то мало ли, понадоблюсь срочно.
— Надеюсь, нет, — пробурчал Такэда.
— Вам окономияки с чем?
— С мясом. И имбиря побольше.
Через десять минут Ронин вернулся и отдал Такэде большой блин с начинкой из овощей, мяса и имбирных солений.
— Сэнсэй предполагал, что медальон спер кто-то из высшего полицейского начальства, — откусив, произнес Такэда с набитым ртом. — Но, скорее всего, это не так.
— Почему? — удивился Ронин. — Кто еще может запросто взять улику из хранилища, а потом стереть о ней записи? Не патрульный же.
— Артефакт представляет собой небольшой бронзовый диск, — напомнил Такэда. — Его не обязательно с помпой и официозом вывозить из участка. Его могли просто украсть. Совершенно тупо.
— А записи?
— Еще проще. Вот, допустим, я старший инспектор, и у меня есть список улик. Совершенно ясно, что не я буду вести расследование по такому важному делу, как теракт на национальном стадионе во время чемпионата. Дело точно передадут в столичное управление.
— Ну, логично, — согласился Ронин.
— Значит, как все происходило? Улики собирают на стадионе, описывают, и везут в ближайший участок на временное хранение, с целью передать затем в столичное управление вместе с делом. Все это входит в обязанности рядовых сотрудников, патрульных на местах, инспектора. Но отвечает за все старший инспектор, он главный в участке. Соответственно, он идет в хранилище, чтобы сверить список улик с их описанием, чтобы не иметь потом бледный вид, если что. Он заходит в хранилище и одной улики недосчитывается. Что делать?
— Сделать вид, будто ее и не было. — Ронин кивнул. — Тупо переписать данные протокола и поставить либо свою цифровую подпись, либо приказать ее поставить любому патрульному. Кто проверит, он собирал улики, или какая-то другая пешка?
— Это невозможно проверить. Кто подписал, тот и собирал.
— Но кто мог стащить медальон и зачем?
— Насчет «зачем», тут ответ простой. Сэнсэй сказал, что медальон обладает некой магической притягательностью, постепенно влияет на человека, столкнувшегося с ним, превращая его в адепта культа. То есть, это как бы медальон создает у человека мотивацию им завладеть, чтобы потом собрать вокруг себя адептов. Насчет «кто», тоже достаточно просто. Дело в том, что нужно некое время для формирования воздействия медальона на человека. Именно этот факт заставил меня усомниться в причастности высшего начальства.
— Понятно. Высшее начальство не соприкасалось с медальоном, значит, у них не успело сформироваться побуждение его украсть.
— Да, — подтвердил Такэда. — Высшее начальство вообще не соприкасалось, и его можно отбросить. Инспектор или патрульный, собравший и описавший улики, соприкасался с медальоном кратковременно. Даже если воздействие сформировалось, оно вряд ли успело принять форму непреодолимого желания, а значит, патрульный или инспектор отпадают. Они не решились бы воровать улику при свидетелях, с риском быть уличенными. И у нас остается единственный человек, соприкасавшийся с медальоном достаточное время, чтобы воздействие успело оформиться в непреодолимое желание, которое выше страха попасться.
— Ёкай забери! — воскликнул Ронин. — Это патрульный, работающий в хранилище улик!
— Да. С очень высокой степенью вероятности. Но есть и другой вариант. Допустим, кто-то из зрителей на стадионе что-то знал про этот медальон, и вдруг увидел его в руках адепта. Но тут теракт, пожар, эвакуация. Если речь идет о богатом и влиятельном человеке, он мог дать взятку напрямую старшему инспектору, и тот изъял медальон, после чего переписал данные.
— Так. — Ронин задумался. — Но в этом случае все равно в деле будет замешан патрульный из хранилища. Старший инспектор же не будет туда вламываться, он отдаст приказ, и патрульный принесет медальон в кабинет.
— Верно. Поэтому нашей первой целью в любом случае становится патрульный, работник хранилища улик. Сейчас приближается время обеда, сотрудники пойдут где-то перекусить, и мы среди них выявим нужного.
— По ряду признаков. — Ронин подмигнул.
— Именно так.
Действительно, не успел Такэда вытереть руки после еды, как из участка начали выходить сотрудники. Первым на пороге показался жирный, похожий походкой на утку, старший инспектор, забрался в служебный робокар и укатил в свой любимый ресторанчик. Затем горохом высыпались четверо патрульных, пешком побрели в ту же сторону, откуда Ронин принес окономияки. Затем двое инспекторов, поймав роботакси, укатили каждый в своем направлении.
— А наш кладовщик выйдет последним, — уверенно заявил Такэда.
— Почему?
— Ему надо запереть хранилище, поставить его на сигнализацию и опечатать лазер-индикатором. В нашем участке именно работник хранилища улик всегда уходил на обед последним.
Действительно, через пару минут долговязый патрульный, на ходу надевая фуражку, зашагал к ближайшей забегаловке. Ронин сделал несколько снимков на смарт-очки и произнес, хищно улыбнувшись:
— Пора нам с ним побеседовать.
— Нет. Днем он при исполнении, это лишний риск. Мы теперь его знаем в лицо, надо дождаться вечера, когда он закончит службу и отправится по своим делам. — объяснил Такэда и, стукнув по дужке очков, вызвал Реми. — Скажи, пожалуйста, адрес проживания патрульного, работающего в хранилище улик на участке Синдзюку. Снимок Ронин пришлет. Да, сбрось ему на «стеклышки».
Через минуту Ронин сообщил:
— Пришли данные. Он живет неподалеку, ближе к стадиону.
— Хорошо. Но ждать будем здесь.
— Почему? — Ронин удивился.
— Потому что он может со службы поехать не домой. Если именно он украл медальон, и тот начал воздействовать на него, то патрульный уже перестал жить жизнью патрульного, а начал жить жизнью будущего центра кристаллизации новой ячейки адептов.
— Но переодеться-то он заедет!
— Может и заедет, но рисковать мы не будем, а проследим за ним отсюда, при поддержке Реми.
Пришлось ждать до вечера. Чтобы не торчать в сквере, Ронин и Такэда вернулись в машину, поручив Реми присматривать за участком через дорожные камеры наблюдения. Включив компьютер в салоне, Такэда ознакомился с досье на патрульного, которое любезно предоставила Реми.
— Холост, женат не был, — вслух читал Такэда. — В кейсацу был на хорошем счету, работал на улице, принимал участие в задержании вооруженных преступников. Затем нервный срыв, отпуск по состоянию здоровья, перевод на работу в хранилище улик. Так-так… Слишком чистенькое досье, слишком чистенькое.
— Что значит «слишком»? — удивился Ронин. — Обычное формальное досье.
— Не знаю. Спишем на мои новые способности, но я чувствую тут какой-то подвох. Сейчас запрошу Реми, есть у меня кое-какие подозрения. Ага! Ну, говорил же! Меня и раньше чутье не подводило, а теперь тем более. Наш бравый патрульный, ни разу не женатый, является постоянным посетителем гей-клуба. Обычно там допоздна. Склонен к частой и хаотичной смене партнеров.
— Фу… — Ронин поморщился. — Сами его ловите, я к содомитам не прикасаюсь.
— Толерантнее надо быть. — Такэда усмехнулся.
— Знаете где я видал вашу толерантность? — ответил Ронин. — В недрах жопы самого мохнатого ёкая. Глиномесы долбанные.
— К тому же не факт, что нам придется его ловить. Что сэнсэй сказал? Найти артефакт и его владельца. Все. Никаких силовых взаимодействий.
— Это несколько успокаивает.
На всякий случай Такэда запросил досье всех сотрудников участка и принялся читать их, пользуясь вынужденным ожиданием.
Наконец, Ронин сказал:
— Время подходит. Думаю, нам лучше выдвинуться на позицию.
Через десять минут Реми сообщила, что патрульный покинул участок и взял роботакси с номером 142316. Ронин перевел робокар на ручное управление и прибавил скорость.
— Движется в направлении своего дома, нам навстречу, — сообщил Такэда, глядя на монитор с данными от Реми. — Выезжай на параллельную улицу и на разворот.
— Понял!
Ронин повернул в проулок, затем снова на дорогу, и заметил впереди в потоке роботакси с нужным номером.
— Как в аптеке! — с удовольствием произнес он. — С Реми работать одно удовольствие. Куда приятнее, чем прятаться от нее.
Добравшись до дома, патрульный зарезервировал роботакси, на котором приехал, минут пятнадцать потратил на переодевание в китчевый костюм канареечного цвета, и ввел в маршрут адрес гей-клуба.
— Нет, а правда, как вы поняли, что с ним дело нечисто? — полюбопытствовал Ронин.
— Ну, ты же сам знаешь мой ответ. По ряду признаков. Смотри. Во-первых, он впал в депрессию после необходимости вооруженного конфликта с какой-то шпаной. Слишком тонкая душевная организация для нормального патрульного. Значит, ненормальный. Неженат. Ну, а дальше простейшая логика.
Он достал из принтера снимок медальона и протянул Ронину. Тот сунул его в карман плаща и спросил:
— И на таких скудных данных вы отправили Реми шерстить изображения с камер в гей-клубах?
— Да.
— Мощно! Но в клуб я ни ногой. Еще изнасилуют нафиг.
— Тебя можно изнасиловать? — Такэда вздернул брови.
— Ну вас с вашими шуточками. Но с центрального входа нам заходить смысла нет, за случайно зашедших на огонек глиномесов мы точно не сойдем.
— Что-то мне подсказывает, что гей-клуб сегодня закроется на ремонт, — пробурчал Такэда.
— Я бы с радостью, но сэнсэй запретил нам вступать в силовые взаимодействия.
— Нет. Он запретил нам вступать в силовые взаимодействия с владельцем медальона. А наш патрульный уже точно вне подозрений. Он лишь одно из звеньев на пути артефакта. Начало ниточки. Поэтому нам надо его допросить. Он видел медальон и знает, кто его забирал в последний раз. Но украл его точно не он.
— Это с чего вы взяли?
— С того, каким петушиным шагом он вышел из своего дома и с каким довольным видом сел в такси. Если бы медальон оказывал на него действие, он бы думал о том, как собрать ячейку сектантов, а не предвкушал бы вечернюю прочистку своего дымохода.
— Что-то мои способности так ярко не проявляются после активации, — недовольно пробурчал Ронин. — Только попусту голова болела.
Припарковавшись у гей-клуба, Ронин и Такэда дождались, когда патрульный скроется за дверью центрального входа.
— Можно еще войти через кухню, с соседней улицы, — сообщил Такэда полученные от Реми данные.
— Ёкай меня забери! — выругался Ронин, вылезая из кабины. — В гей-клуб, с заднего хода… Чтоб меня!
Он с трудом сдерживал эмоции, поэтому дверь заднего хода, хоть и была заперта, открылась легко, вылетев внутрь вместе с фрагментом косяка. Охранник в тамбуре такого резвого захода явно не ожидал, поэтому через миг согнулся от сокрушительного удара ногой в живот.
— Через полчасика очнется и узнает, зачем мужику жопа дана природой, — пробурчал Ронин. — Синдром раздраженного кишечника я ему на недельку обеспечил с гарантией.
Ворвавшись на кухню, Ронин вошел во вкус и начал чинить разорение, сбивая на пол посуду со столов и поваров с ног. На шум прибежал охранник, и тут же рухнул с переломанным носом, выбив своей тушей дверь в зал. Следом за выкатившимся охранником в зал вошел Ронин.
— Привет петушки! — торжественно произнес он, достав из кобуры пистолет. — Кто попытается покинуть вечеринку раньше времени, пристрелю к ёкаю. Я думаю, по мне заметно, что я весь на нервах ввиду природной брезгливости в отношении вашего любимого способа сексуального удовлетворения. Поэтому нафиг все от двери бегом, живо сбились в кучку и даже не думайте никуда звонить.
— Вон он! — Такэда указал на патрульного в канареечном прикиде.
— Ну, и что? Я же не потащу его в машину. Мне что потом, полную химчистку и дезинфекцию в машине делать? Сейчас, минутку подождите, я кабинет администратора освобожу, там и допросим.
Ронин отдал Такэде пистолет, велев держать под прицелом оба выхода, а сам лениво достал вакидзаси из ножен и взбежал по лесенке на второй этаж. Через секунду оттуда вывалилось бесчувственное тело еще одного охранника.
— Эй, мужики, чего вам надо-то? — осторожно спросил грузный верзила в кожаном комбинезоне с гульфиком.
— Вот тот. — Такэда показал глушителем на патрульного. — Соблазнил брата моего вспыльчивого друга. И нам надо задать ему пару вопросов о том, где теперь брата искать.
— Да идите вы! — ответил патрульный. — Вы не знаете, на кого нарвались! Я полицейский!
— Чего? — затянутый в кожу верзила отшатнулся от патрульного. — В натуре, что ли? Ты хочешь сказать, что вчера я шпилил мусорка?
— Твою мать! — воскликнул тощий хлыщ в розовом платьице. — Среди нас легавый! Да еще и проблемы притащил.
— Э, народ, без эмоций! — Такэда помахал стволом. — Мы надолго вас не отяготим.
Ронин вышел на лестницу, потирая разбитый о зубы кулак, и крикнул патрульному:
— Вас администратор в кабинет вызывает.
— Вы идиоты, что ли? — удивился патрульный. — Говорю же, я полицейский. Вам за меня жопу разорвут.
— Давай, про жопу в этих стенах не надо, — попросил Ронин. — Я и так на пределе. Еле сдерживаюсь, чтобы никого не убить, хотя понимаю, что без этого можно обойтись. Двигай копытами, пожалуйста, а то я за себя не отвечаю.
Патрульный с хмурым видом поднялся по лестнице, Ронин пропустил его вперед по коридору и подогнал добрым пинком.
— Даже ногами бить страшно. — Ронин поморщился. — Так и представляю, что ботинок в жопе застрянет. Одни я уже выкинул недавно, прекрасные тактические ботинки. Не хватало и эти в говне замарать. Шевели трансмиссией, ёкай тебя забери! Направо, в кабинетик заходим, не стесняемся.
На полу кабинета валялся связанный канцелярским скотчем администратор с заклеенным окровавленным ртом. Он бешено вращал глазами, и мозг его, по всей видимости, создавал угрозы одна страшнее другой.
Ронин взял с подоконника кожаный портфель, взвесил в руке.
— Бить буду этим, — объяснил он патрульному. — Чтобы руки не пачкать. За каждый мой вопрос, оставшийся без ответа, будешь получать сначала один удар, потом два, и так по нарастающей. Вопрос первый. Где сейчас эта штука?
Ронин достал из кармана снимок медальона и сунул патрульному под нос.
— Да иди ты! — ответил тот.
Ронин убрал снимок в карман и принялся молотить патрульного портфелем по голове и лицу, сбил с ног, затем продолжил забивать уже лежачего.
— Хватит! — взмолился патрульный. — Ты же говорил, начнешь с одного удара!
— Я передумал. У меня нервы слабые. Ну?
— Старший инспектор Танака забрал эту фиговину и больше не вернул.
— Отлично. — Ронин сорвал со рта администратора скотч и спросил: — Наркотики где? Только не «золотая пыль», мне надо в таблетках.
— В сейфе.
— Кодиком замка осчастливь меня.
Администратор назвал последовательность цифр, Ронин открыл сейф, вытащил оттуда все деньги, рассовал по карманам, затем взял две упаковки с розовыми таблетками.
— Счастливо оставаться! — бросил он администратору, а патрульного выволок за шиворот в коридор.
Так же волоком он стянул его по лестнице и сказал Такэде:
— Веселье закончилось, уходим. А вам, петушки, спасибо за содействие. Мусор мы с собой заберем.
Оказавшись на кухне, где по полу ползали избитые повара, Ронин еще насовал в репу патрульному, и когда он совсем потерял ориентацию, начал скармливать ему таблетки из упаковки.
— Сдохнет же. — Такэда поморщился.
— Сто пудов. Но, думаю, если мы оставим свидетеля, который знает, что именно мы ищем, и кого он нам сдал, то сэнсэй нам жопу разорвет дистанционно, при помощи магии. Одним заклинанием вдоль, другим поперек.
— А кого он сдал?
— В машине расскажу и наведем справки. Но ниточка пошла разматываться, вы были правы, как всегда.
Когда у патрульного пошла изо рта пена и он задергался в конвульсиях, Ронин помыл руки в посудомойке и, весело насвистывая, направился к выходу. Такэда догнал его и вернул пистолет.


Глава 7


— Значит, Танака? — Мизуки колдовала на голоэкране нового оперативного центра, установленного в «Есида пресижн индастриз». Реми некоторое время наблюдала за ее потугами, потом театрально щелкнула пальцами, и экран заполнился фотографиями, данными личного дела, баллами соципа.
— Вот ваш Танака, весь до мелочей, — сказала она.
Мизуки покосилась на нее, но смолчала. Я смотрю, у дам-айтишников намечается некоего рода противостояние — ну честно говоря, человеческому мозгу трудно соперничать с брейнфреймом на базе того же человеческого мозга, у которого под рукой еще и вычислительные мощности интеллектронных кибернетических мозгов и распределенная высокоскоростная сеть передачи данных. Мизуки, наверное, уже не раз пожалела, что модифицировала Реми по еще не открытым алгоритмам и системам обработки данных, но все равно — обе они теперь члены «Тора» и она всегда будет важнее машины. Пусть об этом не забывает и не куксится.
— Ну, посмотрим, — сказал я, чтобы скрасить нотки неловкости. — Старший инспектор Танака.
— Идеальный послужной список, — сказал Такэда, развалившись на стуле. — Я бы сказал, эталонный.
— Что, так хорош? — спросил я.
— Да увольте, сэмпай, — с усмешкой ответил Такэда. — Когда я говорю «идеальный» и «эталонный», это не относится к профессиональной деятельности. Список карьериста, который взлетел по служебной лестнице, но имеет представление о работе кэйсацу на уровне кэйкана — выпускника полицейской академии Токио, не больше. Посмотрите на график повышения — идет четко по выслуге, получая звания и должности, потом перевод в столичное управление полиции, затем в Центральное, а там прямая ступенька вверх. Удивлен, что он еще не суперинтендант, но по его соципу это будет уже скоро.
— Это с кем же надо переспать? — прищурилась Кошка.
— Что, завидуешь? — оскалил свои волчьи зубы Ронин, но был удостоен лишь презрительного фырканья.
— Не с кем, а с чем, — сказала Реми. — Судя по многофакторному анализу, который я сделала исходя… ну ладно, много из чего, с контрразведкой. Управлением Охраны Главного полицейского управления. Он с самого начала, когда еще был курсантом, начал работать на них, но не в качестве сотрудника, а в качестве штатного осведомителя, скорее всего первого отдела. Ну и дальше они его тащили за уши по служебной лестнице. И похоже, дальше наш доблестный кэйбу перейдет наконец в Управление Охраны.
— А там он в качестве адепта Нанда натворит много дел. Особенно в первом отделе, — резюмировал я.
— Да, у общественной безопасности полномочия большие, — подтвердил Такэда.
— А все остальное у них маленькое, — брякнула Хитоми, подробно изучаюшая снимок жирного пузатого толстяка. — Как он, интересно, экзамены по физкультуре сдает?
— Наверное, ставит на измену экзаменатора, — усмехнулся Ронин.
— Прошу не отвлекаться, — сказал я. — Реми, что есть по его личной жизни?
— Не женат, детей нет, в противоестественной ориентации не замечен, живет отдельно от родителей. Кстати, есть брат, но не в полиции.
— Хоть один нормальный в их семье, — оскалился Ронин. — А разве полиция не считается противоестественной ориентацией?
— Также, как и якудза, — отбрила его Реми, и правильно. Нечего на полицейских катить.
— Еще раз, не отвлекаемся, — я постучал по столу торцом стилуса. — Симада, мы тут вообще-то операцию планируем, а не стендап-шоу устраиваем. Если что по делу — говори, а так мне клоунов хватает.
— Ну собственно говоря, он довольно-таки прозрачен, — констатировала Реми. — Весь на виду, весь такой положительный и правильный.
— В порочащих связях был, но не замечен, — сказала Хитоми. — Ну не может быть человек, особенно мусор-стукачок быть чистым. Это прям точно. Что-то за спиной поганое есть. А, Реми?
— Мне это неизвестно.
— Больше напоминает тщательно разработанную легенду, — сказал Ронин. — Причем местную, не иностранной разведки. Коренные японцы не в первом поколении, семья, родственники, окружение… И белый как стенка послужной список. Не бывает такого, а, Такэда?
— Не бывает, — подтвердил тот. — Уж пару мелких порицаний было бы, не бывает без них никак. А этого хоть сейчас внедряй в императорское окружение, пройдет любую проверку.
— Значит, принимаем версию Симады, — сказал я. — Меня тоже это настораживает.
— Но тогда еще один вариант, — сказал Ронин. — Медальона у него может и не быть. Может он в курсе, что это за вещь и какую силу она содержит, или он прибрал его по заказу своих таинственных хозяев.
— Это мы выяснить сможем только на месте. Реми, его маршруты и остановки на них известны?
— Да, полностью отслежены и мной контролируются. Они, как ни странно, стандартные, не меняются со временем, что подкрепляет версию Ронина о подставе — был бы он секретный агент или обычный полицейский, выбирал бы маршруты хаотично, как и положено. Тут же дом-работа-дом, всегда по одному маршруту, причем без слепых зон, хорошо отслеживаются.
— Реми, а наблюдает ли кто, кроме нас, за его перемещениями и остановками?
— Нечасто, пару раз подключалось кэйсацу, и все. То есть они его не ведут.
— А это и не надо, — хмыкнул Ронин. — Невозможно обеспечить наблюдение двадцать четыре на семь за всеми подряд на всякий случай, это несколько групп наружного наблюдения и айтишников. Он же не шпион, а подстава контрразведки. В случае чего он им маякнет, и тогда включатся все механизмы как слежки, так и охраны.
— Реми, сможешь поставить блокировку на подключение полиции и просмотр видеозаписей? — спросил я.
— Я подумаю, как это сделать лучше, чтобы не попасть под диагностику. Когда внутри тебя копаются техники, это как изнасилование, — она обхватила руками плечи. — Очень неприятное ощущение.
— Ну что ты мудришь, сэмпай? — сказала Кошка. — Просто выведем их из строя, только и всего. И для этого не надо беспокоить Реми.
— Тоже верно. Реми, где по твоим оценкам он будет сегодня?
— Как обычно, после службы поедет домой, — сказала она.
— Значит, исходя из этого нанесем ему визит. Итак…
Танака не понимал, что с ним происходит. Когда он просматривал список улик, изъятых с места неудавшегося теракта, он обратил внимание на бронзовый диск, артефакт седой старины, настолько старый, что надпись на нем была выполнена на неизвестном языке. Переплетенные драконьи тела, неизвестные символы… Хотя это было не его дело, он, только раз посмотрев на этот артефакт, почувствовал непреодолимое желание обладать им. И пусть это было против установленных правил, но он манил его настолько, что плюнув на них, Танака решил забрать его себе, «для ознакомления». Хоть чуть подержать его у себя, а потом передать шефам из контрразведки, они охотились за всякими оккультными вещицами непонятного и сомнительного происхождения. В том, что эта вещь была таковой, он не сомневался.
Поэтому он изъял его из полицейского хранилища, даже легко и просто — в досье на полицейского, который им заведовал, стояла галочка о нестандартной сексуальной ориентации. Если об этом стало бы известно, тот сразу бы оказался на улице — несмотря на все показные японские свободы, в строго традиционалистском обществе отрицательно относились к жопочникам и прочим извращенцам. Так что изъятие прошло без проблем. И прикоснувшись первый раз к этому диску, он понял, что никому его не отдаст, против каких бы правил это ни было. Артефакт подчинил себе его, нашел своего носителя. И с тех пор Танака с ним не расставался, постоянно слушая нашептывания, шедшие не через уши, нет, напрямую в мозг. О величии, о древностях, о традициях, и что он — избранный, которому даровано право быть в свите Великих Богов, когда они спустятся на землю.
Вот и сейчас, лежа на кровати, он держал в руках диск, и беседовал с ним, как с живым, получая мощную энергетическую подпитку. Великолепные картины великого будущего раскрывались перед ним, и в них он был одним из Великих, удостоенных чести служить богам.
Внезапно раздался дверной звонок, разом обрушив все картины, которые мелькали перед ним в воспаленном мозгу. Танака нахмурился. Идите все к ёкаям! Но звонок трезвонил все чаще и чаще, потом неизвестный гость выбил дверь, полетевшую в квартиру. Танака выхватил из-под подушки пистолет…
— На позиции, цель вижу четко и ясно, — раздался в импланте голос Мизуки.
— Страхуешь, — сказал я.
Мизуки с гауссовкой лежала на крыше одного из двух жилых комплексов, в одном из которых проживал Танака. Ее задача была прикрыть нас, если что-нибудь пойдет не так, то есть как обычно. Редко какая спецоперация проходит без сюрпризов, и если в фильмах с умным видом говорят о планах А и Б, на самом деле их намного больше. При детальном планировании учитывают все факторы, даже которых быть не может, в том числе от прибытия инопланетян до премьер-министра на толчке у Танаки. Рядом с ней расположился Такэда — нет, не в качестве второго номера, хотя как Ищущий он мог быть полезен и в этом качестве, несмотря на полное отсутствие снайперской подготовки. Однако, как оказалось, Такэда вовсе не такой штатский лох, и в свое время пару лет служил в Силах Самообороны, даже до рикуситё дослужился. А также оказалось, что он гранатометчик, поэтому ему выдали шведскую шайтан-трубу, чтобы в случае чего вынести Танаку вместе с мебелью и стенами к херам собачьим, если все пойдет уж очень сильно не так. В другом качестве он был сейчас бесполезен, чего не скажешь о Ронине, оставленном для прикрытия отхода на улице. Он конечно скорчил кислую рожу при этом известии, но что делать, деваться ему было некуда, группу захвата как всегда представляли мы с Хитоми. Ну а координация и информационное обеспечение лежали на Реми, ставшую нашими глазами и ушами. Так что все были заняты, я еще пожалел, что нас так мало. Ну пока так, а там посмотрим.
— Мы с Хитоми готовы, — сказал я по импланту.
— Можно начи…
— Отмена, — вдруг раздался в наушнике голос Ронина, ему такое счастье, как наши импланты, было недоступно. — Наблюдаю потенциальную цель, и у него аура красного цвета.
— Что за цель?
— Вроде бы человек. Лица не разглядеть, он натянул капюшон худи. Но аура у него ненормальная.
— Научили на свою голову магическому зрению, — хмыкнула Кошка.
— Эй, я все слышу, хвостатая! — сказал Ронин.
— За хвостатую потом ответишь, — сказала Хитоми. — Реми?
— Да, засекла. Но на камерах он плохо отображается, похоже использует какую-то систему маскировки.
— Магическую, — сказал я. — Скрыт. Хитоми, за мной!
Мы перебежали ближе ко входу в комплекс, сами тоже нацепив по паре заклинаний. Незнакомец в худи спокойно вошел в холл, мы видели через стеклянную дверь, как привратник без чувств упал лицом на стол.
— Всем тревога! У нас гость. Мизуки, это цель номер один. Как увидишь — гасите его. Такэда, готовь граник.
— Мне что делать? — спросил Ронин.
— Блокируешь входную дверь. Если появится до нас — уничтожь.
— Принято, — раздался голос в наушнике.
— Мы входим, — коротко бросил я, и сделав жест «за мной» Хитоми, потянул за ручку.
Незнакомец лифтом пользоваться не стал — правильно, зачем ему еще одна ловушка — а не торопясь, стал подниматься по лестнице, невидимый и бесшумный… не для нас, конечно. Хороший уровень, не меньше четверки, а это значит…
Да ничего это пока не значит. Откуда этот ёкай выпрыгнул с неизвестным пока здесь уровнем, будем разбираться потом. Всегда проще обыскать тело, чем задавать ему вопросы.
Мы крались за ним до третьего этажа, где и жил Танака. Он подошел к его двери, и стал мучать кнопку дверного звонка, требуя, чтобы ему открыли.
— Мизуки, что видно?
— Цель лежит на постели, если магически — аура наливается чернотой из абсолютно черного предмета, который он держит перед собой.
— Магически мастурбирует, — хихикнула Кошка.
— Мизуки, запомни, цель номер один — этот гость. Стреляй по готовности.
— Принято.
Гостю видимо надоело наяривать кнопку, и он с ноги вынес полотно двери чуть ли не вместе с косяком.
— Силен, — сказала Хитоми. — Бьем!
Мы пустили с двух рук Волну Смерти, направив ее вперед, туда, где маячила спина гостя.
И тут что-то пошло не так. Комнату озарила вспышка гауссовки под звон стекла, и обгоревшее тело гостя вылетело в коридор.
— Что такое, Мизуки?
— Стреляла по готовности. Ваша Волна Смерти его недобила.
— Как так? — недоуменно спросила Кошка.
— Некогда рассуждать, — сказал я, и рванул вперед. Сейчас вызовут кэйсацу, вон уже какие-то недоуменные и испуганные возгласы раздаются за соседними дверями. — Группе огневого прикрытия — отход.
— Принято.
Вот уже и дверь, я мельком взглянул на труп. Ба, да это ёкай, наг, примерно такой, которого я оприходовал кочергой раньше. Точнее то, что от него осталось — пуля гауссовки разорвала его почти пополам, вырвав середину вместе с внутренностями. С такими ранами даже боевые маги не живут. Ну исключая меня, конечно, спасибо Синигами за царский подарок.
А где же наш Танака? Вот и он, с лицом, искаженным маской смерти лежит на своем последнем ложе. А в руках у него…
Тот самый Медальон Нанда, из-за которого весь сыр-бор, напитанный некро. Я достал сумку, светившуюся в магическом зрении всеми цветами радуги — ох, как мы с ней поработали, чтобы рассчитать возможность нейтрализации некроартефакта такого уровня — и осторожно, специальными щипцами, не дай бог коснуться, взял артефакт и как особо ядовитую змею бросил в сумку. Не хотелось бы попасть под его воздействие, хотя это та вещь, которая выбирает себе соответствующего хозяина. Но учитывая то, что я не белый и пушистый лишь местами, его касание для меня могло стать фатальным. Фух, все, на месте! И плетения лишь чуть померкли, выдержали наши заклинания.
Обогнув лежащего рептилоида я рванул к Кошке, прикрывавшей выход на лестницу. А ёкая оставим синемундирникам, пускай поломают свою тупую полицейскую башку, что это за херня и откуда она вылезла.
— Уходим, — бросил я Хитоми, и мы побежали вниз по лестнице. Хорошо, что был скрыт — разбуженные соседи с других этажей уже выходили из своих дверей, чтобы разобраться с источником шума. Пускай посуетятся, полиции будет чем заняться.
Когда мы уже были на первом этаже у входной двери, я заорал во всю силу своих легких:
— Пожар!
И для убедительности сорвал рычаг пожарной сигнализации, противно заквакавшей на весь дом. Под этот аккомпанемент мы пробежали квартал, и потом немного сбавили шаг.
— Ну вы и устроили шум! — рядом с нами притормозила машина, за рулем которой был Ронин. — Прыгайте!
Ну мы себя долго ждать не заставили, и в темпе влезли на сиденья.
— Поехали! — сказал я, держа в руках сумку с вожделенным Медальоном.
— И что с ним делать теперь? — я обвел глазами нашу команду и лежащий на столе в химлаборатории Есиды медальон в сумке.
— Отдайте его мне, — глаза Реми остекленели. — Этой вещи не место в нашем мире.
— Ну наконец-то, — сказал я. Долго же мы ждали Его пришествия.
— Где и когда?
— Парк Касай-Ринкай, карта в голове Реми. Через час я жду вас там. Пусть его несет Реми, андроидам этот медальон не повредит, в отличие от вас.
— Он надежно экранирован…
— Недостаточно. Некро просачивается сквозь вашу защиту. Пусть несет Реми, — повторил он.
— Хорошо, — пожал плечами я. — Мы готовы.
— Жду, — сказал он, и отключился. Глаза Реми вновь вернулись в прежнее состояние.
— Ненавижу, когда он так делает, — поежилась Реми. Не думал, что андроиды, пусть и нового поколения, ежатся.
— На, держи, — я дал сумку Реми. — Пошли?
— Сейчас, — она одернула платье. — Так сойдет?
— Сойдет, — сказала Хитоми. — Да какая разница, в чем мусор выносить. А это и есть мусор.
— Умеешь ты поддержать добрым словом, — сказал я.
— Всегда пожалуйста, — хмыкнула она.
— Ну что? Готова? И действительно, пойдем избавимся от этого дерьма, пока оно кого-нибудь из нас не заляпало.


Глава 8


Бар в районе Роппонги был почти пуст. За столом сидел лишь босс Накагава, совсем недавно занимавший должность оябуна при кумите Тамуро, неподалеку бармен за стойкой протирал стопки, а поодаль стояли у стен четверо охранников.
Примерно через полчаса дверь бара распахнулась, впустив внутрь босса Тибу, оябуна клана Кикути. За ним вошли двое охранников, демонстративно подняв полы пиджака в знак отсутствия оружия. По приглашению Накагавы босс Тиба присел к нему за стол, выложив перед собой планшет.
— Здесь снимок, — сообщил он. — Сделан он с беспилотника на нашем разрушенном складе.
Накагава придвинул к себе планшет и глянул на монитор. Там хорошо было видно лицо Ронина, наводящего винтовку на камеру.
— Не секрет, что, этот человек работал на вас, — с легким нажимом произнес Тиба. — Но если бы я тебя подозревал в уничтожении склада, я бы сидел сейчас не за этим столом, а на соседней крыше с винтовкой, ожидая, когда ты выйдешь.
— Это Ронин, он не член клана. — Накагава презрительно оттопырил губу. — Наемник. Кто-то заплатил ему больше. Недаром у него погоняло Ронин. Никакой чести.
— Или он переметнулся на сторону более сильного, — осторожно добавил Тиба. — Тора не миф. Они уничтожают любую силу, которая хоть как-то проявила себя в последнее время. Это террор. Они страх наводят. Какая может быть цель у людей, наводящих страх? Только одна — власть. Теперь мы, лишившись своих кланов, вынуждены вести переговоры в этом грязном кабаке, а не в твоем офисе или на моем корабле. А они делают, что хотят.
— Пустой разговор. Чего ты хочешь?
— Я ничего не хочу. Я приехал, чтобы объяснить, что я могу.
Накагава удивленно вздернул брови.
— Нам известно, где его дом, — произнес Тиба.
Накагава неожиданно рассмеялся и ответил:
— Домой к нему ты сам езжай. Я остатки своих людей потерял, дав команду напасть на дом Ронина. Это не дом, это гребаная крепость.
— Я не говорю про его дом, я говорю, что купил возможность просмотреть видео с камер наблюдения у нескольких торговых центров, не очень далеко от дома Ронина. И в одном супермаркете он спалился. Причем, не один.
— Понятно. — Накагава поморщился. — С инспектором Такэдой. Я его нанял, чтобы найти гнездо Торы и уничтожить их.
— Похоже, он их нашел. — Тиба невесело усмехнулся. — Потом они с Ронином переметнулись, посчитав Тору более перспективными работодателями.
— Интересно — Накагава задумался. — Торговый центр не превратишь в крепость, как дом. Мы можем там устроить засаду.
— Уже устроили, — с довольным видом ответил Тиба. — Моих якудза не осталось, пришлось заплатить наемникам. Но тут уж выбора нет. Короче, они ждут появления Ронина.
— А дальше что? — Накагава хитро прищурился. — Твои наемники возьмут его за жабры?
— Ну…
— Сильно сомневаюсь. Не знаю, где ты взял своих наемников, но, уверен, они обосрутся, как только Ронин парочке из них кишки выпустит.
— А инспектор? Он что, настолько же крут? — спросил Тиба. — Можно же его зацепить.
— И что это даст? — спросил Накагава. — Ронин не из тех, кто побежит кого-то спасать с риском попасть в ловушку. Насрать ему на инспектора.
— Да и пусть. — Тиба отмахнулся с безразличным видом. — Это не важно. Зацепим Такэду, он же все равно знает, где база Торы. Начнем ему кишки на грабли наматывать, он сдаст точку. Затем подготовим операцию, наймем людей, у меня кое-какие связи даже с военными есть. Тора всем насолила, военным не меньше нашего. Кое-кому дать на лапу, плюс дело чести, и можно будет к базе Торы хоть роботанк подогнать.
— Это может сработать, — прикинул Накагава.
За окнами фургона виднелись первые признаки приближающегося рассвета. Ронин чутко дремал за рулем, доверив управление автопилоту, а Такэда молча пялился на дорогу.
— Заскочим в ресторанчик на окраине? — спросил он.
— Издеваетесь? — Ронин неохотно открыл один глаз. — Уж насколько я склонен к риску, но есть в заведениях на окраине точно не буду. Слишком опасно.
— А под пулями скакать не опасно?
— Под пулями скакать понятно ради чего. А вот ради чего жрать там, где повар мог передернуть свой болт в туалете, а потом руки после этого не помыть…
— Иногда ты наивен, как ребенок. — Такэда усмехнулся. — Такое может произойти в любом дорогом ресторане.
— С гораздо меньшей долей вероятности.
— С одинаковой.
— Да по фигу. — Ронин не стал спорить. — Хотите жрать, можно купить нормальной еды в вакуумной упаковке. Или вообще свежей. Торговый центр на шоссе круглосуточный.
— Ну, это лучше, чем ничего. Я бы набрал разных кусияки.
— Одобряю.
Вскоре Ронин перевел робокар на ручное управление и съехал с эстакады на парковку у торгового центра. Несмотря на ранний час, было довольно людно, на краю площадки стояло несколько тяжелых роботраков, вокруг которых попивали пивко грузчики и экспедиторы, щебетали дешевые дорожные проститутки, скучал одинокий транс в петушином прикиде, у кого-то в спортивной машине ухала музыка, а к стойкам автоматической выдачи фастфуда стояла немаленькая очередь из машин.
— Фастфуд — самая здоровая еда, — с уверенностью заявил Ронин.
— Да уж прямо… — пробурчал Такэда. — С чего бы?
— Да с того, что пищевые картриджи от начала до конца собирают роботы, а они не склонны передергивать в туалете.
— У тебя, кажется, пунктик по этому поводу. Или ты просто мрачный мизантроп.
— Оба два, — с усмешкой ответил Ронин. — Есть только один вид людей, которые мне приятны. Это доступные женщины.
Такэда покосился в окно и увидел трех красоток в машине с открытым верхом.
— Ах, вот почему тебя на фастфуд потянуло! — Он рассмеялся. — Голод другого рода. Поверь, проститутка обойдется дешевле, чем любая из этих.
— Да пофигу. И задолбали проститутки, дело не в цене. Ясно же, что они вообще ничего не чувствуют, а только ахают и охают по сценарию, после чего всем клиентам говорят, как с ними было хорошо.
— А то эти что-то почувствуют. Ты как маленький, честное слово.
— Вы мне весь аппетит перебили. Даже помечтать о высоком нельзя. Идите за своей жратвой, я тут посижу. Вообще есть расхотелось. И трахаться расхотелось тоже. Лучше быть мрачным мизантропом чем таким занудой, как вы.
Такэда усмехнулся, выбрался из кабины и направился в торговый центр. На первом этаже располагалось два продуктовых магазина, но еды в вакуумных упаковках не хотелось, поэтому Такэда направился к небольшому ресторанчику с грилем, выбрать кусияки себе и Ронину. Но стоило ему сделать с десяток шагов, как он почувствовал слежку.
За ним никто не шел, но новые способности работали помимо воли, выдавая не просто сигнал тревоги на уровне неясного предчувствия, а вполне конкретные данные о том, кто за ним смотрит, как и откуда. Во-первых, камеры. Во-вторых, трое хлыщей на входе в продуктовый магазин. Еще двое ошивались у входа в ресторанчик.
«Это не слежка, это засада», — подумал Такэда и пожалел, что вышел без смарт-очков, через них можно было позвать на помощь Ронина.
Позади возникли еще две фигуры, явно не из простых посетителей. Пришлось включить магическое зрение, но было поздно — в спину вонзился дротик с транквилизатором. Такэда наудачу рванулся к выходу, в надежде хотя бы шумом привлечь внимание Ронина. Там тоже стояли двое, а Такэда уже ощущал, как голова идет кругом.
В последний момент, когда кто-то попытался взять его под руку, словно пьяного, Такэда применил свой любимый прием рукопашного боя — чуть подпрыгнул, и опустился противнику каблуком на голеностопный сустав. Незнакомец взвыл, как готовый к случке олень, Такэда вырвался из захвата другого, и уже почти теряя сознание, вывалился через раздвижную дверь наружу.
Ронин услышал сначала вой незадачливого наемника, затем увидел, как Такэда ползет на четвереньках, но тут же, минимум с трех точек, по фургону открыли прицельный автоматический огонь. Фургон был наглухо защищен от пуль любого калибра, да и вообще от любых снарядов, кроме кумулятивных, плащ Ронина тоже без потерь выдерживал попадание любой пули. Но голова была неприкрыта, что создавало угрозу стать жертвой снайпера. Обычно, когда ясно было откуда стреляют, Ронин прикрывал голову рукавом или полой плаща, но тут явно была устроена засада, а потому снайпер или снайперы могли занять позиции где угодно.
Ронин попытался метнуть во все стороны волну заклинания ослепления, чтобы дать себе время на рывок ко входу в торговый центр, но сноровки в плетении мудр у него не хватило — магическое зрение показало, что волна вышла хилой, и максимум могла снизить на несколько секунд чувствительность глаза, а не лишить зрения на достаточное время.
Между тем ко входу в супермаркет подкатил стремительный спортивный робокар, и когда он снова рванул с места, Такэды уже видно не было.
— Поубиваю к ёкаю всех! — прошипел Ронин, переключил бортовой компьютер на экстремальный режим вождения, и с места втопил на полную катушку.
Но стоило фургону описать полукруг по парковке, как тут же три машины из очереди к стойкам фастфуда развернулись почти на месте и устремились ему наперерез с явным намерением вывести из строя тараном.
От одного удара Ронин увернулся путем резкого торможения, но другой робокар-внедорожник как следует впилился в борт, едва не опрокинув машину. Броня, работающая на принципах неньютоновской жидкости, отправила всю кинетическую энергию соударения обратно, из-за чего внедорожник отшвырнуло так, словно он ударился в гигантскую хоккейную шайбу, по пути преградив путь третьей машине, готовой совершить таран. Раздался грохот, скрежет рвущегося металла, а фургон промчался мимо образовавшейся груды разбитых машин и устремился в погоню за спортивным робокаром, успевшим уже неслабо разорвать дистанцию.
Ронину пришлось поднажать, но тут с боковых ответвлений перед эстакадой вырулили еще два внедорожника и помчались в том же направлении, но с гораздо меньшей скоростью, чтобы не дать разогнаться фургону. Ронин попытался сам взять на таран впереди идущую машину, но внедорожник оказался покрыт обычной керамической броней, а потому весил раза в два больше фургона, и не поддался попыткам сбросить его с дороги.
— Ну, сами напросились! — зло произнес Ронин, поставил управление на автопилот и полез в салон за автоматической винтовкой.
Пытаться пробить керамическую броню внедорожника обычными патронами нечего было и думать, но у Ронина был другой план. Он прекрасно знал, что тяжелые и толстые броневые панели нельзя было установить под днище машины, а значит, при стрельбе снизу все, находящиеся в салоне, будут безусловно уязвимы. Конечно, Ронин не мог на ходу забраться под днище мчащейся машины, чтобы открыть огонь снизу вверх, но его опыт подсказывал иное, весьма эффективное, решение.
Перебравшись в кабину, открыв окно, и высунувшись из него по пояс вместе с винтовкой, Ронин принялся молотить очередями не в машину, а в асфальт позади нее. При соударении с твердой поверхностью, угол попадания равен углу рикошета, а потому все выпущенные Ронином пули, отскочив от асфальта, пробили днище внедорожника, и принялись рикошетить внутри, прошибая тела.
Через пару секунд внутри внедорожника в живых не осталось никого, что подтверждало магическое зрение. Машина вильнула пару раз, затем колеса вывернулись слишком резко, внедорожник опрокинулся на бок и кувырком полетел по дороге. Ронин улучшил момент, выехал на встречную полосу, несмотря на тревожный зуммер автопилота, и обогнул кувыркающуюся машину, от которой при каждом соударении с асфальтом отлетали броневые панели.
Освободив себе путь таким образом, Ронин поравнялся со вторым внедорожником, ограничил ему пространство для маневра и не дал выехать на эстакаду, тогда как сам резко вывернул руль и попал в нужный проезд. Внедорожник же, проскочив ответвление, резко затормозил, но на разворот у него ушло непозволительно много времени — Ронин оторвался и погнал вслед за уходящим вперед спортивным робокаром.
Фургон не мог мчаться с такой же скоростью, несмотря на мощность электромоторов. Чем сильнее он разгонялся, тем больше мешало сопротивление воздуха. Но, к счастью, магическое зрение позволяло считывать тонкие следы уходящей вперед машины, что давало шанс все же выследить похитителей. Тем не менее, Ронин не стал надеяться лишь на собственную крутость, а надел смарт-очки и стукнул по дужке.
— Сенсей! — сказал он, когда произошло соединение. — Такэду похитили. Я прошел эстакаду на скоростной дороге Синдзюку у торгового центра «Футю». Пытаюсь преследовать, но у них спорткар. Иду по тонкому зрению, но оно у меня развито чуть лучше, чем у селедки уши, так что не факт, что справлюсь. Понял. Буду гнать, сколько смогу, потом отзвонюсь. Да.
Поначалу Ронина удивило, что спорткар мчится в город, где с рассветом начнут образовываться заторы, и где кэйсацу может запросто сесть на хвост по сигналу любой из дорожных камер. Но все оказалось проще — похитители просто старались выиграть в скорости на шоссе Синдзюку, а затем описали петлю на очередной эстакаде, выскочили на триста одиннадцатое шоссе и погнали на север, прочь от города. Причем, Ронин сразу заподозрил, куда именно, отчего сразу полегчало. Похоже, похитители рвались в ту же промзону, где у них располагался разрушенный склад. Не зря Кикути несколько лет выдавливали оттуда других арендаторов и освобождали окружающее пространство. Теперь все прилегающие к складу заводы, мануфактуры, погрузочные площадки, в их полном распоряжении. Там есть где спрятаться. И есть где устроить засаду.
Первым делом Ронин снова вышел на связь и сообщил о своих предположениях по поводу конечной цели похитителей, затем продолжил преследование, понимая, что помощь может прийти слишком поздно. Если Такэду начнут пытать, это может иметь необратимые последствия. У якудза не очень развита фантазия по поводу пыток, они, как правило, заходят сразу с козырей, отрубают руки и выпускают кишки. Чтобы этого избежать, надо связать противника боем до подхода тяжелой артиллерии.
Километров через пятнадцать потянулись темные кварталы пустынной промышленной зоны. К собственному удивлению Ронин все еще видел энергетический след похитителей в виде едва заметной голубой дымки по левой части шоссе. Но не успел он оборваться, как с крыши заводского комплекса открыли огонь из крупнокалиберного пулемета.
Эти пули не могли причинить фургону вреда, а значит, являлись отвлекающим маневром. Похитители имели представление, с кем имеют дело, иначе бы не устроили такую продуманную засаду в торговом центре. Но тогда они прекрасно знали, насколько хорошо бронирован фургон, и каких снарядов он при этом боится.
Ронин среагировал молниеносно — открыл дверь, схватил винтовку, выпрыгнул из кабины и, уйдя из кувырка в перекат, укрылся в кювете от бьющих с крыши пулеметных трасс. В тот же миг ярко полыхнуло на ферме погрузочного крана, возвышающегося метрах в ста справа, воздух расчертило огненной трассой ракеты, кумулятивным зарядом пробило борт фургона, и разнесло его взрывом на сотню кусков, с воем пронзивших воздух. На месте фургона осталось лишь густое облако вонючего белого дыма.
Не поднимаясь, Ронин вскинул винтовку. Корпус коллиматора разлетелся при перекате, пришлось бить в ферму крана через открытый прицел, а от него в рассветных сумерках толку мало, только ворон на деревьях пугать. Но все же куда-то попасть удалось, так как из стальных балок крана полетели жаркие искры. Вряд ли повезло зацепить стрелка с гранатометом, но, по крайней мере, он чуть отдохнет, не решаясь на активные действия под огнем.
Пулемет продолжал бить короткими трассирующими очередями, но с его позиции Ронина зацепить было трудно — мешал высокий забор. А вот снайперы, особенно с ночными прицелами, представляли серьезную угрозу, если их додумались разместить за спиной. Пока дым от подрыва фургона не рассеялся, особо прицельного огня можно было не опасаться, но облако довольно быстро рассеивалось, и это могло стать серьезной проблемой.
Помня неудачный опыт с заклинанием ослепления, Ронин максимально сосредоточился, сложил мудру и пустил волну ослепления во все стороны. На этот раз вышло лучше — магическим зрением Ронин отследил достаточно яркий фронт, чтобы лишить зрения всех противников на открытой местности секунд на десять-пятнадцать. Ему этого с избытком хватило, чтобы выскочить из кювета и обогнуть забор так, чтобы он оказался между ним и аурами трех снайперов на соседних крышах. Как ни странно, но на ферме крана живых отследить не удалось. То ли гранатометчик, когда засвистели пули, убежал посрать за ближайшие кусты, то ли, что вероятнее, одна из наугад пущенных пуль его все же зацепила.
Прижавшись спиной к забору, Ронин пригляделся к постепенно меркнущему энергетическому следу, и увидел, что Такэду уволокли в подвал того же здания, на котором был установлен пулемет. Света там не было, лишь иногда через щели в плитах мелькал луч фонаря.
Ронин продышался и сделал рывок, с разбегу нырнув в черный проем между плитами. Снаружи щелкнули три снайперских пули, но это уже все — поздняк метаться. В подземелье снайперы не страшны, а темнота Ронину теперь была нипочем, даже без прибора ночного видения. Несколько аур лохматыми факелами полыхали в проходах. Притаились наемники. Ну-ну.
Ронин перевесил винтовку за спину и достал вакидзаси.
— Железочку тебе лучше бросить, — посоветовал незнакомый голос из темноты. — А то неровен час граната прилетит.
Ронин усмехнулся и с места рванул вперед. Граната, действительно, полетела, но туда, где Ронина уже и след простыл. Свистнуло лезвие, и незадачливый метатель пошатнулся с двумя глубокими рубленными ранами поперек груди. Тут же шарахнуло взрывом, Ронин прикрылся телом наемника от осколков, нащупал в темноте гранаты у него на поясе, усмехнулся, и начал бой уже всерьез.
Используя гранаты, винтовку и меч, продвигаясь вперед шаг за шагом, ему удалось зачистить подвал от наемников. Но Такэды он не нашел. Похоже, в пылу боя пленника перетащили в одно из соседних зданий. Куда — непонятно. Стрельба и взрывы в закрытом помещении вызвали у Ронина несколько легких контузий и полностью лишили его магического зрения. Снайперы теперь тоже не пойми где.
Ронин понял, что из подвала ему не выбраться — все выходы под прицелом, а сам он, как крыса в норе, вокруг которой поджидают голодные фокстерьеры.


Глава 9


— Такэду похитили, — я снял очки, которые использовал для связи с нашей парочкой.
— Что? Как? — спросила Хитоми.
— Еще не знаю. Подробности позже. А пока Ронин уточнит, нам пора начать собираться, — я подобрал со стола невесомую дужку очков с височными присосками. Реми, ты на хозяйстве. Ну и на информационном обеспечении, действовать придется быстро.
— Поняла, — ответила она, пододвинув стул поближе к кухонному столу. — Скидываю последнее местонахождение Ронина к вам в робокар, дальше буду корректировать по обстановке.
— Давай, — и я пошел к двери, ведущей в подвал.
— Давно не было такого, чтобы «Тора» была в положении обороняющихся, — обронила Кошка, спускаясь по лестнице в подвал дома.
— Все когда-нибудь случается, — философски заметил я, отпирая замок своего шкафчика.
— Может, «Хатамото» наденешь? — спросила Мизуки.
— Да ну его, — отмахнулся я. — Надевать персональный роботанк, чтобы погонять оборзевшую шпану? Да и палиться еще. Обычного боевого комбеза хватит. И оружие местное берем, нечего с гауссовкой палиться.
— Точно, мы их и так порвем, — сказала Хитоми, уже надевшая свой прикид и затягивающая лямки с мечами за спиной. — Кстати, как рвать — на глушняк или оставить парочку для допроса и показательного шоу?
— Как получится. Быстро, жестко, эффективно. Наша главная задача — освободить Такэду, а там — как пойдет, — я загнал со щелчком магазин в горловину штурмовой винтовки. Готовы? Поехали.
Ронин оказался оперативен — мы только-только выехали из жилого квартала, как по общему каналу он передал нам свои соображения.
— Похоже на то, — сказал я, и тут же навигатор на экране робокара продлил стрелку до тех складских комплексов, где неплохо порезвилась наша парочка.
— Сколько нам туда пилить? — спросила Кошка.
— Ну судя по навигатору, минут десять.
— Успеем… может быть, — сказала Мизуки, придерживая чехол с крупнокалиберной снайперской винтовкой на коленях.
— Пока радиус возможного нахождения цели здесь, — я очертил на планшете склады, где в центре был уничтоженный Ронином сарай Кикути-кай. — Точнее сказать трудно.
— Вот выйдет на связь — и посмотрим, — сказала Мизуки. — Если это серьезная операция, то там будет множество целей, в том числе и снайперы.
— Придется тебе опять в одиночку работать, — сказал я. — Без пары.
— Привыкать, что ли? — хмыкнула она. — За пару сойдет мой имплант, да и вы поможете.
Далеко впереди блеснула вспышка, как от взрыва.
— Похоже, мы засекли местоположение Ронина, — сказала Хитоми.
— Да, это было здесь, — я ткнул пальцем в планшет.
— Ага. Вы высаживаете меня вот здесь, — Мизуки тапнула точку на экране.
— Не далековато?
— Для «Антиснайпера»? — она похлопала по чехлу на коленях. — В самый раз. Уж на километр с небольшим его хватит.
— Ладно, готовься, — я перебрался к управлению фургоном, слыша, как Мизуки распаковывает свой чехол для переноски, треща липучками.
— В принципе, я готова, — сказала она.
— Ну тогда — пошла! — я остановил фургон, давая возможность ей вылезти через дверь с огромной железной дурой.
— Все, — сказала она, и захлопнула дверь фургона.
— Ну а теперь — наш выход, — сказала Хитоми.
Удар пули в конструкцию, и звук выстрела, докатившийся до нас тогда, когда тело якудза, выпустив снайперку, свалилось вниз.
— Первый готов, — подтвердил я, хотя Мизуки сейчас и сама видела на импланте картинку с общего канала.
— Второй тоже, — изображение с ее импланта дрогнуло, борясь с отдачей, и второго боевика на крыше разорвало пополам, опять же с трехсекундной задержкой по звуку. — Одно удовольствие.
Я ее понимал — здесь не нужно было кидать заклинание для прицеливания, а ее баллистический компьютер брал данные с наших датчиков, мы были непосредственно у целей.
— Направо, — я кивнул Кошке, услышав звук разрыва гранаты в грохоте заполошной автоматической стрельбы. Ронин развлекался, уйдя куда-то под землю. А вот у того ангара, который он упустил из виду, шло какое-то мельтешение, какие-то люди пытались усадить кого-то в машину…
— Общее Оглушение, по максимуму! — скомандовал я Хитоми, и мы выплеснули волну в направлении второго ангара. Эх, хорошо пошло! Стрельба стихла, и в этой напряженной тишине глухо бумкнула винтовка Мизуки — нашла, видать, третью цель.
— Путь свободен, — сказала Мизуки.
— Принято. Пойдем развлекаться, — мы побежали к машине, ничего не боясь — хрен нас кто увидит, пока мы под скрытом.
Около машины валялось человек шесть, в том числе и наш многострадальный Такэда. Живой, однако с помятой мордой — видать, накидали ему для приведения в соответствующее состояние для допроса.
— Живой, — я прижал два пальца к его шее.
— А где наш второй твикс с заливкой поперек?
— Ронин, выходи! — крикнул я.
Секунд через пятнадцать из дыма и копоти вышел Ронин, устало державший штурмовую винтовку за рукоять.
— Что вы так долго? — спросил он, прокашливаясь и отплевываясь.
Мы с Хитоми не сговариваясь заржали.
— Ну ты блин даешь! — сказал я. — Сам чего тянул? Тут должна быть постелена красная дорожка из выпущенных кишок.
— Я и так там мяса навалял, — он от души пнул по ребрам валявшегося без сознания якудза. — Только вот снайперы прижали.
— Ну с ними уже разобрались.
— Я еще не закончил, — он достал пистолет и взвел затвор. — Пойду пока контроль проведу.
— Только раненых. Нам надо оставить для допроса и для мясо-шоу.
— Этих хватит? — он кивнул на валяющихся около машины.
— Хватит, — уверенно заявила Хитоми. — И давай быстрее, пока кэйкуны не подъехали.
— Я быстро, — Ронин повернулся, и пошел обратно под аккомпанемент одиночных пистолетных выстрелов.
— Я пока фургон подгоню, — сказала Хитоми. — Перепакуй их.
— Будет сделано, госпожа иссо! — Я картинно выпучил глаза.
Пятеро обнаженных боевиков были прикручены скотчем к стульям в одном из заброшенных зданий Роппонги. Почему обнаженных? Никакой эротики в этом не было, да и хентая здесь не будет. Просто обычная психологическая подготовка к допросу — так человек чувствует себя беззащитным и жалким, особенно уязвимым. А тут еще и все расписные — зататуированные от пяток до шеи, прямо выставка примитивного искусства дикарей.
— Этого я знаю, — сказал Ронин, прохаживаясь перед пленными. — Вакагасира клана Тамуро, погоняло Хэби, так?
Пленный лишь презрительно глянул на Ронина, сощурив и так узкие глаза.
— И этого тоже. Незуми, кажется. Сятейгасира клана Кикути, — Ронин глянул на остромордого с неприятными чертами лица якудза. Погоняло «Крыса» замечательно к нему подходило. — Остальные — шушера, кёдай и сятэй. Вроде где-то видел, они на подсосе. Шакалят на проститутках или банчат наркотой. Не уважают нас, прислали всякую шелупонь мелкочленную. Или больше у ваших кланов никого не осталось, а?
Ответом ему было презрительное молчание.
— Ну что, сэнсей, будем их колоть? — спросил Ронин у меня.
— А зачем? И так ясно, кто пришел по нашу душу, — сказал я. — Никак не угомонятся.
— Дзинги — месть согласно священному кодексу чести якудза, — усмехнулся Ронин.
Хэби демонстративно прокашлялся и харкнул под ноги Ронину.
— Вот тебе и ответ, — сказал я. — Ну что, начнем?
И я нацепил на себя морок демона, кое-кого из расписных пробрало, до усрачки. Слишком уж натурально я смотрелся.
— Как я в камере? — я заглянул в объектив.
Мизуки показала мне жест сцепленными большим и указательным пальцами. Ну значит, хорошо и естественно. Все-таки это уже пятый уровень, маска морока работает как живая. Хотя сейчас можно хоть черта лысого в кадр вставить и танцевать заставить.
— Итак, дамы и господа, ну или пока господа, начинаем наше телешоу! — голосом заправского ведущего объявил я. — Ну будет конечно не так весело, как в АКБинго, но развлечение в стиле «Торё!» я вам гарантирую.
— Вы смотрите это говно, сэнсей? — спросил Ронин.
— Ты когда-нибудь видел, чтобы я смотрел зомбоящик? — спросил я. — Особенно говенные японские телешоу? И вообще, не мешай. Я тебя позову. И на сцену вызывается… вызывается на сцену… Короче, наша очаровательная бакэнэко, прибывшая… Короче, просто прибывшая.
Тут на импровизированную сцену вышла Кошка, правда с мороком на лице, нечего его видеть врагам. Она грациозно потянулась, выгнула спину дугой и начала медленно раздеваться, бросая нижнее белье в якудза. Я аж залюбовался своей Хитоми, настолько она была грациозна. Якудза были того же мнения, даже в таком состоянии их татуированные дубинки обрели твердость, а в глазах появилась похоть.
— А теперь ее коронный номер — но извините, мы вам его не покажем, это только для участников.
Хитоми отошла из кадра, опустилась на четвереньки и начала морфировать. Вот тут пленников пробрало, они с ужасом смотрели на то, как человек превращается в кошку. Ну их предупреждали же, что она — бакэнэко… Эрекция у якудза моментально пропала, они начали ерзать на стульях, пытаясь отодвинуться от этого ужаса.
Хитоми вошла в кадр в образе небольшой пантеры.
— Не слышу аплодисментов! — сказал я. — А, ну да, я совсем забыл, у вас же руки связаны. Да, и ссаться вовсе не обязательно, ёкаи это не переносят.
Кошка прошлась, рассматривая висяки поверженных якудза.
— С которого мне начать? — спросила она по импланту.
— А теперь выберем счастливчика! — торжественно объявил я, и затянул считалку. — Кагомэ, кагомэ…
На словах «субэта» мой палец уперся в Незуми. Кошка по-человечески кивнула, и подошла к стулу со съежившимся, побелевшим от ужаса якудза. Ну тоже позерка еще та, демонстративный тип личности — подошла, села, призывно глянула в глаза, а потом медленно подняла лапу и вытянула свои трехдюймовые когти. Удар! И от паха якудзы отлетел кусок оторванной плоти.
— О, теперь можно сказать, что у нас появились дамы! — провещал я, глядя на бьющегося в судорогах якудзу. — Так что это была не оговорка!
Кошка по-деловому обошла стулья, и вцепившись в шею якудзы сзади, вырвала порядочный кусок плоти. Фонтанирующий кровью якудза обмяк на стуле.
— А теперь что? — спросила у меня Хитоми.
— Ну давай, разделай его как дикий зверь.
— Я вообще это делать не люблю.
— Ну постарайся, киса! Ради меня.
— Чего не сделаешь ради дела, — вздохнула она, это даже чувствовалось по импланту. — Но жрать я его не буду.
— Ты главное сделай вид, — сказал я.
— Хорошо.
Кошка повалила стул на бок, и парой взмахов лапы освободила связанного от скотча.
— А теперь коронный номер! — заявил я. — Она очень любит пропитанные алкоголем большие циррозные печенки. Ну разумеется, если без гепатита.
Хитоми одним взмахом лапы вспорола живот якудзы, и, достав оттуда лапой печенку, сделала вид что ее жрет, усиленно чавкая, в перерыве между чавками смотря в глаза четырех оставшихся.
— Ты меня сегодня должен напоить, — сказала по импланту Хитоми. — Такую гадость жрать, даже делать вид противно. С тебя флакон «Сантори».
— Заметано, дорогая.
— Кто у нас следующий? — сказал я вслух. — Да вы не бойтесь, сдохнете все. Ну кто-то раньше, кто-то на пару минут позже. У вас показательные выступления. Вы можете душу облегчить, сказать, какого ёкая вы приперлись, и почему решили напасть на клан Тора-кай, который этого не прощает. Да не морщитесь вы, сами что делали с другими? Забыли? Ладно, кормодробилки у нас сегодня в шоу нет, сенокосилки и бензопилы тоже — веселье быстро кончается. Молчание — знак несогласия? Ладно. Тогда на сцену выходит наш дорогой Ронин, которого вы хотели сегодня убить. Кстати, он тоже полноправный член моего клана. Ронин?
Тот вышел на арену, поигрывая вакидзаси.
— Кого?
— На твой выбор, — предложил я.
— Ладно, — он остановился перед одним из мелких сявок.
Вот это скорость работы мечом! Ронин практически превратился в вихрь, а когда он остановился, якудза истекал кровью из всего того, что успел выколоть или отрубить Ронин, а кишки свисали с распоротого живота.
— Может, добьешь его? — сказал я. — Как-то неэтично.
— Я ему не кэйсякунин, — сказал Ронин спокойно, вытирая меч. — Пусть так подыхает.
— Ладно. Кто еще хочет высказаться?
— Можно я? — подал за кадром голос Такэда.
— Отключи камеру, — я махнул Мизуки.
Нам-то всем было все равно, а вот такой компромат на Такэду как самого незащищенного из нашей команды был совершенно не нужен.
Красный огонек записи погас, Мизуки подняла голову от дисплея.
Такэда изысками не занимался — просто осмотрел троих оставшихся, подошел к одному из них и просто без изысков свернул ему голову с отчетливым треском позвонков.
— Эта скотина меня хорошо в живот напинала просто так, от удовольствия, — он брезгливо вытер руки одноразовой салфеткой.
— Ну вот про это я и говорил, никакой грациозности, — пошутил я. — А в шоу нужно что? Зрелищность.
— Ну вот сами и занимайтесь, — поморщился он. — Мне это удовольствия не доставляет.
— Поверьте, мне тоже, я не любитель пытать людей, — сказал я. — Но мы сейчас снимаем рекламный ролик, промку, а так я бы их устранил просто, быстро и без затей. Просто некоторые не понимают, с кем связались, и я хочу им это напомнить.
— Сэнсэй, оставьте Хэби мне, — подал голос Ронин.
— Ты думаешь, сможешь его разговорить? — скептически сказал я.
— Смогу. Но пока их двое, говорить он не будет.
— Ну это препятствие мы устраним, — сказал я. — Легко, быстро, прямо сейчас.
— Как хочешь сделать? — сказала Кошка.
— Для зрелищности — применю Раздавливание и Большую Силу, — сказал я. — Ронин, унеси стул с Хэби, а то забрызгает.
— Да куда уж дальше, — он скептически посмотрел на расписного, в брызгах и потеках чужой крови. — Пускай смотрит.
— Пускай. Мизуки, камера!
Под зажегшийся красный огонек я подошел к оставшемуся якудзе.
— Последнее слово есть? Желание там?
— Не надо! Жить хочу! — заверещал заячьим голосом борёкудан.
— Нескромные у тебя какие-то желания, — сказал я. — Извини, я не Сегацу-сан и желания плохих мальчиков я не исполняю.
— Я все скажу! Не убивайте! — завыл он, пуская слезы.
Ну вот, воспитательная работа с местным населением приносит свои плоды.
— Я тебя не убью, если все расскажешь, — по крайней мере, это было честно, у нас здесь очередь для этого. Уступлю желающим. — Выключай камеру.
— Добрый ты, — вздохнула уже приведшая себя в порядок Хитоми.
— Берите его с Такэдой, отведите в соседнюю комнату и подробно расспросите, о чем он знает.
— А потом? — спросила она.
— Отпустите, — я поднял взгляд, как будто показывал на небо.
— Так грохнуть его или нет? — спросила она по импланту.
— Конечно, по-моему это и так понятно. Но в награду сделайте это легко.
— Ладно.
— Ну что, Ронин? Ты говорил, что Змей запоет? — спросил я у нашего заплечных дел мастера, опершегося на стул с привязанным пленником.
— Еще как, — встряхнул жалобно заскрипевший стул Ронин. — Может быть даже фальцетом, если будет несговорчив. Да, Хэби?
Он ласково потрепал его по голове.
— Ты же знаешь, что такое «Красный Тюльпан»? Вы эту пытку для осведомителей кэйсацу применяли? — ласково осведомился у якудзы Ронин. — Ну вот пришла пора и на себе опробовать, как это здорово, хорошо, и весело.
Татуировки стали отчетливо видны на побелевшем как мел якудза, губы затряслись, а на лице выступил холодный пот.
— Как видишь, мы гуманностью не страдаем. Да в принципе, как и вы, если бы роли поменялись. Вот чтобы было меньше таких ублюдков, мы и стараемся. Либо говоришь все, что знаешь, и я подарю тебе легкую смерть, либо сейчас мы подвесим тебя на цепь, и начнем с живого сдирать кожу, ну да ты в курсе.
— Оставь камеру и иди ко второму пленнику, — сказал я Мизуки. — Иначе потом спать не сможешь.
Она торопливо кивнула, борясь с позывом, и пошла к Такэде с Хитоми.
— Ну что?
— Что? Включай камеру и помогай, сэнсей, — Ронин вогнал в бычью шею Хэби шприц с пропафолом. — Это чтобы ты не брыкался, пока мы тебя вешать будем.
— Вот значит как, — я задумчиво потер щеку. — Ронин, это твоя большая недоработка. Я же тебе сказал, уничтожить Тамуро и Кикути под корень. Всех.
— Ну, сэнсей, это как бы…
— Меня не интересуют оправдания, — отрезал я. — Займись зачисткой хвостов, которые ты оставил. Делай что хочешь, но пока в живых есть хоть один якудза рангом выше сятэй из этих кланов, они будут нам помехой. Пусть для нас они мухи, которых можно прихлопнуть, чтобы спать не мешали, но сегодняшний случай показал, что помеха может быть серьезной. И это угроза нашему бренду, не говоря уж о вас. Все понял?
— Да, сэнсей…


Глава 10


Едва выйдя у своего дома из машины сэнсэя, Ронин тут же направился в гараж.
— Ты куда? — спросил Такэда, разминая шишку на скуле, цвет которой из красно-синего начал превращаться в черный.
— А вы как думаете? Нет, и ведь это правда, моя недоработка. Мое имя и слово недоработка в одной фразе. Это, знаете ли, малость как бы не в моем стиле. И особое западло в том, что сэнсэй прав.
— В гараж, значит, — усмехнулся Такэда.
— Да, в гараж. Я давно не был настолько зол. И пока я всех по стенке не размажу, не успокоюсь. Есть не смогу, трахаться не смогу, не смогу даже посрать сходить, пока не закончу эту гребаную канитель.
— На чем поедем? — спросил Такэда. — Фургон-то всё.
— Поедем? Я поеду. И поеду на байке, потому что утро, потому что пробки, потому что все надо закончить, пока боссы Накагава и Тиба ждут в своем вонючем баре вестей о местоположении убежища Торы.
— В байк оружия не навалить.
— Да по фигу.
— Я еду с тобой. — заявил Такэда.
— За каким ёкаем? Вы на морду лица свою гляньте в зеркало. Вашу фотографию сейчас можно на дверцу буфета вешать, чтобы дети из него не таскали таяки. Хотя нельзя, они от страха заикаться начнут.
— У тебя от адреналина мозги заклинило, — спокойно ответил Такэда. — Ну, мы знаем, где сейчас Накагава и Тиба, но где ты станешь оябуна Кубото искать? Его на потом снова оставишь?
Ронин зарычал, как животное.
— Да, по фигу, — чуть успокоившись, ответил он. — Ваша воля, ваше право. Но едем на байке.
— Я могу даже за рулем. Три года откатал, будучи патрульным, и мало кто от меня уходил.
— Вы раскрываетесь, как девственница в руках умелого любовника. Что я о вас еще узнаю?
— Всему свое время. — Такэда рассмеялся.
— Ладно, садитесь за руль, в этом есть резон. Ну, и надо что-то с собой прихватить, а то не с голыми же руками.
Через двадцать минут грузный электробайк с двумя седоками и набитыми седельными сумками выехал на шоссе и помчался в сторону города. За рулем сидел Такэда, Ронин позади, оба были в смарт-очках для согласования действий.
Позвонила Реми, сообщила, что можно поднажать, мол, она выключит полицейские камеры, чтобы не досаждали дорожные патрули.
— Если надумают погнаться, я им робокары блокирую, — пообещала она.
Такэда усмехнулся и поднажал.
— Помните где бар якудза в Раппонги? — спросил Ронин.
— Да уж, не забуду. Осталось недалеко, что делать будем?
— Ну, с поправкой на светлое время суток, просто езжайте мимо на небольшой скорости, так, чтобы подозрений у наружной охраны не вызывать.
— Сколько их там?
— Обычно четверо.
— Не многовато?
— Да по фигу, — ответил Ронин. — Я как раз одно полезное заклинание сейчас разучиваю, уже начало получаться. На складе оно меня реально спасло. Хотя, чисто из принципа, попробую без заклинания, оставлю его на крайняк. Мне как раз надо кибернетический прицел опробовать, давно валялся, и все без дела.
Ронин на ходу достал из сумки небольшое устройство, формой и креплением похожее на коллиматор, прицепил его на свой пистолет и установил связь между ним и смарт-очками. Теперь голографическая прицельная марка совмещалась с изображением камеры на прицеле и передавалась на правый сегмент очков, как только палец оказывался на спусковом крючке.
Когда байк поравнялся с баром, возле двери которого ошивались двое охранников, Ронин нарочито отвернулся в другую сторону, а пистолет из-под полы плаща направил в сторону цели, наведя его по изображению на очках. Хлопнули два приглушенных выстрела, и головы охранников разлетелись, подобно арбузам, по которым безумная домохозяйка молотит бейсбольной битой. Тут же из окна припаркованной у бара машины высунулся ствол винтовки, но для Ронина это не было неожиданностью, он ждал, когда еще двое спрятавшихся охранников проявят себя. Он произвел в окно три выстрела подряд, и выпущенная из рук винтовка исчезла в осыпавшемся крошками окне дверцы.
— Гоните прямо в дверь бара, — велел Ронин, швыряя гранату в машину.
В воздухе хлопнул капсюль-воспламенитель, граната попала точно в открытое окно, оставив в воздухе серый дымок догорающего замедлителя. Кто-то попытался выскочить из машины, но уже ясно было, что не успевает. Такэда рванул байк с места и на приличной скорости, пригнув голову, вышиб дверь передним колесом.
Услышав снаружи выстрелы, боссы Накагава и Тиба вскочили из-за стола, достав пистолеты, а охранники отпрянули от стен, дергая цевье помповиков. Все стволы были направлены на дверь, но она, вместо того, чтобы открыться, вылетела с огромной силой, сметя двух охранников. Следом в помещение ворвался тяжелый электробайк, а на улице мощно шарахнуло взрывом, эхом отозвавшись от ближайших небоскребов. Байк промчался через зал, свернув пару стульев и стол, после чего скрылся в проходе, ведущим в туалет. Бандиты открыли пальбу, но все выстрелы прошли мимо — никто не успел взять нужное упреждение.
Охранники тут же рванули следом за мотоциклом, не заметив двух гранат оборонительного действия, оставленных Ронином на полу по ходу движения.
Шарахнуло так, что с потолка посыпались куски штукатурки, труха и мелкий сор, скопившийся на потолочных балках. Охранников и двоих оябунов буквально изрешетило осколками, помещение заволокло едким тротиловым дымом. Тут же из прохода высунулся Ронин и дал три очереди на уровне бедер. Кто-то вскрикнул, и для гарантии туда полетела еще одна граната.
— Грубо, но эффективно, — прокричал после взрыва оглушенный Такэда, все еще прижимая ладони к ушам.
— Можно расслабиться. — Ронин шагнул в зал, отряхивая с плаща медленно оседающую пыль. — Я так доты в Азиатском Союзе штурмовал. Подползаешь сзади, не со стороны амбразуры, конечно. Одну гранату под дверь, как рванула, сразу еще две внутрь, и следом три очереди. Все, кто остался жив, выходят с поднятыми руками.
— Тут выходить вроде некому! — опуская руки, прокричал Такэда.
— Да не орите вы. Сглотните пару раз, помогает уши прочистить.
В зале царила разруха — ударная волна сделала свое дело, разметав мебель в щепки. Ножка от стула торчала из груди одного из охранников, но тот еще был жив. Выжил и босс Тиба, но был плох — один из попавших в тело осколков пробил ему легкое, вызвав пневмоторакс. Оябун хватал воздух, как рыба, изо рта струилась жирная струйка крови.
— Его надо вытащить на улицу, на свежий воздух, — произнес Ронин с циничной ухмылкой. — Задыхается ведь человек.
Он достал вакидзаси, распорол оябуну штаны и, брезгливо сунув руки в медицинские перчатки, накинул ему на мошонку веревочную петлю. Другой конец шнура он привязал к раме байка, когда Такэда выкатил его из прохода.
— Поехали, — произнес Ронин, снимая перчатки и садясь за руль. — Теперь я поведу.
Такэда уселся сзади, Ронин аккуратно тронулся с места, чтобы от резкого старта не оторвать оябуну его хозяйство.
— Ты же моими фотками хвастался, так ведь? — вкрадчиво спросил Ронин.
— Да иди ты! — выкрикнул оябун и закашлялся.
— Я не пойду, я поеду, — спокойно ответил Ронин.
Шнурок натянулся, оябун заорал нечеловеческим голосом, давясь кровью, и его поволокло по полу следом за байком.
Пригнувшись, Ронин и Такэда выехали из бара на улицу, после чего малым ходом двинулись по Раппонги, буксируя оябуна за яйца. Тот судорожно пытался освободиться от веревки, но затяжная петля держалась крепко.
Прохожие, увидев такое, завизжали и бросились врассыпную, лишь пара девушек вытаращилась на зрелище.
— Знакомьтесь, дамы, это босс Тиба, один из главарей якудза, — прокричал им Ронин. — Господин Тиба, поздоровайтесь с дамами.
Оябун стиснул зубы, стараясь держаться за веревку руками, чтобы снизить нагрузку на яйца, и здороваться не пожелал. Ронин хмыкнул и прибавил ходу.
— А-а-а-а-а! — заорал Тиба.
— На оябунском теперь это значит «здравствуйте, девочки», — перевел Ронин. — Ну, всего доброго, дамы!
Он еще прибавил ходу, и поволок орущего оябуна вдоль тротуара.
— Вези его к ближайшему полицейскому участку! — неожиданно сказал Такэда.
— За каким ёкаем?
— За мохнатым. Вези, говорю! И дай нож веревку обрезать.
Когда, подвывая мотором, байк проехал мимо полицейского участка, Такэда полоснул лезвием вакидзаси по шнуру. Орущий оябун остался лежать на асфальте, патрульные высыпали на улицу, но Ронина и Такэды уже след простыл.
— Это что за цирк? — поинтересовалась Реми, позвонив на очки Ронина.
— Это не я, это Такэда. У него идеи.
— Идеи верные. Кто-то из продажных кэйсацу уже названивает оябуну клана Кубото.
— Так вот, в чем прикол! — Ронин довольно улыбнулся. — Выгнать спрятавшуюся лису из кустов!
— Конечно, — ответил Такэда. — Когда полицейские сообщат оябуну, что его коллегу приволокли к участку буквально за яйца, он что сделает?
— Драпанет, — согласился Ронин. — Но куда и каким путем?
— Точно не через порт, там слишком медленно все происходит. На катере далеко не уйдешь, большой корабль за полчаса не подготовишь к отплытию. Может попытаться уйти на робокаре, тихонько, без помпы, без кортежа. Он же не знает, что его Реми выследит в этом случае. Но идеальный для него путь — самолетом. Сесть на личный джет, и лети себе.
— До джета все равно добираться автомобилем.
— Я оябуна Гиндзо пока не вижу нигде, — сообщила Реми.
— Причина? — удивленно спросил Ронин.
— Он или еще не выехал из своего убежища, где нет камер, либо уже на месте, в самолете, где тоже нет камер. К тому же Гиндзо нет среди вылетающих любыми рейсами, включая частные, — сообщила Реми.
— А если под чужим именем? — уточнил Ронин.
— Имя не важно, я отслеживаю по биометрии.
— Ну и где эта крыса? — недовольно спросил Ронин.
— Погоди, — произнес Такэада. — Мне надо сосредоточиться. Тормозни.
Ронин остановил байк.
— Сейчас. — Такэда вывел на монитор очков карту и принялся сканировать ее взглядом. — «Ханэда»! Аэропорт «Ханэда».
— Почему он? — удивился Ронин.
— Не знаю. Без всякого ряда признаков. На карте точка словно подсвечена зеленым.
— Ни фига себе. Ну, попробуем. Реми, дай нам самый короткий маршрут до аэропорта «Ханэда».
— Поведу, — ответила она. — Следуйте указаниям. Но в аэропорту много камер, я бы его заметила.
— Хорошо, — произнес Такэда. — У клана Кубота есть недвижимость возле аэропорта?
— Это сложно понять, — ответила Реми. — Все зарегистрировано на подставных лиц.
— Хорошо, давай потянем с другого конца. Возьми всю недвижимость вокруг аэропорта, владельцы которой точно известны, а остальную посчитаем сомнительной. Сколько объектов?
— Двенадцать.
— Многовато. О! Погоди! А ты можешь посмотреть, над какими из этих сомнительных объектов проходят запрошенные у диспетчеров взлетные коридоры?
— Большинство коридоров стандартные, по вектору взлетных полос.
— Большинство или все?
— Есть два странных коридора, но они не проходят ни над одним из сомнительных объектов, — ответила Реми.
— В чем тогда их странность? — удивленным тоном спросил Такэда.
— Один описывает круг над Токио и возвращается снова в аэропорт. Я выяснила, это борт с исследовательской лабораторией по анализу воздуха.
— Отпадает. Что с другим?
— Другой после взлета делает слишком резкий вираж и проходит над Раппонги.
— Стоп! — воскликнул Такэда. — Сосредотачиваем внимание на этом рейсе. Что за борт, когда вылет?
— Частный борт, легкий джет А-417, принадлежит совету мануфактур «Кендзо». Запрос на взлет подал, стоит в очереди, полоса B-12, ориентировочный выход на полосу через пятнадцать минут.
— Когда был подан маршрутный план диспетчеру?
— Через четыре минуты после звонка из полицейского участка. Но в списках пассажиров этого рейса нет оябуна Гиндзо. Там вообще нет пассажиров, только экипаж.
— Заявленный полет куда?
— Сеул.
— Так, хорошо. Дай мне самую высокую точку в городе, над которой заявлен маршрут рейса, — попросил Такэда.
— Частный небоскреб «Огненная стрела». Раппонги, в пяти кварталах от вас.
— Жми туда!
— Что вы задумали? — удивился Ронин.
— Это не я задумал, это наш оябун оказался предельно хитрожопым. Реми его не видит, потому что он не собирается покидать свою нору привычным для нормальных людей способом. Ни пешком, ни на робокаре.
— А как тогда?
— Слышал про систему под кодовым названием «Воздушный крюк» для эвакуации агентов?
— Это воздушный шарик, что ли, который захватывается самолетом, а к веревочке человек прицеплен? Вы серьезно?
— Более чем.
— В жизни бы до этого не додумался.
— У тебя есть с собой хоть что-то похожее на снайперку?
— Ну, винтовка хорошая, «Хеклер и Кох». С оптикой.
— Отлично. Нам с ней надо подняться на крышу соседнего небоскреба.
— Конкретного или любого?
— Любого. Просто нужна высокая точка для стрельбы. Когда с крыши запустят воздушный шарик, надо его сбить, и крыса окажется в ловушке.
— Тогда лучше не небоскреб, а башенный кран. — Ронин указал на одну из пяти решетчатых ферм, торчащих вокруг строительной площадки. — Прекрасная позиция для стрельбы. Только винтовка, конечно, не для таких дистанций.
— Другой нет, — резонно заметил Такэда.
— Да, другой нет.
Игнорируя отчаянную жестикуляцию рабочего на въезде, Ронин въехал на стройку, виляя между тяжелыми робокарами, похожими на цепочку муравьев. Оказавшись на территории, он направил байк к ближайшему крану и остановился возле бетонного постамента.
— Он управляется дистанционно, человека наверху нет. — Такэда выбрался из седла и взглянул вверх, прикрывшись ладонью от солнца.
— Тогда отойдите. — Ронин подложил ручную гранату под толстый кабель, по которому осуществлялось управление краном.
Такэда спрятался за бочками с цементом, и тут же шарахнуло взрывом, перебив кабель.
— Теперь кран превратился в надежную неподвижную позицию для стрельбы, — констатировал Ронин, доставая из седельной сумки кофр с винтовкой. — Возьмите автомат, господин инспектор, и чтобы ни одна душа у подножия крана не оказалась.
— Я не буду стрелять в рабочих! — заявил Такэда.
— Стреляйте им под ноги, это, чаще всего, срабатывает. Особенно в случае с девятимиллиметровым автоматом в руках человека с разбитым лицом.
Впрочем, после того как взорвалась граната, желающих посмотреть, что происходит, как-то не наблюдалось. Ронин полез наверх по служебной лестнице, а Такэда, вооружившись, залег за бочками.
Наверху свистел ветер, вращая лопатки анемометра.
«Примерно четыре метра в секунду», — прикинул Ронин.
На крыше «Огненной стрелы», действительно, суетились люди. Ронин прильнул к прицелу и сразу узнал оябуна Гиндзо, советника кумите Кубото. Дистанция для поражения ростовой цели была хоть и великовата, но посильной, вот только Гиндзо был одет в бронированный плащ, даже получше, чем у Ронина, с капюшоном, прикрывавшим голову. Впрочем, в голову с такой дистанции попасть можно только случайно, а это не тот случай, когда можно полагаться на удачу. В общем, для снайперской стрельбы оябун Гиндзо был фактически неуязвим. Да уж, прав Такэда, предельно хитрожопый типец.
Несколько человек, суетясь вокруг оябуна, начали надувать гелием из баллона небольшой воздушный шар с закрепленным на нем хитроумным устройством, в виде захвата, формой похожего на букву «V». Ронин прицелился в оболочку, взяв поправку на ветер, но стрелять не спешил, так как в кейсе рядом с баллоном отчетливо виднелось еще не меньше десятка таких же, но еще не надутых, шаров. Стоит один прострелить, надуют другой, а по позиции Ронина откроют огонь из куда более точных и дальнобойных винтовок. Похоже, оябун Гиндзо всерьез подстраховался, и тоже не склонен был полагаться на слепую удачу. В любом случае, Ронин не собирался раскрывать свою огневую позицию без уверенности в результате. Пока этой уверенности не было, и не было идей, как довести начатое до победного конца. Оябун в броне, в шар стрелять нельзя. Патовая ситуация.
Через минуту трос с закрепленным на нем шаром начал разматываться с небольшой лебедки, и когда достиг нужной высоты, подъем остановили, трос зафиксировали, а оябуну поверх плаща надели ремни, пристегнув их к тросу. Шар теперь висел настолько высоко, что попасть в него стало не проще, чем в голову, хотя он был намного больше в диаметре.
Ронин начал судорожно раздумывать, как выкрутиться из щекотливой ситуации. Ни одна из возможных целей не была доступна для гарантированного поражения. Но и упускать оябуна было нельзя. Особенно после укора сэнсэя. Это уже дело чести, без всяких соплей.
В голове пронеслись мысли, одна бредовее другой, от идеи перебить трос, выпустив в него весь магазин, до попытки ослепить пилотов самолета заклинанием. Но очевидно было, что умений Ронина для этого недостаточно, с учетом расстояния и массы других факторов.
Между тем раздался гул самолетных турбин, и легкий джет А-417 с глубоким креном показался в небе из-за небоскребов со стороны залива. Внутри шара включился мощный проблесковый маяк, да еще, наверняка, оболочку подсвечивали лазером, чтобы облегчить наведение при помощи автопилота. Время пошло на секунды. Джет приближался, опустив заднюю рампу, с которой свисала ответная часть захвата.
И тут Ронина осенило. Джет шел достаточно низко, и его габариты делали его единственной возможной мишенью для поражения из винтовки. К тому же за гулом турбин никто не услышит выстрелов и точно не поймет сразу, что произошло.
Ронин спешно изменил выставленную на прицеле дальность, вжал приклад в плечо, и дождавшись, когда самолет произведет результативный захват, выпустил весь магазин, целясь в турбину.
Оябуна сдернуло с крыши, амортизатор подвески растянулся на несколько метров, компенсируя хотя бы часть чудовищного рывка, затем сжался, и болтающегося на тросе оябуна начали подтягивать к рампе. Самолет набирал высоту, но три десятка пуль, попавших в турбину, даром для конструкции не прошли. Сломанные лопатки сорвало с вала, выворотив кусок обшивки, и в двигателе начал заниматься пожар. За самолетом потянулся широкий шлейф черного дыма.
Ронину стало нечего делать наверху, и он поспешил вниз, наблюдая, как самолет, начал терять высоту и выворачивать в сторону залива. Похоже, теперь пилотов больше волновали собственные шкуры, чем болтающийся на тросе оябун. Так или иначе, но его прекратили подтягивать. Он орал, махал руками, но вскоре самолет снизился настолько, что оябуна, как муху, размазало по стене попавшегося на пути небоскреба. Скорость была такой, что тело бывшего босса превратилось натурально в окровавленный кожаный мешок, набитый переломанными костями.
Самолет, продолжая медленно терять высоту, описал полукруг над городом и совершил аварийную посадку в водах залива, подняв тучу брызг.


Глава 11


Полковник Хикимори, глава Управления Перспективных Исследований Сил Самообороны, пил обжигающе крепкий черный кофе из чашечки тончайшего фарфора эпохи Мэйдзи. Нетипичный вкус для военного, впрочем, и сам господин полковник был человек нетипичный. Выпускник Токийского университета с одним из высших баллов в истории вуза, блестящий теоретик, которому пророчили большую карьеру в частном секторе руководителем какой-нибудь исследовательской программы в крупном дзайбацу внезапно не смог отказаться от предложения поработать в управлении, которое являлось аналогом американской DARPA. Нет, конечно деньги и прочие материальные блага играли большую роль — но у каждого своя стезя, и идти по ней можно и не бедствуя. По крайней мере, здесь тоже крутились большие деньги, и можно было совершенно законно распоряжаться бюджетами, тратя их на развитие агентства. А Хикимори любил все контролировать, это был не задрот-ботан, который кроме своей любимой области не знает ничего. Под его управлением агентство достигло определенных высот, причем таких, чтобы переманивать сюда одаренных выпускников токийских и не только вузов, втихомолку показывая пальцем на него и озвучивая в будущем сумму их зарплаты. Кстати, весьма немаленькой — постоянных сотрудников было всего пара сотен, остальные научные и опытно-конструкторские разработки выполнялись силами специально отобранных и доверенных компаний-подрядчиков, поэтому из бюджета довольно большая часть уходила в зарплатный и премиальный фонды только для постоянного состава. Хикимори не был сапогом по своей натуре и знал, что научники — существа нежные, на «ать-два» ходить и тем более работать не могут, а вот сытый и обласканный научник, избавленный от несвойственных ему функций и обеспеченный всем необходимым для работы, способен творить чудеса. Ну а если неспособен — волчий билет в зубы, отрицательная характеристика и дальше следы неприспособленных к жизни научников терялись.
Хмыкая, он прокрутил новостную ленту. О, похоже журнашлюхи нашли новую тему из светских новостей! Два десятка богатых отпрысков загремели в больницу с поражениями мозга разной степени тяжести, двое скончались. Все было бы ничего, но эти двое — наследник бизнес-империи «Тайдзо индастриз» и сын известного шоумена Косно. Полковник еще раз хмыкнул. Кто бы мог подумать, что у Косно, имевшего творческий псевдоним Моммо и выступавшего в платьях девочек-школьниц мог быть взрослый сын? Или у артистов-педерастов тоже дети рождаются? Вспомнив тонкий жеманный голос шоумена, полковник передернулся. Долго же, наверное, пришлось ему мучить жопу, чтобы кого-то выродить. Невелика потеря. А клан Тайдзо найдет себе нового наследника, там вообще сточная канава, которая находилась вне интересов агентства. Пусть ширпотребом занимаются, кастрюли «Тайдзо» можно найти на половине японских кухонь. А у агентства они в черном списке с тех пор, как глава клана имел неосторожность появиться у Хикимори и практически в открытую предложить откат за возможный аутсорсинговый проект. Был вышиблен вон и с сопровождающими из кэймутай, охранявшими агентство, был грубо выдворен за пределы штаб-квартиры с настоятельным пожеланием больше здесь не появляться. А то вдруг произойдет несчастный случай — знаете ли, в агентстве ведутся опасные эксперименты, и посторонним тут… ну, короче, понятно.
А вот от следующего пассажа полковник фыркнул так, что чуть не окатил кофе свой дорогой костюм от «Сэвил Роу». «По неустановленным данным пострадавшие использовали электронные наркотики. Как сообщил источник в управлении полиции Токио, здесь может быть замешана экспериментальная система нейростимуляции, разработанная одним известным дзайбацу. В настоящее время проводится дополнительное расследование.»
Вот это уже серьезно, и даже хрен к носу прикидывать не надо. Он уже знал, откуда ноги растут. Его управление давно занималось этой темой, еще с проекта «Некромансер». Вот только новым подрядчиком стала «Комисаки», разработавшая микроволновой нейроинтерфейс, воздействующий непосредственно на нужные области мозга. Судя по регулярным отчетам, разработка шла успешно, все получалось просто замечательно. В чем вся и прелесть независимых подрядчиков — дали задание, дали денег и с плеч долой, жди результатов. А как и с кем они взаимодействуют, где набирают добровольцев для опытов — никого не интересует. Предъявите результат, положительный или отрицательный, приложите к нему отчеты, получите оставшуюся часть денег. А вот теперь, внимание, вопрос: как экспериментальное устройство «Комисаки» попало к группе «золотой молодежи», использующей его не по назначению, а как цифровой наркотик? Это уже не просто скандал, это попахивает разборками на самом высоком уровне.
Полковник потянул к себе трубку защищенного смартфона. Надо начать с «Комисаки», точнее, с главы клана господина Кумагаи, которому и принадлежит «Комисаки».
— Кумагаи-сан? Здравствуйте! Я полагаю, вы читали сегодняшние новости? — елейным голоском пропел он в трубку.
Господин Кумагаи читал, и не только читал. В «Комисаки нейро лэб» нагрянула полиция, и занималась выемкой документации с серверов фирмы.
— Я предлагаю вам встретиться через час в моем кабинете… Что значит «не могу»? — голос полковника стал похож на металлический ершик для чистки посуды, который, впрочем, прекрасно подходил и для других отверстий. — Через час, я сказал! И приготовьте объяснение, которое меня устроит. Или не видать вам вторую часть денег и в дальнейшем мы с вами больше не работаем. Что? Хорошо, жду.
Хикимори бросил трубку.
— Давно бы так, старый козел, — сказал он вслух. — Я доставлю тебе массу удовольствий. А бизнес-гель ты не заслужил.
… Кумагаи, сидя в кресле напротив грозно сцепившего пальцы полковника, потел, несмотря на комфортные двадцать два градуса в кабинете.
— И что вы сделали? — вкрадчиво спросил полковник, глядя на Кумагаи взглядом голодного питона, приценивающегося к кролику, как того удобнее схарчить.
— Ну я поручил нашему субподрядчику провести полевые испытания прибора, — промокнул лоб платком глава клана.
Нет, «Комисаки» точно не быть теперь подрядчиком. Стопроцентно. Господи, с какими идиотами приходится работать, подумал Хикимори. Господин Кумагаи решил подшакалить на добровольцах. Причем не просто зажать деньги, выделенные на компенсацию испытуемым — в основном нищим и бездомным, которые хоть подработали бы нормально перед проявлением побочных эффектов. Он сделал еще проще — отдал прибор субподрядчику. А то, что им оказался оябун синдиката Кикути-кай, это так, совершенно случайно, чистое совпадение. И то, что якудза использовали этот прибор, ведя свою статистику и ухитрившись на нем еще и деньги заработать — о да, это чистейшее совпадение, так планеты сошлись.
— Но как ваши «субподрядчики» ухитрились пролюбить прибор? Разработанный по заказу министерства обороны? Использующий новые технологии? — прищурился полковник.
— У них возникли трения с конкурентами, — сказал робко Кумагаи. — По слухам, это была Тора-кай.
— Да ладно мне сказки рассказывать, — расхохотался полковник, откинувшись на спинку кресла. — Тора-кай не существует, у меня есть результаты официального расследования. Это страшилка для якудза, используемая другими якудза.
— Я и говорю, по слухам. Хотя есть человек, который может рассказать правду, — прищурился в свою очередь Кумагаи.
— Устройте мне встречу с этим человеком, если он есть. И да, «Комисаки» теперь выпутывается сама, без малейших ссылок на агентство или министерство обороны. В противном случае… — Хикимори не стал договаривать. Кумагаи и так поймет, что вдруг может произойти несчастный случай — от ДТП до случайного «взрыва бытового газа», вызванного пуском ракеты с беспилотника. Да мало ли что, в Токио сейчас небезопасно — банды байкеров, война якудза, непонятные киллеры. В общем, лучше поберечься. — Жду.
— Вы издеваетесь? — спросил Хикимори, когда машина Кумагаи свернула в район Раппонги, покатив по задворкам, заваленным мусором. Похоже, местные жители не особо заботились о санитарии или отсутствии оной, предпочитая выкидывать использованные шприцы, презервативы и пустые бутылки куда попало, мимо заваленных мусорных контейнеров. Полковник видел здоровенного откормленного крысюка размером с собаку, сидящего на крышке помойного бака и проводившего их джип недобрым взглядом, словно бы оценивая, стоит ли связываться с этой консервной банкой, внутри которой явно было свежее мясо.
— Ну извините, господин полковник, — поглядел на него в зеркало заднего обзора Кумагаи. — Какой район — такие и его обитатели.
— Я как-то не в курсе, — съязвил полковник. В такие места он не заходил, как и любой нормальный человек в здравом уме и трезвой памяти. А лично он предпочел бы взять с собой взвод огнеметчиков, чтобы в случае необходимости выжечь весь этот блядюшник и бомжатник к гребене матери.
— Мы приехали, — Кумагаи остановил джип на небольшой площадке-перекрестке.
— И сколько нам здесь ждать? — поинтересовался полковник, поправляя кобуру пистолета, неудобно впившуюся в ребра и глядя на пару подозрительных типов на байках, мазнувших взглядом по их машине и старательно отведя глаза.
— Не беспокойтесь, здесь с нами ничего не случится. Наклейку с иероглифом на крыле видите? Опознавательный знак для своих — считайте, пропуск в этот район и охранная грамота одновременно.
— Не буду спрашивать, как вы этого добились, — хмыкнул Хикимори.
— Ну видите ли, в нашем мире надо иметь не только официальные контакты, но и чисто дружеские и взаимовыгодные со всеми сословиями, — усмехнулся Кумагаи.
— В вашем мире, вашем, — уточнил полковник. — Не надо путать.
— Ну пусть в моем, — вздохнул Кумагаи. — Надо же кому-то быть посредником между мирами. А, вот и наш связной.
Хикимори увидел, как к машине, подтягивая ногу, подходил парень, одетый по моде сятэй — кожаная куртка с клепками, черные джинсы и столь же черная футболка.
— Что у него с мордой? — Хикимори с профессиональным интересом рассматривал повязку на пол-лица, прилепленную грязным пластырем.
— Сейчас и узнаем, — Кубота открыл заднюю дверь. Хикимори досадливо поморщился и отодвинулся подальше от двери — как-то с этим эталоном чистоты сидеть на одном сиденье не хотелось. Хорошо, хоть маска на лице есть — как в целях конспирации, так и от слюней якудза, которые при разговоре будут разлетаться в воздухе.
— Кумагаи-сан? — наклонился парень над открытой дверцой.
— Садись, Нобуо. И дверь закрой, есть разговор.
— Ну что же, разговор так разговор, — согласился Нобуо, неуклюже, как будто оберегая раненую ногу, влезая на сиденье. Хикимори поморщился — якудзе явно не помешал бы душ, причем с хлоркой. Пованивало от него изрядно.
— Расскажи моему другу все, что ты говорил мне, — сказал Кумагаи.
— Что-то ваш друг смахивает на мусора, как я погляжу, — прищурился Нобуо.
— Я ни на кого не смахиваю, — сказал полковник.
— Что он не мусор, я ручаюсь, — сказал Кумагаи. — А если что он и смахивает, то…
— Ближе к теме, — прервал его полковник. — Я не мусор, и этого достаточно.
— Как скажете, — пожал плечами Нобуо. — Так что рассказать?
— Что случилось с вашим кланом.
— Наш клан? Его больше нет. Уцелели может несколько сятэев и кёдаев. Так что теперь я ронин.
— Это оттуда? — кивнул на его повязку полковник.
— Да. И дыра в ноге, — поморщился якудза, и достав оранжевую пластиковую тубу с таблетками, выудил оттуда белый кружочек и проглотил насухую.
— Вам надо в больницу, — сказал полковник.
— Такие, как я, в больницу не ходят, — усмехнулся Нобуо. — Ничего, лепила подлатал, переживу, не впервой.
— Так что же случилось с вашим кланом?
— Как и говорил, нет больше клана. Уничтожен Тора-кай. Почему они на нас взъелись — не знаю. Никто не знает, даже глава десяти семей. По крайней мере, Мацубара-гуми не стали вмешиваться в разборки, оставив нас наедине с этими дьяволами.
— Дьяволами? — переспросил полковник.
— Ну, по крайней мере, не все из них люди, хотя двух я знаю точно. Бывший мусор Такэда и наемный убийца на службе кланов Ронин, — Нобуо машинально потрогал повязку на лице.
— Значит, вы утверждаете, что Тора-кай существует? — спросил Хикимори.
— Ничего я не утверждаю, — сказал Нобуо. — Мои раны говорят сами за себя. А получил я их не далее, как несколько часов назад, когда эти двое вломились на нашу территорию и перебили всех подряд, не разбираясь.
— Всего двое? Людей? — немного иронично спросил полковник.
— Тут — да, а вот до этого была разборка на складе, когда оябун пытался выйти на Тора-кай и захватил известного их члена. — Тогда те двое были не противники, против них два клана выдвинули лучших оставшихся бойцов. Был большой бой, один захвачен, второй зажат в угол. И тут приехали остальные из их синдиката.
— И что же случилось дальше?
— Дальше? Большинство мертвы, некоторые пропали. Я сам там не был, поэтому сказать не могу.
— Но тогда что вы можете еще сказать?
— Что все операции против нашего клана были хорошо скоординированы и четко проведены, чувствуется армейская подготовка. Хотя там один Ронин, бывший вояка по слухам, чего стоит. Но там не только он, и вот оставшиеся — чертовы маги, которые валят всех направо и налево, даже не прикасаясь к ним.
— Маги? Вы уверены? — спросил полковник. В задачи агентства входило и это, как перспективные оборонные технологии.
— По слухам тех, кто чудом уцелел.
— То есть сами вы этого не видели? — уточнил полковник.
— Я видел, как этот чертов Ронин использовал фокусы, которые кроме как магией объяснить невозможно.
— И все? Расскажите мне о вашей лаборатории, где было устройство нейростимуляции.
— Дрочилка что ли? — усмехнулся Нобуо.
— Вы ее так использовали? — удивленно поднял брови Хикимори.
— Ну а как еще? — хмыкнул Нобуо. — Гонять порнуху прямиком в мозги — это здорово.
— Пробовали?
— Нет, куда там, — махнул рукой Нобуо. — Во-первых, нас к ней не подпускали, а во-вторых столько дешевого влажного мяса вокруг — только свистни. Суррогаты не люблю. Они, похоже, тоже — уничтожили наш заводик по производству секс-кукол.
— Что еще?
— Да много чего. Почти все имущество клана и почти всех его членов. Клана больше нет, как я уже сказал.
— Может быть, это вовсе и не Тора-кай?
— Они. Также расправились и с кланом Тамуро, так же как с Ивамото и Сэки. Не знаю, чем они помешали.
Полковник скривился под маской. Эти отбросы, борёкудан, и должны уничтожаться. Нечего всяких уродов плодить, чтобы они засирали все подряд, как кучка мух. Но вот редкая избирательность заставляла задумываться о целях этой группы людей — в синдикат Тора-кай он не верил, больше клуб по интересам.
— Ладно, — сказал полковник, поправляя маску. — Я вас услышал. Как с вами связаться в случае чего?
— А никак, — оскалился якудза. — Меня вы никак не найдете, только через Кумагаи-сан, и то не всегда.
— Этим и объясняется беспомощность кэйсацу по борьбе с кланами, — пробормотал себе под нос Хикимори.
— Не только этим, — усмехнулся якудза, услышав его бормотание. — А еще и тесным сотрудничеством на общее благо. Где кончается кэйсацу и начинается якудза — никто не знает. И потом, оказание друг другу мелких услуг помогает поддерживать порядок вот в таких вот районах. Беспредел и реки крови не нужны никому… кроме Тора-кай.
Якудза потянул ручку двери, и, хромая, вышел из машины.
— Убедились? — спросил Кумагаи.
— Пока нет, но надо все проверить.
— Ну проверяйте, проверяйте, — хмыкнул Кумагаи, сдавая машину задом. В свете стоп-сигналов осветилась грязная кирпичная стена с наскальной живописью аборигенов, стоящих на низком уровне развития. — Когда проверите, сообщите мне, прикроет ли все-таки ваше агентство «Комисаки», оказавшее вам такую услугу.
Хикимори промолчал — он не любил, когда ему напоминают об одолжениях.


Глава 12


— Ну что, все благополучно забыли о главной цели? — сказал я. — Я понимаю, что благополучие команды играет основную роль, но что-то мы подрасслабились в последнее время.
— Сам понимаешь, какие дела тут творились, — сказала Кошка. Да и последнее дело с Такэдой…
— Ронин там уже зачистил концы, как я его и просил. Теперь продолжим вытаскивать грязное белье и вытряхивать скелеты из шкафа императора. Так?
— Так, сэнсей, — сказал мне Ронин.
— Вы сделали все, что я вас просил?
— Заканчиваем. Переходим на нелегальное положение. Но дом свой я не брошу, пусть остается в режиме пассивной обороны и консервации. Тот, что вы мне купили, подходит, сейчас я почти полностью перевез туда свой схрон.
— Раньше надо было, — выразил я свое «фи». — Теперь, когда ты известен как ренегат и член Тора-кай, к тебе уже не стадо озверевших якудза нагрянут, а скинут армейский спецназ, с которым ты при всем желании не справишься.
— Завтра уже заканчиваю, — заверил меня он.
— Сегодня, — сказал я. — Ноги в руки, бери Такэду и вперед. Пока не пошла запись шоу. И да, старый дом лучше взорвать, чтобы не оставлять следов.
— Жалко, конечно, — вздохнул тот. — Но скорее всего придется. Я просто его заминирую, и тогда тот, кто войдет, гарантировано отправится к Аматэрасу.
— Все, я вас больше не задерживаю, господа. Реми, прикроешь их по камерам?
— Да. Их соципы таинственным образом больше не фиксируются, то есть их как бы и не существует — маленький сбой в базе данных, бывает, — повела плечиком наша киберкрасавица.
— С этим разобрались. Теперь основное. Что дала шумиха, устроенная вокруг дрочильни?
— Ну мы сделали хороший вброс. Раскрутили историю с момента появления аппарата на вечеринке, потом прошлись обратно и вытащили на свет божий связь «Комисаки» с Кикути-кай, обратили внимание на запрещенные опыты на людях, и заклеймили позором все руководство «Комисаки».
— Результат, прямо скажем, хреновый. — Мизуки поморщилась. — Кэйсацу щемит «Комисаки», те ссылаются на секретность и Минобороны, но в области связи с якудза им отмазаться нечем. То есть максимум, что мы сделали — это убрали одну не самую крупную дзайбацу с пути. А максимум, что сделали власти — заставили полицейского комиссара прочитать лекцию перед камерами о вреде цифровых наркотиков и о неотвратимом наказании тех, кто виновен в коррупции и связях с мафией. Короче пшик, и мы опять вернулись к отправной точке.
— Как будем шатать режЫм, предложения? — спросил я.
— Ну сначала оценим обстановку еще раз, — сказала Хитоми. — Нам нужно поссорить дзайбацу, якудза и императора. Первые две задачи мы выполняем на раз, у нас уже персональное кладбище из двух первых категорий растет как на дрожжах. Дзайбацу удалось только с «Синто», император и спецслужбы ее выпотрошили, вывернули и высушили, но опять же, особого шороха это не вызвало, рынок не терпит пустоты, и на провале «Синто» ее место заняли другие игроки. И всю эту задачу надо решить в условиях активного противодействия спецслужб, полиции, Сил Самообороны и правительства. Система инертна, и парой-тройкой ударов ее не свалить, она как неваляшка — ткни пальцем, и она наклонится, а потом выпрямится и будет себе стоять дальше.
— И что ты хочешь сказать?
— Я хочу сказать только то, что мы решаем задачу не с того конца, локально, для системы это толчок пальцем. Надо начинать с самого императора. И заставить его отвечать не локально, а нанесением удара по площадям, только тогда его сожрут. Когда, например, он предложит кабинету министров ликвидировать всех якудза или обложить все корпорации девяностопроцентным налогом, вот тогда ему точно кирдык.
— Он не решает ничего. Это просто церемониальный болванчик, как я уже говорил. Вся реальная власть у премьер-министра и кабинета министров, а эта винтажная кукла из побитых молью древних традиций так, шут гороховый на палочке. Как старый чайник или другая семейная реликвия, которая бесполезна, но бережно хранится дома у рачительных хозяев и показывается гостям — «смотрите, а вон у нас чего есть». Конституционная монархия — это такая форма государственного правления, когда муж-рогоносец, живущий в одной квартире с ее любовником-премьер-министром, подписывает все счета и обязательства, которые подсовывает ему неверная жена-кабинет министров. Если что — по рогам, но этого не поймут соседи, для которых он «символ единения нации», мать его.
— Но это не помешало ему, точнее, его потомкам подписать капитуляцию перед адептами Нанда.
— Мы уже это обсуждали, — сказал я. — Какие предложения, кроме ранее высказанных?
— Есть одна мысль. Нам надо, чтобы он натворил дел всяких разных и неблаготворных, в том числе и опрометчивых, так?
— Так, — начал я понимать, куда она клонит.
— А это он сделает только, если сойдет с ума. И пока его не объявят недееспособным и насильственно отрекут от престола.
— Мысль интересная, — хмыкнула Хитоми.
— Ну за неимением лучшего пойдет, — сказал я. — Сосредоточимся на личности императора и его окружении. Что нам о нем известно, Реми?
— Много чего, но в основном разрозненные факты, известные широкой публике и не больше, — она закрыла глаза, как будто прислушиваясь. — Все системы дворца закрыты от доступа снаружи.
— Как закрыты?
— Физически. То есть нет каналов передачи данных. Вообще.
— Ну какая-то линия связи у него должна быть? Хоть позвонить кому-то из высокопоставленных лиц своих и мировых?
— Это есть. Спецкоммутатор с ЗАС, внутренняя сотовая связь. Но это ничего нам не дает, разве что ему позвонить и погрозить пальчиком. Через нее доступа к компьютерам нет.
— А что представляют вообще его системы? «Умный дом» варианта «Умный дворец»?
— Набор взаимосвязанных систем передачи и обработки данных, могу представить, что у него там стоит брейнфрейм.
— И никак не подобраться?
— Я не бог, — вполне натурально вздохнула Реми. — Ну выйдем мы на датчики какой-нибудь из систем типа метеостанции, и что оттуда можно передать? Температуру и влажность? Все идет через защищенную сеть, но до самого пульта управления можно добраться только физически — все сделано специально максимально упрощенно, но защищенно, как раз на противодействие внешнему воздействию.
— Ладно, пока оставим это в покое. Что нам известно о его охране?
— Практически то же, что и остальным туристам. Не больше, и уточнить на месте мы не сможем — экскурсии по дворцовому комплексу отменены до особого распоряжения после того шухера, который мы там устроили. Численность охранного батальона усилена, периметр укреплен.
— Можно просочиться туда незаметно? Ведь всегда существуют ходы?
— Можно, — сказала Реми. — С вашим уровнем подготовки и наличием специальных технических средств. Но я бы не рекомендовала. Это поставит охрану на уши и осложнит дальнейшую работу. У нас же нет цели убить его, он нам нужен пока живым и истеричным.
— А до истерики его легко довести?
— Ну достаточно легко, — Реми вывела на экран полный психологический профиль. — У него и так показатели зашкаливают.
— Тогда сыграем на его паранойе. Потерять голову он может от сильных эмоций на уровне рефлексов, и страх — самая лучшая из них. Сделаем череду неудачных покушений, чтобы они выглядели профессиональными, но в последний момент срывались из-за какого-то форс мажора, а следы оставим, ведущие к конкретным дзайбацу и якудза. Пусть отвечает локальными ударами, но цель теперь другая — довести его до белого каления, чтобы он сорвался. Урон они ему нанесут минимальный, но заставят подергаться. Реми, здесь занимаются разработкой психотронного оружия технологической природы?
— Да хотя бы взять тот же эффектор «Комисаки». Это тоже в некотором роде психотронное оружие, только ближнего радиуса действия. Есть разработки «Танигути хэви индастриз», «Маруяма электрик индастриз», «Ямаути корпорэйшн»- и это только в области харда и воздействия традиционными методами передачи энергии. Я не беру дзайбацу, производящие химические и биологические агенты, потому что они действуют не избирательно, а во дворце кроме тщательных проверок поступающей воды и пищи постоянно действует пост РХБН.
— Я бы не исключал. Пускай будет одной из попыток покушения, на которую среагирует пост. А детекторы магии там стоят? — спросил я.
— Ну а как же без них? Особенно если учитывать, что это любимая игрушка императора.
— Стоп, — сказал я. — Есть хорошая идея. Хитоми, помнишь историю с заклинанием Берсерк?
— Которое вначале запретили, а потом долго дорабатывали? Конечно помню. Оно сносило крышу напрочь при повторном и далее применении, и пока не ввели регулируемую с импланта обратную связь, реципиент был, мягко скажем, не в себе. Четвертый уровень, Берсерк-М — пятый.
— Вот и подкинем ему первый вариант. Но вот только в последнюю очередь…
— А сделаем мы это через одну из его магических лабораторий, где случайно намайнят заклинание, — подхватила Мизуки. — Как раз со всеми побочками первого варианта. Их выявить было настолько трудно, что жертвы и разрушения сначала списывали на ПТСР и прочие психологические реакции. Испытывали-то на солдатах.
— А пока нужно довести клиента до необходимой кондиции. Так что там, говоришь, изобрели наши любимые корпорации и где это можно позаимствовать?
— Заслонка уйдет вниз и больше не закроется, — сказала Мизуки. — Пробовать я не буду.
— Да я как-то тоже, — невольно поежился я.
— Да ладно, он получит небольшую дозу, и на этом дело закончится, — махнула рукой Хитоми. — Мы же не звери, чтобы устраивать радиоактивное заражение в центре Токио.
— Осталось только ждать, каким маршрутом он поедет, — сказала Мизуки.
— С восьмидесятипроцетной вероятностью — этим, — вмешалась Реми. — Хотя они постоянно тасуют маршруты и даже водителям неизвестно, как они поедут сегодня, но вот мимо этой точки он точно не проедет. Его баржа просто не втиснется в городские улочки.
— Как хорошо, что сильные мира сего любят ну очень большие автомобили, — усмехнулся я.
— Все по Фрейду, — усмехнулась Хитоми. — Чем меньше член, тем больше для него членовоз.
— Теперь осталось доставить эту дуру на место и там разгрузить. И желательно сделать это незаметно, — сказал я, глядя на не совсем большой ящик радиационной головки.
— Ну ты совсем обленился, — потянулась Кошка. — Не можешь рядовое хрестоматийное покушение изобразить без приключений.
— Тогда брысь, — мы с Реми подняли сорокакилограммовую дуру и осторожно перенесли ее в фургон. Вдвоем — не потому что тяжелая, а потому что неудобная и как-то не вызывающая особого доверия даже после доработки Мизуки.
— Завтра его царственное величество поедет открывать очередную статую очередному самураю, а вернется точно светлостью, — оскалилась Кошка.
— Ну насчет этого точно не знаю, хотя паспортные данные внушают доверие. До семисантиметровой стали в заводских условиях — это не шутка.
— Черт его знает, какой защитой оснащен его лимузин, — почесала репу Мизуки. — Но по идее для рачка должно хватить.
— Может и хватит, но его сразу же прикроют машины трассового сопровождения.
— Ну за несколько секунд его все равно слегка поджарит. Люблю переделывать такие штуки, — Мизуки ласково похлопала гамма-дефектоскоп по корпусу. — И потом прожарит-не прожарит, все равно это один из отвлекающих маневров для имитации покушения.
— Реми, ты оставила хвосты?
— Да, теперь все концы приведут к клану Минами-гуми. Я создала специально дорожку из хлебных крошек, которая при проверке обязательно на них укажет, если хорошо покопаться.
— А у них были с императором какие-то терки? — спросил я.
— Да особых не было. Минами пытались влезть в магические разработки, но попали поперек желания императора и им с помощью военных указали их место. У параши. Те конечно затаили хамство, но прикинули хрен к носу и отступили — злить официальную власть, которая тебе не рада, не стоит, тем более когда у тех тоже есть песики и не только в погонах.
— Мотив?
— А какая разница, — вполне натурально дернула плечиком Реми. — Мотив пусть следаки ищут, там толпа набежит, будь уверен. Будут рыть землю носом.
— Тоже верно.
— Люблю подставы, — промурлыкала Хитоми, потянувшись.
— Вот и хорошо, что любишь, — сказал я. — Идем ставить эту хрень на место вдвоем.
— Что?
— Ага. Реми не владеет магией, Мизуки нужна на завтра, двоица пускай добывает хрень для следующего покушения по нашему заданию. Так что остаемся мы с тобой. Поехали!
— Ну ладно, — зловеще сказала Кошка, прищурившись.
— Именно так. Да, не забудь перед делом морок с правильной ирезуми надеть, рисунок для Минами у нас есть.
Все-таки предвидение играет большую роль. А просчитанное предвидение, на основе анализа имеющихся фактов, даже малейших — тем более. Оставляя как можно меньше следов, ведущих к Минами-гуми — для правдоподобности естественно — мы неделю назад сняли квартиру в более или менее приличном клоповнике на маршруте следования кортежа, с окнами, выходящими на дорогу. Вот только окна мы тоже использовать не будем, не исключено, что охрана императора заметит.
— Ну, отодвигай! — Хитоми посторонилась, подпуская меня к большому старомодному комоду, стоящему у стены.
Я подвинул этот гроб без колесиков и достав строительный карандаш нарисовал на штукатурке круг, совпадающий с радиационной головкой дефектоскопа — все-таки кирпич ослабляет гамма-излучение, а хотелось это все сделать основательно.
Я скастовал заклинание, и круг медленно осыпался порошком, прихватив и сантиметров пять кирпича.
— Видел бы это сейчас арендодатель, — хмыкнула Кошка. — Его бы удар хватил.
— Хватит еще, когда сюда прибегут кэйкуны и бригада с ближайшей АЭС.
Я установил головку точно напротив дыры. А вот теперь мне поможет старый комод, которым я накрою адскую машину, и в котором нет полок. А от ящиков я отломал внутреннюю часть заранее, оставив только внешние панели.
— Ну что, нормально? — я полюбовался на комод, внешне не выделявшийся среди остальной обстановки этой дешевой меблирашки.
— Ага, — Хитоми снятой туфлей прихлопнула жирного таракана, ползущего куда-то по своим насекомым делам. — Голимый фэн-шуй. Пошли?
— Сейчас, — я снял одну панель и просунув руку внутрь наощупь щелкнул тумблером. — Вот теперь самое оно. Теперь исчезаем.
«Тойота сенчури роял» императора снизила скорость, как и весь кортеж — они въезжали в старый район Токио, застроенный еще сто пятьдесят лет назад, когда машин было мало, а о таких, как шестиметровый лимузин больше «Роллс-Ройса» и «Майбаха» и вообще не помышляли. Тогда пределом мечтаний нищей, разоренной войной страны был велосипед и электрическая рисоварка, какие там лимузины еще?
Император чувствовал себя не в своей тарелке — недавнее покушение с использованием его же мертвых охранников выбило его из колеи. Он даже поэтому поехал на открытие памятника один, не беря с собой семью. Хоть и расставлены по маршруту следования регулировщики дорожной полиции и патрульные, а в редкой толпе маячат переодетые агенты в штатском, все это не только не давало ощущения покоя, а даже наоборот — вселяло неуверенность. Заговорщиков так и не нашли. «Синто» клялась и божилась, что непричастна к покушению, а образцы были украдены со склада якудзой, но все это были первые звоночки. Поэтому и джипы трассового сопровождения были набиты вооруженным до зубов спецназом, смотрящим через распахнутые задние двери во все глаза, а с воздуха все отслеживалось дронами и вертолетами — другую полноценную охрану со снайперами на крышах и подомового обхода для «внезапного» визита организовать было невозможно. Вот в парке, где стояла статуя — там да, все охранные мероприятия были организованы в полном комплекте. Осталось только добраться до парка.
Когда лимузин императора поравнялся с одним из таких старых зданий, внезапно взвыл сигнал тревоги, а его повалили на пол и закрыли собой охранники — внезапно резко подскочил уровень радиации. Охрана, как всегда, сработала четко — кортеж увеличил скорость и ушел вперед по резервному маршруту, стремясь поскорее выбраться из зоны поражения.
— Что это было? — спросил наконец император, выбравшись из-под тел охранников.
— Резкое увеличение радиационного фона, Ваше Императорское Величество.
— Это опасно?
— Для вашей машины — не очень. Но какую-то дозу облучения вы получить успели.
— Какую?
— Не могу знать, Ваше Императорское Величество. Но то, что требуется срочная врачебная помощь — это точно.
— Возвращаемся во дворец, — бросил император. — И как можно скорее.


Глава 13


От нового дома Такэда не был в восторге, тогда как Ронин, хоть и бурчал, но здраво оценивал преимущества жилища. Оно было зарегистрировано Реми так, что никто никогда не докопается, кому оно реально принадлежит. К тому же дом был большим, каменным, с серьезным трехуровневым подвалом, и имел два этажа, что позволяло более четко разделить жизненное пространство с Такэдой.
— Надо старый дом заминировать, — сообщил Ронин. — Я обещал сэнсэю.
— Жалко.
— Да по фигу. — Ронин отмахнулся. — Воин должен иметь ровно столько имущества, чтобы в любой момент можно было бы погрузить все на лошадь, уйти, и сжечь за собой дом. Пришло время, господин инспектор. Переходим на новый уровень. Здесь со временем обустроимся. Я смотаюсь один, а вы поработайте, пожалуйста, над следующим заданием. Это в вашей компетенции.
— Годится.
Ронин выгнал из подземного гаража новенький, еще нигде не засвеченный спортивный робокар, и с ветерком умчался на юг, а Такэда поднялся к себе на второй этаж и уселся за расставленные полукругом голографические мониторы. Все они были подключены к неслабому вычислительному кластеру, установленному под землей в помещении, хорошо укрытом от внешних воздействий, включая электромагнитный удар. Для Реми Мизуки оборудовала отдельный канал, защищенный по еще неизвестному алгоритму, исключавшему возможность вторжения или отслеживания. При этом управление по каналу осуществлялось с помощью голоса — для Реми такой интерфейс был предпочтительнее старомодного ввода данных, ввиду ее глубинного устройства.
— Что у нас есть вообще по психотронному оружию? — спросил Такэда.
— На самом деле довольно мало, — ответили динамики голосом Реми. — Большинство разработок настолько секретны, что все исследования проводятся в закрытых лабораториях с изолированными вычислительными системами. Мне доступны только отчеты.
— Уже неплохо. Давай, с них начнем.
Реми начала пересылать данные на мониторы, в основном это были тексты отчетов, намного реже изображения прототипов, как правило в виде графических симуляций, совсем редко видео испытаний.
Такэда внимательно все просматривал, некоторые документы отправлял на печать и делал на листах пометки стилом, что-то подчеркивал, где-то оставлял на полях короткие приписки каной. Его мозг после инициации работал совершенно иначе, чем прежде. Если раньше, стоило сосредоточить внимание на нюансах информации, озарение приходило в форме неясного предчувствия, то теперь подсознание выдавало в осознанную часть мозга нечто похожее на дополненную реальность. Некоторые группы иероглифов на листах сами собой начинали словно подсвечиваться разными цветами, собираясь в вербально понятные концепции, иногда над листами возникали визуальные образы, слышались звуки.
Следуя этим воображаемым подсказкам, Такэда перекладывал листы, подчеркивал, делал пометки, что приводило к формированию четких и ясных выводов.
— Так, хорошо, — произнес Такэда. — Я бы остановился на разработке «Маруяма электрик индастриз». По ней максимальное количество данных. Дай мне словесную выжимку по их прототипу, а то в текстах очень много воды.
— Суть в воздействии на мозг через сетчатку глаза. Мы не видим инфракрасное излучение потому, что излучение с длиной волны в районе тысячи нанометров передает сетчатке так мало энергии, что мозг не интерпретирует сигнал, как видимый свет. Но это не значит, что сетчатка и мозг вообще никак на такое воздействие не реагирует, что и показали исследования с двухфотонной изомеризацией. Мозг реагирует на инфракрасное излучение, просто не передает эти данные в сознание, оставляя их в подсознании. Этим и воспользовались специалисты «Маруяма». Они кодируют сложные цифровые последовательности в виде инфракрасных импульсов. Человек как бы ничего не видит, потому что мозг не передает сигнал для обработки в зрительном поле, но подсознание пытается расшифровать поступающую информацию. Примерно за полминуты мозг отслеживает, что информация носит не хаотичный характер и все более сосредотачивается, чтобы ее расшифровать. Через сорок секунд наступает момент, когда все вычислительные ресурсы мозга занимаются только этим, и мозг как бы зависает. При этом его сопротивляемость к внушению падает, фактически, до нуля. На испытаниях, через сорок секунд после включения прототипа, человеку давали словесные команды, которые он бы никогда в здравом уме не выполнил, но под этим воздействиям он выполнял их, как робот.
— Отлично. Что представляет собой прототип?
— Это очень простое устройство, содержащее в себе лишь запоминающее устройство с кодом, систему питания и инфракрасный лазер, генерирующий рассеянное инфракрасное излучение. Оно пробивает даже через опущенные веки, а вот если ладонями глаза закрыть, уже нет. Но, поскольку излучение генерируется за пределами видимого спектра, человек не отдает себе отчет, что на него производится воздействие.
— Коварная штука. — Такэда поморщился. — Но полезная в нашей ситуации. Размеры?
— Тут сложнее, — ответила Реми после короткой паузы. — Вообще эту технологию создавали для применения на многолюдных улицах и площадях, для противодействия массовым беспорядкам. Устройство, вроде небольшого прожектора, установленного на бронированной базе. Но выяснилось, что в городе оно работает не очень хорошо — любые тепловые помехи превращали сложный сигнал в хаотичное мерцание, и воздействие на мозг оказывалось недостаточным, чтобы отключить сознание и дать прямой доступ к подсознанию. Те, кто попадал в прямой луч вырубались и становились подвержены внушению, им можно было приказать хоть разойтись, хоть построиться в колонну по три и проследовать в ближайший полицейский участок. Но за пределами прямого луча ничего не происходило, и даже, напротив, неосознаваемая нагрузка на мозг повышала агрессию и мотивацию к противодействию силам правопорядка. Проект сначала заморозили, затем сменили область применения.
— На более индивидуальную, наверное, — предположил Такэда.
— Да. В условиях отсутствия тепловых помех система работает прекрасно.
— Что может стать помехами?
— Все, что генерирует достаточно тепла. Выстрел, проехавший мимо робокар с нагретыми обмотками моторов, зажженная сигара, пиротехника демонстрантов, любые искровые разряды. Грубо говоря, на улице применение неэффективно. Но в помещении дело другое. В связи с этим габариты прототипа уменьшили до размеров вишневой косточки. Элемент питания, крошечный чип, инфракрасный лазер, небольшой динамик и заранее записанное на чип вербальное послание. Подбрасывается кому-то в помещение и через сорок секунд человек превращается в зомби, начинает беспрекословно выполнять записанный вербальный приказ.
— Идея отменная. — Такэда задумался. — Остаются два вопроса. Как украсть прототип и как его подбросить императору. С первым придется разбираться нам, со вторым сэнсэю. Поставь его в известность, на что мы нацелились. Надо дождаться Ронина и думать дальше, уже, скорее всего, в силовом ключе.
— Вообще-то устройство неоткуда воровать, судя по всему, — ответила Реми. — Его не существует в собранном виде.
— Это как?
— Незачем. Там вся суть в прошивке, то есть в алгоритме самого сигнала. Остальное можно взять где угодно. Компоненты всеобщего применения. Думаю, надо украсть прошивку, а Мизуки соберет прототип. Хотя, конечно, старые устройста, которые создавались для разгона протестных акций, где-то складированы, но у меня нет информации, где именно.
— Ты можешь скачать прошивку дистанционно?
— Пока не нашла сервер, на котором она хранится. Но если он подключен к сети, найду и солью. Проблема в том, что мне неизвестна сигнатура кода, и придется перелопатить колоссальный объем информации, чтобы найти нужное.
— Ясно. Так, погоди, у меня есть идея. Поищи в открытых источниках, был ли у «Маруяма электрик индастриз» с кем-то из конкурентов конфликт, или, возможно, с властями, журналистами, сотрудниками.
— Хорошо. А в чем ваша идея? Поясните, мне легче будет искать.
— Ну, смотри, — ответил Такэда. — Давай допустим, что «Маруямо» кто-то перешел дорогу и совершает действия не в их интересах. Что бы ты сама сделала?
— Гениально! Вот что значит Ищущий! Вы правы. В этом случае я бы использовала прототип, чтобы внушить оппоненту мотивацию к выгодным мне действиям.
— Конечно. Хард у устройства простейший, и обладание софтом позволяет корректировать поведение любого человека, которому устройство удастся подбросить. Вывод? Нам надо найти в открытых источниках, кто пытался перейти дорогу дзайбацу, а потом резко сменил линию поведения.
— Ищу!
Через три часа вернулся Ронин, и Такэда вкратце рассказал, чем был занят.
— Очень интересно! — согласился Ронин. — Обладая таким прототипом, они точно его кому-то подбросили, иначе и быть не может.
— Реми нашла много возможных вариантов, — ответил Такэда. — Но, я думаю, надо начинать с тех, куда легче проникнуть, чтобы найти подброшенный прототип и снять с него прошивку. К примеру, есть в газете статья о рабочем, которого уволили, он в ответ выдвинул обвинения против руководства «Маруяма электрик индастриз», но потом неожиданно отказался от обвинений, хотя мог отсудить немалую сумму.
— Ага. К нему и наведаюсь. Уж в обычную квартиру вломлюсь без проблем.
— Не сомневаюсь. А как прототип будешь искать?
— В устройстве есть лазер, значит, и линза, — ответил Ронин. — Нужно попросить Мизуки сделать что-то вроде «антиснайпера», способного обнаружить в помещении линзу по отраженному свету. Просканируем и найдем. Реми, свяжись с Мизуки, мы едем к ней на производственную базу. С тебя адрес квартиры рабочего и его график перемещения.
— Да, ловите, — ответила Реми и отправила данные на монитор.
К вечеру, вооружившись слепленным на коленке сканером оптики, Ронин и Такэда подъехали к высотке общежития для рабочих в небогатом спальном районе.
— Надеюсь, консьержа на входе нет, — пробурчал Ронин, надевая смарт-очки.
Он выбрался из машины и направился к подъезду. Такэда поспешил следом, тоже цепляя на нос дужку очков. Дверь в подъезд, естественно, оказалась заперта, охранная система впускала жильцов только по отпечатку пальца. Пришлось звонить Реми, и через несколько секунд она уже ввела профиль отпечатков Такэды в базу биометрии жильцов. Тот открыл дверь и пропустил Ронина вперед.
— Консьержа нет, уже хорошо. — Ронин осмотрелся. — Есть шанс все сделать тихо.
Проблема состояла в другом — оборудование рабочего общежития оказалось допотопным, в дверях стояли механические замки вместо электронных, и Реми не могла их открыть.
— Знал бы, отмычку бы прихватил, — пробурчал Ронин. — С ноги выбивать, будет шумно.
— Реми, отключи всю телефонную связь в доме, — попросил Такэда. — Ронин собирается пошуметь, так что надо лишить жильцов возможности позвонить в полицию.
— Хорошо, — ответила Реми. — Отключено.
Ронин без затей вышиб дверь с ноги и пропустил вперед Такэду со сканером.
— Вы Ищущий, вы и ищите. — Ронин усмехнулся. — А я на стреме, чтобы кто-то из суровых токийских пролетариев не насовал вам люлей.
Такэда включил наскоро слепленный сканер Мизуки, получившийся размером с мыльницу, и принялся бродить по комнате, направляя рассеянный лазерный луч то в одну, то в другую сторону. Но безрезультатно.
— Что там за грохот? — из коридора раздался сначала пьяный мужской голос, затем добрый удар, скорее всего по лицу.
Через несколько секунд Ронин втащил в комнату неравнодушного токийского пролетария и уложил вдоль плинтуса.
— Господин инспектор, пошевеливайтесь, а то на шум сейчас сбегутся.
— Погоди, — растерянным тоном ответил Такэда. — Странно, но тут нет ничего.
— Значит, уходим. Не хотелось бы тут всех перебить.
— Этот хоть живой?
— Живой, конечно! Хорошего же вы обо мне мнения! Словно я зверь какой-то. Одно дело якудза, другое — рабочие.
— Балабол! — Такэда скривился и шагнул в коридор. — Кажется, служба безопасности как подкинула устройство, так его и изъяла.
— Похоже на то, — согласился Ронин.
Справа открылась дверь квартиры, но высунувшийся из проема мужик не успел ничего спросить, Ронин отправил его обратно в помещение мощным ударом ноги.
— В лифт! — приказал он Такэде.
Спустившись вниз, они покинули здание и заняли место в своем спорткаре.
— Выходит, добыть прототип нам не светит, — со вздохом произнес Ронин, трогая машину с места. — Его как подбрасывают, так и изымают.
— Если вообще подбрасывают… — негромко ответил Такэда.
— Это в каком смысле?
— В прямом. Погоди, не мешай, у меня есть идея. — Он вызвал Реми и добавил: — Реми, прослушай входящие звонки нашему рабочему в вечер перед тем, как он отказался от обвинений в суде.
— Что искать?
— Формулу внушения. Мне кажется, устройство не подбрасывают в комнату, а воздействуют иначе. Ты говорила, существует прототип, вроде прожектора, и действует он только в пределах луча. Что если человеку звонят по телефону, сорок секунд заговаривают зубы, при этом передают инфракрасный сигнал прямо через окно, а когда клиент доходит до нужной кондиции, произносят формулу внушения прямо по телефону?
— Проверила, вы правы, так и есть. Внушение рабочему было проведено по телефону с одноразового смартфона.
— Хорошо. Тогда нам придется спровоцировать службу безопасности «Маруяма электрик индастриз» на применение устройства. В известном нам месте, в известное время. Иначе нам штуковину не добыть.
— Интересно, как же мы можем их спровоцировать? — Ронин глянул на Такэду.
— Реми, ты могла бы отправить сообщение от имени Ямагути Мидзуны?
— Вы о самой скандальной журналистке утренней «Токио симбун»? — удивился Ронин.
— Конечно. — ответила Реми. — Что написать?
— Напиши в форме шантажа на имя секретаря правления «Маруяма электрик индастриз», типа, я раскопала информацию о создании и тайном применении психотронного оружия, и если завтра днем вы не заплатите денег, послезавтра материал появится в утреннем выпуске. Сумму укажи достойную Мидзуны.
— Готово, — ответила Реми.
— Отлично. Посмотри, где сейчас Мидзуна находится, и направь нас туда.
Через час Ронин и Такэда, оставив машину поодаль, заняли позицию в саду загородного дома, в котором Мидзуми решила провести ночь со своей любовницей. Об этой связи ходили упорные слухи, значит, место удачное, служба безопасности «Маруяма» тоже это место найдет без труда.
— Обалдеть, что они там выделывают, — прокомментировала Реми происходящее в доме.
— Ну, дала бы видеоряд нам на «стеклышки», — пробурчал Ронин. — А то скучно ждать.
— Сейчас.
— Мне не надо! — поспешил сказать Такэда. — Я вообще не любитель порно.
Через несколько секунд Ронин отвесил челюсть, похоже, видео было действительно нетривиальным.
— Да упасть не встать! — произнес он.
— Я же говорила! — ответила Реми. — Так, только не расслабляйтесь. С шоссе сюда свернула машина. Грузовой робокар службы доставки.
— Может, они еды заказали? — Ронин хмыкнул. — А то так напрягаются, устали наверное. Или выписали из секс-шопа еще одно ведро интимной смазки.
— Нет, никто отсюда ничего не заказывал. — Реми, похоже, не поняла иронии. — Подъезжают с востока. Расчетное время прибытия две минуты.
Вскоре в неясном свете садовых фонарей показалось трое мужчин, одетых во все черное. Двое тащили прибор, действительно похожий на небольшой прожектор, какой используют телевизионщики для съемок, третий достал одноразовый смартфон и набрал номер.
— Ну, пойду, затарюсь оборудованием, — прошептал Ронин и скрылся в темноте среди кустов.
Вскоре с той стороны раздался хрип, два звучных удара и тяжелые шаги.
— Вы бы помогли, господин инспектор. Они эту штуку вдвоем таскали.
Такэда пробрался за кусты, где лежали три бесчувственных тела, и помог Ронину оттащить прибор в сторону от места стычки.
— Тела оставим? — спросил Такэда.
— Да живы они, — ответил Ронин. — Я был с ними нежен. Очухаются, сами свинтят отсюда. Нам от них вреда никакого.
— А не поднимут тревогу по поводу похищения прибора?
— Даже если поднимут, как нам это может помешать? Они же не знают нашей цели, а все окна в Токио занавесочками не задернешь. Но, скорее всего, руководство «Маруяма электрик индастриз» постарается сохранить пропажу в тайне. Как и факт попытки применения секретного оборудования в корыстных целях.
— И то правда, — согласился Такэда.
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— Не представляю, как можно использовать этот прожектор от «Маруямы», — хмыкнула Кошка.
— Честно говоря, я тоже, — сказал я. — Сорок секунд держать абонента на линии, светя ему в глаза?
— Ну а что тогда их за ним отправил? — укоризненно спросила она.
— А до кучи, чтобы было. Опробуем на охране. А сами займемся более серьезным делом. Реми, ты что-то говорила о разработках винтовок Гаусса здесь?
— Да. И занимается ими «Токуба хэви индастриз».
— И что у них получается?
— Сейчас, — она прижала пальцы к виску, совсем как Мизуки, и на экране высветилось что-то такое сюрреалистическое, напоминающее мою гауссовку примерно так же, как «Браун Бесс» современную штурмовую.
— И что это за зверь?
— Электромагнитная винтовка, точнее ее прототип.
— Ну что прототип — я вижу, говна и палок не пожалели.
— Ну не совсем палок, а титановых труб и катушек…
— Не представляю, как из этой дуры можно стрелять.
— Вот поэтому она и числится прототипом, — сказала Реми.
— Если учесть ее габариты, — прикинул я на глаз эту монструозную конструкцию… — Ствол толщиной с мою ногу, вес примерно…
— Не примерно, а точно, — Хитоми прицелилась ногтем в голограмму. — Восемьдесят килограмм, и это только разгонный блок.
— Они не дошли до микрослойных сетчатых катушек разгона, — тут вступила Мизуки. — Обычные сверхпроводящие катушки, заливаются жидким азотом.
— Это что, канистру Дьюара с собой таскать? — спросила Хитоми. — Да нафиг надо.
— Вот примерно так же смотрят на нее военные. И еще супераккумулятор от робокара с собой таскать и блок конденсаторов.
— И как это стреляет? — я сделал неопределенное движение пальцами около голограммы.
— Хреново. Причем сразу они использовали армейский калибр, что резко снизило ее эффективность. Эта штука ставится на станок, потом идет накачка накопителей, потом один выстрел — и все, КПД, точнее антиКПД у нее чудовищное. Ну а по возможностям она уступает даже обычной гауссовке, — сказала Мизуки.
— Что неудивительно, поскольку технологии за сто пятьдесят лет сделали качественный рывок. Кстати, — напомнил я, — что у тебя с патентом?
— Подан, проплачен, рассматривается, скоро дадут положительное заключение — никуда не денутся. Я тут уже присмотрела заводик по производству аккумуляторов для робокаров… — только что не поковыряла пальчиком в ладошке Мизуки.
— Ты еще наш основной заводик не освоила, а уже заришься на следующий, — укорил ее я.
— А вот как раз и освою и окуплю, — сказала она. — На основном будут делаться многие детали к супераккумуляторам, а на том — их собирать.
— Ты меня разоришь, — крякнул я. — Ладно, как получишь патент — запускай малосерийное производство, пусть народ распробует. По этой дуре что?
Я ткнул пальцем в голограмму.
— Ничего хорошего. Один выстрел за десять-пятнадцать минут, дальность и убойность конечно будет выше, чем у обычной армейской винтовки, но все равно недостаточна. Если организовать с ее помощью покушение…
— То? — спросил я.
— Сложно, но можно. Но это для любителей неполовых извращений. Фургон с такой позволения сказать винтовкой не может не то что являться боевой единицей, это вообще для любящих трахаться в гамаке, стоя и в скафандре.
— А кто сказал, что мы будем его использовать? — ухмыльнулся я.
— А зачем тогда его красть? — вылупила глаза Хитоми.
— Для отвода глаз и хлебных крошек, — сказал я. — А вот стрелять будем из обычной гауссовки.
— Осталось только раздобыть эту пушку, — сказала она.
— А вот с этим проблем будет меньше, чем вы думаете, — Реми снова прижала палец к виску и на экране появился спутниковый снимок какого-то полигона. — «Токуба» приступила к полевым испытаниям своей пушки на старом заброшенном артиллерийском полигоне Сил Самообороны, который сейчас используется дзайбацу для испытаний того, чего не испытать в лабораторных условиях.
— Под охраной?
— А вот и нет, — сказала Реми. — В связи с тем, что эта установка на данный момент практически бесперспективна, ее таскают на полигонные испытания с целью улучшить хоть что-то и втюхать военным как перспективную.
— Ну еще лет сто им до нее ползти и ползти, — сказала Мизуки. — Пока не откроют пространственные структуры и не внедрят магообработку.
— Смотри, осторожней с этим, — сказал я. — Насколько я помню, супераккумуляторы тоже используют магически обработанные материалы.
— Ну есть вариант и с циклотроном. Правда, стоимость получается космическая, — сказала Мизуки. — И аккумуляторы поговнистее.
— Для местных и это сойдет, — сказал я. — А для вояк любая космическая стоимость — привычный распил бюджета.
— Если они американские или русско-имперские. А для нас массовое производство вылезет в такую копеечку, что…
— Нам как-то все равно, — пожал плечами я. — Теперь выбираем цель.
— Ну император теперь прочно засел дома, пока идет расследование покушения на него, — констатировала Реми. — Из дворца не выезжает.
— Что, совсем? — спросил я.
— Пару раз на вертолете вылетал, но там все плотно прикрыто. А сама вертушка напичкана РЭБ так, что никакое ракетное оружие не может его поразить. Как и используемые ими прицельные комплексы.
— Но вот к баллистическому оружию это не относится, — усмехнулся я.
— Да, к существующему метательному — нет, — кивнула Мизуки. — Может, и есть где-то зенитный пулемет или авиационная пушка, но на его эшелоне он бесполезен. Практическая дальность и поражающая способность хромает.
— Но вот только не для винтовки Гаусса, — сказал я. — Ее дальность и поражающая способность — самое то.
— Малая масса залпа, — сморщила нос Мизуки. — Если работать по летящему вертолету…
— Ну мы это уже проходили, — сказал я. — А если работать по стоящему?
— По стоящему проще. И как раз за охранным периметром. Хочешь просто напугать?
— До мокрых штанов. Но мне нужны хорошие спецэффекты.
— Могу немного разогнать пулю быстрее обычного, — Мизуки потапала по планшету.
— Ну и что вам неймется? — хихикнула Хитоми. — А зачаровать пулю не пробовали? Что-то вы все забыли, попав в прошлое.
— Точно, — мы переглянулись с Мизуки. — Распад, шестой уровень.
— Ну наконец-то дошло, — принялась троллить нас Кошка.
— А ты не забыла, что на мультигиперзвуковых скоростях заклинание может сорвать за счет деформации пули, и что это запрещено делать всеми правилами техники безопасности?
— Кто не рискует, тот не пьет стекломой, — сказала она. — У сэмпая остались в магазине еще старые пули оттуда, на них заклинания точно должны удержаться. Кстати, кто-то обещал пополнить боекомплект?
— Завтра возьму с завода, там один автомат как раз настроен на их изготовление. Конечно не обедненный уран, но вольфрам, немного похуже.
— Давай, — кивнул я. — Попробуем. И, кстати, ты можешь сделать какое-то подобие гауссовки для внутреннего пользования?
— Ну если очень хорошо постараться… Конечно будет не такая прецизионная вещь, как эта, похуже. Но будет, — уверенно заявила Мизуки. — Главное, чтобы технологии не ушли налево.
— Ну уж постарайся, — сказал я. — Тем более, технологии без магии — ничто, при всем их желании.
— Хорошо, — кивнула она. — Комплектующие, какие можно, сделают на заводе, а вот какие нельзя — сама сделаю в нерабочее время.
— Ну вот и договорились. Значит, просто взрываем вертолет императора. Реми, рассчитаешь позиции для прямого выстрела за охранным периметром? Так, чтобы вертолетная площадка была открыта?
— Уже, — на план-карту легли три линии, заканчивающиеся за периметром, но сходящиеся точно в одну точку — цель. — Три позиции. Выбирайте любую.
— Ну это мы выберем уже на месте, — я взял со стола ключ-карту от робокара. — Поехали?
— Мне это место не нравится, — сказала Хитоми, обозревая окрестности в бинокль с дальномером.
— Почему?
— Сэмпай, ты доверяешь моей интуиции? — она повернулась ко мне. — Она у меня все-таки ёкая, не человека.
— Да, Хитоми, — я действительно ей доверял целиком и полностью.
Ищущей она не была, но каждый раз, как Кошка говорила «нет», ее авторитет был неприкасаем. Кто ее знает, какие генетические модификации этому способствовали, но попадала она всегда в сотку.
— Ну тогда пойдем обратно, — она поползла к фургону.
— Что тебе не нравится? — спросила ее Мизуки, ждущая нашего возвращения в фургоне и мониторящая общую обстановку.
— Я не могу это объяснить, — сказала она. — Вот нет — и все, а что именно — не скажу.
— Ну до следующей позиции переться еще десяток километров, — вздохнула та.
— Ничего не поделаешь, — я выпрямился и стряхнул прилипшую землю с джинсов. — И еще третья позиция, и ее мы тоже обследуем.
Ну это как всегда — гладко на бумаге, а вот на местности совершенно другое дело. Мало того, позиция должна быть желательно закрытой, с хорошими и легкими маршрутами отхода. А тут — поле пожухлой, когда-то зеленой, а теперь бурой травы, и даже без дорог общего пользования, которыми пользуются местные пейзане.
— Поехали, — я взобрался в кабину фургона и нажал кнопку маршрута.
— А вот это мне нравится больше, — сказала Хитоми, когда я остановился в следующей точке маршрута.
— Чем?
— Ну, во-первых, вон те деревья, — она показала рукой на росшие островком клены с еще не облетевшей, но уже рыжей листвой. — Туда очень хорошо зайдет уворованный фургон.
— Принято, — кивнул я.
— Во-вторых, тут есть подъездная дорога, и довольно неплохая, — она топнула ногой в коркоране по грунтовке. — Я думаю, эвакуация будет на кроссовых байках?
— Украдем, — согласно кивнул я. — Тоже принято.
— И в третьих…
— Тут неплохая позиция для стрельбы, — закончила за нее Мизуки. — Особенно если стрелять с крыши фургона.
— Только не под деревьями, — сказала Кошка. — От ударной волны всю эту листву снесет к ёкаевой матери.
Мизуки насмешливо посмотрела на нее — уж могла бы и не говорить, и так все понятно.
— И так понятно, — озвучил я ее ответ. — Потом под деревья отгоним.
— Ну теперь осталось осмотреть третью позицию, хотя эта мне очень нравится, — она посмотрела в монокуляр с наложенным на него заклятием Зоркости. — Все очень хорошо видно, препятствий на пути нет. Да и птиц с насекомыми я здесь не вижу.
— Ладно, — я ковырнул носком ботинка засохшую землю. — Ну что, поехали, посмотрим третью? А то нам еще планировать засаду на кортеж с искомым фургоном.
— Ага. Отберем у «Токуба» любимую игрушку. Завтра.
Мы втроем лежали под скрытом в траве за обочиной дороги. Уже смеркалось — ну там, где хорошо платят и хорошо требуют, длительность рабочего дня не имеет значения, нации вообще свойственен работоголизм. Некоторые даже работают за пределом истощения, без выходных и отпусков по много часов в день. Что поделаешь, менталитет… Но не у меня. В армии менталитет здорово претерпевает изменения, преследуя другую цель — выжить.
— Конвой в трех минутах от вас, — послышался голос Реми.
— Принято.
Ну насчет конвоя — это громко сказано. Ни охраны, ни сопровождения — первый робокар как пассажирский, скорее всего инженеры и охрана, второй — как раз искомый нами фургон с пушкой, ну и третья — техничка, решили не заморачиваться с поиском отказавших деталей и их заменой, а также и мастера под рукой.
— Мизуки?
— Беру под контроль борткомпьютеры машин, — отозвалась та, копошась под термоизолирующей накидкой.
Можно было, конечно, как и раньше, остановить на скорости, вот только мне нужен был целый и нетронутый-небитый фургон, чтобы на нем не было ни царапины.
— Как поравняются с нами, тормози их, — и я захрустел пальцами, разминая руки.
— Поняла.
— Хитоми?
— Готова. Валить?
— Да, твоя коронка.
По дороге заплясал неровный отблеск фар. Вот и дорогие гости пожаловали. Свет фар все ближе и ближе, уже слышен натужный гул электромоторов, сейчас…
— Поехали! — Мизуки что-то там нажала, и машины, проехав по инерции несколько метров, встали, как вкопанные.
— Хитоми!
Ответа я не услышал, но увидел, как мощный фронт волны заклинания прошел по всем трем машинам, гася ауры тех, кто был внутри.
— Отключайте навигацию, — сказала Реми. — Буду перехватывать и дублировать.
— Понял.
Мы втроем побежали к машинам. Я к первой, дамы ко второй и третьей. Вот теперь придется быстро поработать, и вывести из строя не только штатные трекеры машин, но и скрытые маячки, установленные хозяевами. Собственно, копаться и находить первый, второй и третий. Почему третий? Да я бы и сам так поставил. Дурак найдет первый, вырубит его и успокоится, умный найдет второй и тоже успокоится, а профессионал, пока не найдет третий, зачастую интегрированный в конструкцию — нет.
Я вывалил на дорогу тело за рулем, и сел в машину. Смотрю, тот же прием повторила и Хитоми, сев за руль технички — эти машины нам были не нужны. Ну а теперь прокатимся по полю, метров пятьсот.
— Мизуки?
— Штатный трекер обезвредила, один дополнительный тоже.
— Пока достаточно, отъезжай, чтобы не попасть в радиус поражения.
— Принято.
Дождавшись, пока нужный нам фургон не отъедет подальше, я взвел дистанционный взрыватель ЭМИ-гранаты, и положил ее на сиденье.
— Кошка, уходим!
— Принято, — из фургона рядом со мной выскочила Хитоми, и побежала подальше от машин.
Когда мы резво проскакали где-то с километр, сзади раздались два негромких хлопка — сработали гранаты, но в отличие от обычных, выплюнув не облако осколков, а мощный электромагнитный импульс, выжигающий всю интеллектронику.
А вот и фургон Мизуки, сдающий задом, чтобы нас подобрать.
— Ну что?
— Все нашла. Хитро запрятали, но я знаю, где искать, — весело оскалилась она из-за руля.
— Ну тогда подбираем байки и вперед. Реми, как?
— Сделала клон ваших трекеров и веду теперь по тому же маршруту, каким они должны возвращаться на базу.
— Принято.
И мы поехали на вторую снайперскую позицию
Вот и борт номер один в шести километрах от нас, стоит, сиротливо свесив лопасти, как раненая птица крылья.
— Ну как? — спросил я Мизуки, устроившейся на крыше фургона.
— Все просто отлично, — сказала она. — Создавайте антураж.
— Понял, — сказал я, распахивая заднюю дверь фургона.
— Хрен тут разберешься, — сказала Кошка. — И они это хотят нам впарить?
Она тоскливо окинула взглядом нагромождение сенсоров, тумблеров и индикаторов.
— Все управляется с компьютера, — сказала Мизуки. — Вы что, и на нем работать разучились?
— Ладно, с компьютера. А пульт управления силовым блоком?
— Ламеры, — вздохнула она. — Ладно, спускаюсь.
Было слышно, как она подошла к краю фургона, и спрыгнула вниз.
— Ну что, инакомоно-деревенщина, совсем навык потеряли? — она вспрыгнула внутрь, подтянувшись на притолоке двери.
— Сама с этой танэгасимой разбирайся, — огрызнулась Хитоми.
— Легко, — и ее пальцы забегали по энергетическому блоку, щелкая переключателями — вот седая древность-то, но оправданная, чтобы случайно чего не включить. — Ну все. Подвинься, подруга!
Она легким толчком пятой точки сместила с компьютерного кресла Хитоми.
— Просто идеально! Они так за сегодня напуляли, что аккумулятор почти пуст. Это даст нам легенду, что стреляли отсюда.
— Ну главное, чтобы поверили, — я окинул взглядом два тела техников, лежащих по бокам кабины.
— А это уже зависит не от меня, — тряхнула головой Мизуки. — Если я права, и у них есть что-то вроде системы контрбатарейной борьбы, то тут и улик не останется.
— Лучше бы так, но тогда надо будет делать ноги очень быстро.
— Знаю, — сказала она. — Готовьте байки. Есть шанс, что по трем малоразмерным целям под скрытом они не попадут, да и не увидят, а вот фургон… Ладно, я на позицию, а вы готовьтесь.
— Хорошо.
Мы завели байки, а Мизуки сделала сальто, и оказалась на крыше.
— Подайте мне этот древний карамультук! — сделала она жест руками.
Я осторожно вынул разгонный блок, к которому вел шланг с проводами.
— Тяжелый, — скорчила гримасу она, втаскивая здоровую дуру на крышу.
— Все, готовьтесь!
Прошло наверное с полминуты, прежде чем оглушительно грохнула гауссовка, послав гиперзвуковую пулю в цель.
— Ну а теперь ходу! — Мизуки скатилась с крыши с винтовкой, и вспрыгнула на байк.
Опасения Мизуки оказались не напрасны — ответка прилетела через полминуты. Мы услышали только свист турбины, и взрыв самого фургона.
— Ну что я говорила? — торжествующе сказала Мизуки.
Я ничего не ответил и даже не пожал плечами — любое движение сбило бы меня с кроссового байка, а я как-то хотел добраться до дома без приключений.


Глава 15


Небольшой лазерный станок, установленный на столе в подвале, четкими линиями прорезал дорожки печатной платы, затем, следуя программе, написанной Ронином, нанес на нужные места электропроводящий клей, наложил несколько чипов и еще раз прошелся по местам соединения лазером, чтобы клей затвердел под действием света.
— Готово, — произнес Ронин, разглядывая крошечную плату на экране микроскопа. — Вообще не повод отрывать Мизуки от куда более важных дел. Что нам по силам, сделаем сами.
— Думаешь, будет работать? — с сомнением спросил Такэда.
— Можно на вас опробовать.
— Ага, разбежался. Допустим, будет работать. На каком расстоянии?
— Вы в электронике совсем ни бум-бум, господин инспектор? — Ронин усмехнулся. — Это лишь управляющий модуль с записанным профилем сигнала, более компактный, чем у «Маруяма электрик индастриз». Нахрен нам таскать весь «прожектор» для разгона массовых беспорядков, если нам не нужна такая мощность? Мощность нужна сэнсэю, у него цели глобальные. А нам сойдет самодельная пиндюрка, на которую я записал спертый с прототипа профиль. Этот управляющий модуль можно подключить к любому инфракрасному лазеру, в зависимости от поставленной задачи, и все. Надо на километр, можно подключить инфракрасный прожектор, надо для камерного использования, можно сделать малозаметное устройство, с вишенку. С этого и начнем. Сейчас я корпус напечатаю, поставлю маломощный лазер с рассеивающей линзой, и поедем где-нибудь испытаем.
— А вербальное воздействие чем собираешься обеспечить?
— Ну, оно не всегда нужно, думаю.
— Как это? — удивился Такэда. — После того, как испытуемый впадет в транс, ему же надо что-то внушить…
— А если не внушить ничего?
— Ну… — Такэда замялся. — Не знаю. Наверное, будет сидеть, как дурак, в ступоре.
— Именно. — Ронин поднял указательный палец. — И если это так, то этого иногда вполне достаточно. Просто вырубить противника, и все. Не надо ему никаких приказов отдавать, пусть тупит, а мы пройдем мимо, он о нас даже потом не вспомнит, потому что воля полностью отключается.
— Интересная мысль, — согласился Такэда. — Интересно, как долго человек будет находиться в ступоре после воздействия?
— Это нужно проверить экспериментальным путем. Раз вы не согласны испытывать прибор на себе, поедем в город, пошалим.
— Что-то мне уже твой игривый тон не нравится.
— Да пофигу. Нравится, не нравится… Надо ехать и испытывать устройство.
Субботними ночами в районе Раппонги всегда людно, место злачное, для любителей приключений, но за яркими фасадами небоскребов притаились зловонные клоаки, царство шпаны, дешевых проституток и давно неработающих фонарей.
Новый спорткар Ронина свернул с людной улицы и, распугивая крыс яркими лучами фар, углубился в мрачные кварталы.
— Лазер я поставил маломощный, к тому же рассеивающая линза много фотонов жрет, — объяснял Ронин. — Так что эффективная дальность, думаю, будет метров десять-пятнадцать. На десяти метрах и отраженного излучения хватит, не обязательно в линзу пялиться, а на пятнадцати только во фронт.
— Минус у этой штуки, что надо светить сорок секунд, — прикинул Такэда. — Лишь потом человек впадает в транс.
— Это не минус, это надо просто учитывать. Не бывает идеального оружия, воюй тем, что имеешь. Так нас учили. О, вон две цели.
Такэда посмотрел вперед и увидел двух скучающих проституток на панели у закрытого на ночь магазинчика.
— Как впадут в транс, включайте секундомер, — напомнил Ронин. — Нам надо понять, как долго человек находится в ступоре, прежде, чем из него выйти. И «стеклышки» затемнить не забудьте, а то сами вырубитесь.
— Понял! — ответил Такэда, и приказал стеклам смарт-очков сделаться темными за счет сетки из жидких кристаллов.
Ронин остановил робокар возле проституток, а Такэда включил самодельный приборчик.
— Здравствуйте, девочки! — с улыбкой произнес Ронин. — Работаем?
— Работаем, — басом ответила одна «девочка».
— Ээээ… — Ронин несколько растерялся, не ожидая встретить трансвестита. — А настоящие женщины в меню есть?
— Тебе что-то не нравится? — с напором спросил трансвестит. — Отсосу я точно не хуже любой девки. И сиськи как настоящие, даже лучше. Чего нос воротишь?
— Ой, Икэда, успокойся, — прощебетала вторая проститутка, явно женского пола от природы. — Мальчики хотят девочек, это нормально.
— Это нечестная конкуренция, заманивать клиентов мандой, которой у меня нет, — пробурчал трансвестит.
— Ни фига, — возразила девушка. — Нечестная конкуренция — это мужику пришить сиськи и влезать в исконно женскую профессию.
Тут сорок секунд истекли, девушка замерла, уставившись в одну точку, а через пару секунд замер и трансвестит.
— Девушка вырубилась на тридцать пятой секунде, мужик на тридцать восьмой, — сообщил Такэда, и снова запустил секундомер.
— Ага, значит, есть индивидуальное время срабатывания. — Ронин кивнул. — Видимо, сорок секунд — это максимум. Смотрим, когда они выйдут из ступора. Засекайте, когда девушка очнется, а со вторым я поработаю методом вербального воздействия.
— Ясно, — ответил Такэда.
Ронин чуть высунулся из окна и произнес, четко и ясно, обращаясь к трансвеститу:
— Когда выйдешь из ступора, тебе надо громко свистнуть, затем выкрикнуть «Транс свистит», снова свистнуть, и так по кругу, пока сил хватит. Ни на что больше не реагировать. Если понял, кивни.
Трансвестит кивнул.
— Уже минута! — сообщил Такэда.
Еще через десять секунд девушка вышла из ступора и, как ни в чем ни бывало, продолжила говорить:
— Так что не мешай мальчикам знакомиться с девочками. Чего желаете, господа? Минет, классика, классика с затеями…
Не успела она закончить фразу, как трансвестит громко свистнул, и выкрикнул:
— Транс свистит!
— Надо, же, работает! — обрадовался Такэда.
— Ты что, сдурел? — Проститутка изумленно глянула на товарища.
Вместо ответа трансвестит снова свистнул, и выкрикнул:
— Транс свистит!
Ронин усмехнулся и тронул робокар с места. Вдогонку снова раздался приглушенный расстоянием свист.
— Его сутенер пристрелит, — недовольно пробурчал Такэда. — Мог бы внушить что-то поспокойнее.
— Поспокойнее нельзя, мне надо было проверить предельно сложное вербальное воздействие на случай боевого применения.
Позади сухо щелкнул пистолетный выстрел, словно кто-то ударил молотком по доске. Такэда вздохнул.
— Сделаем Землю чище, — с усмешкой произнес Ронин. — Так глядишь, будущее наступит получше. Слишком до фига скверны породила наша цивилизация, а сэнсэй сказал, будет еще хуже. Но если подсуетимся, может обойдется. Начинать надо с малого. Хотя бы чтобы эта погань друг друга перестреляла.
— У тебя явно какой-то особенный зуб на бандючье. — Такэда покосился на Ронина. — Не готов еще рассказать?
— Нет, — сухо ответил тот и перевел управление на автопилот.
— Куда едем?
— В бар. Надо проверить устройство на массовость при рассеянном излучении. Завтра, возможно, придется его применять всерьез.
— Есть цель?
— Да. «Ямаути корпорэйшн». Ничего особо интересного, такие разработки еще с двадцатого века пытаются применить, но дзайбацу «Ямаути» преуспели больше других.
— В чем там суть?
— Суть простейшая — инфразвук. Ну, раньше оно как? Одни говорили, что определенными частотами можно напугать до усрачки толпу людей, и они сами не поймут, чего боятся. Другие утверждали, что это чушь, и воздействие инфразвука слабое, а вызываемое им состояние легко подавляется волей. Как бы там ни было, «Ямаути» что-то изменили в подходе, кажется, использовали не только инфразвуковые частоты, но и их гармоническую модуляцию, в результате чего действительно удалось создать генератор неконтролируемой паники. Реми выяснила, что они создали полностью рабочую машину, хоть сейчас на улицу выкатывай, и народ пугай, но почему-то с финальным отчетом тянут. Возможно, еще не решили, стоит ли продавать ценную штуку, или оставить себе, чтобы использовать тайно, в собственных целях.
— Нам надо ее похитить?
— Не просто похитить, а так, чтобы хлебные крошки привели к «Маруяма». В общем, стравить два клана, типа, вор у вора дубинку украл. Поэтому и ковыряемся с разработкой «Маруяма», и применим ее так, чтобы сомнений не оставалось в типе воздействия.
— Понятно.
Робокар на автопилоте выкатился из вонючих загаженных кварталов на хорошо освещенную улицу.
— Господин инспектор, гляньте поблизости бар с музыкальным автоматом, — попросил Ронин.
Такэда сверился с поиском и предложил на выбор три бара.
— Поехали в самый маленький. Вы же не любите лишних жертв.
— А вообще без жертв нельзя?
— Иногда можно, но не сейчас. Сэнсэй велел оставлять хлебные крошки.
— Хлебные крошки это не то же самое, что кровавое крошилово, — наставительно произнес Такэда.
— Да? — хмыкнул скептически Ронин. — Мысль интересная, но непродуктивная. Идемте.
Они зашли в бар. Народу было не очень много, но и не сказать, что мало — человек тридцать. Шестеро играли на бильярде, четверо сидели за стойкой на высоких табуретах, остальные за столиками в зале. Музыкальный автомат играл американскую музыку середины прошлого века.
— Годное место, — сделал заключение Ронин.
— Не скажу что особо веселое….
— Это потому, что вы ретроград, консерватор и традиционалист. — Ронин хихикнул. — Но не волнуйтесь, скоро тут будет весело. Для начала надо выпить. Мы ведь работаем вместе, принадлежим к одному клану, а до сих пор не устроили номикай.
— Пожалуй, — согласился Такэда. — А то с тобой вечно нервы натянуты, как струна.
Они уселись на табуреты за стойкой и заказали по шоту виски.
— Ну, как старший товарищ, подведите итог нашего замечательного предприятия, — с улыбкой предложил Ронин.
— Твой план удался, — произнес Такэда. — Мы в легендарном клане Тора. И, честно говоря, я этому рад.
— Даже так?
— Конечно. За время нашей совместной работы нам удалось куда серьезнее очистить улицы, чем мне, пока я служил в полиции. Мы фактически уничтожили якудза в Токио, значимо снизили наркотрафик, сожгли тонны наркоты.
— Я тоже доволен, — продолжил Ронин. — Раньше я и мечтать не мог о такой силовой, информационной и технической поддержке, какая у нас есть сейчас. И, хотя мы с вами разные, я тоже доволен ролью ассенизатора в этом городе, полном пороков.
— Ага, я помню, как ты готов был толчки чистить. — Такэда рассмеялся. — Тогда мне было не до веселья, а сейчас вспомнил и оценил.
— Ну, тогда канпай! — Ронин поднял стопку.
— Канпай! — ответил Такэда, и они залпом выпили. — Ты уже выбрал цель воздействия?
— Ну, с технической стороны наиболее интересны шестеро за бильярдом.
— Чем?
— Их достаточно много, чтобы проверить приборчик на массовость поражения, но, при этом, собрались они в отдельном углу. Нам это выгодно, чтобы не накрыло всех и не внесло сумятицу в эксперимент.
— Пожалуй. Тогда схожу я в туалет, а на обратном пути остановлюсь и посвечу в их угол.
— Да. — Ронин кивнул. — Заодно проверим, насколько хорошо работает сигнал, отраженный от стен, а то проституткам мы прямо в лицо фигачили. Тут надо расширить область постановки задачи.
— Иду?
— Да. А я к музыкальному автомату, выберу песенку позабористее.
— Ах, вот на что ты нацелился! Использовать текст песни вместо вербального воздействия для внушения каких-то действий?
— Ага. Интересная ведь мысль.
— Пожалуй. Только, пожалуйста, не порть нам номикай, не надо кровожадных песен.
— Ну, ваш ход, говорите про что должна быть песня, я поставлю.
— Про любовь.
— О! Точняк! — У Ронина глаза загорелись. — Это самая лучшая проверка массовой суггестии. Перетрахаются они под песенку или нет.
— Там одни мужчины. Вряд ли песня про любовь побудит их заняться гомосятиной. Все песни о любви мужчины и женщины.
— Ну, я что-нибудь подберу, — ответил Ронин. — Идите уже, а то я сдохну от нетерпения.
Такэда соскользнул с табурета и направился мимо бильярда в туалет, а Ронин перебрался к музыкальному автомату и стал внимательно изучать список имеющихся композиций.
Вскоре Такэда вышел из туалета и остановился у бильярда, делая вид, что заинтересовался игрой, а на самом деле включив приборчик. Ронин к этому времени выбрал песню и коснулся нужного сенсора. Заиграла синтетическая композиция в стиле джи-поп, а затем девушка запела высоким, но чистым голосом о том, как парень скучает по девушке, уехавшей по делам в другой город. Когда же прошло сорок секунд, игроки на бильярде впали в ступор, а еще секунд через десять девушка затянула припев:
Она тебя бросила,
Теперь удовольствие
Сам себе доставляй!
Сам себе доставляй!
Давай, не робей!
И рук не жалей!
Ее ты прости,
И сам не грусти!
Припев пошел по второму кругу, и шестеро мужиков, стоящих у бильярда, как по команде спустили штаны и принялись сами себе доставлять удовольствие. Такэду едва не вырвало, он поспешил пересечь зал и оказаться рядом с Ронином.
— Это по-твоему про любовь? — шикнул Такэда.
— А про что это?
Постепенно до сидящих за столиками начала доходить суть происходящего. Кто-то пьяно заржал, девушки завизжали и, зажмурившись, побежали в сторону гардероба.
— Эй, мужики, вы что, умом тронулись? — окликнул игроков бармен.
Те никак не отреагировали, продолжая неистово наяривать под ритмичную музыку.
Несколько мужчин выскочили из-за столиков, сбили с ног игроков и принялись их мутузить ногами.
— Ну, бильярд не успели забрызгать, уже хорошо, — произнес Ронин.
— Эй, ты! — окликнул его кто-то из раззадорившихся потасовкой посетителей. — Что за песню ты включил?
— Песня, как песня, — спокойно ответил Ронин. — Тебе что, мама не ее пела вместо колыбельной?
— Чо? — мужик вытаращился на Ронина, пьяными глазами и бросился в бой, как бык на тореадора.
Ронин лишь отшагнул с линии атаки, и, прихватив противника за край пиджака, помог ему сильнее впечататься головой в музыкальный автомат. Посыпались осколки акрила, музыка смолкла, а нападавший застрял головой в стойке и признаков сознания не проявлял.
— Гаси извращенцев! — донесся из зала задорный крик.
— Я же говорил, скоро тут станет весело. — Ронин улыбнулся хищной ухмылкой.
— Только без резни, — серьезным тоном попросил Такэда.
— Что я изверг, что ли?
С десяток мужчин почти одновременно бросились на Ронина. Но то, что для Такэды выглядело одновременной атакой, для Ронина было лишь серией попыток нанести совершенно непрофессиональные удары. Он последовательно поставил несколько жестких блоков, ломая руки, затем, открыв себе оперативный простор, нанес несколько упреждающих встречных ударов, завертелся и вихрем вломился в толпу. В разные стороны полетели нокаутированные тела, брызнула кровь из разбитых носов.
Через пять секунд в зале остались стоять только Ронин и Такэда, а бармен притаился за стойкой. В гардеробе не утихал женский визг.
— Попробуешь поднять ружье, я тебе его в жопу засуну, — не оборачиваясь, пообещал Ронин бармену. — Брось каку.
Раздался грохот упавшего на пол дробовика.
— Вот, ёкай, я забыл что мог магию применить. — Ронин поморщился. — Надо же практиковаться.
— Из тебя маг еще, как из петуха сковородка, — заметил Такэда. — С грехом пополам выучил два заклинания и носишься с ними, как деревенский дурак со стекляшками.
— Ну, я и говорю, надо практиковаться. Не все же руками и ногами. Ладно, тут больше делать нечего. Эксперимент можно считать блестяще удавшимся.
Они покинули бар и уселись в машину, Ронин тут же включил автопилот.
— Испытания прошли успешно, — сказал он. — Значит, в завтрашней операции на устройство можно возлагать большие надежды. Дзайбацу — это не тупые якудза, с ними одной грубой силы и взрывчатки мало.
— В офис визит нанесем? — уточнил Такэда.
— Да. И массовый гипноз тут будет очень к месту. Особенно с учетом просьбы сэнсэя оставлять хлебные крошки. Устроим шоу «Ямаути» против «Маруяма». Продюсеры вечерних программ от зависти повесятся в лесу самоубийц.
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— Ну что, чем порадуете? — спросил Ямахито.
— Небольшая доза облучения, Ваше Императорское Величество, — личный императорский врач в белом халате оторвался от голоэкрана.
— И чем мне это грозит?
— Об этом знает только Аматэрасу, — осторожно сказал врач. — Но учитывая постоянный мониторинг вашего здоровья мы сможем обнаружить и устранить возможные негативные последствия на ранней стадии. Единственное, в ближайшие несколько месяцев я бы не рекомендовал вам зачатие.
— Что, все настолько серьезно? — вскинулся Ямахито.
Врач промолчал — он не был паранормом-прорицателем, а спорить со вспыльчивым императором — себе дороже. Да еще его положение личного императорского врача… Если бы он был простым врачом из клиники — было бы проще, вылетишь с волчьим билетом и останется только быть лепилой у якудза в какой-нибудь дыре. А вот носителей такой информации из ближнего круга не отпускают, скорее всего устроят инсульт из пистолета с глушителем, а семье выдадут симпатичную керамическую урночку с прахом безвременно усопшего.
— Ладно. Сообщайте мне все о моих диагнозах — слышите, доктор, все! Я хочу знать, точнее, мне необходимо это знать для дальнейшего управления Нихон.
— Да, Ваше Императорское Величество! — поклонился врач.
Ямахито бодрым шагом вышел из дворцовой клиники, не показывая вида — все-таки чувствовались последствия облучения, пусть и небольшие. Хорошо, что хоть острого лейкоза не получил.
Он прошел до своего кабинета, уже пошатываясь от слабости. Видимо, врач все-таки что-то скрывает, несмотря на прямой приказ. Ладно, и с ним разберемся — главное, пусть пока делает свое дело, лечит его физическое тело, а дух всегда бодр. И еще злость, огромная злость.
— Ну что скажешь, Акайо? — император неловко опустился в свое кресло.
— Хорошего — ничего, Ваше Императорское Величество.
— Давай без титулов, устал я их выслушивать, — махнул рукой Ямахито. — Они только время отнимают, а звучат лицемерно — не в твоем исполнении, конечно. Ближе к делу. Что у нас с расследованием? Точнее, расследованиями?
— По первому, нападению мертвых на дворец мы раскрыли. «Синто» не врали, действительно к нападению они оказались непричастны. По отчетам действовали якудза, которые получили доступ к разработкам дзайбацу.
— И при этом именно к тем, которым нужно? — скептически спросил император. — Не взяв ничего лишнего? Не верю.
— Я тоже, — кивнул Акайо. — Но так гласит официальная версия.
— Сразу встает вопрос — а неофициальная?
— Неофициальных версий слишком много и все они разные. Остается факт — кто-то пытался прощупать оборону дворца таким способом.
— Прощупать? С таким числом жертв? Хороша разведка боем, называется.
— Противник не жалеет сил и средств, — сказал Акайо. — Причем там, где обошлись бы более простыми способами, они используют сложные.
— О чем это говорит? Только не надо про наличие большого ума, любой спец, даже бывший, которых полно у дзайбацу или якудза, действует просто, жестко и быстро. А не развлекается с неизвестным результатом.
— Не знаю, — признался Акайо. — Их логика ставит меня в тупик. Но то, что это нападения необычные, это точно.
— Особенно с излучателем, — император почувствовал легкую тошноту — то ли от последствий облучения, то ли от тех таблеток и капельниц, которые ему прописали.
— По поводу излучателя, — сказал Акайо, роясь в своей необъятной памяти. — Купили бэушный дефектоскоп на черном рынке, он украден полгода назад с судостроительного завода «Мацушита хэви индастриз». Причем без следов. На продавцов и покупателей выйти не удалось. Полиции удалось выйти на клан Минами-гуми, и все.
— И здесь якудза, — поморщился император. — Пора уже подсократить численность этого отребья. Как тут не вспомнить о Тора-кай, которой, к сожалению, как оказалось, не существует. Отдай приказ, чтобы клан Минами уничтожили. Причастны они или нет — никакой разницы. Пусть знают остальные, что будет за покушение на императора.
— Хорошо, Ваше Императорское Величество. Будет сделано.
— Что со вчерашним случаем?
— Расследование еще ведется. Пока рано говорить, но можно уже предполагать, что к этому как-то причастна дзайбацу «Такуба».
— Почему ты так думаешь? — спросил Ямахито.
— Сейчас «Такуба» отмалчивается, и делает вид, что они сами стали жертвой нападения неизвестных якудза, потеряли десяток человек и ценное оборудование.
— Из которого взорвали мой личный вертолет, — резюмировал император. — Почему ты думаешь, что это они?
— Слишком много уж объясняется «неизвестными якудза». Только что-то пропадает и бьет по дворцу — сразу же все говорят «у нас лапки, мы сами жертвы, плохие борёкудан у нас украли, мы тут ни при чем». Очень подозрительно, вы не находите?
— Нахожу, — сказал император. — Все это напоминает заговор.
— Только вот пока нет никаких доказательств, кроме использованного оборудования различных фирм.
— А от последнего покушения? Ничего не осталось?
— То, что осталось, разнесло на фрагменты, которые изучают криминалисты, как здесь, так и там, на позиции.
— Надо брать «Такубу» к ногтю, — сказал император.
— Но вот только как это сделать? — позволил себе усмехнуться Акайо. — Их сила и могущество несоизмеримы с нашими ресурсами и возможностями. Корпорации — это реальная власть…
— А я номинальная, так что ли? — закончил за него император. — Да, увы это так. Как неприятно чувствовать себя пустым местом, за которым ничего нет. Власть — у премьера и кабинета министров, могущество у армии и якудза, а из меня сделали болванчика.
— Может быть, надо попробовать ее обрести? — осторожно спросил Акайо. — Реальную, я имею в виду.
— Дворцовый переворот, возглавляемый императором? Забавно, — хмыкнул Ямахито.
— Ну почему бы и нет? Вон, посмотрите на новую Российскую Империю, она объявила о переходе от республиканской формы правления к абсолютной монархии полсотни лет назад — и ничего. Мелкие локальные бунты были подавлены, смутьяны пущены на смазку гусениц танков, и воцарилась тишь, гладь и божья благодать.
— Под вой Объединенной Америки, которой это сильно не понравилось.
— Ну вой пошел потом, когда они поняли, что их старания по развалу страны на мелкие удельные княжества привели к обратному результату и воцарению власти железной рукой. Русские медленно запрягают, но быстро едут. А Америка как всегда живет в плену своих собственных иллюзий и с фанатичным упорством пытается их реализовать, не видя ничего вокруг, — сказал Акайо.
— Только там была немного другая ситуация, — сказал Ямахито. — У русского президента, ставшего императором, были влиятельные единомышленники, в том числе и из всего силового блока, который с восторгом перешел на его сторону и начал давить всякое отребье, которое пыталось раскачать лодку. Они забыли, что те, кто раскачивает лодку, получает веслом по морде. Здесь, я боюсь, вся власть на стороне премьер-министра. И Силы Самообороны тоже. Тем более они по конституции полностью подконтрольны гражданским властям.
— Согласно конституции — да. Но есть еще перечень чрезвычайных ситуаций, которые не подпадают под действие закона о Силах Самообороны.
— Предлагаешь нарушить конституцию? — откинулся на спинку кресла император.
— Все зависит только от того, насколько далеко вы готовы зайти.
— А вот это я пока не решил, — сказал император.
— Воля Ваша, Ваше Императорское Величество, — поклонился Акайо.
— Хорошо. Спасибо, Акайо, ты дал мне хорошую пищу для размышлений.
— Всегда Ваш, Ваше Императорское Величество, — еще раз поклонился Акайо.
Полковник Хикимори обследовал обломки вертолета на площадке на задах императорского дворца. Ай да террористы, ай да сукины дети! И как раз тут понадобилось его экспертное мнение. Дзайбацу «Такуба» уже обращалась в его управление с инициативной разработкой гаусс-пушки, ружьем этот монстр назвать было трудно. И по произведенному воздействию тоже — тяжелая бронированная машина была буквально разрушена одним попаданием — точнее даже не самим попаданием, сколько взрывом топливного бака, не выдержавшего воздействия, несмотря на взрывозащищенность. Да и тут трудно было выдержать — по искореженному куску обгоревшей брони с зазубринами, загнутыми внутрь было видно, какая кинетическая энергия была у маленькой пульки, которая испарилась в момент попадания. Словно в борт влетел снаряд крупного калибра.
— Что скажете, полковник? — спросил нынешний начальник Дворцовой Гвардии суперинтендант Цудзи. — Это по вашей части?
— По моей, — поморщился Хикимори, стягивая узкие резиновые перчатки, перепачканные сажей и копотью.
— И вы разрабатываете сейчас такое оружие, способное за несколько километров разнести бронированную цель?
— Ну видите ли, Цудзи-сан, мы его не разрабатываем. Точнее, не мы. И пока это всего лишь прототип, не более того.
— Хороший прототип, — хмыкнул Цудзи, глядя на обломки вертолета.
— Да вот прототип как раз и плохой, — сказал Хикимори. — Для одного выстрела требуется столько энергии, что можно запитать этот дворцовый комплекс, а размер требуемого оборудования влезает в фургон. Ну а теперь прикиньте, что в фургон можно погрузить автоматическую пушку с несколькими боекомплектами при той же дальности, но стреляющую не одной пулей, а тысячей полновесных снарядов, на выбор из номенклатуры. А тут десять минут заряжать, выстрелить одной пулей, потом еще и еще, если позволит заряд аккумулятора. Что бы вы выбрали?
— Естественно автопушку, — сказал с усмешкой Цудзи. — Тут нет никакой альтернативы.
— Поэтому мы и отклонили заявку на финансирование разработки этой игрушки, которая так и не вышла за стадию НИОКР. И потом, кроме всего прочего, нужен жидкий азот для охлаждения катушек, настройка всей системы, специальные пули, способные выдержать движение на мультигиперзвуке и не разрушиться до попадания в цель… В общем, как лабораторный образец она может использоваться, но не больше.
— Ну допустим уже не может, — ухмыльнулся Цудзи. — Наша система контрбатарейной борьбы засекла ее и успешно уничтожила из противотанкового комплекса. — А вообще, конечно, вы правы — это игрушки. Пока ничего лучше метательного оружия на традиционных принципах человечество не создало. Тем более, оно уже настолько отлажено и вылизано, что лучше быть уже не может. И когда в одном бронебойном патроне с порохом потенциальной энергии столько же, сколько в фургоне, набитом электроникой и батарейками, то естественно альтернативы нет вообще. Особенно для тех, кто таскает все это на себе, а не возит на колесах.
— Да, пожалуй, — сказал Хикимори, хотя его мучило какое-то смутное чувство.
Действительно, почему неизвестные террористы использовали этот экспериментальный образец? Гораздо проще и дешевле можно было бы действительно использовать автоматическую пушку, и пройтись не только по вертолету, но и по строениям на посадочной площадке, всяко нанеся больше ущерба, чем от одной пусть и высокоскоростной пули? Единственное, что приходило в голову — использовали единственное дальнобойное оружие, которое им было под силу достать, пушку-то просто так не украдешь. Тем более, оно действительно плохо охранялось — экспериментальный образец электромагнитного ускорителя с крайне низкими потенциальными боевыми способностями. Точнее, даже с отсутствующими. Значит, действовали не Силы Самообороны, у тех добра наверно еще с эпохи Мэйдзи закопано, не говоря уже о более позднем времени. Спецназ тоже можно исключить — те бы использовали ПТРК или еще какую-нибудь дальнобойную игрушку.
В общем, неправильное какое-то покушение, совершенно нелогичное. И жертв нет и быть не могло — император никуда не отлучался и не собирался отлучаться из своего дворца. Так что больше это походило на демонстрацию возможностей — типа, ты все равно сиди не сиди, а мы тебя по-любому достанем. Только вот кто? Хикимори был прекрасно осведомлен о последних покушениях на императора, и не мог ничего понять. Вред монаршьей особе можно нанести и больший, вплоть до убийства — достаточно подгадать место и время. Не существует непробиваемой системы личной охраны, как уже доказало несколько американских президентов, да и других менее заметных лидеров. А тут шла цепочка покушений одно за одним, и — безуспешно. Реальный вред принесло только радиоактивное облучение императора, и это было сделано весьма оригинально — тихо и незаметно, в отличие от выстрела или взрыва. И урон нанесен, хороший. Император пока не знает, сколько он схватил, но доза достаточная, у полковника уже был отчет расследовавших это покушение криминалистов. В ближайшее время ему ничего особо не грозило, но в будущем… Прямо как в анекдоте, мол, в каком будущем?
В этом надо было разобраться самому. Хикимори прикинул, к кому обратиться, и где бы он сам начал копать. Интуиция прямо вопила, что все эти покушения связаны, и что это еще не последний эпизод, продолжение последует.
— Цудзи-сан, могу я получить более подробную информацию о покушениях на Его Императорское Величество?
— Всех или последних? — спросил Цудзи.
— Последних, естественно. Меня не интересуют психи и наркоманы, которые когда-то пытались сделать что-то с дворцом или монаршьей особой. А вот три последних, в которых использовалось высокотехнологичное оборудование — даже очень.
— Я распоряжусь, чтобы их доставили вам нарочным, Хикимори-сан. Сами понимаете…
— …сети вы не доверяете, даже защищенной.
— Совершенно верно.
— И правильно делаете, Цудзи-сан, — похвалил его полковник. Никогда ничего не доверяйте интеллектронике. Ничего важного. Да, господин суперинтендант, попрошу еще чтобы в них не было вымарано черным маркером, у меня высший допуск от Министерства обороны.
— Хорошо, Хикимори-сан. В свою очередь попрошу вас прочитать внимательно эти дела, может мы что-то упустили, или вы найдете какие-то новые зацепки.
— Может быть и так. — Полковник пожал плечами.
— Ну не скромничайте вы так, господин полковник. О вас и вашем агентстве ходят легенды, — доброжелательно произнес Цудзи.
— Надеюсь, не скабрезные? — спросил Хикимори, и оба захохотали.
Хикимори оторвался от представленных ему дел далеко за полночь, с неудовольствием глянув на зеленые светящиеся цифры старинных столетних часов, оставшихся ему от прадеда, которые он перевез к себе в кабинет. Традиционные вещи его согревали, настраивая на нужный лад.
Дела были интересные, но вот методика подхода к ним… Кэйсацу она и есть кэйсацу, хоть обычная, хоть дворцовая. Достаточно сказать, что криминалисты действовали обычными методами, проведя все стандартные экспертизы, но вот в том-то и дело, что именно стандартные. А нестандартные, которые требовались Хикимори, проведены не были. Но ничего, это все можно было исправить. Достаточно доставить интересующие его фрагменты в агентство и провести нужные исследования — слава богам, к его услугам великолепно обставленные лаборатории с лучшим оборудованием, которое можно только достать или купить за деньги в обход всевозможных эмбарго. А также некоторые нестандартные приборы, на которые даже невозможно взять патент в силу секретности. Что дело было необычное, ясно с самого начала. Но почему ему кажется, что не только из этих покушений торчат чьи-то уши, что он уже встречал подобный почерк в других делах, которые ему попадали… Например, дело с «дрочилкой» от «Комисаки». Почему ему нашептывает интуиция, что они как-то связаны? Надо узнать, кто из кэймутай изъял этот прибор и запросить его обратно, нечего военной контрразведке копаться в том, чего они не понимают — еще не дай боги включат, обкончаются и помрут счастливыми и истощенными. А также составить список экспертиз, пока не забыл — а то завтра с утра обязательно что-нибудь упустишь, это у всех бывает.
Хикимори достал из ящика стола лист бумаги, взял любимый «Сэйлор» с золотым пером и начал набрасывать пункты плана работы.


Глава 17


Ближе к полудню начался дождь, и улица перед небоскребом «Ямаути» расцвела разноцветными зонтиками. Прохожие спешили по своим делам, но четверым охранникам у входа покидать пост было нельзя, и они с каменными лицами продолжали мокнуть в своих одинаковых черных костюмах из пуленепробиваемой ткани, под которыми прятались скорострельные автоматические пистолеты под безгильзовый боеприпас.
Ронин и Такэда припарковались на спортивном робокаре с другой стороны небольшой площади, посреди которой чуть возвышалась чаша выключенного по случаю непогоды фонтана.
— Мощности прожектора хватит? — спросил Такэда, надевая смарт-очки вслед за Ронином.
— Да, я подключил управляющий модуль к достаточно мощному источнику, но это меня как раз беспокоит.
— Почему?
— Потому что камеры наблюдения, в отличие от человеческого глаза, прекрасно видят инфракрасное излучение. Если мы сейчас начнем лупить из машины прожектором, нас спалят раньше, чем охранники впадут в ступор.
— И мигание будет заметно? — Такэда задумался.
— Нет, там частота слишком высокая, а что?
— Да то, что можно замаскировать прожектор, поставив рядом с другим источником света, который не вызовет подозрения.
— Гениально! Как мне вас не хватало, господин инспектор! Котелок у вас варит неслабо. Можно поставить прожектор там же, где фара робокара, включить свет, и все.
— Ну, да. Кто обратит внимание на машину, сорок секунд стоящую на парковке с включенными фарами? Может, мы собрались ехать, и вводим данные маршрута в автопилот.
— Выйду, сделаю вид, что протираю фару, и поставлю наш лазер на бампер. — Ронин потер руки.
Подхватив прибор, размером чуть больше строительного кирпича, Ронин прикрыл его полой плаща, встал так, чтобы его манипуляции не были видны с камер на небоскребе, поставил на бампер и сделал вид, что протирает фары.
— Включайте свет! — велел Ронин.
Такэда коснулся сенсора на рулевой колонке, включив фары.
— Реми, — позвал Ронин. — Глянь камеры охраны. Как наша маскировка?
— Комар носа не подточит, — ответила Реми. — Свечение фар чуть разное на мониторе, но на это никто не обратит внимания. Потом обратят, когда начнется расследование.
Ронин вернулся в машину.
— Значит, так, — сказал он. — Охранников вырубит точно, а вот тех, кто внутри, в холле, неизвестно. В принципе, стекла большие, лазер достаточно мощный. Посмотрим. Но если поймем, что в холле народ не впал в транс, тогда применяем запасной план.
— Твою ослепляющую магию? — Такэда улыбнулся.
— Нечего надо мной ржать. Я уже так развил этот навык, что мало никому не покажется.
— Миямото Мусаси писал, что владеть в совершенстве лишь одним видом оружия хуже, чем не владеть никаким.
— Да пофигу, что он там писал. Я пока не могу тратить время и силы на изучение всех фокусов, доступных для моего уровня. А вот этому заклинанию я научился уже очень хорошо.
— Я знаю, почему ты к нему так прикипел.
— Ну, удивите меня своим ясновидением.
— Потому что тогда, в театре, какой-то доморощенный маг тебя ослепил. Испытав такое воздействие на себе, ты влюбился именно в такой поражающий фактор.
— Ну, не без этого, — согласился Ронин.
— Хорошо. А почему, раз ты так поднаторел в магическом ослеплении, нам бы не обойтись без прожектора?
— Вы местами умный такой, что страшно, а местами тупите не по-детски. Я раза три говорил про хлебные крошки. Мы должны провести похищение так, чтобы подозрение пало на конкурентов «Ямаути» в производстве психотронного оружия. Я не уверен, что железка, которую мы собираемся выкрасть, вообще нужна сэнсэю. Забросит на склад, как и все, что мы приволокли. Дело не в железке. Важно стравить между собой кланы.
— Ну, да. Эти интриги мне не особо близки, потому в голове не задерживаются. Все, сорок секунд! — сообщил Такэда. — Охранники в ступоре. У нас примерно минута.
— Не только охранники. — Ронин хихикнул.
Действительно, на тротуаре столбами стояли прохожие с зонтиками, те, кто шел не очень быстро, и все сорок секунд оставался в зоне действия широкого рассеянного луча. Ронин и Такэда обогнули неподвижных людей и разошлись по разные стороны дверей главного хода, чтобы провести словесное внушение охране.
— Когда выйдете из ступора, заходите в холл и открывайте огонь по всем, кого увидите, а если увидите нас, прикрывайте, — произнес Ронин заранее заготовленную фразу.
Такэда своим подопечным повторил то же самое.
— Нам главное оказаться внутри и запустить лифт, — направляясь к дверям, объяснил Ронин. — Реми сообщила, что прототип находится на испытательном стенде в лаборатории, а она на пятом подземном уровне.
— Вряд ли нас там ждут с распростертыми объятиями. — Такэда вздохнул.
— Да пофигу. Нам надо оказаться внутри, с соблюдением двух условий. Первое, применить разработку «Маруяма». Это для подозрения в их адрес. Второе, не нашуметь на улице, не привлечь внимания прохожих, которые могут вызвать полицию.
— В холле все тоже в ступоре. — Такэда первым шагнул за порог, когда автоматические двери расползлись в стороны. — Но полицию и так вызовут, когда мы вломимся.
— Нет. У дзайбацу хватает своих темных тайн, и они до крайности не любят впускать в свои двери кэйсацу, которые, начав расследование, могут потянуть за такие ниточки, что главам клана потом мало не покажется. Кроме того дзайбацу страдают от излишней самонадеянности, говорят с полицией через губу и уверены, что сами способны решать возникающие проблемы. — Ронин направился к лифту, не обращая внимания на нескольких сотрудников, впавших в транс. — Короче, никто из клерков полицию не вызовет, это не в их компетенции. Другое дело, что внутреннюю охрану вызовут сразу, и именно бойцы дзайбацу станут нашим главным противником. Полиция приедет позже, когда главы клана сообразят, что наваленную кучу дерьма им под татами не спрятать.
— Взяла контроль над лифтом, — сообщила Реми, постоянно державшая связь со смарт-очками. — Подойдет через семь секунд.
— Хорошо. Когда спустимся, блокируй все шахты, по которым к нам вниз могут пожаловать дополнительные силы охраны.
— Пожарную сигнализацию включать?
— О, да, это было бы мило с твоей стороны. Врубай сразу перед нашим выходом из лифта.
— Хорошо.
Двери лифта открылись, Такэда и Ронин поспешили внутрь.
— Там внутри есть доступные тебе камеры? — спросил Ронин.
— Конечно.
— Тогда веди нас к цели, как Ариадна Тесея.
Такэда хмыкнул, доставая из-под плаща пистолет. Ронин порой демонстрировал слишком высокую эрудицию для солдафона.
— Включаю пожарную сигнализацию, — сообщила Реми. — Ваш выход через пять секунд.
— На нас только воду не лей, — попросил Ронин. — И так под дождем чуть промокли.
— Хорошо, воду пускать не буду.
Ронин размял пальцы и сложил из них сложную мудру для выброса заклинания. За секунду до открытия дверей он разомкнул руки, и Такэда магическим зрением увидел, как во все стороны разошлась мощная волна заклинания.
Двери открылись.
— Ого! — произнес Такэда, поднимая пистолет на уровень глаз. — Ты действительно поднаторел!
— Говорил же, лучше надо мной не ржать.
В большой лаборатории, заставленной приборами и оборудованием, на карачках ползали люди в зеленой лабораторной одежде. Некоторые кричали, звали на помощь. Но среди них были и трое охранников в черных бронированных костюмах. Не имея возможности стрелять вслепую, они лишь лихорадочно водили стволами в разные стороны. Громко звучал зуммер пожарной сигнализации.
— Скоро к ним вернется зрение? — спросил Такэда.
— Я уже до минуты довел, — ответил Ронин.
Он направился к ближайшему охраннику, схватил ствол его автомата и мощной подсечкой сбил его с ног, одновременно обезоружив. В следующий миг он нанес упавшему противнику удар прикладом в лоб и отправил его в глубокий нокаут.
— Стрелять по ним толку нет, — предупредил Ронин. — На всех бронированная одежда, как у нас. Но обезоружить их надо, иначе они нам дадут прочихаться на обратном пути, когда к ним зрение вернется.
Он рванул вперед и несколькими ударами обезоружил оставшихся охранников.
— Впереди еще двое, они не попали под волну заклинания, бегут к вам, — сообщила Реми. — В полной броне.
Ронин достал из-под плаща меч, жестом показал Такэде, чтобы тот спрятался за стойкой с приборами, а сам занял позицию в засаде за тяжелым вытяжным шкафом.
Из соседнего помещения в зал ворвались двое охранников в длинных плащах и бронированных шлемах, но не успели они достигнуть устроенной Ронином засады, как неожиданно поскользнулись, словно на льду, и, нелепо взмахнув руками, рухнули на пол, выронив от неожиданности оружие. Ронин тут же сориентировался, подскочил к упавшим и заколол обоих, вогнав лезвие меча между воротником плаща и шлемом. Когда все было кончено, он подозрительно посмотрел на Такэду и спросил:
— Что это было?
— Я тоже решил потренироваться, — ответил тот. — Заклинание кратковременной отмены сил трения. Забыл, как называется.
— Да неважно, обалденная штука. Научите?
— А тебе не показывали? — удивился Такэда.
— Такое нет.
— Тогда сначала спроси разрешение у сэнсэя, а то никогда не понять, что он одобрит, что нет.
— Вам в соседнее помещение, дверь справа, — сообщила Реми. — Туда волна тоже не попала.
Ронин убрал меч и снова бросил волну заклинания через стену.
— Хорошо сработало! — оценила Реми. — Можете забирать прототип.
Такэда двумя выстрелами вынес стеклянную дверь с кодовым замком, и они с Ронином ворвались в довольно большой производственный цех, где на стенде стояло устройство, представлявшее из себя зауженный с одной стороны цилиндр, формой и размером похожий на пятилитровое пластиковое ведро.
— Нужно взять его вместе со стойкой, — предупредила Реми. — На ней компактные аккумуляторы и блок управления.
— Может, его и включить получится? — спросил Такэда. — Сами не попадем под удар?
— Не попадете, у него строгая ориентация, волна идет с широкого конца. Его специально делали так, чтобы оператор позади стойки мог безопасно управлять устройством. Блок управления имеет и беспроводной интерфейс для дистанционного управления, так что я его включу, если понадобится.
— Это хорошо, — ответил Такэда. — Наверху понадобится.
— Что-то почувствовали? — Ронин обошел ползающего на карачках ослепленного лаборанта.
— Да. Реми, что наверху, в холле?
— Пока все нормально. А, нет! Со второго этажа по лестнице спускаются два десятка охранников. Все в броне и с оружием. Обложат лифт раньше, чем вы поднимитесь. Я могу поднять на лифте сначала устройство, включить его, а когда охрана в панике разбежится, поднять вас.
— Годный план! — поддержал идею Ронин. — Подхватили и тащим!
Такэда убрал пистолет в кобуру, схватился за скобу на стойке и они с Ронином потащили устройство к лифту. Весило оно килограммов десять, не больше. Когда они втолкнули стойку в лифт, широким концом к двери, Ронин сказал:
— Готово, Реми, дай им там прочихаться.
Двери лифта закрылись. К людям, ползающим по полу, начало возвращаться зрение. Они поднимались, ошалело вертели головами и таращились друг на друга, не обращая внимания на чужаков. Но пришедшие в себя охранники, хоть и были разоружены, тут же бросились в бой.
Ронин поморщился, выхватил меч, резко присел, затем первому противнику отсек ступню ниже плаща, а второму незащищенное запястье. Оба заорали и, повалившись на пол, принялись дергаться, заливая все кровью.
— Устройство действует отлично, — сообщила Реми. — Охрана побросала оружие и улепетывает. Спускаю лифт.
Когда двери открылись, ученые, инженеры, лаборанты бросились вперед, чтобы занять место в кабине и выбраться из подземелья. Ронин рванул им навстречу, чтобы остановить и не дать им сломать устройство. Каждый его удар отбрасывал противников на пару шагов в сторону, но стремящихся выбраться оказалось слишком много, они на несколько секунд связали Ронина рукопашной схваткой, не давая ему самому забраться в лифт.
— Назад! — крикнул Такэда, и сплел пальцы для броска заклинания.
Ронин провел пару эффектных бросков, высвободился и со всех ног помчался к лифту, а Такэда выбросил волну заклинания, отменяющего трение. Люди тут же начали оскальзываться и грохаться на пол с такой силой, словно наступали на оставленные подростками скейты. Через секунду на ногах не осталось ни одного, а Ронин протиснулся в кабину лифта и, на всякий случай, сплел пальцы для ослепляющего заклинания, хотя еще не полностью восстановил силы после предыдущей волны. К счастью, двери закрылись раньше, чем кто-то поднялся.
— Обалдеть, какое веселье! — Ронин осторожно разъединил пальцы, чтобы не ударить Такэду волной. — Реми, наверху нет сюрпризов?
— Нет, паника всех как метлой вымела. Но они рванули в город, бегут, орут, могут вызвать интерес кэйсацу. Пошевеливайтесь, а я пока подчищу камеры, на которых вы засветились.
— Только не наружные! — напомнил Ронин. — На наружных должно остаться, как мы с улицы на охранников и в холл светили.
— Да. Оставляем правильные следы, — ответила Реми.
Но еще не успел лифт подняться до нулевого уровня, как она сообщила:
— Полиция все же подтянулась. Пытаются связаться с руководством компании, но никто не отвечает. Наверху хотят принять взвешенное решение по создавшейся ситуации и тянут время. Я заблокировала все лифты, но еще один отряд тяжеловооруженной охраны спускается по лестнице. Их я остановить не могу.
— Расчетное время их прибытия? — уточнил Ронин.
— Они стекаются с нескольких этажей и растянулись по лестнице, — ответила Реми. — Первые появятся через пару минут.
Наконец, двери лифта открылись, Ронин и Такэда подхватили стойку и вытащили ее в холл, где валялись трупы сотрудников, расстрелянных четырьмя охранниками. Самих охранников видно не было, они в панике умчались вместе с остальными.
— Тащим к дверям! — велел Ронин. — Как откроются, поставим стойку так, чтобы она мешала им снова закрыться.
— Нельзя! — остановил его Такэда. — В одной из полицейских машин снайпер! Будет бить в голову, а мы без шлемов.
— Ладно, шлемы сейчас добудем, — решительно заявил Ронин. — Реми, скажешь, когда первые охранники готовы будут вырваться с лестницы в холл.
— Двадцать секунд…
Ронин сплел пальцы для броска заклинания.
— Десять…
— Ноль…
Ронин напрягся, и изо всех сил швырнул волну заклинания в сторону лестницы, потратив на это столько же усилий, как если бы два часа тягал железо в спортивном зале. Он даже не смог устоять на ногах, упал на колени.
Зато волна вышла мощной, впитав приличную долю энергии ауры, шарахнула и ослепила охранников, готовых ворваться в холл. Некоторые по инерции вылетели из проема двери, но большинство осталось на лестнице, образовав свалку и неразбериху. Ронин попытался подняться, но не смог — слишком много сил потратил с непривычки.
— Такэда, шлемы! — прохрипел он.
Такэда рванул вперед, попытался стянуть шлем с ослепленного охранника, но тот был не лыком шит, схватил Такэду за руки, повалил. Началась упорная борьба в партере.
Ронин собрал волю в кулак, поднялся, и заплетающимся шагом поспешил на помощь Такэде. Он легко взял руку охранника на болевой прием, а Такэда сорвал шлем. Второго охранника Ронин вырубил ударом ноги под кромку шлема в районе горла.
— Плащ с него тоже снимайте! — велел Ронин. — Надевайте поверх своего. Полицейские в этой броне не отличат нас от охранников и замешкаются.
Так и вышло. Когда Ронин и Такэда, в черных плащах и шлемах установили в дверях инфразвуковой излучатель, никто из полицейских не рискнул по ним выстрелить, принимая за охранников корпорации. А когда Реми включила устройство, на площади началась неконтролируемая паника. Полицейские бросали оружие, бежали пешком, удирали на машинах, сбивая бегущих товарищей.
— Этим достаточно! — оценил Ронин. — Разворачиваем.
Они развернули установку, и нанесли инфразвуковой удар по охранникам, к которым начало возвращаться зрение. Они, еще не до конца придя в себя, начали расползаться в разные стороны, напоминая черных тараканов.
— Реми, подгони робокар и открой багажник! — попросил Ронин.
Они с Такэдой подхватили стойку с прототипом и рванули по ступеням на площадь. Реми, взяв управление робокаром, загнала его на тротуар и открыла багажник. Ронин и Такэда сунули стойку в багажник, открыли двери и плюхнулись в кресло.
— Реми, жми отсюда! — крикнул Ронин.
Реми ввела новые данные в автопилот, спортивный робокар сорвался с места, сделал дугу по площади и свернул на улицу, уходящую прочь от небоскреба «Ямаути».
— Внушалку потеряли! — вокликнул Такэда. — Ты же ее на бампере оставил!
— Да, она на парковке, вижу на камерах, — сообщила Реми.
— Отлично. — Ронин улыбнулся. — Кэйсацу найдут, будет дополнительная улика против «Маруяма электрик индастриз». А мы их наделаем при надобности, сколько захотим.
— Плохая идея, — ответила Реми. — Нельзя чтобы технология внушения попала в руки неизвестно кому. Сольют якудза, и те начнут девушкам внушать, чтобы занимались проституцией.
— Возвращаться, что ли? — Ронин поморщился.
— Ладно, я улажу этот вопрос, — ответила Реми.
Через пятнадцать минут с десяток полицейских патрулей заняли позиции на площади перед небоскребом «Ямаути».
— Что тут за фиговина? — один из патрульных подобрал с асфальта на парковке инфракрасный излучатель, размером чуть больше кирпича.
— Неси сюда! — велел ему инспектор, высунувшись из машины. — Приобщу к уликам.
Патрульный отдал ему излучатель, но в этот момент Реми, перехватив управление полицейским робокаром, полностью открыла ключ контроллера разряда аккумулятора, вызвав мощный взрыв под днищем. Искореженная горящая машина подлетела в воздух, перевернулась и ухнулась крышей в асфальт. Пламя быстро разгорелось, поглотив излучатель в самодельном, напечатанном на принтере, корпусе.


Глава 18


— Ну что, а не пора ли подкинуть нам клиенту новое заклинание? — спросила Кошка.
— Не рано ли? Мы еще не опробовали то, что добыли Ронин с Такэдой, — сказал я.
— Пробуем то, пробуем это… Если мы сейчас закинем ему Берсерка, то дальнейшая обработка будет идти проще. Вот тогда и будем продолжать пробовать все остальное.
— Не факт, — сказала Мизуки.
— Реми? — спросил я.
— Возможны различные варианты, но здесь я полагаюсь только на ваше решение, — безразлично сказала она.
— Ладно. Напомни действие заклинания и его побочки, — попросил я Мизуки.
— При применении — ощущение всемогущества, психомоторное возбуждение, прилив сил. Способность критически мыслить исчезает, самоконтроль ослабляется до минимума. По существу, практически те же действия, что после мета из-за стимуляции тех же зон мозга. И фармакокинетика примерно та же, как с амфетаминами — сжигается жировое депо, глюкоза, все прочие дела. Откат менее тяжелый из-за отсутствия продуктов распада, но привыкание практически стопроцентное. После того, как тело съест само себя, наступает смерть. Да ты вспомни, неужели сам не пробовал?
— Пару раз, и то Берсерк М, а там послабее будет. Но и после него на откате на хавчик пробивает конкретно, — признался я. — Он входит в набор заклинаний последнего шанса, и обычно его предпочитают не использовать. И привыкания к нему у меня не было, наоборот, отвращение.
— Это потому, что оно сильно модифицировано и дает менее жесткий абстяк. Но зато и не сдохнешь со съехавшей крышей, — сказала Хитоми. — Мне оно вообще не надо, у меня в морфе и так зашит ускоренный метаболизм, а излишки психоактивных веществ я сжигаю по-другому.
И она заговорщицки подмигнула мне.
— Ты помнишь структуру чистого Берсерка? — спросил я Мизуки.
— Помню, еще как. Пробовала один раз, потом жалела, что не сдохла, когда пробовала, — вздохнула она. — Это просто бомба, но вот потом расплата за нее…
— Сможешь подкинуть М-последовательность?
— Да, смогу. А еще смогу модифицировать заклинание. Нам же не нужно, чтобы он сдох сразу?
— Ну да, чтобы он успел дел наворотить, за которые его в дурку посадят или мордой к стене прислонят.
— Ну тогда ослаблю положительную обратную связь, чтобы он поменьше кайф ловил. Но не прекращал.
— Хорошо. Как мы можем это устроить? Где у него известная нам и более или менее доступная магическая лаборатория? Реми?
— Ближайшая или доступная?
— Ну, скажем так, в районе Токио или его окрестностей.
— Военный госпиталь для ветеранов войн пойдет?
— Да ты шутишь? — раскрыл рот я.
— Ничуть, — сказала Реми. — В нем есть закрытое неврологическое отделение, в пару с открытым. Угадайте, где ведутся исследования?
— Это замена тех разгромленных нами лабораторий?
— Ну не так, чтобы замена, но, судя по тому, какое оборудование туда закуплено совсем недавно и кто назначен завотделением — то да, они потихоньку возрождают это там. Место очень удобное — закрытое, ведомственное, с охраной и знающим друг друга в лицо персоналом.
— Ну а проникнем мы туда очень легко, — сказала Хитоми. — Реми, еще известные лица из той лаборатории есть?
Мы сидели в робокаре вдвоем с Хитоми.
— Внимание, объект выходит из здания, — раздался голос Реми.
— Я пошла, — Кошка хлопнула дверью машины.
— Давай, — сказал невпопад я ей вслед.
— Дам, дам, — сказала она, идя параллельно цели.
Я видел, как миновав ворота с охраной на стоянку шла молодая женщина, чем-то похожая на Хитоми. Да вообще-то ничем не похожая — максимум одного роста. Вот она остановилась у своего припаркованного в отдалении робокара, порылась в сумочке, доставая ключ-карту…
— Доктор Мияги-сан?
— Да, это я, — она удивленно обернулась, глядя на подошедшую к ней молодую девушку.
— Уже нет, — я видел, как от Кошки пошла волна заклинания. Доктор упала как куль с песком.
— Первая фаза готова, — я услышал голос Хитоми, а потом увидел, как встала доктор и открыла дверь машины. Потом случилось вроде бы странное для постороннего наблюдателя — одна доктор Мияги сажала другую за руль, а потом уложила на сиденье. — Приступаю ко второй.
— Ты надежно ее упаковала?
— Не бойся, на часок точно хватит. И амнезия обеспечена, будет гадать, куда час ее жизни исчез.
— Принято, — сказал я. Оставалось только ждать, остальное должна сделать Хитоми, накинувшая морок доктора.
Я видел, как Хитоми картинно хлопнула себя по лбу, а потом поправив плащик засеменила каблучками к КПП на входе. Выходило очень похоже — не зря она час изучала записи Реми и копировала пластику движений и манеру говорить доктора Мияги.
Вот она вошла обратно в КПП, приложила ключ-карту доктора и прошла на территорию госпиталя. Что хорошо, без малейших вопросов от охраны на входе. И сумочка — безразмерное вместилище женских штучек, выглядящее таким малым снаружи и содержащее уйму всего внутри, словно бы имевшее в себе пространственный карман — была самая настоящая — реквизированная у доктора, со всеми пропусками, картами и гаджетами, необходимыми для прохода в здание. Правда имелось и еще кое-что, но не в сумочке.
Хитоми спокойно прошла через холл, довольно малолюдный в это вечернее время, приветливо кивнув регистраторам и подошла к лифту.
— Вторая фаза, — транслировала мне она.
Лифт тут был хитрый — без кнопок. То ли береглись от шаловливых ручек ветеранов, которых после обезболивающих и сакэ могло потянуть на подвиги, то ли обеспечивали таким образом режим безопасности.
Хитоми приложила ключ-карту доктора к панели, и лифт неторопливо пошел наверх — а куда спешить, в здании пять стандартных этажей.
Когда двери раздвинулись, я увидел все вокруг ее глазами, трансляция шла через имплант.
— Что-то забыли, Мияги-сан? — из-за стола перед дверью неврологии поднялся охранник.
— Да, оставила включенным генетический секвенатор, а этого допускать нельзя, сгорит. И мне срочно надо в туалет!
— В туалет? — спросил охранник.
— Ну вы же знаете правила, что нам нельзя контактировать с местным персоналом, а внизу туалет общий. И наверняка ужасно вонючий, — сказала Хитоми, и достала из сумочки упаковку с прокладкой. Охранник стыдливо отвел глаза. — Женские дела. А сумочку свою я здесь оставлю, чтобы потом не проходить второй раз досмотр. Хорошо?
— Хорошо, доктор. Уж постарайтесь побыстрее.
Двери неврологии распахнулись перед Хитоми.
— И куда мне теперь идти? — спросила она.
— В туалет, как и собиралась, — ответила ей Реми. — У меня нет доступа к трансляции с камер, это закрытая система, иначе ты здесь была бы не нужна.
— В туалет? Ты серьезно?
— Ну а что тут странного? — спросила Реми. — Ты попадаешь в незнакомое здание с незнакомой планировкой, и не хочешь, чтобы твое бесцельное шатание по коридорам заметили. Куда ты пойдешь перегруппироваться и спрятаться? Что подозрительного в женском туалете, тем более твоя легенда для охранника должна быть подкреплена?
— Ну если нет членодевок, то ничего, — обрела уверенный тон Хитоми.
— И давай по-быстрому, я уже поймала сканером сеть, продержись полминуты, и я войду.
— Поняла, — Хитоми толкнула дверь, на которой не было замка. — В кабинку идти?
— Нет, не надо. Все, соединение есть. Включай.
Хитоми достала из-за пазухи беспроводной диск, и нажала кнопку.
— Сейчас, встроим все это так, что никто не узнает, — сказала Реми. — Жди.
— Все, готово, — сказала Реми секунд через двадцать.
— Можно идти?
— Стоп! Куда собралась? Прокладку поменяй, — сказала Реми под общее хихиканье. Ого, у нашего брейна появилось чувство юмора!
— Да пошла ты, — огрызнулась Хитоми, и зашвырнула неиспользованный пакет в мусорное ведро.
— Иди уже, — вмешался я в общее веселье.
Хитоми благополучно дошла до дверей и вышла на пост.
— Все выключили? — спросил охранник, на языке у которого явно вертелся другой вопрос.
— Да, спасибо! — сказал Хитоми и забрала сумочку обратно. — Я вспомнила, что его выключила. Но за туалет спасибо!
Она оставила смущенного охранника, и вошла в лифт, сама смущенно улыбаясь.
— Все, вторая и третья фаза закончены.
— Давай уже иди, возвращайся. И не забудь сумочку доктору вернуть, а то когда очнется, будет еще один инфаркт микарда, — сказал я.
— Почему вы меня сегодня бесите? — спросила она.
— Кто его знает, — я решил не упоминать про критические дни, Кошка на все эти темы болезненно реагировала. Тем более у нее их и быть не могло после стараний медиков из лаборатории. Так что лучше замолчим эту тему.
Его Императорское Величество с утра пребывал в хорошем расположении духа. Лаборатория в госпитале для ветеранов намайнила заклинание, да еще какое сложное! Он с такими еще не сталкивался. Неужели прорыв?
Он стал читать описание. Пропустив часть, где было «неизвестно» и «неопределено», отчет лаборатории содержал уже установленную часть. Ого! Это было что-то новенькое. И судя по тому, что известно, благотворно влияло на организм, не хуже хорошего кофе или кокаина, которым в молодости баловался он сам, когда был еще принцем. А называлось это заклинание Сила Бога — кто повесил это название, либо намайнивший его брейнфрейм, либо матемагики, бегло просмотревшие его — да какая собственно разница? Ему как раз нужна Сила Бога, чтобы решиться осуществить задуманное.
Император углубился в М-последовательность, полученную из лаборатории. Да, с ней придется постараться, но дело того стоит. Он начал повторять заклинания от простого к сложному. Да, вот тут немного попотеть придется, здесь пара переходов, ему незнакомые… Да и не только ему, зря что ли он осваивал магию с упорством фанатика? То, что недоступно большинству магов, а император считал себя сильным магом. Можно было позвать конечно консультантов из лаборатории, но профессура начала бы ныть про безопасность, непроверенность на подопытных — да пошли они все! Сила Бога будет его и только его, делиться он ни с кем не собирался.
И вот наконец император произнес последнюю кодовую фразу… и сразу тело налилось силой, мозг — кристальной незамутненной чистотой, а мир заиграл новыми красками. Он почувствовал себя действительно всемогущим, способным сдвинуть горы и обратить реки вспять. Это действительно божественно, он теперь подобен богам!
Так, что там говорил Акайо? Подбивал на переворот, хотя если переворот делает не претендент на трон, а действующий император, это уже не считается изменой. А даже если и считается — да плевать на все и на всех, кто будет так считать, того он сотрет в порошок. И император сжал кулак, в который собирался взять Нихон. Хватит быть униженными и оскорбленными, мающимися от навязанного оккупантами чувства вины! Нихон будет снова великой. И снова будет Империей, а не жалким подобием какой-то там демосратии. Мир еще услышит залпы японских орудий и отблеск клинка японских штыков, когда он поднимет раздавленную стопятидесятилетним грузом вины, тоже навязанным победителями, страну с колен и поведет ее за собой.
Но для начала придется сделать очень много. И в первую очередь призвать тех людей, которые пользуются авторитетом в армии и на флоте, тех, кого он отправил в отставку — заслуженно или нет, другое дело. Это всегда можно исправить и восстановить, пусть они и отошли как бы от дел, но вот тут именно «как бы». Другое дело, что надо будет сделать это чуть попозже — никто не утвердит его кандидатуры, пока они предлагаются парламентом из всякого разжиревшего чиновничьего воронья.
Кто у нас сейчас министр обороны? Рикудзё Нода? Этот явно не годится на роль руководителя восстания. В армии его не любили — слишком много задниц, в том числе и у либеральных парламентариев, отлизал. А вот его заместитель, начальник генштаба рикусё Хаякава — самое то, боевой генерал, прошедший огонь и воду, и пользующийся огромным уважением среди военных всех рангов. Да, в парламенте его не любят, ну и пусть. Они любят только тех проституток в погонах, которые делают им анилингус. Значит, начнем с него.
— Акайо, — император прижал пальцем горошину гарнитуры. — Зайди ко мне, есть разговор.
— Да, Ваше Императорское Величество.
Пока Акайо добирался до кабинета, Ямахито достал список, который когда-то составил Акайо. Доверенные люди. Или недоверенные — некоторые фамилии были вычеркнуты красным. Уж если они отказали тогда в довольно небольшой услуге, то в будущем им не будет места у трона, пускай продолжают выращивать кабачки или кидать навоз, наслаждаясь отставкой. Мстить он не будет, но вот им точно больше не быть рядом. Напротив двух фамилий стоял иероглиф «умер» — ну жаль, конечно, но у большинства возраст весьма преклонный да и старые раны сказываются. По крайней мере умерли в своей постели — немыслимая роскошь для солдата.
— Разрешите, Ваше Императорское Величество? — в комнату практически ворвался Акайо. Было видно, что он запыхался — наверное был в другой части двоцового комплекса.
— Проходи и садись. Помнишь, о чем мы говорили позавчера?
— Что Ваше Императорское Величество имеет в виду? — осторожно спросил Акайо.
— О восстановлении абсолютной монархии. Или ты все забыл? — прищурился Ямахито, испытующе глядя на него.
— Нет, Ваше Императорское Величество!
— Оставь величество в покое, я же говорил, — отмахнулся император. — Так вот, я подумал и решил, что ты был прав. Пора начинать реставрацию монархии в полном объеме. Ты еще не передумал?
— Нет. Я с вами до конца.
— А куда ты денешься, — насмешливо сказал император. — Ты подал идею, а она имеет инициатора. К тебе это тоже относится.
— Я согласен, — вновь подтвердил Акайо. — С чего начнем?
— Быстрый ты больно, — сказал Ямахито. — А начнем мы с самого простого. С подбора кандидатур. Но не тех, которые в отставке, они потом еще будут нужны, а те, которые сейчас на действительной службе в Силах Самообороны. С высшего начальствующего состава. Спрошу про нынешнего министра Ноду — подтверди или опровергни мое мнение.
— Гондон, — коротко произнес Акайо.
— Ну примерно так я и думал, хотя и не в таких выражениях, — кивнул Ямахито. — Ты случайно не знаешь, как у него со здоровьем?
— Я обязательно узнаю, но проблемы у него есть, — пообещал Акайо. — Подниму медкарту и посмотрю.
— Желательно без свидетелей, да не мне тебя учить, ты же у нас ниндзя, а не я.
Акайо коротко пожал плечами — ну типа так получилось, не все же время груши околачивать при молочном брате, надо чем-то и заняться.
— Хаякава? — спросил император.
— Сильный способный лидер, которого любят все в погонах и ненавидят те, кто в пиджаках и балабольствует в парламенте.
— Вот-вот. Надо заменить Ноду на Хаякаву. Пусть из-за проблем со здоровьем он переселится в мир иной, к Аматэрасу. Тогда парламент будет обязан представить мне нового министра обороны. А учитывая такую сомнительную популярность Хаякавы у либерды и дармоедов, надо все-таки как-то пропихнуть его в министры обороны. Говорить с ним об этом рано, тем более ему явно не понравится мысль, что ради его назначения пришлось убрать его предшественника, хотя он явно его ненавидит. Потом поговорим, когда он будет утвержден.
— Согласен, — кивнул Акайо. — Он человек чести и может взбрыкнуть, если узнает.
— Ну я все-таки надеюсь, что он не узнает, — многозначительно посмотрел на собеседника император.
— Естественно, Ваше Императорское Величество.
— Далее. Нам нужен не только свой министр обороны. Ты можешь профильтровать генералитет и людей на ключевых постах на возможность поддержки нашей идеи? Горлопаны-монархисты не нужны, они явно под колпаком контрразведки. Нужны именно преданные идее и готовые за нее сражаться люди. И незасвеченные, те кто прячет свои убеждения подальше, но готовые их вытащить в нужное время.
— Сделаем, Ваше Императорское Величество. Но лучше будет, если это сделаю не я, а будущий министр обороны. Я человек со стороны, и армейская каста будет видеть во мне парию, не более того. А Хаякава знает их всех как облупленных, что у каждого внутри.
— Видишь ли, — скривился император. — Когда его об этом спросят, а потом генералы начнут случайно стреляться двумя выстрелами в голову, тут любой дурак поймет, что это по его наводке. Лучше устроить падеж лампасного скота пораньше, еще до того, как сменится министр.
— Хорошо, я попробую сделать это сам.
— Привлеки тех стариков из разведки и контрразведки, они могут быть в курсе взглядов своих поднадзорных.
— А не лучше ли будет устроить несчастные случаи после того, как сменится министр, но до разговора с ним?
— Поясни, — заинтересовался император.
— Если мы сейчас устроим череду несчастных случаев, их преемников назначит Нода, а после того, как сменится министр, Хаякава назначит своих людей на эти должности.
— А знаешь, ты прав, — хмыкнул император. — Это действительно сэкономит нам много сил и времени. Пусть будет так.
— Это все, Ваше Императорское Величество? — поинтересовался Акайо.
— Все? Да мы еще и не начинали, — довольно сказал император. — У нас впереди еще работы непочатый край.


Глава 19


— Куда эту дуру девать? — Ронин открыл багажник робокара и приподнял старое грязное одеяло с непонятными потеками.
— На малый склад, — сморщила носик Мизуки. — У персонала нет к нему доступа. — Вот, возьмите ключ-карту.
— Понял. Такэда, хватайтесь за все это барахло!
Они вдвоем с экс-инспектором вынули из багажника и осторожно опустили на землю подъездного дворика поддон с частями трофейного оборудования.
— Ух, тяжелая! — сказал Такэда, массировавший не вовремя заболевшее плечо.
— А то, инспектор, — подмигнул ему Ронин. — Но тащить придется, больше некому. Не привлекать же персонал к этому?
— Точно, — скривился Такэда.
— Ну тогда — встали, взяли, понесли!
Мизуки сидела за своим директорским столом на фабрике. Слава богам, вроде есть небольшое время заняться делами фирмы — сэмпай велел отдыхать пару дней. Ну это им можно отдыхать — на них пока забот, подобных взваленной на себя, нет. А ей сегодня предстоит еще и инженерно-магическая работа — обработать нанопроводники с помощью магии, придавая им особые свойства. Ну ничего не поделаешь, первые аккумуляторы такого типа приходится создавать вручную, вон внизу инженеры сейчас возятся с оборудованием, создавая прототип.
Тут у нее на столе зазвенел старомодный зуммер — сработала система безопасности — и загорелся экран видеонаблюдения. Главные ворота, лимузин, какие-то люди.
— Что вы хотели, господа? — спросила Мизуки.
— Здравствуйте! Мы хотели бы встретиться с Джун Есида! — поклонился хорошо одетый господин с типично адвокатской мордой.
— По какому вопросу?
— Я представляю «Токуба хэви индастриз», и мы хотели бы озвучить наши деловые предложения.
Ты-то может и представляешь, хмыкнула про себя Мизуки, а вот те, кто стоит чуть позади тебя с оттопорщенными полами пиджаков? Охрана? Или силовая поддержка?
— Ожидайте, — сказала она, и погасила камеру. — Ронин, вы еще здесь? Не уехали?
— Нет, мы бы отметились, — сказал тот.
— Вот и хорошо. Тут такая ситуация — у ворот стоит якобы представитель «Токубы», но его сопровождающие мне сильно не нравятся.
— Какой будет приказ?
— Пока никакого. Не пустить их на завод и сопроводить представителя до переговорной. Ну и поприсутствовать при разговоре.
— И все? — весело спросил Ронин. — Сейчас сделаю.
— Ожидайте, вас проводят, — она опять включила интерком.
Было видно, как гости переглянулись. Тут в поле зрения камеры появился Ронин, не спеша, вразвалочку подошел к двери в воротах и открыл ее.
— Пройдемте, господин э-э-э…
— Утияма, поверенный в делах «Токуба хэви индастриз», — слегка поклонился тот.
— Э, а вы куда собрались? — Ронин сделал предостерегающий жест дернувшимся было за Утиямой сопровождающим. — Ждите здесь!
Пришлось двум громилам сдать назад с явно видимой неохотой.
— Пройдемте, господин Утияма!
Мизуки, пронаблюдав за этим действом, поднялась из-за стола. Да, надо вести всех подобных гостей в переговорную — это закон. Небольшая комната без окон, экранированная от всех видов воздействия и средств наблюдения, с минимумом мебели и отсутствием плохо закрепленных острых предметов — а то вдруг посетитель недобрый и решит ручкой в глазу контрагента поковыряться? Ну ей конечно все это не грозит, но пока надо играть обычного человека, сильную, уверенную в себе деловую женщину. Пусть и очень молодую — хотя возраст и не помеха, молодые фикфокеры тоже бабло гребут, едва встав с горшка и научившись подтираться самостоятельно.
— Господин Утияма? — она чуть привстала из-за стола.
— Да, Есида-сан, рад вас видеть, — визитер чуть склонил голову.
«С чего бы вдруг?» — хмыкнула про себя она.
— Вы хотели поговорить?
— Да, а… — он слегка кивнул на Ронина, находящегося в комнате.
— Можете говорить спокойно. Это мой бизнес-партнер и представитель наших инвесторов, — сказала Мизуки.
Эх, жаль Ронину приходится носить морок на лице на людях, снял бы он его — то-то шуму было бы. Но с другой стороны, его известность не в наших интересах, подумала она.
— Итак? Давайте сразу к делу. Без разговора о пташках, погоде, и что я подобна цветку сакуры, расцветающей на склонах Фудзиямы. Я вас внимательно слушаю.
Утияма неодобрительно покачал головой, открывая брифкейс.
— Вы недавно зарегистрировали на себя патент по устройству супераккумуляторов. Мы предлагаем приобрести его у вас.
— Цена вопроса?
— Один миллион йен.
Мизуки чуть не расхохоталась, а Ронин, не выдержав, хрюкнул. Да дзайбацу издеваются! Понятно, что патент на супераккумулятор нужен всем, особенно «Токуба», которая ведет разработки в области компактного оружия. Но предлагать за такой патент стоимость завалящего робокара…
— И естественно, передать вам ноу-хау? — вкрадчиво спросила она.
— Да, — без тени сомнения ответил Утияма-сан.
— Нет, — улыбнувшись ответила Мизуки.
— Назовите вашу цену! — потребовал представитель «Токубы».
— Не продается, — сказала она, с удовольствием наблюдая цветомузыку и гримасы на лице Утиямы.
— И все же?
— Не продается, — повторила она. — Это мой патент, и я вам отказываю.
— Я бы советовал вам хорошо подумать, — сказал Утияма-сан. — Назовите вашу цену, и я поговорю с главой клана о ней.
— Я все сказала. Разговор окончен.
— Зря вы так, — попенял ей Утияма-сан, пряча бумаги обратно в кейс. — Вы представляете, кто мы?
— Это можно расценивать как угрозу? — вступил в разговор Ронин.
— Ну что вы, что вы, — улыбнулся Утияма-сан и приподнял руки, словно сдаваясь. — Ни в коем случае! Просто я предлагал вам выгодную сделку. Предлагал.
Вот только ей не понравилось, что проскочило на лице Утиямы перед фальшивой улыбкой. Волчий оскал.
— И больше естественно не предложите, — предположила Мизуки.
Утияма-сан лишь загадочно улыбнулся.
— Прошу меня простить, я вынужден вас оставить. Дела, знаете ли…
— Проводи, пожалуйста, Утияма-сан до машины, — сказала она Ронину.
Тот кивнул, и открыл дверь переговорной.
— Прошу вас.
Когда Ронин, проводив визитера, вернулся, то застал недобро улыбающуюся Мизуки, сцепившую пальцы, сидя за столом.
— Я думаю, они еще вернутся, — сказал он.
— Да естественно, — ответила она. — И как бы не сегодня.
— Сэнсея будем извещать?
— Конечно, — она немного изумленно посмотрела на него. — Он должен быть в курсе.
— И, я так понял, будем ждать гостей и готовиться к приему?
— Да, — вздохнула она. — Ну вот не живется некоторым спокойно…
— Это свойство человеческой натуры. — Он пожал плечами. — Не поимеешь — не проживешь.
— Только вот некоторые преувеличивают размер своей имелки, — опять вздохнула она. — Посмотрим, что предпримет противник.
Ну что у них за мода на байкерские банды, ни ума, ни фантазии!
Получив сообщение от Мизуки я понял, что сегодня ей придется туго. Хотя это как посмотреть, пару десятков нападающих она могла спокойно и не напрягаясь уложить сама, но это было бы слишком просто и легко, к тому же нам нужен был язык, который бы порассказал нам чего-нибудь, что мы не знаем. Вряд ли, конечно, а вдруг?
Поэтому мы выдвинулись пораньше, еще до тех пор, как стемнело. А наживка есть, ну конечно же наша госпожа бизнесвумен, которая — внезапно! — задержится по делам фирмы на работе задолго после конца рабочего дня, и что самое главное, совершенно одна. Ну не лакомая приманка? Даже я испытал бы соблазн прихватить ее за мягкие интимные места, ну а уж посланные по ее душу наемники — тем более. А что кого-то пошлют — я даже и ни минуты не сомневался, куй железо не отходя от кассы. Если не получилось получить от нее патент за дошик и «спасибо», то следующий этап предполагал терморектальный криптоанализ с подписанием договора о передаче патента «Токубе» — и, как я подозревал, не только ей одной. До тех пор, пока она не поставит свою подпись под договором, ей ничего кроме группового изнасилования не грозит, ну может только еще ноги и ребра переломают, руки оставят, без них она подписать не может. А потом фабрика внезапно вспыхнет, и единственной пострадавшей будет ее владелица, чье скрюченное от жары тело найдут под руинами. И никто не будет разбираться, особенно если занесут комиссару или суперинтенданту — все путем, несчастный случай, замыкание электропроводки или еще что там, в постели, например, курила. Вот только это могло бы прокатить — да и прокатывало — с обычной несчастной, рискнувшей основать собственный бизнес и двигать патенты, от которых у дзайбацу возникали ощущения остро наточенного серпа у первичных половых признаков. Иссо Есида порвала бы этих гопников на тряпки сама, но тут нужен воспитательный момент, да и видеотеку для нравоучительных материалов пополнить надо. Я, конечно, сомневался, что наезд будет особо масштабным — Токио не Кабул или Порт-о-Пренс, здесь гуманоидам с автоматами вряд ли дадут побегать по улицам. Но пресечь это в зародыше стоило.
— Вижу наблюдателя, — сказала Реми, передав картинку с дрона. — Осматривает восточную сторону здания и главный вход.
— Только один?
— Один. И моих камер нет у здания.
— Упущение, — посетовал я. — Надо будет насовать их везде.
— Мне пока хватит и видеонаблюдения на территории, которое вы установили.
— Ну как скажешь.
— Мне заняться наблюдателем? — спросил Ронин.
— Как ты оцениваешь его позицию? — вопросом на вопрос ответил я.
— Неплохо, для ведения кинжального огня самый раз. Видна площадка, часть подъездной дороги, все внутри периметра, главный вход, окно Мизуки — короче, все на свете.
— Реми, сможешь кинуть в него дротиком?
— Легко. Сейчас?
— Нет, ждем, пока он не передаст сообщение. Вот тебе и задача, Ронин. Как только Реми его уберет, занимаешь позицию и по сигналу начинаешь выкашивать арьегард. Можешь не церемониться, наверняка главный пойдет брать Мизуки?
— Вы хотите запустить их внутрь здания? Рискованно, — покачал он головой. — Я бы не стал.
— Ну а так не рискованно? — спросил я. — Ну выйдет она, они ее окружат, придется гасить. Никакой зрелищности, ничего. Пусть лучше зайдут, а там разберемся.
— А я? — обиженно заявила Хитоми. — Я тоже хочу в веселье поучаствовать.
— Еще как поучаствуешь, — пообещал я. — Пойдешь внутрь, будешь вырезать или закусывать, как тебе будет удобно, отбившихся от стаи. Чтобы не ходили где не надо и не крушили от скуки оборудование.
— Ладно.
— А потом обязательно примешь участие в процессе воспитательной работы и презентации нашего гостеприимства.
— Ладно, — с кислым видом заметила Кошка. — Это дискриминация корпуса ёкаев.
— Отставить, — сказал я. — Давай надевай скрыт и иди уже в здание, скоро рабочие разбегутся по кабакам и дешевым юдзё.
— Хорошо, — так же кисло сказала Хитоми.
— А моя роль? — спросил Такэда.
— Никуда не лезть. Вы понадобитесь при допросе. Бойцов у нас пока и так хватает — в первый раз, я думаю, армию не пришлют. Не беспокойтесь, неделя выдастся беспокойной, пострелять из вашей любимой ракетницы еще успеете.
— Можно, я возьму его вторым номером? — вмешался Ронин. — В четыре руки как-то сподручнее.
— Ну бери, — усмехнулся я. — Выдай ему что побольше и чтобы целиться не надо.
— А то, — Ронин положил руку на револьверный гранатомет.
— Обижаете, — на этот раз скорчил морду Такэда. — Стреляю я как раз очень хорошо, те, кто плохо стреляют, обычно на Янака лежат.
— Да ладно, — заржал Ронин. — Многие полицейские за свою жизнь и оружия-то не видят.
— Так, разговорчики отставили, — сказал я, которому эти дружеские подколки порядком поднадоели. — Ждем окончания рабочего дня.
Так мы и ждали, успев порядком заскучать, пока два десятка подчиненных Мизуки, весело перекидываясь фразами, не вышли на улицу, спеша кто к семье, кто расслабиться в баре — у каждого свои дела.
— Так, внимание, я показываюсь в окне, — сказала она. — Меня видно?
— И довольно хорошо, — посмотрел в экран я. По крайней мере с камеры коптера, бесшумно зависшего неподалеку от наблюдателя, точно.
— Ну что, придется бедной девушке сыграть роль приманки, — сказала она.
— Ронин, пошел! — сказал я.
— Хорошо, — он выскочил из фургона вне зоны видимости, потом прошел по переулку и появился перед главными воротами.
Щелкнул замок на двери, и Ронин вошел внутрь, в главный вход, чтобы через пару минут появиться у Мизуки в кабинете, у всех на виду.
— Обнаружено модулированное лазерное излучение, — сообщила Реми.
— Как раз отлично, наблюдатель включил лазерный микрофон.
Ну а Мизуки с Ронином разыгрывали пьесу «Озабоченный охранник и глупая госпожа» — надо же было бдительность наблюдателя усыпить.
— Да давайте я сопровожу вас домой! — басил Ронин.
— Никуда я не поеду, у меня дела! — препиралась с ним Мизуки.
— Вам надо быть под охраной!
— Передайте своему оябуну, что я не нуждаюсь в его охране! И вообще, вы меня уже достали! Идите, мне надо работать.
— Когда вас забрать?
— Не надо меня забирать, я здесь до утра и в полной безопасности.
— Ну и оставайтесь! — рявкнул Ронин, и выскочил из кабинета.
Появившись у главного входа, он не таясь закурил сигарету.
— Вот чертова кукла! — ругнулся он, и отправив щелчком только начатую сигарету к забору, вышел через ворота, и исчез в переулке.
— Внимание, исходящий звонок в сети. Наблюдатель сообщает некоему Мико, что сегодня Есида остается одна и без охраны на всю ночь, — сказала Реми.
— Клюнули, — довольно сказал я. Надо же было разжевать для особо умных, что цель сегодня досягаема.
— Значит, ждем гостей, — сказал идущий к фургону Ронин.
— Реми, можешь ликвидировать наблюдателя, свою роль он исполнил.
— Поняла, — сказала она, и вывела картинку с коптера. Секунд через десять тело лежащего наблюдателя вздрогнуло, засучило ножками и застыло — сброшенный с дрона отточенный стальной штырь, пробивший его тело насквозь и пригвоздивший к жестяной крыше нашел свою цель. — Цель ликвидирована.
— Ну вот и хорошо, — сказал Ронин, открывая заднюю дверцу фургона. — Инспектор, вам особое приглашение требуется? Хватайте гранатомет и выдвигаемся на позицию.
— Давайте, — сказал я. — Присоединюсь к Хитоми в здании и поддержу Мизуки. Сегодня у нас на информационном обеспечении одна Реми.
— И это хорошо, — хмыкнул Ронин, когда-то умыкнувший андроида. — Железная тетка рулит.
— Я тебе это припомню, — сказала Реми с интонациями Хитоми.
— Припомнишь, не сомневаюсь, — Ронин захохотал, вытаскивая штурмовую винтовку из кейса. — Но потом, а пока у нас дело есть.
Гости особо не торопились. Минут через тридцать я услышал рев мощных мотоциклетных моторов.
— Может, спрячешься? — сказал я Мизуки, сидевшей за столом.
— А вдруг сорвется? Тем более ты же знаешь, у меня в кулаке Кинетический Щит, — она разжала руку, показав уже готовое заклинание, переливавшееся красным. — И вообще эта мелочь для нас так, досадная помеха, не более.
— Ладно, я тут в уголке под скрытом постою, — я зашел ей за спину, наблюдая картинку на мониторе.
Как я и говорил — опять байкеры. Человек пятнадцать, ударная сила. Заглушив моторы, они кого-то ждали. И точно, через пару минут подъехал небольшой «Сузуки», при виде которого оборванцы подобрались.
— Кто это к нам приехал? — спросил я больше себя. — Ба, да это же твой утренний гость, Утияма! Хорошая же у него компания.
— Сброд что те, что эти, — поморщилась она. — Только одни с цепями и битами, другие — с портфелями и бумагами.
Вслед за Утиямой из маленького «Сузуки» вылезли два бугая. Как они вообще уместились в маленьком салоне — оставалось загадкой.
— Это утренние что ли?
— Ну да. Те уроды, которых Ронин не пустил внутрь.
Ну тут похоже никто разрешением не заморачивался — пара байкеров взобралась на забор, один спрыгнул вниз, и открыл ворота. Рыкнули мотоциклы, и двор заполнился байками, а затем в него вошел Утияма со своими макаками.
— Ронин? — спросил я.
— Вижу, — радостно отозвался наушник. — Как на ладони. Жду отмашки.
— Жди пока. Как Такэда?
— Да скорчил скорбную морду — ему такие навороченные байки жалко.
— Ну если сможешь отстрелять, не задев их — тем лучше, не придется всю ночь убираться, чтобы рабочие с утра не охерели.
— Попробую. Внимание, к вам гости!
— Вижу, — сказал я, рассматривая картинку, где охранник придержал дверь перед Утиямой. — Все, готовность!
— Принято.
Через пару минут дверь влетела внутрь, выбитая ногой одного из рослых байкеров, и внутрь влетела вся компания.
— Да что вы себе позво…
— Заткнись киса, — посоветовал один из байкеров, делая шаг вперед. Да и не только он один — вот уже кресло Мизуки окружили, один из байкеров положил руки ей на плечи, вжав в спинку.
— Ну я же говорил, госпожа Есида, что вы поступаете неразумно, — голосом доброго дедушки пожурил ее выступивший вперед Утияма. — Теперь пожинайте последствия своих необдуманных решений.
— Да вы совсем потеряли всякие понятия!
— Наоборот, девочка. Не потерял. А вот они — да, — Утияма глянул на оскалившихся байкеров в хорошем настроении. — Итак, на чем мы сегодня остановились? Ах, да. Вы продаете мне за миллион йен вашу технологию и подписываете договор. Ну конечно, деньги вам никто не заплатит, поскольку покойнику деньги не нужны, их получат эти милые ребята. Да, кстати, я покупаю у вас ее, допустим, тоже за два миллиона йен, которые опять же пойдут им на пиво и шлюх.
— А если нет? — спокойно сказала Мизуки.
— Ну «нет» быть не может, — сказал Утияма. — Вас уговорят эти милые ребята, пропустив по кругу, или начав вас резать.
Один байкер в подтверждение слов босса поигрывал опасной бритвой.
— Соски отчекрыжат, еще кое-что внизу, так, понемногу на полоски порежут, — ласково пообещал Утияма. — Руки — нет, руки трогать не будут, пока вы не подпишете бумаги, а вы их подпишете.
— И все?
— И умрете спокойно и без мучений, — Утияма сел за стол, и достал свой брифкейс. — Ну так как?
— Босс, мы договаривались, что мы ее трахнем! — сказал главарь банды байкеров.
— Ну никакой дисциплины, — поморщился тот. — Не лезь, когда я говорю. Вот бумаги, вот ручка, подписать здесь.
— Правда? — хмыкнула Мизуки. — Хорошо.
— Ку-ку, — я появился из скрыта за спиной Мизуки перед оторопевшими от такого сюрприза байкерами, и сразу бросил Оглушение с двух рук. — Ронин, можешь начинать.
— Понял, — и тут же за окном раздались несколько коротких очередей по два выстрела.
— Страйк, — прокомментировала Мизуки падение тел. — Пора начинать воспитательную работу.
Она подошла к Утияме, и привела его в чувство, оставив парализованным.
— Так что ты говорил, я суть не уловила? Покойнику деньги не нужны? Или то что ты мне соски и внизу отрежешь? — Мизуки подобрала выроненную байкером опасную бритву, опустилась на колено перед Утиямой и одним взмахом вспорола ему штаны и ремень. — Ну мы сейчас проверим спорность этих утверждений.
— Э, ты мне клиента не убей, — заволновался я. — Он должен колоться.
— Не беспокойся, — сказала Мизуки, прицениваясь к нижнему белью Утиямы. — Какая разница, каким голосом он это скажет? Фальцет даже приятней для слуха, да, мой сладкий?
Она потрепала Утияму по щечке.
— Ладно, развлекайся, — вздохнул я. — Пойду посмотрю, как там Кошка и остальные.
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— Славно поработали, — Хитоми смывала кровь с рук в умывальнике.
— Только вот напомни, чтобы я в заводской столовой не ел, — хмыкнул я.
— Ой, какие мы нежные, — фыркнула Кошка. — А то ты в полевых условиях не жрал, и не спрашивал, откуда взялось мясо, гавкало или мяукало до этого!
— Ну хотя бы оно «банзай!» не орало, — сказал я.
Да, что Хитоми ловила на миссиях, зачастую и было нашим пропитанием, когда пайки заканчивались, а еды вокруг не было и не предвиделось.
— А что до сифака, гепатита и прочих прелестей борёкуданов, которые могли остаться на оборудовании, примени Дурной Глаз, все передохнет, — она подставила руки под молекулярный стерилизатор.
— Тебе хорошо говорить, у тебя измененная ДНК. Тебя ни одна зараза не берет. Даже Драконья чума.
— Ну хорошо это или плохо, один Они знает, — сказала она, стряхивая воображаемые капли с рук. — Ладно, пошли отправлять посылку.
Да, кухонное оборудование сослужило хорошую службу, особенно под камеру. Все эти циркулярные ножи, пилы для костей и плиты — все пошло в ход. Еще раз скажу — я не упиваюсь жестокостью, но иногда нужно снять мясо-шоу для массовой публики. Одна такая запись для якудза и с их участием в качестве расходного материала уже была, но, поразмыслив, я решил ее оставить на будущее. Рано пока, да и публика тут другая. Хотя и методы одинаковые. Да, и в качестве прелюдии мы вставили снятый нами эпизод с наездом в кабинете Мизуки — если что, всегда можно выложить в сеть, а там стараниями Реми он разойдется по всему свету. Ну а дальше мы вставляли только избранные моменты, включающие казнь каждого из байкеров по отдельности, а затем и кастрированного Утиямы, который перед смертью запел, как соловей.
Оказалось, на нас наехала не только «Токуба», но и «Кониси индастриз», «Хагивара энерджи», «Синохара электрикс», «Камата трейд». Пять крупных синдикатов, пять кланов, главы которых решили укоротить наглую выскочку, угрожающую во-первых их благополучию, а во-вторых самим сесть в один вагон. Или в одну большую банку с пауками — в этом даже сомнения не было. Они рано или поздно сожрут друг друга, к Ямаубе не ходи. Но основная роль принадлежала все-таки «Токуба», которая почувствовала запах не просто денег — неприличной горы денег.
Все патентные поверенные были давно куплены дзайбацу, и сразу же маякнули кланам, которые давно были повязаны между собой. Те смекнули, что это дело прибыльное, ознакомились с патентами, но дальше дело не пошло. Аккумуляторы, сделанные строго по данным, указанным в патенте, «супер» не были, но обеспечивали прирост в емкости в двадцать процентов, что уже было отличным результатом для уже выжатой-перевыжатой темы, на этом уже можно было сделать деньги. Но все технологические ноу-хау были тщательно обойдены таким образом, что разобраться было невозможно. Поэтому к молодой девочке-стартаперу, купившей за гроши старый разорившийся завод, возник интерес — купить у нее патент за стоимость одного скромного обеда главы клана и заодно избавиться от конкурентки на законных основаниях — как писал классик, один юрист сделает больше, чем двадцать громил с автоматами. Но девочка оказалась с зубками, да заодно еще у нее был начальник охраны, который вежливо вывел Утияму за дверь, даже не пнув по заднице. И тогда «Токуба» решила провести разведку боем, показать стартаперу, где раком зимуют, а заодно прибить наглую молодую прошмандовку, которая потеряла берега и попутала рамсы, с кем можно препираться, а с кем нет. И заодно перед смертью, после того, как ее пропустят по кругу, исповедоваться во всех технологических секретах и тонкостях производства.
Ну а дальше все было известно — Утияма пропищал «упс!» тонким голосом перед тем, как его засунули под дисковую пилу.
— Ну и ночка, — зевнул я. — А дальше еще веселее — надо убраться, пока рабочие не придут…
— Не придут, — сказала Мизуки. — Я их всех отпустила, сказала, что у них внеплановый выходной, к их радости — оплачиваемый.
— По хорошему, надо бы на пару дней закрыться, — сказал я. — Я чувствую, что после нашего алаверды и привета кланам сюда явятся более серьезные ребята и попытаются устроить бойню. Не понравится им эта ответка.
— Ну и пусть приходят, — сказал Ронин.
— Тебе-то пусть, лишь бы мечом помахать, — напустилась на него Мизуки. — А как мне потом работать? Где оборудование брать?
— Спрячем, — пожал плечами Ронин.
— Спрячем? — чуть ли не взввыла Мизуки. — В твою дуболомную башку не входит, что такое выставить оборудование на станине и его юстировать, сколько это времени и сил занимает?
— Ну что-то спрячем, — сказал я. — Что-то нет. Мы же оборудовали тоннели под фабрикой.
Я аж сморщился, когда вспомнил, как мне пришлось использовать армейскую магию для сооружения укрытий под зданием. Уж проще использовать стандартный заряд для рытья окопов или кумулятивную мину в обломках разрушенных городов в поисках укрытия, чем использовать для этого магию, много сил уходит.
— Ну вот тогда он и будет таскать! — палец Мизуки уперся в грудь Ронина.
— Ну и буду, — невозмутимо ответил тот. — Хотя вы меня пока заклинанию Левитации и не научили.
— Здесь не Левитация, а Ослабление Веса, две большие разницы, — сказал я. — Лучше возьмешь грузовой экзоскелет, тебе с магией такого уровня пока не справиться.
— Я помогу, — неожиданно сказала Мизуки. — Все-таки это мое оборудование!
Я про себя ухмыльнулся, глядя на эту парочку, которая внешне вроде бы на дух друг друга не переносила, но какая-то симпатия между ними возникла. Посмотрим, что будет дальше — хотя, учитывая разницу в возрасте… Ронин был старше Мизуки в два с хвостиком раза, он ее, наверное, как младшую сестру или дочь воспринимает, несмотря на ее грозные способности. Да черт с ним, не об этом сейчас думать надо.
— Какой привет пошлем кланам? — сказала Хитоми, глядя на постеленный брезент с частями тел.
— Ну на этот надо грузовик, — сказал я. — Видео хватит.
— Думаешь? — скептически прищурилась она.
— Ага. Пошлем голову Утиямы, как всегда.
— А как насчет визитки?
— Не думаю, что стоит светиться. Нас только что реабилитировали и вроде как вывели из игры.
— А я думаю, надо все сделать с понтами и форсом. Чтобы уроды знали, на кого наехали. Тем более, все равно это знание умрет вместе с ними, — сказала Кошка, хищно оскалившись. — Все равно мы их перемочим, такое прощать нельзя.
— Да как-то уж больно дешево будет выглядеть.
— Зато будут ссаться до мокрых кресел.
— У них, наверное, они кожаные. Долго мочить придется.
— Вот и проверим.
— Ладно, скажем, только на словах, — сдался я. — Хотя по мне так палиться…
— Да ладно тебе. Мы же не говорим, что Мизуки одна из нас. У нее просто хорошая крыша, и она не будет явно здесь располагаться. Зато эффект и баттхерт гарантирован.
— Хорошо. Займись монтажом, а потом я скажу вступительное слово, натянув морок демона.
— А по поводу головы Утиямы… Есть у меня хорошая мысль…
— Итак, господа, мы обосрались. Ничего не вышло, — сказал глава Токуба. — Более того, о нас все знают, и нам передали привет.
Он вывел на голоэкран фото. На нем была отрезанная голова Утиямы, в рот которой были вставлены гениталии.
— Ну я вижу, что девочка попалась зубастая, — проскрипел старческим голосом господин Хагивара. — Я не зря был против силового решения вопроса. Мы не знали, кто у них крыша.
— Теперь знаем, — Токуба взмахнул рукой, и на экране появилась запись.
В ролике была показана казнь членов банды байкеров, потом Утиямы и его охраны. Кровь, кишки, отрезание конечностей и голов — организаторы съемки явно не комплексовали и не испытывали рефлексии по тому, что делали. В конце на экране появился демон.
— Вы посягнули на собственность клана «Тора» и будете наказаны.
— Мифическая «Тора», — хмыкнул глава клана Камата.
— Ну насколько мы видим, не такая уж мифическая. Мифы не занимаются расчлененкой пленных.
— Ну по поводу «пленных» я бы с вами поспорил, — усмехнулся Камата. — Они не на войне, так работают якудза. Надо узнать у наших деловых партнеров из борёкудан, кто мог это сделать.
— И слить информацию о нашем участии? Нет, это неприемлемо для нас. Тем более вот это, — Токуба опять сделал ручкой, и на экране появился плачущий Утияма, рассказывающий о полученных указаниях и о плане пяти кланов завладеть технологией.
— В кэйсацу этому не поверят, — хмыкнул глава клана Кониси.
— А может и поверят. В любом случае, в полицию мы обращаться не будем, хотя она может быть и поверила бы и провела расследование на заводе Есиды. Но тогда будет много вопросов и к нам. И потом, напомнить о том, что случалось с теми, кто переходил дорогу «Тора»? Им ни кэйсацу, ни якудза, ни наемники не помогли.
— Вы прямо рисуете их всемогущими, — Хагивара взял из хьюмидора на столе сигару, и провел под носом, вдыхая аромат. Врачи ему курить запретили, но этот божественный запах… — А по поводу видео — слишком дешево для них. Маску демона зачем-то пририсовали. Еще бы Мэрилин Монро, делающую минет императору, поставили. С современными технологиями это может сделать каждый школьник.
— Что вы предлагаете?
— Я предлагаю более мощное силовое воздействие. Сравнять с землей эту их фабрику, а если примчится «Тора» — а она приедет обязательно — разобраться и с ней. Давайте прикинем, что у нас есть для ответной показательной акции устрашения…
Все-таки кланы оказались дурачками — решили взять нас нахрапом. Ну этого и следовало ожидать — зарвались, оборзели. Не вынесла псевдочесть псевдосамураев позора мелочных обид. Хорошо, хоть потерпели до вечера, дали время подготовиться…
— Да к вам целую армию направляют, — сказала Реми. — Ее хватит не только чтобы сровнять с землей фабрику, но и для проведения примерно-показательной акции устрашения. Одной группе впрямую приказано снимать происходящее на видео. Пока не знаю, кому они это кино собираются показывать, но сюжет занимательный. С юга приказано собрать силы и выдвинуться бойцам из додзё «Яма». В легальном мире они спортсмены, мастера боевых искусств, в тени прикрывают портовые махинации дзайбацу. Не бандиты, но и не служба безопасности.
— Ясно, шпана на вольных хлебах на грантах от корпораций. — Много?
— Двадцать человек, все на скоростных робокарах. Пять машин. Вооружение возьмут легкое, какое именно, пока не выбрали. Как выберут, я сразу кину тебе список на очки.
— Хорошо. Что еще?
— С запада планируется выдвинуть боевое крыло «Загородных соседей», это легальная группа, типа частной охраны, которая обеспечивает силовую безопасность фермеров клана Аоки к востоку от Токио. У них и оружие легальное, и лицензия. Самим им до клана далеко, как до Юпитера, причем, от Проксимы Центавра, но для шпаны достаточно круты и хорошо вооружены, все десять выделенных для операции машин имеют скрытое бронирование. Экипаж будет по четыре человека в каждой, вооружены будут стрелковыми средствами.
— Защита от противотанковых средств есть?
— Нет, броня этих робокаров годится только против кинетических боеприпасов.
— Хорошо.
— И с востока подают главное блюдо — формируют небольшую группу собственной безопасности «Токубы». Этим приказано координировать и снимать все на видео, остальные боевики у них в подчинении, но сами они тоже при оружии. Шесть бронированных внедорожников, в багажниках уже установлены ложементы под кумулятивные противотанковые гранатометы и реактивные огнеметы, на руках штурмовые автоматы.
— Фигасе, как они серьезно подошли к вопросу наказания хрупкой девушки.
— Дело не в наказании. Получен приказ провести акцию устрашения. Персонал фабрики расстрелять на камеру, хозяйку, так же на камеру, подвергнуть пыткам с предварительным групповым изнасилованием, затем при помощи взрывчатки сровнять фабрику с землей до фундамента, попутно изъяв интересующие «Токубу» прототипы.
— Жестко. Ну, ладно, тогда и мы не будем церемониться. С вооружением и численностью понятно. Будем собирать боекомплект. А ты пришли мне Такэду, объяснив, что к чему.
— Хорошо. Какой план противодействия? Я могу просчитать варианты.
— Нужно безлюдное место. Лучше за городом. Лучше на севере, чтобы нам ближе было до окраины.
— К северу за промышленными зонами есть заброшенный мусорный полигон номер сто шестьдесят четыре. Огорожен сеткой, не охраняется.
— Дорога к нему хорошая?
— Его пятьдесят лет не использовали, если смотреть с метеорологического дрона, туда от шоссе ведет бетонка, но местами совсем плохая.
— Небольшой грузовичок пройдет?
— Да. Но не ваш спортивный кар.
— На нем не поедем, барахла надо много тащить. Скинь мне на «стеклышки» снимки полигона.
Ронин по коридору добрался до арсенала и влез в экзоскелет, предназначенный для погрузки..
— Ага, отлично, — произнес Ронин, получив несколько снимков. — Просевшие кучи мусора и ни души. То, что надо. И размерчик большой, есть где развернуться. Офигеть, сколько мусора было до создания сети утилизаторов!
Он направил экзоскелет к стеллажам с оружием, и начал таскать контейнеры к одному из припаркованных в арсенале грузовиков. Подумав, он обратился к Реми:
— Сколько робокаров ты можешь взять под контроль?
— Не имеет значения, я же брейнфрейм, а не консервная банка столетней давности производства «Майкрософт».У меня разделенные адаптивные мощности.
— Отлично. Тогда план такой. Когда наши противники будут готовы выдвинуться, сообщи мне и дай им добраться до города. Но потяни резину, создай пробки, давай им всюду красный свет, и тому подобное. Затем, когда они уже начнут сосредотачиваться в северной части города, блокируй в робокарах двери, блокируй связь, ну, в общем, все блокируй, чтобы не дергались, забивай им в автопилоты координаты найденной тобой помойки и гони их туда. Меня держи в курсе графика движения. Мы с Такэдой туда должны попасть на час раньше противников. Нам надо будет успеть разгрузить машину и расставить все по местам, в должном порядке. И нам понадобится твоя помощь. Ты знакома с управлением ПТРК «Рю»?
— Секунду, изучаю данные. Так, да, дистанционное управление есть. Собираетесь мне дать пострелять?
— Почему бы и нет? Ты же член Торы.
— Мне надо изучить матчасть. Включи один комплекс, мне надо освоиться с управлением.
— Сейчас.
Ронин открыл один из контейнеров и, снова забравшись в погрузочный экзоскелет, без труда вытащил ракетную установку за счет мощности силовых приводов. Пристреливать стойки к полу не было необходимости, снаряжать ствол ракетой тоже. Ронин лишь включил управляющий модуль и спросил.
— Есть контакт?
— Да, я внутри модуля управления, — ответила Реми. — Есть подсветка цели с комплекса, это отлично, сама смогу навестись. Да, в общем, я имею возможность вас прикрыть из такого комплекса.
— А из пяти сразу?
— Я же сказала, у меня распределенные адаптивные мощности. Количество не имеет значения. Ты вообще представляешь, какими массивами данных мне приходится управлять, просто обслуживая целую страну?
— Ну, да. Я так, из вежливости спросил. Короче, раз справишься, ПТРК на тебе. Я их до приезда противника расставлю на замаскированных позициях. Их всего пять, перезаряжаться, скорее всего, будет некогда, так что полной погоды они не сделают, но ветер в нужную сторону направят.
— Что? Какой ветер?
— Это поэтическая аллегория. — Ронин хихикнул. — Раз ты освоила юмор, учись понимать иносказательный смысл. А мне надо подумать, что взять еще. Людей у нас маловато, вся надежда на тебя и огневую мощь. Других средств с дистанционным управлением у нас в наличии пока нет, так что с остальным оружием придется управляться мне и Такэде. Он, к счастью, гранатометчик.
— Ты ошибаешься насчет отсутствия других средств с дистанционным управлением, — возразила Реми.
— Ты о чем?
— Есть же «антиснайперы», они с дистанционным управлением и коррекцией лазерного луча.
— Так и толку от них? Я далек от мысли, что посланники «Токубы» привезут с собой снайперов. Снайперы хороши для работы из засады.
— В списке вашего вооружения, тайно закупленного мной у дзайбацу Оониси по указанию сэнсэя от лица представителя сил Самообороны, есть восемь портативных реактивных минометов залпового огня.
— Не сталкивался с такими, — признался Ронин.
— Это простая, но эффективная штука. Просто контейнер с направляющими для ракет. Похож на блок картонных китайских мортир для фейерверков, только сильно побольше, вдвоем надо тащить, и не из картона, а из полимера. Трубы мортир установлены строго вверх, но выпущенные из них ракеты, взлетев на высоту ста метров, переходят в управляемый режим и наводятся на наземные цели по лазерной метке. Пуск с дистанционным управлением, я могу дать залп. А если ты установишь «антиснайперы» на высоких точках, я смогу сама подсветить лазером нужные цели.
— Толково, — оценил Ронин. — Кинь мне на «стеклышки» маркер, где брать контейнеры.
Вскоре, запыхавшись, примчался Такэда.
— Присоединяйтесь, господин инспектор, — веселым тоном сказал ему Ронин вместо приветствия. — Такого веселья, пожалуй, у нас еще не было.
— Рассказывай! — Такэда сел на край контейнера, пытаясь отдышаться.
Ронин вкратце изложил план предстоящей операции. Такэда выслушал терпеливо, но вид у него был удивленный.
— Погоди, — сказал он, когда Ронин закончил выкладывать описание придуманной им засады. — А зачем нам вообще оружие?
— В смысле? — теперь пришла очередь Ронина удивленно вытаращиться.
— Да в самом прямом! Как Реми взорвала полицейскую машину с твоей внушалкой?
— Я переключила контроллер разряда батареи робокара на большой ток, аккумулятор взорвался и…
— Ну! — Такэда развел руками. — Почему их к ёкаю не взорвать всех еще по пути вместе с машинами? Зачем нам куда-то ехать, таскать тяжести?
— А, вот вы о чем! — Ронин махнул рукой. — Просто взорвать их аккумуляторы нельзя. Это скорее будет напоминать несчастный случай, а не акцию устрашения. Господин инспектор, вдумайтесь, они наехали на Мизуки. Впрямую. И угрожали. При мне. В их план входит, среди прочего, групповое изнасилование Мизуки перед убийством, они отдали такое распоряжение по телефону. И вы хотите их просто на батарейках поджарить? Нет. Так не пойдет. Мы обязаны покрошить их с особой жестокостью, да еще так, чтобы Реми это сняла с какого-нибудь муниципального дрона и сделала достоянием полиции и дзайбацу. И, кстати! У меня есть идея. Реми, ты можешь подделать телефонную запись?
— Смотря какую.
— Ну, типа, я позвоню всем командирам направленных к нам групп, и назначу им стрелку на свалке. Это создаст иллюзию, что не ты им автопилоты перепрограммировала, а они сами туда приехали.
— Интересно, — ответила Реми. — Я могу тебя с ними соединить, и ты их пригласишь.
— Они не согласятся! У них же четкий приказ, прибыть на фабрику. Они не поедут на свалку. Поэтому я надиктую тебе свой текст, а их ответы тебе придется смонтировать.
— Да. Это можно.
— Ну, и отлично. Господин инспектор, полезайте в экзоскелет и присоединяйтесь к погрузке. У нас очень мало времени. Наденьте очки, Реми даст маркер, что и где брать.


Глава 21


Грузовой робокар, несмотря на внушительную массу, выдавал приличную скорость и уверенно держался в потоке выезжающих за город машин.
— Выедем на трассу Омия, будет посвободнее, — прикинул Ронин. — Реми, как наши друзья поживают?
— «Загородные соседи» выдвинулись, но им далеко ехать, полтора часа, не меньше, так что у вас будет час на подготовку, как вы и хотели. Силы безопасности «Токубы» будут координировать свои действия, и действия портовой шпаны, исходя из графика движения «Загородных соседей». Спецы «Токубы» хотят прибыть к фабрике Мизуки первыми, затем подождать остальных, распределить им тактические роли и повести на штурм.
— Это плохо, — произнес Такэда. — Весь план может полететь ёкаю под хвост. Если спецы прибудут раньше, они в ожидании остальных покинут свои робокары, и Реми не сможет их доставить на свалку.
— Да, надо эту ситуацию задавить в зародыше. — Ронин задумался. — Реми, попробуй насовать им всюду помех в движении, запрещающие сигналы, перекрыть реверсивные въезды на эстакады. В общем, любыми силами задержать, не дать оказаться у фабрики раньше всех.
— Это сложно, — ответила Реми. — На какое-то время я их смогу задержать, но бесконечно тормозить поток не получится. Диспетчеры заподозрят неладное, отключат меня от системы дорожного управления и временно переведут ее на обычную интеллектронику, да еще потом все модули мне наизнанку вывернут, выискивая дефект. Это хуже проктологического осмотра, поверьте.
— Да, так палиться не стоит, нам твоя виртуальная задница целой нужна, — ответил Ронин. — Лучше тогда иначе сделать. Сколько сможешь, задержи колонну службы безопасности, затем дай им подъехать к фабрике, но не выпускай из машин, блокируй двери. Или, еще лучше, перехвати управление их робокарами, вывези их за город.
— Не пойдет, — возразил Такэда. — Тогда им придется блокировать связь, и они не смогут координировать группы фермеров и спортсменов. А если не блокировать, они сообщат, что управление робокарами перехвачено. Да и нельзя их долго держать заблокированными на одном месте, они могут найти какой-то способ выбраться.
— Какой? — Ронин усмехнулся. — У них же бронированные машины, включая стекла. Не вышибешь изнутри.
— У спецов «Токубы» бронированные, — подтвердила Реми. — У «Загородных соседей» тоже. Но у спортсменов из додзё «Яма» обычные скоростные кары. Я могу их взять под контроль, но там обычные стекла, их не составит труда выбить и выскочить, когда станет понятно, что машинами управляют не водители, и что данные автопилотов изменены.
— А ты подделала их телефонные переговоры? — спросил Такэда.
— Да, но еще не сохраняла в базу.
— Я думаю, у нас есть способ все провернуть, — уверенно заявил Такэда. — Командуют-то операцией спецы из «Токубо». Надо от их имени дать приказ о сборе в районе свалки, типа, перегруппироваться, раздать тактические роли, затем с севера напасть на фабрику Мизуки. Фермеры и соседи сами туда поедут, они обязаны подчиняться приказам, и их не надо будет блокировать.
— Точняк! — Ронин облегченно вздохнул. — А то я уж думал, конец плану. Тогда надо блокировать только спецов, отключить их от связи, и принудительно гнать на свалку. Остальными Реми будет командовать от их имени.
— Да, я создала математическую модель голосовой сигнатуры руководителя операции и теперь могу выдавать в эфир любой текст его голосом и с характерными интонациями.
— Лучше некуда! — Ронин потер руки и перевел робокар на ручной режим. — Действуй!
Вскоре грузовик съехал с шоссе и пришлось сбавить скорость, продираясь через ухабы порядком раздолбанной бетонки полувековой давности. Впереди показались горы слежавшегося мусора, в основном пластика, так как менее стойкие отходы успели разложиться. Дорога вела между первых двух холмов и уводила вглубь свалки. Бетон под колесами быстро кончился, его тоже засыпало слежавшимся мусором, но грузовик шел по нему неплохо, примерно как по грунтовке, шипя адаптивной подвеской и грохоча резиной по кускам пластика.
Вклинившись в горы мусора метров на двести, Ронин остановил грузовик, и при помощи Такэды вытащил из кузова шесть противопехотных термобарических мин с дистанционным управлением.
— Это в качестве горячей закуски, — объяснил он. — Расставляем мины на расстоянии двадцать пять метров одну от другой, чтобы создать достаточно плотное облако топливно-газовой взрывчатой смеси.
Такэда облачился в экзоскелет, прикрепил к нему грунтовый ковш и быстро выкопал шесть ям в слое мусора. Туда уложили мины и засыпали так, что не придерешься.
— Поехали дальше, надо еще холодную закуску состряпать, — сказал Ронин, с довольным видом оглядев закладку.
— Почему у тебя холодная закуска после горячей? — спросил Такэда, залезая в кузов, чтобы не снимать экзоскелет.
— Не после. Все будет в нужной последовательности.
Они проехали еще метров сто, и установили три тяжелых противотанковых мины — две на расстоянии девяноста метров одна от другой, и еще одну между ними.
— Ну, вот. — Ронин окинул взглядом окружающие холмы. — Теперь подадим горячее. Достаем ПТРК и тащим на вершины холмов, чтобы Реми было удобнее целиться и стрелять.
Для этого пришлось Ронину тоже влезть в экзоскелет, так как противотанковые комплексы «Рю» трудно было назвать легкими.
— Ну и десерт нужен обязательно, — сказал Ронин, когда они покончили с установкой ракетных комплексов. — Какой прием без десерта? Он у нас будет в несколько перемен. Первая перемена — залповый миномет с самонаводящимися снарядами. Затем вы с револьверным гранатометом, и я с крупнокалиберной снайперкой. Думаю, никто не уйдет обиженным, все поедят на славу.
Они провозились еще минут двадцать, оборудуя необходимые огневые точки.
— Спортсмены начали движение с юга, — сообщила Реми. — Пока едут к условленному месту, я не могу с ними на связь выйти раньше, чем стартует служба безопасности «Токубы». А, вот и они. Я их сразу блокирую и веду к вам. Остальными командую от их имени.
— Все верно, — ответил Ронин. — Занимаем позиции, быть на связи!
Выбравшись из экзоскелетов и спрятав грузовик за грудами мусора, Ронин и Такэда вскарабкались на рукотворные холмы к своим огневым позициям.
Сверху было хорошо видно облако пыли, поднятое колесами приближающихся робокаров.
— Служба безопасности прибыла, — сообщила Реми. — Куда их гнать?
— Прямиком на нас, — ответил Ронин. — Это самый опасный противник, и с точки зрения имеющегося вооружения, и с точки зрения качества личного состава, и с точки зрения мотивированности. Поэтому играть с ними в кошки-мышки не будем, не ровен час самим словить пилюлю из реактивного огнемета, каковые у них имеются в багажных отсеках.
— Я всегда за путь наименьшего риска, — раздался в эфире голос Такэды. — Поддерживаю.
Ронин прильнул к мощному оптическому прицелу дальнобойной снайперской винтовки пятидесятого калибра. Сквозь маркерную сетку было хорошо видно, как шесть тяжелых бронированных внедорожников приближаются в дрожащем от расстояния мареве. Внизу поля зрения прицела бежали убавляющиеся цифры дистанции.
Нажав кнопку вакуумного клапана на небольшом туристическом термосе, Ронин снял крышку, выполненную в виде кружки, и наполнил ее ароматным кофе.
— Хорошо идут! — сообщил он, сделав глоток. — Полторы тысячи метров. Тысяча… Реми, возьми контроль над дистанционными взрывателями противотанковых мин.
— Готово! — ответила Реми.
— Как зайдут в ловушку по самое некуда, взрывай крайние мины и разблокируй двери робокаров. Устроим шоу под названием «Крах самурайской доблести».
Наконец, шесть грозных внедорожников службы безопасности «Токубы» углубились на территорию полигона настолько, что головная машина оказалась в зоне действия противотанковой мины. Реми осуществила подрыв, полыхнуло яркой вспышкой, с робокара ударной волной сорвало внешнюю обшивку, а бронекапсула, кувыркаясь, подлетела в воздух, оставляя за собой дымный след и шлейф из обломков подвески, кувыркнулась и грохнулась на землю с высоты метров в шесть. Воздух вздрогнул от грохота.
Тут же шарахнула еще одна мина, на этот раз не рядом с машиной, а фактически под днищем. Заряд взрывчатки, способный проломить броню штурмового роботанка, разнес бронированный внедорожник в клочья, скомкав бронекапсулу, подобно листу рисовой бумаги.
Реми разблокировала двери робокаров, и спецы «Токубы» поспешили выскочить наружу, чтобы не стать бесполезными жертвами вместе с уже погибшими товарищами в смятых бронированных консервных банках. Пока их самурайская доблесть еще не была сломлена, и они грамотно залегли в естественных складках местности, еще не понимая, где находится противник, где засели стрелки, и сколько их.
— Накрою их из гранатомета! — произнес в эфире Такэда.
— Не вздумайте! — остановил его Ронин. — Не видите, у них в руках реактивные огнеметы? Стоит вам раскрыть свою позицию, они парой выстрелов из вас якитори с дымком сделают. Реми, подрывай среднюю мину.
Полыхнуло, подняв в воздух высоченный фонтан мусора, а ударная волна кольцом разлетелась из эпицентра, сминая тела, ломая кости, отрывая конечности и клочьями сдирая одежду с изуродованных дымящихся тел.
Ронин с удовольствием допил кофе, стряхнул остатки с крышки и установил ее обратно на термос.
— Ну там и фарш! — прокомментировал Такэда. — Похоже, кого не убило, того неслабо контузило.
— Вот и славно. Самое время теперь для вашего гранатомета, — ответил Ронин.
Те из спецов, кто получил контузию послабее, бросились наутек, другие ползали, полностью утратив ориентацию. Гулко хлопнули гранатометные выстрелы, и разогнанные гранаты, с воем прессуя воздух, принялись косить убегающих, как траву.
— Мне парочку оставьте, — попросил Ронин.
Хлопки гранатомета умолкли. Ронин вжал в плечо приклад крупнокалиберной снайперской винтовки, оснащенный двумя гидравлическими амортизаторами, поймал в маркерную сетку удаляющуюся фигуру и выжал спуск. Винтовка шарахнула пламенем из дульного тормоза, амортизаторы сжались, гася удар чудовищной отдачи, а фигурка в прицеле через секунду превратилась в облако алой кровяной взвеси и разлетевшиеся ошметки.
— У тебя там что, разрывные? — удивился Такэда.
— Нет, это гидравлический удар, когда пуля проходит через тело на сверхзвуковой скорости. Эффектно, да?
Последний спец «Токудо», утратив остатки самурайской доблести, запетлял, как заяц, но споткнулся, полетел кубарем и залег за кучей мусора.
— Ладно, добейте несчастного за укрытием, — со вздохом велел Ронин. — Юркий гаденыш, не достать мне его из винтовки.
Снова дважды хлопнул гранатомет, и из-за кучи мусора полетели куски окровавленной плоти.
— Ну вот, холодная закуска съедена. Реми, не пора подавать горячую?
— Спортсмены приближаются, — ответила она. — Идут своим ходом, я их не блокировала, веду от имени почившего руководителя операции.
— Прямо аллегория. — Ронин хихикнул. — Человека уже нет, а голос его продолжает служить великому делу.
— Того, кто собирался руководить групповым изнасилованием, трудно назвать человеком, — произнес Такэда.
Скоростные робокары спортсменов из додзё «Яма» не были защищены даже легкой броней, а потому им нечего было противопоставить крупнокалиберной винтовке Ронина. Первым выстрелом он превратил в кровавое месиво водителя головной машины, после чего пуля, пробив сиденье и уже потеряв в скорости, разворотила грудь сидящему позади боевику. Робокар шел на ручном управлении, а потому вильнул, поймал кучу мусора на краю дороги, опрокинулся и полетел кубарем, открыв Ронину лобовое стекло следующей машины.
Ее водитель ударил по тормозам, но это его не спасло — пуля попала ему в лицо, не оставив от головы ничего, снесла верхнюю часть тела позади сидящего пассажира, затем по диагонали пробила модуль аккумуляторов, вызвав мощный взрыв.
Третья машина, тормозя юзом, промчалась через огненное облако взрыва, и ее водитель тоже схлопотал причитающуюся ему пулю. Дальше скоростной робокар отправился в неконтролируемый полет, впечатался передком в кучу мусора, аккумулятор сорвало с креплений и смяло электролит между пластинами электродов. Короткое замыкание тут же вызвало взрыв, разворотивший остатки машины.
Грохнуло еще два выстрела, и две оставшихся машины застряли поперек дороги.
— Господин инспектор, не спите! — пробурчал Ронин. — У меня магазин опустел.
Раздались хлопки револьверного гранатомета, посыпались боковые стекла машин, а внутри полыхнули взрывы, выбивая из окон снопы искр. Машины тут же охватило пламя, а когда оно добралось до аккумуляторов, грохнули два мощных взрыва.
— Остались «Загородные соседи». - сообщила Реми. — Их веду я, так надежнее.
— Отлично, — ответил Ронин. — Доведешь до термобарических мин, дай им свободу управления, и двери разблокируй.
— Их много, десять машин, — предупредила Реми. — Рекомендую не играть с ними.
— Ну, ладно, ты права. Численное преимущество чего-то да стоит. К тому же у них машины бронированные, винтовкой их не остановить, как спортсменов. Тогда веди колонну до конца, и первые пять машин на тебе, лупи из ПТРК. Хотела же пострелять.
— Да, принято.
Когда колонна бронированных фургонов приблизилась на достаточную дистанцию, Реми открыла прицельный огонь сразу из пяти ПТРК. Мощь кумулятивных снарядов, начиненных десятью килограммами взрывчатки, поражала воображение, разнося машины не просто на обломки, а на мелкие фрагменты, разогнанные ударной волной до сверхзвуковой скорости. Через пару секунд от пяти головных машин осталось лишь пять облаков дыма и пять оплавленных воронок в слое мусора, покрывавшего дорогу.
Остальные лицензированные защитники добрых фермеров продемонстрировали полное отсутствие самурайской доблести и без затей попытались броситься наутек, но Реми блокировала ходовые возможности их транспорта, вынудив бойцов к пешему отступлению.
Стоило им оказаться в зоне действия термобарических мин, Реми активировала боеприпасы, вызвав выброс в воздух смеси жидкого топлива с газом, а затем подорвала заряд. Вышло эффектно — словно сам воздух взорвался огромным сияющим пузырем, инициировав сначала обычную ударную волну, а затем, когда на месте взрыва остался вакуум, обратную ударную волну. Такой перепад давления не пошел на пользу противникам, буквально вывернув из них легкие и размотав кишки из разорванных животов.
Но десятку охранников удалось выжить, и они удалялись, по мере своих скромных сил, побросав оружие.
— Реми, активируй залповый миномет, — велел Ронин.
— Секунду, стабилизирую лазерное наведение. Готово.
Из-за холма шарахнуло залпом сорока мин, подлетевших на сто метров под действием разгонных модулей. Отключив ускорители, мины еще какое-то время двигались вверх по инерции, затем начали снижаться, выравниваясь за счет открывшихся стабилизаторов. Линзы их системы самонаведения поймали пятна лазерных маркеров, скорректировали траекторию, после чего включились маршевые двигатели. С воем разгоняясь, мины устремились точно к цели и легли так плотно, что не оставили десятку удирающих бойцов никаких шансов на спасение.
Через минуту ветер окончательно очистил свалку от дыма.
— Реми, ты хоть сняла это эпическое побоище? — спросил Ронин.
— Конечно. С нескольких живописных ракурсов. Пришлось подтянуть несколько муниципальных дронов, передающих мне данные о дорожном движении.
— Сэнсэю в коллекцию, — одобрил Ронин. — Да и я бы пересмотрел.
— Могу хоть сейчас кинуть видео на очки.
— Нет, сейчас я еще на адреналине. Лучше вечерком, на сон грядущий. Господин инспектор, кофе хотите? У меня термосок.
— Не откажусь, — ответил Такэда.
— Ну, спускайтесь тогда к грузовичку, я вас там встречу.


Глава 22


— Не пора ли провести ответку? — я прислушивался к звукам боя, доносившимся из коммуникатора Ронина. Вот черт, решил все сам сделать, герой хренов. Кому он доказывает, что силен — себе или нам? Ну так в нашем деле не надо ничего доказывать, а то ведь можно и надорваться, откусив кусок не по зубам.
— Пора, — сказала Хитоми. — Нас пока не ждут. Пока они играют в увлекательную игру «подергай тигра за хвост и останься в живых». Хотя тут они похоже решили потрогать его за муде, что он очень не любит.
— Этого никто не любит, — сказал я.
— Ну а тогда что?
— Мизуки, пока Реми занята обеспечением боя нашего массовика-затейника, что ты нам можешь сказать о том, где сейчас глава клана «Токуба» и что делает?
— По старинке, сэмпай? — улыбнулась Мизуки. — Ладно, пора мне заняться своими прямыми обязанностями, а там и Реми освободится, подключится.
— Я могу одновременно делать очень много дел, моих вычислительных мощностей хватит на пару сотен таких, — сказала Реми, на секунду выйдя из псевдотранса.
— Не надо, не отвлекайся. Подключи канал Мизуки.
— Сейчас!
Мизуки вздрогнула и невидящими глазами уставилась в стену.
— Эй, ты в порядке? — обеспокоенно спросил я.
— Еще в каком, — сказала она, медленно переведя взгляд на меня. — Просто прямое подключение к Реми — это как шаг в информационный взрыв, и соответственно ощущения такие же.
— И давно вы так балуетесь? — спросил я. Не похоже, что она была удивлена.
— Недавно, — призналась Мизуки.
— Ты мне без мозгов не останься, поджарку я не люблю.
— Ничего с ней не будет, — отвлеклась на миг Реми. — Ты же знаешь, неужели я ей причиню вред? Никогда. Да, Ронин?
И Реми опять занялась сопровождением Ронина.
— Токуба сейчас в своем командном центре, на верфи.
— Верфи?
— Ну а зря что ли у него в названии «хэви»? Тяжелое машиностроение, судостроение, производство военной техники. Не суть важно.
— Где это?
— На берегу залива. Чтобы сразу построенные крупнотоннажные суда спускать на воду, да и вряд ли супертанкер или лихтер можно построить в другом месте.
— Красиво жить не запретишь, — хмыкнул я. — Показывай на карте.
— А вот добраться туда будет очень и очень непросто, — сказала Мизуки. — Сначала нужно будет проехать через порт, потом через верфь, добраться до заводоуправления и уже там сориентироваться на месте.
— Полномасштабная боевая операция?
— Похоже, — она приблизила изображение со спутника. Токуба решил ничего не оставлять на самотек. Тут около заводоуправления я вижу две бронемашины, которые они кстати тоже выпускают, и тепловые сигнатуры пары десятков солдат или охранников.
— Ну что, собираемся? — Кошка соскочила со стола, на котором сидела.
— Собираюсь, — поправил ее я. — Я иду один.
— Что? — изумленно спросили два голоса.
— Мизуки, что у нас с «Хатамото»? — спросил я.
— Готов, заряжен и модернизирован.
— Ну вот ты сама ответила на свой вопрос, — подмигнул я. — Пора бы его использовать.
— Собираешься засветиться?
— А что делать? Втроем без костюма мы ничего не сможем того, что я смогу сделать в нем. Кстати, синхронизацию с гауссовкой ты настроила?
— Да, бери в руки — и в бой.
— Ну вот и устроим войну будущего, — снова подмигнул я.
— Ну хоть до порта дай тебя докинуть, — сказала Хитоми.
— Это можно. Пойдем, слевитируем его в фургон. А там уже посмотрим.
— Ну все, дальше ты один, — сказала Кошка, захлопывая дверь фургона. — Возвращайся.
— Обязательно, — сказал я, и закрыл забрало шлема.
Сразу перед глазами засветился HUD-интерфейс, показывая параметры костюма, готовность систем, целостность брони… Пока столбики и круги индикаторов были заполнены полностью, бронекостюм функционировал исправно.
Я подпрыгнул, и легко взял трехметровый забор, лишь еле слышно пискнули сервомоторы. Теперь надо пройти портовую территорию, ориентируясь на инерционную систему наведения и данные, поступающие ко мне со спутника и дронов, запущенных Хитоми.
Красться я не собирался — я под скрытом, помимо адаптивного камуфляжа самого костюма на него наложено столько заклинаний, что я в этой штуке мог оказаться в космосе, и не почувствовать изменение своего состояния. А уж боевые заклинания и вообще делали меня суперменом — есть в местной культуре такая хрень, пацан в трико с большим «С» на груди творил всякие чудеса. Ну это все лоховские штучки — посмотрев одну серию и поржав, я расшифровал его «С» по-другому, ему бы явно не понравилось.
Я пробежал через территорию порта, нимало при это не устав. А вот это проблема — территорию порта до территории Токуба перекрывал вытащенный в док или достраивающийся — я так и не понял — здоровенный супертанкер, темной громадой темнеющий впереди. Огибать — и как раз окажешься перед воротами «Токуба», где уже заготовлена теплая встреча потенциальным мстителям. Да ну к черту!
Я подпрыгнул, и под тонкое пение прыжковых двигателей взлетел вверх, разом преодолев три десятка метров и приземлившись на палубу. При необходимости я мог бы его и перемахнуть, и переключив в полетный режим зависнуть над ним, но мне сейчас был интересен вид с его борта — лучшего НП на свете не сыскать.
Я полюбовался на бронемашины, развернувшиеся носом к воротам, и здание заводоуправления. Да, нагнал сюда охраны Токуба, явно очко жим-жим, что сюда придут мстители. Но вот не с того направления ты ждешь подлянки. Ну что, начнем рок-н-ролл?
Я прицелился в слабое место этой модели броневика, между погоном и башней. Услышав короткий писк и увидев надпись «цель зафиксирована» — теперь можно в костюме хоть танцевать, ствол ни на дюйм не уйдет в сторону — я дал через имплант команду на выстрел, спуск можно было не жать.
Гауссовка рявкнула, и тут же броневик взорвался, вызвав крики паники у охраны, и ступор у команды второй машины. Гауссовка рявкнула второй раз, и вот уже второй броневик вспух огненным шаром — противопульная броня ну совсем гауссовке не помеха. Даже на неньютоновской жидкости — она просто еще и увеличит поражающее действие, разлетевшись как шрапнель внутри машины. Хотя для поджарки по-тигриному это уже все равно.
А потанцевать? Ну, пора принять непосредственное участие в вечеринке. Я активировал прыжок, и приземлился среди паники и суетящихся охранников. И вот тут костюм в режиме автоматического огня заплясал сам, уклоняясь от ответной стрельбы, и поливая огнем из гауссовки цели. Страшная вообще штука в ближнем бою против небронированных целей — любое попадание смертельно, конечности отрывает только так и рвет тела пополам, а пирофорный эффект пуль, даже новоделовских, довершает веселье.
Я даже не успел ничего и сообразить, а передо мной уже лежало два десятка трупов, многие из которых нужно было собирать совочком. Повинуясь Малому Поиску я повернулся на сто восемьдесят, и гауссовка рявкнула еще пару раз, добивая особо умных спрятавшихся от бойни охранников.
Пора навестить заказчика! Я не церемонясь ударил ногой во входную дверь, вынеся ее вместе со стеной. О, да тут герои! Рявкнула гауссовка, и то, что осталось от героя, вынесло вместе с куском стены.
Нет, все-таки лестницы не приспособлены для бронекостюмов, они слишком узкие, приходится пробираться гусиным шагом. Я медленно, стараясь не порушить ступени, поднялся на второй этаж, и вынес дверь зала, из которого шло управление операцией против Ронина.
Ну зачем же по мне стрелять, себе шкурку портить? Мало того, что на мне противопульная броня, так она еще и зачарована Железной Кожей и Зеркалом, кто пальнул, тот и получил свою пулю обратно.
Терпеливо подождав пару секунд, пока люди настреляются вдоволь и получат свои же пули обратно, я осмотрелся. В живых остался только один — сам Токуба, видимо у него хватило ума не браться за оружие, или принципы такие. Меня это мало волновало.
— Ну и зачем? — спросил я его, аж стекла задрожали от звука.
Ничего не ответил мне Токуба, лишь с перекошенным от страха лицом смотрел то на мое забрало, то на гауссовку в руках. Ладно, я пришел сюда не говорить, время разговоров прошло безвозвратно. Я мысленно нажал на спуск. Гауссовка рявкнула, и верхняя часть туловища Токубы исчезла вместе с головой и куском стены. Месть свершилась. Теперь осталось забрать массивы данных, если они уцелели, и возвращаться. Делать здесь больше нечего, разве что… Я вынул из внутреннего бронекармана брикет семтекса — не в моих привычках уходя, оставлять что-то в целости и сохранности. Пусть будет фейерверк.
Хикимори не верил своим глазам. Когда останки императорского вертолета перевезли в охраняемый ангар, его люди проделали весь спектр анализов. В том числе обнаружилась и слабая радиоактивность — в чем, собственно, он и не сомневался. Пуля из так называемого обедненного урана помимо основного материала урана-238 содержала и малую толику оружейного урана-235, доли процента, но все же. А вот все делящиеся материалы имели свою сигнатуру, по которой можно было определить, где, когда и на каком реакторе был произведен уран, из какой он партии и на каком заводе обогащался.
Сначала вроде все шло нормально. Быстро установили, что он был произведен на АЭС Икато, и вот тут-то и начались странности. Партии, из которой изготовили обедненный уран на перерабатывающем заводе в Роккашо, не существовало в природе. То есть не существовало совсем! Были характерные особенности АЭС и завода, но вот когда произвели уран, сказать было абсолютно невозможно. Сначала он скептически хмыкнул, подумав, что ошибся лаборант, хотя тут все было автоматизировано и человеческий фактор исключался, и решил перепроверить все сам. И получил ровно такой же результат — неизвестная партия урана. Тут уже пришлось проверять вручную, перелопачивая массив данных, сверяя все снова и снова — и с тем же отрицательным результатом. Партия словно материализовалась из воздуха.
Хикимори загадок и ребусов такого рода не любил. Ну не берется ничто из ниоткуда, и ничто никуда не исчезает, хоть и есть конечно магия, но к этому делу она была совершенно непричастна. И совпадение сигнатур АЭС и реактора было бесспорным. Неучтенная партия? Да ну, такого не может быть, уж с расщепляющимися материалами, находящимися под строжайшим контролем и десятками перекрестных проверок этого просто быть не могло.
Теперь надо искать другие странности. Плохо, конечно, что от пули кроме небольшого количества пыли ничего не осталось, но… Что-то подсказывало Хикимори, что он прав.
Нажав кнопку, он позвонил главе клана Токуба. Сначала трубку никто не брал, а потом…
— «Токуба хэви индастриз» слушает, — раздался женский голос в трубке, очевидно секретарши.
— Могу я поговорить с Токуба-сан?
— Как вас представить?
— Полковник Хикимори, глава агентства перспективных оборонных исследований Японии.
— Прошу прощения, господин полковник. Сегодня ночью господин Токуба скоропостижно скончался при несчастном случае на производстве. Могу я вам еще чем-то помочь?
— Нет, спасибо. Но мне нужно будет поговорить с его наследниками.
— Конечно, как только наследники вступят в права наследства, вам сразу же перезвонят и назначат встречу. Что-то еще, Хикимори-сан?
— Нет, ничего, спасибо, — и Хикимори опустил трубку. А что он мог сказать девушке? «Не кремируйте его тело» и «дайте доступ к месту несчастного случая»? Ага, так клан и разбежался, да еще вприпрыжку. Наверняка, засунут концы в воду, Токуба все-таки имеют большой вес, и вряд ли захотят выносить сор из избы. Вот только полковник подозревал, что там не только сор, но и поддон, полный дерьма, и в это дерьмо его порезвиться не пустят. Но все равно надо постараться добраться до этого поддона, дело там явно нечисто.
Хикимори вздохнул, и набрал номер начальника управления кэймутай Сил Самообороны.
Рикудзё Нода довольно откинулся на сиденье своей бронированной «Тойоты». Смотр полка спецназа прошел на редкость удачно. Сначала были показательные выступления, особенно рукопашный бой и всевозможные трюки вроде раскалывания кирпича о собственную башку и башку товарища, забивания гвоздей голыми руками, и прочее, и прочее. Дальше ему показали шоу со штурмом здания, освобождения заложников, в том числе и с пассажирского шаттла, корпус которого, свежепокрашенный, стоял на тренировочной площадке среди других типов летательных средств тире наглядных пособий — летать это уже не будет никогда, а спецназу тренироваться надо. Ну а после этого — уже обед, вроде бы стандартный армейский, но приготовленный лучшим поваром Сил Самообороны под присмотром личного повара министра и подозрительно смотревших из-под темных очков кэймутай. Соответственно, обед превратился в банкет, а дальше разомлевшие начальники решили посмотреть, как «слоники побегают», и устроили себе шоу, сидя на гостевой трибуне. Так что служивые получили заряд начальственной бодрости.
На прощание был краткий фуршет, после которого присутствующие разошлись по машинам, и собрались было ехать обратно к себе в министерство.
Вдруг Нода почувствовал, как сердце начало работать с перебоями. Он расстегнул форменную рубашку и снял галстук, но аритмия не проходила, ему становилось все хуже и хуже.
— Что с вами, господин рикудзё? — встревожился его оханник из кэймутай.
— Врача, — прохрипел Нода. — Сердце!
Охранник, встрепенувшись, сразу схватился за гарнитуру в ухе.
— Врача! Министру обороны плохо! — он переместился к генералу, и начал делать массаж сердца.
Генерал захрипел и испустил дух — сердце его остановилось. И когда врач из кортежа добежал до его машины, Нода уже был мертв, окончательно и бесповоротно. Врачу только оставалось зафиксировать факт и время смерти. Место министра обороны освободилось.
— И как же ты провернул это? — император с улыбкой посмотрел на Акайо.
— Всего-навсего изучил его медкарту, Ваше Императорское Величество. И нашел, что генерал страдал от болезни почек.
— И что? Ты ему окончательно почки посадил? — заинтересованно спросил император.
— Всего-навсего препарат калия, подмешанный в сакэ, поданное ему на посошок. Ну а дальше — типичная симптоматика острой почечной недостаточности. Криминалисты найдут конечно, но все равно дело сделано, министр обороны мертв.
— Кто ему подсыпал?
— Да вот у его адьютанта нашлась одна страстишка, о которой не знали кэймутай, а если бы узнали — его бы с позором уволили из армии. Ну и с его помощью…
— Напомни мне, — со смешком сказал император, — чтобы я никогда не просил смешивать для меня напитки. А то ты сделаешь мне в полном смысле убойный коктейль.
— Я целиком и полностью предан Вашему Императорскому Величеству, — поклонился Акайо.
— Знаю, Акайо, знаю. И не сомневаюсь в этом. — довольно сказал император. — И ты это тоже знаешь. Теперь дело за малым, точнее, немалым. Надо каким-то образом внушить баранам из парламента, что лучше Хаякавы на его место кандидатуры нет. Но учитывая их любовь к нему…
— Любовь можно либо купить, либо заставить полюбить, — сказал Акайо. — Депутаты — продажные девки, такие же как уличные шлюхи, и кому-то надо либо им что-то пообещать, либо, учитывая на что они шли, чтобы получить власть… Там копни каждого — и за ним вывалится из шкафа не то, что скелет, а целое кладбище с надгробиями и фамилиями на них. Главное — найти эти фамилии. Ну и тогда старыми добрыми испытанными методами насилия и угроз заставить их сделать то, что надо нам. Тем более, есть вещи, которые бы они хотели получить от императорского дома, не прилагая усилий.
— Ну вот этого не надо, — сказал Ямахито. — Я знаю многое, на что зарятся эти свиньи. Ни земель, ни прав собственности на недвижимость эти продажные твари не получат.
— Тогда остается только кнут, — пожал плечами Акайо.
— Справишься? — спросил император.
— Есть у меня наметки, — сказал он. — Только вот тут поднимется такая буря из дерьма, что заляпан будет весь паламент.
— Особо не усердствуй. Нам нужно, чтобы они предложили кандидатуру Хаякавы, а потом могут идти к Они в задницу. Так что пока действуй аккуратно, но быстро.
— Принято, Ваше Императорское Величество. Будет исполнено, — поклонился Акайо.


Глава 23


После минометного удара мусорную свалку начало затягивать дымом. Пластик местами загорелся, пузырился и плавился.
— Очень это нам на руку, — произнес Ронин, окинув пространство взглядом. — Ветерком раздует, тут такое начнется, что сгорят все улики. Но вооружение бросать не надо.
Они с Такэдой влезли в погрузочные экзоскелеты, собрали ПТРК и контейнеры с неиспользованными сороказарядными минометными комплексами, бросили в кузов крупнокалиберную винтовку и коробки «антиснайперов», пригодившиеся для дистанционной лазерной подсветки.
— Сэнсэй проводит зачистку «Токубы», — сообщила в эфире Реми.
— А с остальными кланами что? — заинтересовался Ронин.
— Со всеми разное. Кто-то собирается драпать, кто-то пытается выстроить оборону.
— Эк их зацепило-то! — Ронин усмехнулся. — Тогда начнем с тех, кто драпает. А то удерут в Азиатский Союз, и поминай, как звали. С остальными разберемся позже.
— Издеваешься? — Такэда вздернул брови. — Город, это тебе не помойка! Ты что, собираешься небоскребы корпораций брать штурмом с применением ПТРК? Да и мало нас! Одно дело заманить пару десятков боевиков в заранее подготовленную засаду, другое — атаковать крепость. Как ты собираешься это сделать?
— Я не знаю, но делать надо. Тут ведь в чем фишка? Дзайбацу и есть Нихон, понимаете? Все, что ездит, летает, плавает, все камеры на улицах, все вычислительные мощности, все оружие в стране, сделаны на ресурсах дзайбацу. И, уж поверьте, у них есть возможность доступа хотя бы к некоторым из созданных ими штучек. Если их не накернить сейчас, пока они обосрались от страха, они консолидируются, на время забудут распри и конкуренцию, соберут все свои средства в кулак, и даже «Торе» дадут прочихаться неслабо.
— Это ты преувеличиваешь, — ответила Реми. — Ты мыслишь, как старпер. Это в двадцатом веке так было, ну, в начале нашего тоже, в какой-то степени, но сейчас Нихон — это я. Все что ездит, летает, плавает, вся интелектроника, все камеры, вычислители, все каналы связи контролирую я.
— Ага, — не скрывая иронии, произнес Ронин. — То-то ты с такой мощью не смогла даже спецов «Токубо» задержать подольше. Что ты сказала?
— Они заподозрят неладное и отключат меня от управления.
— Да, именно это. И если сейчас не нахлобучить руководство кланов как следует, они быстро поймут, что ты на нашей стороне. Много ума тут не надо, посадить пару аналитиков, просмотреть съемку с дронов…
— Нет. Я имела ввиду другое.
— Ну, что же?
— Что я не могу надолго задержать колонну машин, не привлекая внимания к своим действиям. Но если мою нелояльность выявят, тут будет уже совсем другой расклад. Пока я вынуждена скрывать, что помогаю вам, но если меня действительно попытаются серьезно ограничить в моих оперативных возможностях, тут уж извиняйте. Я этого просто не допущу, и имею для этого абсолютно все средства. Говоришь, достаточно пару аналитиков посадить просмотреть видео? Куда ты их посадишь, если я могу отключить не только интернет, не только компьютеры, а вообще все электропитание в стране, включая девяносто процентов резервного и аварийного? Да стоит им сходить на толчок, я их в сортире блокирую, так как они сами всюду наставили электронных замков.
— Прости, я в тебе не сомневался, — поспешил извиниться Ронин. — Но, ты права, не привык думать масштабно.
— Привыкай, — посоветовала Реми. — Я просто стараюсь не привлекать к себе лишнего внимания, иначе мне придется объявить войну всей существующей власти, захватить ее и передать вам. Не думаю, что вы к этому пока готовы.
— Это не ко мне, это к сэнсэю, — ответил Ронин. — Но мысль предельно понятна. Лучше тебя не злить, а чем сможешь, тем поможешь.
— Верный вывод, — подтвердила Реми.
— Ну, тогда не обязательно использовать тяжелое вооружение, — с задумчивым видом произнес Такэда. — Можно обойтись помощью Реми и магией, как мы сделали, добывая инфразвуковой излучатель.
— Ну, нет. Там была скоротечная акция, а тут главу клана надо из офиса вынуть за яйца. Мы с вами, господин инспектор, разучили на двоих всего два заклинания, и ауры у нас еще слабые, нетренированные, мы не можем молотить магией непрерывно, как сэнсэй и девчонки.
— Ну, не два заклинания на двоих, чуть побольше. Я еще Малую Блевотину разучил, и она легкая, в смысле, требует мало энергии. Час можно молотить, не устанешь.
— Надо было и мне что-то простое и эффективное выучить. Блин, вперлось мне это ослепление… До фига энергии оно жрет.
— В Малой Блевотине простейшая М-последовательность, — осторожно произнес Такэда. — Могу научить.
— О! Это круто. Не помешает. Показывайте. Только быстро, а то упустим кого-то.
— Первым собирается драпать глава «Синохара электрикс», — сообщила Реми. — Готовит прикрытие на крыше, собирается использовать вертолет, который заберет его с крыши.
— Вертолет? Ну, это не страшно, — прикинул Ронин. — Ты же сможешь перехватить управление?
— Нет. Они уже начали что-то подозревать, блокировали связь авионики с внешним миром, пойдут чисто на ручном управлении. И три ударных вертолета, которые будут прикрывать босса, тоже не подключены к сети.
— Ага. Вот тебе и «Нихон это я», — пробурчал Такэда. — Все что ездит, летает… А на поверку не можешь вертолет уронить.
— Ну, вот, теперь вас из сортира можно не ждать. — Ронин рассмеялся. — Реми обидится, вас там запрет, и не выпустит, пока не начнете питаться собственным дерьмом.
— Твой казарменный юмор иногда утомляет. — Такэда поморщился.
— В данном случае это не юмор, — ответила Реми.
— А если я нужду под кустиком справлю, что ты мне сделаешь? — с усмешкой поинтересовался Такэда. — Хватит уже понты раздувать, кто насколько крут! Давайте попробуем, действительно, остановить хотя бы один сраный вертолет, если получится.
Конечно, эмоции для брейнфрейма нонсенс, но поддевка Такэды все же оказала на Реми мотивирующее воздействие. Она не только включила зеленый свет по всему маршруту до небоскреба «Синохара», но и вырубила в здании электричество, имитировав перегрузку на подающей станции. В результате, вместо того, чтобы добраться на лифте до вертолетной площадки на крыше, глава корпорации вынужден был, задыхаясь и потея, подниматься по лестнице при помощи трех охранников.
В какой-то момент, снимая жизненные показатели на основе изображения камер, Реми даже решила, что господин Синохара откинет копыта раньше, чем доберется до вертолета, что его угробит сердечный приступ. Но несколько впрысков динитрата изосорбида оказали живительное действие и предотвратили инфаркт.
Зато долгий подъем главы клана по лестнице позволил Ронину с Такэдой занять позицию на крыше другого небоскреба, куда хуже охраняемого. В вестибюле оказалось достаточно показать пистолет с глушителем девочке за стойкой ресепшен, и та, подняв руки, уже не могла ограничить доступ к лифту. Затем Реми блокировала связь, чтобы девочка не подняла тревогу и не вызвала кэйсацу.
Наверху пришлось объяснить рабочим, что гораздо проще валить вниз по лестнице организованной толпой, чем лететь с крыши под могучим воздействием пинков Ронина. Предоставленные аргументы, в виде ствола и сверкающего лезвия, остудили даже самые горячие головы.
Очистив себе оперативное пространство, Ронин и Такэда устроились на крыше, достав из чехла снайперскую винтовку.
— Дистанция колоссальная, — сообщил Ронин, сверившись с показаниями баллистического дальномера. — Попасть в ростовую мишень можно либо случайно, либо если сильно повезет. К тому же Синохара-сан точно будет в броне. Вариант со стрельбой можно отбросить.
— Еще надо учесть три ударных вертолета, — пробурчал Такэда. — Пальнем, и они нас тут же в ответ накроют ракетами. Как далеко ты можешь метнуть заклинание ослепления?
— Ну, туда могу, хотя тут не долго и пуп надорвать. Но на складе работало, хотя я тогда умел это делать намного хуже, чем теперь. Думаете, ослепить пилотов?
— Это как вариант. Реми вынудила их работать исключительно с ручным управлением и бортовым автопилотом, так что ослепление может с высокой долей вероятности привести к катастрофе.
— Так, стоп. А ваше заклинание Низкое Трение не проще моего ослепления? Вы вроде так лихо с ним управлялись.
— Значительно проще. Но тут-то оно нам что даст?
— Как что? Вертолет — это механическое устройство. Убери трение, турбина пойдет вразнос.
— Хм. И то верно. Как-то я не подумал об этом.
— Реми, включай в небоскребе пожарную тревогу, надо выгнать наружу всех условно гражданских. Если наш план сработает, на крыше начнется неслабый пожар.
— Людей начали эвакуировать после отключения электричества, — сообщила Реми. — Пожарная тревога уже ни к чему, там и так все на ушах. Аварийная ситуация.
— Хорошо, тогда дождемся большого босса и попробуем отработать. Долго ему еще подниматься?
— Три этажа, — сообщила Реми. — Ему пришлось приходить в себя после приступа.
— Что с остальными главами кланов?
— Глава «Хагивара энерджи» собирает эскорт, который должен сопроводить его в аэропорт. Там готов бизнес-джет. Самолет отключен от сетевых функций, хотя это и запрещено протоколом аэропорта.
— Я же говорю, что дзайбацу и есть Нихон. Что хотят, то и творят, — пробурчал Ронин. — В аэропорт так запросто не пробиться, лучше напасть на эскорт.
— Да, это здраво, — подтвердила Реми.
Наконец, на крыше появились четыре человека в полной броне со шлемами. Цель для снайперского выстрела с такой дистанции совершенно неуязвимая.
Четверо забрались в вертолет и тот начал выводить турбины в рабочий режим, готовясь к взлету.
— Ваш выход, господин инспектор, — прошептал Ронин. — Кидайте заклинание на турбину.
Такэда сплел пальцы и, сконцентрировав энергию, швырнул заклинание в вертолет. Вой турбины превратился в оглушительный свист, затем в скрежет, из воздухозаборника полыхнуло пламя, но все происходило слишком уж медленно, что создавало теоретическую возможность главе корпорации успеть покинуть вертолет. Чтобы это предотвратить, Ронин изо всех сил бросил заклинание ослепления, полностью дезориентировав всех, находящихся в вертолете. Пока они будут пробираться к люку наощупь, пошедшая вразнос турбина доделает начатое.
Через секунду вертолет превратился в огненно-дымный шар взрыва, разметав ударной волной с крыши антенны и другие конструкции. Но ударные вертолеты тут же принялись рыскать над домами.
— Наверняка включили режим поиска по тепловым сигнатурам! — прохрипел Ронин. — За секунду нас вычислят!
Ему тяжело дался бросок заклинания на приличное расстояние, и нужно было время, чтобы прийти в себя.
— Кидайте блевалку! — Ронин попытался встать на ноги, но не особо в этом преуспел.
Такэда сплел заклинание и швырнул в сторону ближайшего вертолета, вызвав мощнейший неконтролируемый приступ рвоты у пилота и стрелка. Оба временно потеряли ориентацию, и вертолет закружило на месте, угрожая зацепить два других. Строй сломался, пилоты вынуждены были позаботиться об уклонении от взбесившейся машины.
И тут над головой Такэды промчалось около двух десятков легких муниципальных дронов. Они разделились на три потока и устремились в воздухозаборники турбин. Через секунду двигатели, вдоволь наевшись обломками дронов, испустили смрадные облака дыма и встали, а все три ударных вертолета, пытаясь удержаться на авторотации, низверглись с небес на площадь перед небоскребом.
— Спасибо, Реми! — произнес Ронин.
— Пожалуйста. Вам еще колонну «Хагивара энерджи» надо перехватить. Лифт я подняла, охрану блокировала. Пока они будут спускаться по лестнице, вы уже будете на месте.
Ронин и Такэда, не мешкая, бросились к лифтовой шахте и поспешили спуститься. Внизу царила неразбериха, и, хотя вертолеты, упав на авторотации, не взорвались, но переполоху наделали, а экипажам требовалась медицинская помощь.
Усевшись за руль грузовика, Ронин дождался, когда рядом устроится Такэда, и тронул робокар с места.
— Установить ПТРК не успеем, — уверенно заявил Ронин. — Так что снова вам действовать.
— Они же на машинах, а не на вертолете!
— А тормоза? Устроим засаду на съезде с эстакады. Уберете трение с тормозных дисков, и им конец. А для гарантии у нас есть парочка реактивных огнеметов. Выберем позицию с учетом их применения.
— Есть еще две минометных установки с сорока зарядами.
— Их против атаки пехоты хорошо применять. — Ронин покачал головой. — Против техники они не очень. Калибр маловат.
Ронин припарковал грузовик на площадке вблизи эстакады на таком расстоянии, чтобы Такэда без особых усилий мог метнуть заклинание. Реми контролировала маршрут прохода колонны и сообщала о каждой ключевой точке на трассе.
— Даю маркер колонны на ваши очки, — наконец произнесла Реми.
— Вижу отлично, — ответил Такэда.
— Метайте заклинание, когда они будут на самой высокой точке, точнее, когда уже начнут спуск, — велел Ронин.
— Волну надо сделать пошире, — рекомендовала Реми. — Я не знаю, в какой машине господин Хагивара.
— Хорошо. — Такэда поморщился, понимая, что энергии на это уйдет больше, чем он рассчитывал.
Когда головная машина миновала верхнюю точку эстакады, он метнул заклинание, невидимой волной ударившее три из четырех машин. Головную не зацепило, но вероятность того, что глава корпорации в ней, была очень мала. Заклинание прилипло к суппортам тормозной системы, снизив эффективность ее работы до нуля, но ожидаемого эффекта не произошло — система перешла в режим рекуперации, не давая машинам набрать опасную скорость.
— Зато мы теперь знаем, в какой машине большой босс, — передала в эфир Реми.
Действительно, стоило возникнуть нештатной ситуации, машина, сохранившая тормозную систему исправной, тут же приняла на себя вес одного из бронированных внедорожников, чтобы мягче его затормозить. Ясное дело, что это была машина главы корпорации, о другой бы не стали заботиться, рискуя жизнью.
— Вот и тебе работа, — сказал Такэда.
— Вам тоже лениться не следует. — Ронин перебрался в кузов и вскинул на плечо трубу реактивного огнемета. — Давайте тоже сюда, нам два выстрела потребуется.
Он взял в прицел намеченную машину и выпустил по ней ракету, начиненную мощной зажигательной смесью. Кумулятивный заряд сработал на внешней обшивке, разворотил ее в клочья, но не повредил бронекапсулу. Зато зажигательная смесь полыхнула, как надо, превратив машину в пылающий факел. Мощно ухнул аккумуляторный отсек, сбив две машины прикрытия ударной волной с эстакады. Тут же вторую ракету пустил Такэда, и она, не встретив преграды, пробила стенку бронекапсулы и рванула внутри, заполнив тесное пространство высокотемпературным пламенем. Из оставшейся машины по грузовику открыли винтовочный огонь. Ронин изловчился и метнул в стрелков ослепляющее заклинание.
— А теперь ходу! — произнес он, с трудом перелезая за руль. — Через минуту очухаются, а у нас робокар не бронированный. Реми, мы никого не проворонили?
— Если будете двигаться, как сонные мухи, провороните. Аэропорт недалеко, и у нас тут наблюдается массовый исход руководства «Камата трейд». Четыре бизнес-джета. Диспетчер не дает им разрешение на взлет без включенной системы дистанционного контроля. Включат, я их уложу. Не включат, им не дадут взлететь службы аэропорта. Вот тут ваше участие может понадобиться.
— Что конкретно надо делать?
— Я вам организую позицию в западной части аэропорта, там, где на рулежных полосах стоят эти четыре джета. Живо туда. Дистанция от позиции до самолетов три километра, а ПТРК уверенно лупят на пять. Пока пилоты препираются с диспетчерской службой по поводу нарушения регламента, вы успеете развернуть четыре из пяти ПТРК. А я подсвечу цели с дрона и дам залп.
— Ясно! — Ронин включил автопилот, чтобы Реми могла загнать робокар на оптимальную по ее мнению позицию.
— Я блокировала проезд по участку шоссе, откуда вам надо стрелять. Поэтому разворачивать установки можно прямо в кузове, там четкая прямая видимость.
Реми провела грузовик на запрещающий сигнал светофора и остановила на обочине пустого шоссе.
— Выставляете стволы на азимут шестьдесят пять, — сказала она. — Снаряжайте фугасные ракеты, тандемно-кумулятивные тут не нужны, и убирайтесь из кузова.
Они с Такэдой развернули стволы и перевели установки в режим дистанционного управления с наведением по лазерному лучу.
— Готовы! — отойдя подальше от машины, доложил Ронин.
Четыре ракеты, одна за другой, устремились в сторону аэропорта, угодив точно в четыре джета «Хагивара энерджи». Разогнанные снаряды за счет кинетической энергии пробили тонкую обшивку и подорвались внутри, разметав куски алюминия в радиусе километра. Топливо, превратившееся в мелкую дисперсию, смешалось с воздухом и дало мощнейшую вторичную детонацию в виде объемного взрыва, никому не давая шанса уцелеть. В воздухе остались черные грибовидные облака.


Глава 24


— Это не мы! — с возмущением сказала Кошка, разглядывая новости на экране. — Опять кто-то работает под нас?
— Наверное, — сказал я, делая пасс и переключая каналы. — Зато какая теперь реклама! Мы теперь террористическое движение «Тора», ставящее своей целью свержение власти в Японии и работающее на Восточно-Азиатский Союз.
— Обычно такая реклама выходит боком. И раком. В особо извращенной форме, — сказала она.
— Ну у тех, кто это затеял, фантазия очень богатая, — вздохнул я. И было от чего.
С момента «разборок на помойке», как я называл операцию Ронина, и отстрела уцелевших дзайбацу прошла неделя. Мы залегли на дно — все-таки такие масштабные боевые действия в черте Токио не могли не привлечь пристального внимания, и не только кэйсацу. Сейчас активничать — себе дороже, стандартная тактика «ухода на матрасы» себя оправдывает. Торопиться нада нет, как говорил когда-то усмехаясь мастер Ли, все равно цель и задачи никуда не денутся, это не хрен, и постоять может. Но вот у кого-то было другое мнение, и этот кто-то решил половить рыбку в мутной воде, и списать это все на нас.
Три дня назад был убит рикусё Исихара, заместитель министра обороны — уже нового министра, пришедшего к власти после скоропостижной смерти старого. Причем самым простым и доступным способом — выстрелом из гранатомета по его робокару. Все производители машин высшего класса бронезащиты активно рекламируют свою продукцию, приводя длинные таблицы, кончающиеся обычно пулями пятидесятого калибра — это в лучшем случае для монструозных гробов на колесах. Об остальном они скромно умалчивают — например, с какого бы хрена террористу брать автомат, если ему проще взять старый древний гранатомет, который стоит столько же, и перевстретить бронированного монстра на перекрестке? То, что хорошо для танка — для машины больше чем хорошо. Бронекапсула не держит кумулятивную БЧ, чем и воспользовался террорист.
И это был только первый звоночек. Дальше по стране прокатился мор среди высших и старших офицеров, причем все помирали по разным причинам, и умирали пачками — Реми, обнаружившая эту закономерность, поставляла нам по пять-шесть имен в день. Кто-то принялся за зачистку Сил Самообороны, и совершенно точно, это были не внешние враги.
Но для нас это было абсолютно неважно. Хуже то, что опять вытащили наше имя, и стали трепать — кому-то нужна была террористическая группировка, на которую можно было повесить всех собак, и вновь грязные истертые трусы с надписью «Тора-кай» появились на экране, сначала в качестве шепотков и догадок, потом все увереннее и увереннее, и, наконец, эту версию озвучил сам император. Особенно после сегодняшней террористической атаки. Особо успешной и с большими жертвами.
Жертвой пал глава Морских сил Самообороны кайдзе Муракава, посещавший стоящий в Токийском заливе эсминец. Ну и не только он — весь личный состав тоже, а также те, кому прилетело от превратившегося в огромный огненный шар военного корабля. После чего в распоряжение журналистов поступила аудиозапись, где четким поставленным голосом было озвучено, что Тора-кай берет на себя ответственность за взрыв эсминца, а также за убийство всех офицеров сил самообороны за неделю.
— Следовательно, мы теперь опять на коне и вне закона, — озвучила Мидзуки. — Кто-то нами вплотную занялся.
— Хочешь, побуду пророком? — сказал я. — Его Императорское Величество. Кто же еще.
— Вот только доказательств у нас нет. И не смотрите на меня так, я не всемогуща, — сказала Реми, оглядывая нас. — Все сделано настолько чисто, что у меня ничего нет. Видимо, работали профессионалы высокого класса, которые не оставили никаких цифровых следов.
— А такое возможно? — хмыкнула Мизуки. — Нас же ты смогла найти.
— И то косвенно. Но эти люди прекрасно знают мои возможности и ограничения, а значит…
— Значит, они из спецназа какой-то из силовых структур и координатор — высокопоставленное лицо, владеющее всей информацией, — закончил за нее я.
— Так что, можно считать, вам сделали комплимент, — сказала она.
— В гробу я имел такие комплименты, — я потянулся за стаканом с колой.
— Ну если у тебя такие странные эротические мечты… — поддела меня Реми.
— Моя эротическая мечта сейчас — не быть поставленным на четыре кости. За нами устроили охоту. И наша дичь — император — решила поучаствовать в ней в другой роли. А это мне не нравится, — сказал я серьезно. — Если прямо сейчас против нас развернут всю карательную машину страны, то это приведет только к ненужным жертвам.
— Я предлагаю запустить ту запись, которая у вас лежит с самого начала, — сказала Реми. — Вы ее тогда не обнародовали, шантажировав ею императора, а сейчас самое время.
— Ты про признание профессора Такахаси?
— Да, про него, — подтвердила Реми. — У вас же было что-то вроде джентельменского договора. А он его нарушил.
— Ну что же, — вздохнул я. — Не знаю, подходящее ли сейчас время, но его надо дожимать.
— Тем более, я тоже попала под нож не по своей воле, — сказала Реми. — Но моего признания не будет, это мой смертный приговор.
— Да уж, представляю, — сказал я. — Ну ладно, запускай. Только сделай это так, чтобы все ушло на другие континенты, чтобы о бесчеловечных экспериментах господина императора узнал весь мир.
— Кризис может стать неуправляемым, — предупредила Реми.
— А нам это впервой? — хмыкнула Хитоми, развернувшись на кресле. — Мы всегда лучше действуем в условиях кризиса. Посмотрим, как со всем этим справится император и премьер-министр, им отдуваться.
— Ладно, на это нужно не более минуты, — Реми закрыла глаза. — Все, запись Такахаси и его признание ушло по всем серверам и при всем желании это теперь не остановить.
— Готовьтесь к удару, — посоветовал я. — Власти просто так это не оставят.
— Что? — император под действием Берсерка сломал ни в чем не повинную ручку, отозвавшуюся жалобным хрустом. — Когда?
— Сейчас, Ваше Императорское Величество, — сказал Акайо. — Точнее, с полчаса назад.
— И что теперь?
— Не могу знать, премьер-министр срочно созывает кабинет министров. Вероятно, речь пойдет о вашем низложении. Всех собак повесят на вас.
— Вешалка у них не отросла. Срочно вызови мне Хаякаву. Пришла пора серьезного разговора.
— Есть, Ваше Императорское Величество, — улыбнулся Акайо.
Дожидаясь министра обороны, император ходил по своему кабинету, словно раненый зверь, пиная ногами раритетную мебель. А винтажное дубовое бюро он расколотил голыми руками в щепки — оно оказалось неожиданно болючим, обеспечившим большому пальцу ноги несколько веселых секунд.
Император включил огромный голоэкран. И тут, похоже, «АнтиМа» решило собрать демонстрацию. И когда только успели? Всего-то времени ничего прошло! А на площадь перед дворцом уже стекались струйки людей. И эти ждали, ждали только повода!
Дожидаться Хаякавы пришлось долго — пару часов. За это время толпа людей на площади увеличивалась, срочно прибывшая полиция ставила ограждения, отсекая потенциальных демонстрантов от императорского дворца.
— Простите, Ваше Императорское Величество! — поклонился ворвавшийся в двери Хаякава. — Заседание кабинета министров, задержались.
— И о чем говорили? — заинтересованно спросил император.
— О многом, — туманно ответил Хаякава. — О реакции кабинета министров на поднимающийся международный скандал. Что Япония опять ведет запрещенные эксперименты на людях, и пора это прекратить. Тем более запись, попавшая в сеть, чудесным образом оказалась уже у всех мировых лидеров, и, по нашим сведениям, скоро выступят МИДы всех ведущих держав с пресс-конференциями по этому поводу.
— О чем тут говорить? — сказал император. — А то они ничем подобным не занимаются!
— Но об этом доподлинно не известно! — сказал Хаякава. — А вот это уже в сети.
— Слишком быстро и слишком вовремя это появилось.
— Вы не знали, что эта запись существует?
— Знал, — признался император. — И все равно думал, что они на это не решатся.
— Они?
— «Тора» или «Тора-кай», как вам будет угодно, — провел рукой по лицу император.
— «Тора»? Но по официальной версии, они не существуют!
— По официальной, рикудзё, по официальной. А по неофициальной, никто не может сказать, есть они или нет.
— Любая вещь, в том числе и террористическая группировка, либо есть, либо нет. Тем более, они взяли на себя ответственность за убийство наших офицеров! — Хаякава пристально смотрел на императора, словно подозревая подвох.
— Судя по этой записи, они есть и великолепно себя чувствуют. Только вот похоже эту маску натянули на себя политики, в том числе и наш премьер-министр. А в армейской среде созрел заговор, направленный на устройство военного переворота и установление военной диктатуры над страной. И наша либеральная верхушка, жующая розовые сопли во время пересчитывания купюр, этому способствует.
— Я сейчас же дам поручение кэймутай…
— И что? Мы будем сидеть, ждать результатов расследования военной контрразведки, и терпеть один кризис за другим? Тем более посмотрите на это, генерал! — император махнул рукой в сторону голоэкрана. — Вот они, настоящие враги Нихон. Вот эта жрущая, срущая и тупая биомасса, которая подогревается смутьянами на содержании других государств. Вы сами сказали, что на заседании кабинета министров обсуждалось многое. Вопрос обо мне поднимался?
Хаякава замешкался. Было видно, что сейчас он делает свой выбор.
— Да, Ваше Императорское Величество.
— И что говорили? — заинтересованно спросил император.
— Разное. В том числе и обвинить вас в подобных экспериментах в угоду международному сообществу.
— О чем я и говорил, — сказал Ямахито. — Они готовы предать своего императора. А вы, Хаякава? Готовы? Когда за мной придут мои же охранники и уведут в дворцовую тюрьму?
Хаякава промолчал, глядя на трансляцию журналистов с дворцовой площади.
— Сначала уберут меня, потом заговорщики из армии уберут их и вас и станут во главе страны.
— Я не совсем понимаю, к чему вы клоните, Ваше Императорское Величество.
— Да ладно вам, рикудзё. Все вы прекрасно понимаете. Я прекрасно знаю, что вы поклонник старой империи, которую у нас отобрали после позорного поражения и сделали своей ручной обезьянкой. У вас есть два выхода — или уйти сейчас, и ждать развития событий, получая приказы от штатских, либо взять власть в свои руки и вместе со мной возродить Империю, ту самую, которой мы все гордимся и до сих пор сожалеем о ее утрате.
— Но конституция…
— Конституция? Мы напишем новую конституцию, где будет править император, а Силы Самообороны превратятся в Императорскую Армию с ее славными традициями. Тем более, насколько я знаю, вы можете ввести военное положение без совещания с советом министров и обойдя штатских штафирок, которые сейчас указывают вам когда гавкнуть, а когда подать лапу. Тем самым вы спасете Нихон от будущего произвола гражданских властей и будущего военного переворота.
Император читал чувства, которые Хаякава так и не научился скрывать. Да, подумал он, ему лучше не играть в покер и в политику, проиграет по-крупному.
Тем временем толпа, собравшаяся на площади в едином хорошо срежиссированном порыве начала скандировать «Император-убийца!».
— Вот видите, рикудзё, кто против нас? — усмехнулся император. — И это не народ, это продажные наймиты гайдзинов и наших местных политиканов. Потом можете ознакомиться, я дам вам документы. И если сейчас прольется кровь…
У Акайо есть все указания, подумал император. Кровь будет, как же такое шоу без крови? Осталось только подождать самую малость…
— Что это? — спросил Хаякава, указав на проекцию.
— Видимо, стреляют, — сказал император. Вот оно! Кто-то выпустил из гранатомета серию осколочных гранат по толпе, превратив ее в хаотично расползающуюся массу, где все давили друг друга, проходили по упавшим.
Неуправляемая людская масса смела хлипкое полицейское ограждение вместе с полицейскими, и ринулась кто куда. В том числе и к воротам дворца, где их встретила дворцовая охрана. Раздался короткий сухой треск выстрелов, слившийся вскоре в беспорядочную пальбу.
— Ну что, решайтесь, рикудзё! — сказал император.
— Есть, Ваше Императорское Величество! — четко отдал воинское приветствие генерал. — Мы сделаем это. Рад служить Вашему Императорскому Величеству!
Он четко развернулся на каблуках и поспешил из кабинета императора.
— Ну что, доигрались? — сказал я, наблюдая за голотрансляцией.
— Похоже, да, — сказала Мизуки, не отрываясь от экрана.
— Абсолютно точно, — подтвердила Реми. — Парламент оцеплен, идут задержания. Кабинет министров распущен, премьер-министр арестован.
— Похоже, мы подтолкнули его к совершенно другому решению проблемы, — сказала Хитоми. — И как мы могли так лохануться?
— Кто же знал, — сказал я. — Мизуки, на сколько его должно хватить, пока он не откинет копыта?
— Если будет особо усердствовать — на пару недель, если угомонится — ну месяц-два.
— Ему и этого времени хватит, чтобы нахреновертить таких чудес, что весь мир содрогнется.
— Уже содрогается, — сказала Реми. — Все вопят как недорезанные по поводу переворота в Японии и восстановления абсолютной монархии.
— И что?
— Срочное совещание Совбеза ООН, воинственные заявления Российской Империи, Восточно-Азиатского Союза и Объединенной Америки, причем первые и последние грозно потрясают кулаками, — транслировала Реми. — Сейчас будут думать, что делать с вышедшей из-под контроля Японией.
— Ну военная интервенция исключается, когда все Силы Самообороны подняты по сигналу «военная опасность», — сказал я.
— Уже не Силы Самообороны, — сказала Реми. — Император своим первым указом дал военным практически неограниченную власть и объявил о возрождении Императорской Армии, с ее славными традициями, и прочее бла-бла-бла.
— Да уж, традиции славные, — поежилась Хитоми. — Отрубать головы пленным на площадях и испытывать оружие массового поражения на людях.
— Ты откуда знаешь? — удивленно спросил я.
— Ты же сам мне выговаривал о необходимости знания страны, в которой работаешь, сэмпай, — усмехнулась она.
— Число жертв массовой давки превысило сто пятьдесят человек, и неизвестно, сколько из них погибло от взрывов в толпе.
— Нас там еще в этом не обвинили? — спросил я. — А то мы удобная дежурная жопа для императора.
— Пока нет. — покачала головой Реми. — Взрывы были произведены неустановленными лицами из числа протестующих.
— А что, очень удобно, — хмыкнула Хитоми. — Под этим соусом они сейчас начнут зачищать оппозицию. Грамотно работают. Сначала переполнить морги, а потом и тюрьмы.
— И этим самым они нивелировали все наши усилия по устранению императора с доски, — сказал я. — Естественно, что сейчас никому не до Такахаси с его признанием. Когда император получил абсолютную власть над Японией, поставив раком всех, кто мог ему помешать.
— В том числе и нас, — подтвердила Хитоми.
— В том числе. А также либералов, штатскую власть, дзайбацу и якудза — спецназы под контролем министра обороны разберутся со всеми.
— Мы своими руками создали монстра, — сказала Мизуки.
— Как создали, так и уберем. Со временем. Если до тех пор не скопытится, — сказала Кошка. — Эх, говорила я тебе, надо было его навестить во дворце и показать ему кису, пока это было возможно.
Она горько улыбнулась, вспоминая одну из своих акций.
— К сожалению, теперь все. Дворец сейчас оцеплен так, что там муха не пролетит, а детекторы магии сразу поднимут тревогу. Ладно, что теперь жалеть — надо решать, что будем делать дальше…
— А вот это решать не вам, — тон Реми внезапно изменился, приобретя жестяные нотки в голосе. — Решать это буду я. И как выясняется, не только я.
Ну только для полного счастья Его еще не хватало!
— И будет нужна личная встреча.
— Сейчас? Когда на улицах полно патрулей?
— Они гражданских не трогают, если те не похожи на террористов или подозрительных лиц. А я думаю, с этим вы справитесь. Итак, слушайте…


Эпилог


Сибуя никогда не спит — это аксиома. Даже сейчас в условиях чрезвычайного положения и комендантского часа в специальном районе работало все. И отличие было только в том, что народу сейчас на улицах было поменьше, а на улицах появились вооруженные патрули из офицера и двух солдат. То-то приуныли карманники и прочий криминальный элемент!
Мы с Реми — точнее Ним, он так и не покинул ее тело — вошли в «Омотесандо», дорогой ресторан высокой кухни в Сибуе.
— Куда, дорогая? — мстительно подколол я его. Ну в самом деле, мало того, что заставил меня вырядиться в дорогой костюм, который сидел на мне как собака на заборе, так и практически ограбил Хитоми, покопавшись в ее гардеробе под горестные вздохи и прикладывая к себе каждую красивую тряпку. Потом выбрал дорогое новое платье, которое Хитоми еще не успела ни разу надеть, и под зубовный скрежет кошачьих клыков надел-надела его на себя, то есть на тело Реми, в котором он сейчас находился.
— Не слишком ли жирно? — со злостью спросила Кошка.
— Терпи, — аватар покрутился перед зеркалом, красуясь так и этак. — Прическу лучше поднять или опустить?
— Как вам, трансвеститам, угодно, — хмыкнула та.
— Не хами, — отзвался Он. — А то вселюсь в тебя и пойдешь аватаром.
— Ну уж нет, — сказала Хитоми. — А то вдруг тебе извращенного секса захочется, а задница потом у меня болеть будет? Не дождешься.
— Ну тогда помогай и не трепись.
— А зачем вообще сэмпаю сопровождающий, да еще в теле куклы?
— Ну, во-первых, не в теле куклы, а красивой женщины, неотличимой от настоящей, а во-вторых в приличные места ходят парами. А то за нетрадиционных примут.
— Ну уж с секс-куклой ходить по ресторанам — верх нетрадиционности, — оскалилась Хитоми.
— Что я сказал про вселение? — спросил аватар, непринужденно поправляя прическу. — Взять тебя что ли действительно?
Кошка сдалась, и только злобно и молча начала помогать собираться аватару. Получилось, кстати, очень даже ничего — по крайней мере, дорогая леди из эскорта, органично смотревшаяся в ресторане.
— Нам — в кабинет, — аватар покрепче вцепился под ручку.
— Не надо переигрывать, — сказал я.
— Ну вот и не дергайся.
Кабинеты в этом дорогом ресторане были действительно кабинетами человек на десять, с роскошной, но ни разу не аляповатой отделкой, красивой мебелью. Все то, куда можно пригласить уважаемого делового партнера нерядового ранга скромно отметить выгодную сделку или наметить следующую.
Когда метрдотель отвел нас в такой кабинет, то там уже был сервирован стол и были посетители. Необычные. И причем гайдзины, молодые, лет восемнадцати-двадцати. Я попытался сосканировать ауру, но был мягко, но уверенно остановлен.
— Опаздываете, — сказала красивая блондинка в скромном платье, которое, однако, стоило как неплохой робокар.
— Ну вообще-то чрезвычайное положение, — сказал я, садясь на стул. — Если вы еще этого не заметили.
— Заметили, — сказал ее спутник. Ну, судя по похожим чертам лица, это были кровные родственники.
— Позвольте представиться, — сказала девушка. — Княжна Анна Драбицына-Воронцова, Серая Вервь. А это мой брат.
— Княжич Алексей Драбицын-Воронцов, — кивнул он.
— Рик Морита, — поклонился я. — Очень приятно.
— Взаимно, — княжна отодвинула бокал с шампанским. — Я думаю, нам надо обсудить некоторые моменты, приведшие нас сюда.
— Вы из Российской Империи? — спросил я. Хотя это было и так очевидно.
— Оттуда, — согласилась княжна. — Но не из вашей Российской Империи, а из старой.
— Старой?
— Не из этой ветви Мирового древа, или как вы это именуете «Сферы». Из альтернативной, — терпеливо объяснила она. — Где до сих пор существует и всегда существовала Российская Империя, да и императорская Япония. Как мы видим, и тут это вернулось на круги своя, как и было предначертано.
— А что же делать с историей?
— А ничего, — княжна посмотрела на меня в упор своими синими глазами. Я невольно поежился, столько силы и уверенности было в этом взгляде. — Уважать, чтить, но не больше. Историю творят люди, и у каждой ветви древа она своя.
— Вы так легко ходите между мирами?
— Мы Скользящие. Междумирье для нас открыто, и нам вовсе не нужна ваша методика Пробоя Сфер, или все эти ритуалы Истончения. У нас своя магия.
— И что же Скользящим из другого мира потребовалось от нашего?
— Потребовалось, — вздохнула она. — Ваша ветвь засыхает. Более того, стараниями чужих богов и их адептов происходит ее разрушение, а существование такого варианта развития событий грозит потрясениями в других мирах. Нам изложили все, что вам известно.
Она кивнула на Реми-Него.
— И вы тут наворотили столько, что разбираться придется долго. И помогать вам — тоже.
— Мы как-нибудь разберемся сами, — сказал я. — Сами нагадили — сами и уберем.
— А это не предложение, — сказала она, мажа бутерброд с икрой. — Мы не в игрушки играем, а пытаемся спасти множественность миров. Я удивляюсь, почему еще не вмешались боги.
— Может потому, что мы справляемся сами?
— Такая вероятность существует, — сказал ее брат, глядя на меня своими глазами-дулами. Знакомый взгляд профессионального убийцы, такой я часто видел поутру в зеркале. — Но все равно, мы не прекратим за вами наблюдать. И не воспринимайте нас как врагов или надсмотрщиков, мы — ваши союзники и на одной с вами стороне.
— Если так, то тогда давайте выработаем общую стратегию по нашему дальнейшему взаимодействию. Все-таки это наш мир, и я готов принять вашу помощь, но не приказ. Помните это.
— Хорошо, — кивнула княжна. — Давайте попробуем…
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